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376. tétel
Atlas Homannianus, Niirnberg, 1762.

361. tétel
Buda 1686. évi ostroma. Egykori kéziratos térkeép.



Arverési feltételek

1. A Kozponti Antikvarium mint Aukcioshaz az arverést
a tételek tulajdonosainak megbizasabol mint kereskedelmi
megbizott szervezi, rendezi és vezeti.

2. A tételek a katalogus sorrendjében keriilnek
kikialtasra ugy, hogy az arverésvezetd a sorra keriild
tétel katalogusszamat, valamint kikialtasi arat élészoban
kihirdeti, amire a venni szandékozok tarcsajuk felemelésével
teszik meg ajanlatukat. A tétel vételi jogat letitéssel
az a vevl szerzi meg, aki a legmagasabb drajanlatot
teszi, kivéve ha a tétellel kapcsolatban a Forster Gyula
Nemzeti Orokségvédelmi és Vagyongazdalkodasi Kozpont
érvényesiti eldvasarlasi jogat.

3. A vételar a targy leiitési ara plusz 15 9 arverési
jutalék. Az axioart.com online szolgéltatasat igénybe vevék
felé ezen feliil a kozvetitett szolgaltatas dijat is felszamitjuk.
Ennek osszege a leiitési ar 5%-a. A vevé készpénzben vagy
hitelkartyaval a vételarat vagy annak 20%-at -
foglaloként - az arverésen, helyben tartozik fizetni. Ha a
teljes vételar egy dsszegben az arverésen kifizetésre kertil,
ugy a targy a helyszinen atveheté. Vevé a leiitést
kovetéen a vételar legalabb 20%-at koteles az Aukcidshaz
részére megfizetni, amely kovetelésre az eléviilés dltalanos
szabalyai az iranyaddk.

4. Az Aukcioshaz biztositja annak lehetségét, hogy
a vevé a foglalot meghaladd vételarrészt az arverés
idépontjatol szamitott 14 napon beliil egyenlitse ki. Ez
esetben a vevl a targyat csak a vételar teljes kiegyenlitése
utan veheti at. A vételarba a foglalo Gsszege - hataridén
beliili teljesités esetén - beleszamit. Amennyiben megadott
hataridéig a vevlé a tétel atvételére nem jelentkezik,
az Aukcioshaz egyosszegl tarolasi dijat szamit fel, amely
mértéke az at nem vett tételek leiitési aranak 20%-a.
Az Aukcioshaz fenntartja tovabba maganak a jogot, hogy
1 honapon tuli késedelmes atvétel esetén a vevé ajanlatat
érvénytelennek tekintse és a foglald dsszegét megtartsa.

5. A leiitott tételt visszavenni és ujra arverésre bocsatani
tilos. Amennyiben a mar leiitdtt tétel vevéjének személye
pontosan nem allapithatd meg, az arverésvezet6 jogosult
a tételt ujra arverésre bocsatani.

6. Az arverés el6tti kiallitdson és az arverésen minden
tétel megtekinthetd. A katalégusban szerepld leirasok
¢és illusztracidk kizarolag azonositasul és tajékoztatasul
szolgalnak, igy a vevéknek sajat maguknak kell az arverést
megel6z6en meggybdzddniiik az arverési tételek allapotarol
és arrdl, hogy az megfelel-e a katalogusban leirtaknak.
A tételek szavatossag nélkii, minden hibajukkal és

hidnyossagukkal egyiitt, abban az allapotban keriilnek
eladasra, amelyben az arverés idején vannak.

7. Az eladasra keriilé tételek a kikialtasi ar alatt nem
vasarolhatok meg. A vevé altal tett arajanlatért, a kifizetett
arverési arért az Aukcidshdz semmiféle felelésséget nem
vallal, és nem kotelezhetd, hogy nevezett tételt ugyanezen
aron egy kés6bbi idépontban ujra arverésre ajanlja vagy
forgalomba hozza.

8. A védett tételeket - ezek sorszamat legkés6bb
az aukcid megkezdéséig kihirdetjik - Magyarorszagrdl
kivinni nem lehet, valamint a mindenkori tulajdonosi
adatokat nyilvantartasba veszik. A késébbi tulajdonvaltozas
kotelezen  bejelentendé. A kulturdlis = 6rdkség
védelmérdl szolo 2001. évi LXIV. toérvény vonatkozo
rendelkezései alapjan az Aukcioshdaz ko6zdlni tartozik
a tételek tulajdonosainak adatait a Forster Gyula Nemzeti
Orokségvédelmi és Vagyongazdalkoddasi Kézponttal.

9. Amennyiben a vevl személyesen nem kivan
részt venni az arverésen, az altala adott vételi megbizas
alapjan helyette az Aukciéshdaz - a megbizasnak
megfeleléen - hivatalbol lictdlhat. Vételi megbizast adni
a kiallitas ideje alatt személyesen vagy irdsban az aldbbi
cimen lehet: 1053 Budapest, Muzeum krt. 13-15. vagy
e-mailben az aukcio@kozpontiantikvarium.hu cimen.
Koézgyljtemények megbizasait hivatalos formaban, el6leg
nélkiil elfogadjuk, maganszemélyek vételi megbizasanak
elfogadasahoz a vételi meghbizas 6sszege 20%-anak mint
el6legnek a befizetése sziikséges. Sikertelen megbizas esetén
az arverés utan az eldleget levonas nélkiil visszakapja
a megbiz6. Amennyiben a megbizas sikeres, az el6leg
foglalonak tekintendé.

10. Az arverés végén az el nem kelt tételek ujradrverezését
lehet kérni.

11. Jelen megdllapoddsban nem szabalyozott kérdé-
sekben a Polgari Torvénykonyvrdl szélo 2013. évi V.
torvény rendelkezései az iranyadok, valamint vitas kérdés
esetén a felek az Aucikéshdz székhelye szerinti altalanos
hataskorti birdsagok kizarolagos illetékességét kotik ki.

Budapest, 2022.
K6zponti Antikvarium
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60. tétel
Jozsef Attila: Kiilvdrosi éj

205. tétel
Kolcsey Ferenc aldirdsa nemességi bizonysdglevélen



Conditions of sale

1. K6zponti Antikvarium as Auction House organises,
handles and conducts the auction on behalf of the vendors,
and acts as a commercial agent.

2. The lots called up are presented in succession as
in the catalogue. The auctioneer announces the catalogue
number and the starting price of the lot and buyers indicate
their wish to bid by raising their card. The buyer offering
the highest bid shall win the lot at the hammer price,
except for protected lots, when Gyula Forster National
Centre for Cultural Heritage Management have a priority
to purchase the lot at the hammer price.

3. The purchase price includes the hammer price and
15 % auction fee. Those, who use the online platform of
axioart.com are obliged to pay the fee of the service, which
is the 5% of the hammer price. The buyer shall pay the
purchase price or 20 9% of it in cash or by card
immediately after the auction. In case the full purchase
price is paid after the auction, the bought item can be
handed over to the buyer.

4. The Auction House allows a 14 day grace period to
pay the balance between the deposit and the full purchase
price. The buyer can take possession of the item only if
the full purchase price has been paid. The amount of the
deposit will be included in the purchase price if the said
timeline has been observed. If not picked up until the
end of the given grace period, storage fee will be charged
which is 20% of the hammer price. The Auction House
reserves the right to consider the bid of the buyer null and
void and keep the deposit if the buyer fails to take over the
item within 1 month period.

5. The bid item may not be reauctioned unless the
identity of the buyer is impossible to establish.

7. All the lots are exhibited for inspection prior to the
auction. The descriptions and illustrations in the catalogue
are only for identification. Each bidder is responsible for
inspecting the condition of the lots prior to the auction,
and for deciding if it is in accordance with the description
in the catalogue. All the lots are sold without warranty
with all the imperfections they may have at the time of
the auction.

8. The items auctioned may not be sold under the
starting price in the catalogue. The Auction House will
not bear any liability in respect of the bid or the purchase
price paid, and may not be compelled to reoffer the same
item or market it at any time at the same price.

9. No protected item - their number shall be made
public by the beginning of the auction - may be taken
abroad, and their owners will be registered. Owners are
expected to report any change of ownership. The Auction
House is liable to report the data of the owners of protected
items to the Gyula Forster National Centre for Cultural
Heritage Management (LXIV./2001).

10. For absentee bids the auctioneer may be commis-
sioned by the buyer to bid on his/her behalf. You may
submit your bid in the Kézponti Antikvarium (H-1053
Budapest, Muzeum krt. 13-15.), or send us an e-mail
(aukcio@kozpontiantikvarium.hu). Museums and libraries
may submit their bids officially without an advance
payment, which (20 % of the bid) is required of all other
buyers. In case of an unsuccessful bid, the advance
payment will be returned to the buyer in full after the
auction. In case of a successful bid the amount will be
regarded as a deposit.

11. Unsold items may be reauctioned after the auction
upon request.

12. The Civil Code (V./2013) shall govern any matter
unregulated in the present Conditions of sale. Should any
dispute arise, the parties accept the competence of district
court, determined by the location of the Auction House.

Budapest, 2022.
Ko6zponti Antikvarium
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Magyarirodalom

1. ADY ENDRE:

A magunk szerelme. Versek.

[Budapest], 1913. Nyugat. 120p.

Els6 kiadas.

Lesznai Anna altal tervezett, enyhén sériilt gerincti, kiadoi papirboritoban. Koriilvagatlan példany.

12 000,-

2. [ARANY LASZLO]:

A délibabok hése. A Kisfaludy-Tarsasagnal jutalmat nyert koltemény. Jelsz6: Szappanbuborék.
Budapest, 1873. Rath Mor. 182p.

Els6 kiadas. Poss.: A szennylapon Wagner Janos posszesszori bejegyzésével és Dr. Szendrei Janos
posszesszori bélyegzdjével.

Diszesen aranyozott kiaddi vaszonkotésben. Aranymetszéssel diszitve.

Botka: 227.; Sziiry: 197.
10 000,-

3. BABITS MIHALY:

Elza pilota vagy a tokéletes tarsadalom. Regény.

Budapest, [1933]. Nyugat. 362 + [4]p.

Elsé kiadas.

Kiaddéi aranyozott vaszonkdtésben, javitott kiadoi illusztralt védéboritoban, amely Fay Dezsd

munkdja.
30 000,-

4. BABITS MIHALY:

Versenyt az esztend6kkel!

[Budapest], 1933. Nyugat. 128p.

Els6 kiadas.

Az el6zéklapon a szerzé soraival: ,Vadasz Margitkanak emlékiil 1933. tavaszan Babits Mihaly”.
Kiadoéi vaszonkdotésben.

Botka: 290.
40 000,-
|
BABITS MIHALY
VERSENYT
AZ
ESZTENDOKKEL!
7/; 0(0 Lm quyitgn’aw/‘t us ﬁm&yn
o 2 lih
1133. tavayae
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T 5. BESSENYEI GYORGY:
BUDA Buda tragédiaja ot jatékban.
5 = ) : Posony [Pozsony], 1773. Landerer Mihaly ny. 152p.
3 TRAGEDIAJA Elsé kiaddas. A mu Attila és Buda tragédidgja cimmel jelent meg
OT JATEKBAN. masodszor, 1787-ben. A szerz6 szinte minden munkdjahoz
—_— hasonléan nagyon ritka.
BESSENYRI GYORGY ,A szerz§ életében ez az egyetlen munkdja ért ujabb kiadast: Attila
e és Buda tragédiaja. Pozsony és Kassa, 1787.
! Buda tragédiajaban (1773) Attila elhatarozza, hogy megoli testvérét;
Buda menekiilhetne ugyan, de tehetetleniil topreng, s végiil is
aldozata lesz a nagyratéor6é hun kirdlynak. A blinre blinhddés
kovetkezik. A lelkiismeretfurdalas kegyetleniil gyotri a gyilkos
testvért, papot hivat, ez megjésolja a kiraly bukésat: «Ocséd vére
o, el hf"R“j\;“l‘"ﬁ i kialt a magas egekre, Artatlansiga jar a nagy istenekre, Eletetek
_L“l‘:_'?;;‘;“'uv_ elfogy, koronad elromlik, Kiralyi trénusod lediil s &sszeomlik».
) Csakugyan: Attila ndszéjszakdjan vérébe ful, gonosz tandcsadojat,
h-u rmmmE— II-GIA Alust, megoli Csaba, a hun birodalom bomldsa elérkezett.

a cselekmény fejlesztésében és a lélektani megokoldsban itt is feltlinéen gyenge, csak a darab végén mutat valamivel nagyobb lendiiletet.
Féintrikusanak, a testvérviszalyt szité Alusnak cselszovényei az iskolai dramdkban el6fordulé armanykoddsokra emlékeztetnek. Itt is
csak beszéld, de nem cselekvé alakjai vannak, jellemvonasaikat a kolté maga mondja el.

Bessenyei Gyorgy odon magyarsaggal versel. Dikcidja, ha hosszadalmas és untaté is, konnyen érthetd, itt-ott emelkedett. A parbeszédek
boleseld hangja folkeltette a kortarsak figyelmét. iroink lattak, hogy itt uj stilus van kialakuloban, szemben az iskolai dramak kezdetleges
eldadasaval. Erezték, hogy a koltét magasabb mivészi célok izgatjak.

A voltaire-i drama Bessenyei Gyorgy szomorujatékaiban jelent meg el6szor Magyarorszagon. A magyar dramaird megfigyelte francia
mesterének minden fogasat s ha miivészi stilusat és kolt6éi finomsagait nem is tudta utdnozni, a bolcselé szellemet 6 is belevitte
tragédiaiba. HOsei szivesen szonokolnak kiilonféle erkolcesi tételekrdl, vitaikba politikai és vallasi problémak fejtegetései vegyiilnek, verses
értekezéseik megfojtjak a jelenetek dramai élénkségét. A vallaserkdlesi és politikai kérdések koziil sok minden keril itt széba: igy az égi
hatalmak kegyetlensége, a gorog-romai isteni személyek gyarlosaga, a pogdny papsag alnoksaga. Mindez akképen, hogy a merészebb
gondolkoddsu olvasé a pogany vilagot nyugodtan kicserélhesse a keresztény szazadokkal. Leonidas, Attila és masok egyforman korholjak
¢és atkozzak a papokat, mert hazugsagaikkal elcsavarjak az ostoba nép fejét, kétszint igéiket pénzért hirdetik, a hivék minden hamissagot
elhisznek nekik. Igazsagtalanok és zsarnokok az Olympus lakdi is; az drtatlanok szenvednek, a gazok biintetleniil gardzdalkodnak. A nép
megbizhatatlan, nem becsiili meg jotevéit, alantas indulatai vezérlik. Az uralkoddkat hizelgé tanacsadok veszik koriil, a jellemtelen
féemberek gonosz dolgokra veszik ra uraikat, a hamis tanacsok nyoman veszedelem zudul a derék emberekre.”

Korabeli félbdr-kotésben, eredeti cimvignettaval. Erdsen korbevagott példany, néhany oldalon bettliig, cimlapja restauralva.

Sziiry: 575.; Borda: 5459.

120 000,-

6. DEVECSERI GABOR:
Jovendo tiikre. Versek 1950-1954.
A béke igaza. 1956. Szlovakiai Szépirodalmi Kiad6 241 + [1]p.
TOVENDG TUKRE A cimlapon a szerzd soraival: ,Juditnak sok szeretettel D. Gabi”.
A dedikédcié cimzettje Szanté Judit (1903-1963) szavalomivész,
muzeoldgus, iro, koltd, PIM osztalyvezetd, Jozsef Attila élettarsa.
|  Hozza: FABRY ZOLTAN:
et A béke igaza. 1956, Szlovakiai Szépirodalmi Kiado. 328 + [4]p.
e j‘“‘m"& A szennycimlapon a szerzé soraival: ,Szanté Juditnak szeretettel
0 S o Fébry Zoltan Stés, 956. III. 18”.
Hozza: SZABOLCSI MIKLOS:
: & Koltészet és korszerliség. Budapest, 1959. Magveté. 266 + [2]p.
A cimlapon a szerzé soraival: ,Juditnak, sok szeretettel és nagy
tisztelettel Szabolcsi Miklds 59. ...”
Kiaddi félvaszon-kotés.

DEVECSERI GABOR

SZEPIRODALNI KONYVKIADG

12 000,-
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7. EOTVOS JOZSEF, BARO:
A falu jegyzdje. I-II. kotet. Budapest, 1881. Rath. [1] + 457p.; [1] + 497p. Harmadik kiadas. Sziiry: 1154.
8 000,-

8. EOTVOS JOZSEF, BARO:
A névérek. Budapest, 1885. Rath Mor. [4] + 552p. Harmadik kiadés. Pos.: A cimlapon ifj. Bar6thi Beke Gyula posszesszori pecsétje.

Diszesen aranyozott kiaddi vaszonkdtésben. Sziiry: 1180.
6 000,-

9. EOTVOS JOZSEF, BARO:
A XIX. szazad uralkodd eszméinek befolyasa az allamra. I-1II. k6tet. Budapest, 1885-1886. Rath Mor. [6] + 393p.; [1] + IV + 380p.; [1] +

IV + 464p. Harmadik kiadas. Diszesen aranyozott kiad6i vaszonkotésben. Sziiry: 1183.
15 000,-

10. EOTVOS JOZSEF, BARO:
Emlék- és tinnepi beszédei. Budapest, 1886. Rath Mor. [6] + 393p. Masodik, bévitett kiadas. Diszesen aranyozott kiad6i vaszonkotésben.

Sziiry: 1151.
6 000,-

11. EOTVOS JOZSEF, BARO:
Koltemények. - Elbeszélések. - Eljen az egyenléség. Budapest, 1885. Rath Mor. [6] + 541p. Masodik kiadas. Diszesen aranyozott kiadéi
vaszonkotésben. Sziiry: 1170.

6 000,-
12. EOTVOS JOZSEF, BARO:
Magyarorszag 1514-ben. Regény. I-II. kotet. Budapest, [1886]. Rath Mor. VIII + 515p.
Masodik kiadds. Diszesen aranyozott kiaddi vaszonkdtésben. Sziiry: 1175.
10 000,-
13. EOTVOS JOZSEF, BARO:
A karthausi. Budapest, 1886. Rath Mor. [6] + 577p. Kilencedik kiadas. Diszesen aranyozott kiad6i vaszonkotésben.
6 000,-
14. EOTVOS JOZSEF, BARO:
Beszédei 1840-67, 1867-70. I-1I. kotet. Budapest, 1875;1886. Rath Mor. IV + 456p.; VI + 369p. Elsé kiadas.
Aranyozott kiad6i vaszonkotésben.
15 000,-

15. EOTVOS JOZSEF, BARO:
Gondolatok. Budapest, 1886. Rath Mor. [8] + IV + 475p. Negyedik kiadas. Diszesen aranyozott kiad6i vaszonkotésben.
6 000,-
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16. FALUDY GYORGY:

Bortonversek 1949-52. (Az avo pincéjében és Recsken).

H. n., 1983. Recski Szovetség-Eurdpa kiadasa. [76]p.

Szerzé altal alairt, szamozott példany. Elsé, emigrans kiadas.

Megjelent a Recski Szovetség-Europa (A Recski Kényszermunkatabor volt internaltjainak
1950-1953 Nemzetkozi Képviselete) gondozasaban, 1000 szamozott és alairt példany, a Recski
Kényszermunkatabor feloszlatasanak 30. évforduldja alkalmabdl. Ez az 501. sz. példany.

Kiadoi ragasztott papirkotésben, feliratozott cimfedéllel, feliratozatlan kényvgerinccel.

12 000,-

17. FENYO MIKSA:

Az elsodort orszag. Napldjegyzetek 1944-1945-bo6l.

Budapest, 1946. Révai. 637 + [1]p.

A cimlapon a szerzé soraival: ,Rassay Karolynak igaz baratsaggal Feny6 Miksa”. Rassay Karoly
(1886-1958) iigyvéd, politikus, lapszerkeszté.

Kiadéi félvaszon. A konyvtesttdl elvaltak az 1-20-ig oldalak.
20 000,-

18. GVADANYI JOZSEF, (GROF):

Ront6 Palnak egy Magyar lovas Kéz-Katondnak és Grof Benyovszki Mdritznak életek’, Foldon,
Tengereken almélkodasra mélto Torténettyeiknek, ‘s véghez vitt Dolgaiknak le-irasa, a’ mellyet
Hazank Damainak kedvekért Versekbe foglalt — Magyar Lovas Generalis.

Pozsonban és Komdaromban, 1793. Wéber Simon Péter. XX + 548p. A cimlapon rézmetszet(i
vignettaval.

A Benyovszky emlékirata alapjan irt elbeszélé koltemény elsé kiadasa.

19. sz. eleji aranyozott gerincl félbér-kotésben. Flizésnél szétes6 példany.

40 000,-

19. ILLYES GYULA:

Nehéz fold

Budapest, 1928. Nyugat. 86p.

Elsé kiadas.

A kolt6 els6 megjelent kotete. A cimlapon a szerzd soraival: ,Molndar Jézsefnek baratsaggal, Illyés
Gyula Budapest, 1929. januar 12.”

Korabeli vaszonkotésben, a kiadoi boritd bekotve.
30 000,-
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20. JOZSEF ATTILA:

Szépség koldusa. Versek.

Szeged, 1922. Koroknay. 48p.

Elsé kiadas.

A kolté elsd, egyben legritkabb kotete. Minddssze haromszaz példanyban jelent meg, ebbdl szaz
darab jo minéségli famentes mlinyomo papiron, a tobbi rosszabb mindségli papirra lett nyomtatva.
Kotetiink kiilonlegessége, hogy véltakozva mindkét papirvaltozat megtaldlhaté benne. Antikvar
gyakorlatunkban és az utdbbi évtizedek arveréseit atnézve, jo minéségli famentes papirral nem
talalkoztunk.

1922 oktoberében a tizenhét éves Jézsef Attila mar 150 ,eldjegyz6t” gyujtott elsé kotetére, majd
ugyanebben a hdénapban felkérte Juhdsz Gyulat: ,Kérem kedves Juhdsz Batydm, az eldszot irja
meg”. Végiil az év végén jelent meg a Szépség koldusa haromszaz példanyban.

Kiadéi papirboritéban. Feliil 4zasnyom.

200 000,-
21. JUHASZ GYULA:
Ez az én vérem. Versek.
Szeged, 1919. [Endrényi ny.]. 55 + [1]p.
A szerz6 dedikaciojaval: ,Hoffer Jutkanak igaz szeretettel. Szeged, 1923. Juhasz Gyula”
Az aktivista boritdrajz Gergely Sandor (1889-1932) munkaja.
120 000,-

22. JUHASZ GYULA:

Testamentom. Szeged, 1925. Délmagyarorszag Hirlap- és Ny. 110 + [4]p.

Szamozott példany. Els6 kiadas.

Az 6t6dik oldalon a szerzd soraival: ,Tonelli Sdndornak, a magyar kultura kitiiné »mozgalmi
férfianak« barati szeretettel dedikdlom e testamentomot. Szeged 1925. III. 21. Juhasz Gyula”.
Kivételesen szép, kalligrafikus dedikacid.

Prof.: Tonelli Sindor (1882-1950) kdzgazdasagi és szocialis ir6 ex librisével.

Kiadéi kék félbarsony-kotésben, gerincén cimvignetta.

180 000,-

23. KARINTHY FRIGYES:

Nem mondhatom el senkinek. — versei.

Budapest, [1930.]. Athenaeum. 64p.

Els6 kiadas. A szerz6 elsé megjelent verseskotete.

Dedikalt: ,,Gellért Oszkarnak 929 karacsony szeretettel Karinthy Frigyes”

[zléses, aranyozott gerincii vaszonkstésben, a kiadéi nyomtatott papirborité bekétve.

Szép példany. 200 000
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24. KARINTHY FRIGYES:
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MAGVETO KIADG, BUDAPEST, 1564 Bt - GENTUS KIADAS . .

Utazas a koponyam koriil. [Budapest, 1937]. Athenaeum. 239 + [1]p.

Elsé6 kiadas.

Kiaddi vaszonkdtésben. Kiadoi fotomontazzsal illusztralt papirboritéban.

25. KASSAK LAJOS:

150 000,-

A tolgyfa levelei. Budapest, 1964. Magvetd. 166 + [2]p. Lapszamozdason beliil egész oldalas képekkel. A kotethez tartozé hanglemez

csorbult, a kotet végébe ragasztott zsebben.

A cimlapon ajanlo sorokkal: ,Kozocsa Sdandornak irodalmam baratjanak jo emlékezéssel Kassak Lajos 1965 VI/8”.

27. KOSZTOLANYI DEZSO:

A bus férfi panaszai

[Budapest, 1924.]. Genius. 104p.

80 000,
26. KISS JOZSEF:

Kolteményei. Ferenczy Karoly, Griinwald Béla, Hollosy Simon, Réti Istvan, Thorma Janos
képeivel.

Budapest, [1897]. Révai. 1t. (cimkép: a kolté hartyapapirral védett, fénymetszet(i portréja),
[6] + 191 + [5]p. + 29t. (hartyapapirral védett, egy szines). Egész oldalas és szovegkozti
illusztraciokkal.

A cimlapon a kolt6 soraival: ,Szalay Jozsef Kedves bardtomnak. Analfabéta rendérkapitanyt
mar lattam; de olyan rendérkapitanyt, aki egyuttal tudos, amateur, gyiijté és geografus
most latok eldszor. Szeged, 1914. jun. 10. Kiss Jozsef”. Szalay Jozsef (1870-1937)
renddrtiszt, ird, konyvgyijté volt. A kotetbe helyezve Kiss Jozsef ,Az én mez6mdn nem
értek kaldszok” kezdetl, négysoros versének autograf, alairt kézirata a Singer és Wolfner
ceég fejléces levélpapirjan, valamint ,A konyv Kiss Jozsefr6l” ciml reklamnyomtatvany
Kiss Jozsef altal Szalay Jozsefnek dedikalt példanya.

Példanyunkbdl hidnyzik a Pet6fi-Tarsasag nyomtatott meghivéja a Kiss Jozsef-iinnepre,
Dr. Ballagi Aladar nevére kiallitva, valamint egy tébla.

Az illusztracidkat az egy évvel korabban indult nagybanyai mivésztelep alapito
festomiivészei készitették. Szecesszios kiaddi egészvaszon-kotésben, korben aranymetszéssel,

a gerince alul, feliil sériilt, szép allapotban. Gellér: 23.8.
100 000,-

Elsé kiadas. Alairva 6zv. Kosztolanyi Arpadné, a kélté édesanyja,
Kosztolanyi Adam, a kolté fia és Kosztolanyi Dezsoné, a koltd felesége altal.

Poss.: Szilas Frida [k61t6] tulajdona.

A kotést Leidenfrost Sandor tervezte, és Gottermayer Nandor miithelyében késziilt.
Diszesen aranyozott kiadoi félbér-kotésben, szép példany, feliil aranyozott élmetszéssel. Eredeti, kicsit sériilt kartontékaban.

24 000,-
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28. MARAI SANDOR:

Egy polgar vallomasai. I-1I. kotet.

Budapest, [1934]. Pantheon. 315 + [5]p.; 319 + [1]p.

A 1. kotet cimlapjan a szerzé soraival: ,Monk Antalnak szeretettel Marai Sandor”.

A regény III. fejezetének 8. szakaszaban sajat névvel szerepeltetett romai katolikus pap feljelentette
ragalmazasért, amelynek a birosag helyt is adott. A masodik kiadas id6kozben mar megjelent, de
a tovabbiakbdl kihagytak az inkriminalt részt.

A szerz6 megjelent munkainak egész oldalas, korabeli, keretes reklamoldalaval, valamint kotetvégi,
korabeli, egész oldalas, keretes hirdetésekkel kiegészitett kiadas. Egybekotve. Az elsé kiadas flizott
valtozata, az els6 kotet illusztralt kiadoi elsé boritékja, a masodik kotetnek az illusztralt elsé és

hatsé boritdja bekotve. Korabeli aranyozott vaszonkotésben.
80 000,-

29. MARAI SANDOR:

Idegen emberek. Regény. I-11.

[Budapest, 1930]. Pantheon. 199 + [1]p., 242 + [5]p.

Az elsé kotet cimlapjan a szerzd soraival: ,Berecz Lajosnak szeretettel Marai Sandor 1930”.

Kiaddi papirboritoban. Jo allapotu példany.
50 000,-

30. MARAI SANDOR:

Kassai érjarat

[Budapest, 1941]. Révai. 203 + [1]p.
Elsé kiadas.

Kiadoéi papirboritékban. Kivételesen szép allapotban.
8 000,-

31. MOLNAR FERENC:

Egy haditudosité emlékei. 1914 november — 1915 november. [-1I. kotet.

Budapest, 1916. Franklin. 560p.

A cimlapon a szerzé soraival: ,dr. Légrady Otté urnak tisztel hive Molnar Ferenc”.
Légrady Otto (1878-1948) ujsagird, kiado szamara.

Poss.: Ex libris Walter von Fest.

Jellegtelen, 20. szazadi kényvtari félvaszon-kotésben.
80 000,-
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32. ORKENY ISTVAN:

Meddig ¢l egy fa?

Budapest, 1976. Magvet6. 320p.

A szennycimlapon a szerzé soraival: ,Brage Gyongyinek szeretettel ajanlja Orkény Istvan
1976. VI. 27.

Kiadoi papirkotésben.
15 000,-

33. ORKENY ISTVAN:

Rozsakiallitas

Budapest, 1977. Szépirodalmi. 120p.

A cimlapon a szerzd soraival: ,Gy6ri Jancsinak szeretettel és koszénettel Orkény Istvan
1977. X. 12.”.

Kiaddi kartonkotés védéboritoval.
15 000,-

34. [PAP LASZLO]:

Versi mulatozas. Elsé és Masodik Konyv.

Pest, 1817. Trattner ny. 1t. (rézmetszetd cimkép) + 82p. + 1t. (rézmetszetd cimkép) + 73 + [3]p.
Poss.: Csoma Jozsef (1848-917) torténész, heraldikus névbeirasaval, két kisatirozott bejegyzéssel.
Javitott gerinct, kiaddi papirboritoban. Kortilvagatlan példany.

Masodik kotet cimlapjan beszakadas.

Sziiry: 3535.
24 000,-

35. PILINSZKY JANOS:

Végkifejlet. Versek és szinmtivek.

Budapest, [1974]. Szépirodalmi. 128p.

A szennylapon a szerzé soraival: ,Bragye Karolynénak kézcsdkkal Pilinszky Janos

A tengerpartra kifekszik a tenger, a vilag végén pihen a szerelmem, mint tavoli nap vakit
a szivem, arnyéka vagyunk valamennyien. P. J.”

Kiaddi kartonkotésben, védéboritoval.

80 000,-
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PERITOVRBLE .

36. RADNOTI MIKLOS:

Jarkalj csak, halalraitélt! Versek.

Budapest, 1936. Nyugat. 45 + [3]p.

Elsé kiadas. Kiaddi papirboritdban, el6l piros Nyugat-emblémaval.

A sziirke kiadoi boriték gerincén kis szakadas, belil tiszta, szép példany. Javitott kiadoi papir-

boritéban. Kériilvagatlan példany.
40 000,-

37. RONA ISTVAN:

Jégvirag. Kis gylijtemény fogsagi verseimbdl. Berezovka, 1918. ny. n.. 16p.

A cimlapon a szerzé soraival: ,Zolinak, aki romantikus, mint én. III. 16. Réna.”

Berezovka szibériai hadifogolytdbor volt, ahova sok magyar katona is keriilt az elsé vilaghdboru
alatt. A foglyok t6bb folyoiratot is alapitottak, az irodalom és a szinjatszas fontos részét képezte
a taborok életének. Utdlag azonban rendkiviil kevés irodalmi md maradt fent a korszakbdl, amely
segithetne rekonstrudlni a foglyok hétk6znapjait és megélt valosagat.

Botka Ferenc hadifogoly-irodalomrdl sz616 konyvében igy ir a kotetr6l (265. o.):

A berezovkai Magyar Ujsag 1918. aprilis 17-i szdma ugyanis egy masik verskétetrél is hirt ad;
bejelenti, hogy Réna Istvan Jégvilag [sic!] cimmel nyilvanossag elé bocsatotta osszegyijtott
verseit. Rona Istvanrol azonban semmi kozelebbit nem tudunk, s kotete sem lelhetd egyetlen
kozgytjteményben.” Egy masik hadifogoly, Strém Istvan 1920-ban kiadvanyokkal és feljegyzésekkel
teli pogyasszal érkezett haza a hadifogsagbol. Botka arra is utal, hogy lehetséges, hogy 6 irt Rona
Istvan alnéven a fogsagban.

Botka tehat nem taldlkozott a muvel, igy nem is jegyzi azt. Egyetlen példdnya ismert.

Sériilt, korabeli papirboritéban.

20 000,-

38. SZABO DEZSO:

Az elsodort falu. Regény két kotetben. I-1I. Budapest, 1919. Taltos. 272p. + [1]t. + 279p.

Els6 kiadas. A két kotet egybekotve.

A kotet dtven szamozott példanyban jelent meg a szerzé kezevondsdval, famentes papiron, ez
a példany szamozatlan. Példanyunkat a szerz aldirta és datalta.

A Genius kiad6é aranyozott meggypiros félbér-kotésébén. A cim aranyozott z6ld bérvignettara
nyomva. A gerinc diszitése nagyon hasonléd a Szabo Dezsé 6sszes munkai sorozatban megjelent
1926-0s harmadik kiaddséval, de a bordak elhelyezkedése eltér. Feliil aranyozott lapszélekkel.
Az illusztralt eredeti papirboriték bekotve, korben szecesszios-magyaros keretdisszel.

Szignalt: Kolaszer(?).

Szép példany, dekorativ bibliofil kdtésben.
20 000,-

39. SZABO DEZSO:

Segitség! Regény harom kotetben. I-III. kotet.

[Budapest], é.n. Genius. XVI + 362 + [1]p.; 311 + [1]p.; 304 + [1]p.

Diszesen aranyozott gerinct, kiadoi vaszonkoétésben. Szamozott, aldirt, gyoényori példany.

15 000,-
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40. SZENTJOBI SZABO LASZLO:
— kolteményes munkai
Pest, 1791. Trattner ny. [4] + 132p.
Els6é kiadas. A szerzé a magyar felvilagosodas egyik érdekes alakja, a Martinovics-6sszeeskiivés
elébb haldlra, majd varfogsagra itélt résztvevéje volt. Fiatalon elhuny Kufsteinben. Ez az els6
nyomtatdsban megjelent miive.
Szentjobi Bihar varmegyei kisnemesi csaladba sziiletett, pesti jogi tanulméanyai alatt ismertette
meg vele Batsdnyi Jdnos a Martinovics-féle kort. Kés6bb Hajnoczy Jozseffel, az Osszeeskiivés
egyik vezéralakjaval folytatott élénk levelezést, valdszintileg altala talalkozott a hires forradalmi
katéval, Az ember és polgar katekizmusaval. A periratokbol kideriil, Szentjobi nem tartozott
a csoport leglelkesebb hivei koézé, Hajnoczy vallomdsa szerint Szentjobinak esett leginkabb
nehezére elfogadni a katekizmus tanait, és késdbb is kritikaval illette azokat.1794 decemberében
fogtak el tobb tarsaval egytitt, Martinovics elfogasat kovetéen csaknem fél évvel. Elsdsorban nem
az Osszeeskiivésben valo részvétele miatt itélték bortonfogsagra Szentjobit, hanem mert tudott rola,
de nem arulta el, valamint 6 maga is probalt beszervezni uj tagokat. Kazinczyval és Batsanyival
raboskodott egyiitt, mar bortonbe keriilésekor beteg volt. Végiil athelyezték Kufsteinbe, ahol par
honap leforgasa alatt elhunyt. Raboskodasardl, egészségiigyi allapotardl Kazinczy, Batsanyi és
Verseghy is irnak verseket, feljegyzéseket.
Korabeli papirkotésben, gerincén izléses korabeli cimvignettdval. J6 példany. Szennycimlapja
hidnyos.
Sziiry: 4264.

80 000,-

41. SZENTJOBI SZABO LASZLO:
Matyas kirdly. Vagy a’ nép szeretete, jAmbor fejedelmek’ jutalma. Nemzeti érzékeny jaték...
Buda, 1792. Landerer. [4] + 120p.
Els6 kiadas. Szent-jobi Szabo Laszlo (1767-1795) felvilagosodott, jozefinista és magyar
kolté. 1790-ben Karman Jozsef mellett dolgozott stilisztaként. Raday Gedeon partfogasaval
jelent meg verseskotete és Matyas kirdly-dramdja. Részt vett a magyar jakobinus mozgalomban,
a Martinovics-per egyik févadlottja.
Sziiry: 4266.

80 000,-

42. TAVASZ. ZSEBKONYV. KOLTOI MUVEKBOL SZERKESZTVE.

Papa, 1845. Ref. Féiskola bet. X + 230p.

A kotet Pet6fi Sandor hat fiatalkori koltéi kisérletét kozli el6szor, melyeket a Papai Reformatus
Féiskola kényvtaraban talalhato ,Képzé Tarsasag Erdemkonyv™-bél adtak ki. Az Erdemkényv Pet6fi
tiz kéziratos, a Tarsasag altal jutalomban részesitett kolteményét tartalmazza. A verseket a koltd
Petrovics Sandor néven irta ala, ezt idegen kéz majd’ mindeniitt ,Homonnai”-ra javitotta (ilyen név
alatt kozol kotetiink kettét). frasait a Tavasz Petéfi tudta és engedélye nélkiil kozélte, ami mélyen
sértette és felhdboritotta a kolt6t, aki a Pesti Divatlap 1845. évfolyaméanak 5. szdmaban az aldbbi
nyilatkozatban tiltakozott: ,Készénet a papai képzétarsulathoz. Mit eddig a papai képzétarsulat néhany
tagjanak irantami joakaratjarol hallék: most szerencsém van azt tettleg is bebizonyitva lathatnom.
A fentisztelt tarsulat kiadvan »Tavasz« czimii zsebkonyvét, szives volt egykori iskolai gyakorlataimat
sajat nevem alatt oda iktatni, most évek multaval. Fogadja tehat alazatos koszonetemet a tisztelt
tarsasag e lovagias, gyongéd tettéért; irdntai halabdl, a Tavasz masodik fiizetébe majd 6sszeszedem
katonakorombdl megmaradt alexandrinus verseimet, ugy hiszem szivesen veendi a t. tars., miutan
azok még roszabbak, mint melyek most jelentek meg. Pet6f1.”

A kotet A.B., Acs Kérol, Amorffy, Armbruszter Gyula, Boldizs, Domanovszky Endre, Domjén Ferenc,
Fekete Janos, Finta Karol, Féldvary Sandor, Homonnai [alias Pet6fi], Halka Samu, Horvat Karol,
Jokay Moric, Kenessey Albert, Kerkapoly Albert, Kiss Gabor, Kiss Dénes, Kolmar Jozsef, Kozma
Sandor, Nagy Sandor, Nagy Lajos, Petéfi Sandor, Petrics Soma, Sarkézi Titus, Szilagyi Sandor,
Sz6l16si Pal, Szics Daniel, Tatay Pal, Zabd, Valy Lajos és Vecsey Sandor miiveit tartalmazza.
Egykoru egészvaszon-kotésben, aranyozott feliratos vignettaval, elszinez6dott, enyhén sérilt
konyvgerinccel.

Sziiry: 4468.
80 000,-
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43. TOMPA MIHALY PORTREJA:

Pest, [1868]. Haske Ferenc altal.

Litografia, papir, mérete: 240x360 mm. Alul Tompa Mihaly sajatkez(i ajanlasa: ,Kallay Istvannak. Hamvan 1868 Tompa Mihaly”

Kallay Istvan tobbek kozott gyermekkonyveket és tankonyveket irt. Egyik legritkdbb és legkeresettebb munkdja az Utazok kézikonyve
a magyar korona vasutain (Debrecen, 1879).

Tompa sarospataki kollégistaként 1841 és 1844 kozott tobb jomodu csaldd fiainak volt nevel6je. Nagy Sdndor dsszeallitotta Tompa
tanitvanyainak névsorat, kozottiik talaljuk Kallay Istvan és Kalman tanulokat. A régi ismeretség, tehat tételiink tanusaga szerint késébb is
megmaradt. Kallay Istvan 1868-ban Als6-Szuhan (Gomor megye) tanitdskodott, nem messze Hamvatol, ahol a nagybeteg, elszegényedett
kolt6 utolso éveit élte, és hunyt el 1868. julius 30-an.

Tételiinkon a képmezé ala nyomtatott aldirast a paszpartu takarja. Az altalunk vizsgalt masik két dedikalt példanyon Tompa Mihaly csak
a cimzett nevét, a dedikalas idejét és helyét irta le a nyomtatott alairas elé. Példanyunkat ezzel szemben a kolté sajatkezileg is alairta.
Egyszert, kopott paszpartuban. A lapon kisméret javitott szakadas, régi javitasok nyomaival. Elszinezédve.

Prov.: Vasberényi Géza kivételes Pet6fi Sandor gytjteményéb6l. A paszpartun hatul gumibélyegzé , Vasberényi Géza gytjteménye kézirat

675" felirattal, a paszpartun el6l Vasberényi Géza gyujteményraglapja a leltari jelzettel.
240 000,-
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44. [VANDZA] WAANDZA M[ITHALY]:
A’ busongd Amor. Szabad elme-jaték Szomordzéba. A’ Szép Gratzidkhoz — 4ltal.
Pest, 1806. Kiss Istvan (Trattner ny.). 2t. (rézmetszetli cimkép + diszcimlap) + 162 + [2]p.
Egyetlen kiadas. Nagyon ritka konyv.
A mu szerzéje sokféle mivészeti agban tevékenykedett. Festének tanult, de nevét a szinhaz
vilagabdl ismerhetjiik. Szinész, diszlettervezé és szinmuir6 is volt, de tarsulatvezetéként is
miikodott. A szinhaztorténet az elsé tudatos rendezéként tartja 6t szamon. A rézmetszetd cimkép
is az 6 munkaja.
Véandza a nyelvujiték tdboraba tartozott, aki miivével irodalmi értékén tul a nyelvujitashoz is
hozza szeretett volna jarulni, igy fontos kordokumentum a kényv. A nyelvujitast 6vezé hires vita
és az 1813-as gunyirat, a Mondolat, amely azzal a céllal irodott, hogy a nyelvujitas tulzasait és
tulkapasait parodizalja és kritizalja, elészeretettel hasznalja Vandza ezen miivét mint rossz példat.
Ezzel még a Mondolaton felhaborodd neolégusok is egyetértettek, Kolcsey Ferenc és Szemere Pal
a Mondolatra irt Felelet cimu ropiratukban nem azon héborodnak fel, hogy Vandza irdsan hogyan
gunyolédik a Mondolat szerkesztéje, Somogyi Gedeon, hanem azon, hogy A busongé Amort egy
kalap ald veszi Kazinczy Ferenc miiveivel, mintha Kazinczy és Vandza irdsai hasonld irodalmi és
nyelvészeti teljesitmények lennének.
A mt mindenképpen ujité szandéku és példaértéki lenyomata a nyelvujitas talkapasainak. Igy ir
err6l egy kortars tanulmany: ,(...) Ezt kortarsi vélemények is alatamasztjak. A Felelet a Mondolatra
igen éles gunnyal illette Vandza miivét, s e guny tdvolrdl sem korlatozddott csupan Vandza
szofaragvanyaira, hanem az tigyetlen irodalomcsinositdsi megolddsokat is célba vette. A* busongo
Amorrol készitett stilusparddia els6sorban a képzavarokat, a stilaris diszharmoniat és a narrator
hatartalan érzelgdsségét tette nevetségessé”. ,Nem csupan a tragarsagok és a nyerseségek
besziiremkedése jelzi, hogy a testrdl és az érzelmekrél valé csinos beszéd A’ busongd Amorban
nem valdsult meg maradéktalanul, de az is, hogy Vandza az uj csinosito eljarasokat gyakran igen
esetleniil emeli be mivébe, hogy maguknak az uj konvencioknak az alkalmazdasa is sokszor igen
sok ligyetlenséggel jar egyiitt” (Fuchs).
Konyvében balatoni utazasarol is hirt ad, kiilon szerepelnek Balaton, Fiired és Tihan fejezetek
egymas utan, de a Viz-haboru, az Ej-ut és a Haborgas fejezetek is balatoni utazasat rogzitik.
A fejezetek a korabeli balatoni turizmusrol és életmddrol is adnak informaciot amellett, hogy
a narratort féként szerelme irdnti vagyodasa koti le.
Forras:
Fuchs Anna: Egy elfelejtett prozai kompozicié a 19. szazad elejérél. Vandza Mihdly: A’ busongo
Amor. In: Irodalomtérténet, 2007/1, 92-103.
Régi tarka papir felhasznalasaval, régi papirkotésben.
Sziiry: 4886.

80 000,-

45. VOROSMARTY MIHAL[Y]:

Csongor ¢és Tiinde. Szinjaték 6t Felvonasban.

Székes-Fehérvarott, 1831. Szammer Pal ny. 168p. A 17-18. oldalakon jelent6sebb széveghiany.
Az elsé 4 levél felsd széle potolva.

A szerz legjelent6sebb munkdja, egyben a magyar dramairodalom egyik legfontosabb darabja.
Ihletéiként Shakespeare ,Szentivanéji dlom”-at és Gergei Albert 16. szazadi széphistoridjat,
az ,Argirus kiralyfi"-t emlegetik. Megjelenésekor nem aratott kiilsndsebb sikert, a palyatarsak
is csak kés6bb kezdték felismerni értékeit. Valdszintleg tdrsadalomkritikai éle miatt a pesti
cenzura nem engedélyezte kinyomtatdsat, ezért késziilt Fehérvaron, 500 példanyban. Alacsony
példanyszdma, valamint irodalmi jelent6sége miatt valhatott az elmult mintegy masfél évszazad
konyvgytjtdinek egyik almava.

Erdsen restauralt példany.

800 000,-



22 + Kdzponti Antikvarium

[ !, csukLo
|
| !

ZELK ZOLTAN

A

A TR .
\ia [AR N /,
B, e @ pats

DON KIBUGGYAN A VER

46. ZELK ZOLTAN:

Csuklodon kibuggyan a vér. Versek.

[Budapest, 1930. Klein ny.]. 29 + [2]p.

A kolt6 els6 kotete, els6 kiadas.

A cimlapon a szerzé soraival: ,Jozsef Attilanak, igaz szeretettel,
Zelk Zoltan”.

Zelk Zoltan és Jozsef Attila a kozds politikai szimpatia révén
ismerték meg egymast, baratok voltak. A Jozsef Attildnak dedikalt
konyvek a legritkdbb irodalmi ereklyéknek tekintheték, antikvar
forgalomban elvétve fordulnak el6. A neki dedikalt, vagy Jézsef
Attila tulajdonaban volt konyvekroél Tasi Jozsef konyvjegyzéke csak
Zelk Zoltan masodik verseskotetét jegyzi, hasonld dedikalassal:
,Jozsef Attilanak nagy szeretettel Zelk Zoltan”.

A cimlapon érvénytelenitett bélyegzOk: Duna Cipégyar lizemi
konyvtara és Magyar Bdéripari Munkasok Orszdgos Szabad
Szakszervezete.

Késobbi félvaszon-kotésben.
500 000,-

237., 261.,132., 345., 308., 127., 113., 235., 353., 317., 325., 350., 288. tétel
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Schépflin Aladdr kényvtdrdbol

Schopflin Aladar (1872-1950) kritikus, irodalomtorténész, iro, mifordito konyvtarabol.
A Nyugat folyodiratnak kezdettdl fogva munkatarsa, vezetd kritikusa. Jelentds szerepe volt Ady Endre,

Moricz Zsigmond és masok elismertetésében.

Alabb szamara dedikalt konyvek és egy altala dedikalt kotet kovetkeznek.
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47. BABITS MIHALY:
A golyakalifa. Regény és néhany novella.
Budapest, [1916]. Athenaeum. 319 + [1]p. Els6 kiadas.
A cimlapon a szerzé soraival: ,Schopflin Aladdrnak igaz tisztelettel és mély baratsaggal
Mihaly”.
A konyvtest kdzépen eltort, egy lap kijar. Kiadoi vaszonkotésben.
80 000,-

48. DERY TIBOR:

Tanuk - Tikor - Itthon. (Szinmuvek.)

Budapest, [1948]. Hungaria. 311p.

A cimlapon a szerzé soraival: ,Schopflin Aladarnak szeretettel Déry Tibor 948. VI. 16.”

Papirkotésben.
20 000,-

49. ILLYES GYULA:

Rend a romokban

[Budapest, 1937]. Nyugat. 219 + [5]p.

Elsé kiadas. Az el6zéklapon a szerz6 soraival: ,Schopflin Aladarnak szeretettel, Illyés
Gyula”.

Kiadoi vaszonkotésben.
30 000,-

50. KOSZTOLANYI DEZSO:

A szegény kisgyermek panaszai

Budapest, 1919. Athenaeum. 1t. + 87p.

A cimlapon a szerz6 soraival: ,Schopflin Aladarnak szeretettel Kosztolanyi Dezsé Budapest
1919”.

Otodik kiadas. Modern félvaszon kétésben. A Falus Elek rajzaval diszitett, szines kiadoi

papirborité bekotve.
60 000,-
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51. KOSZTOLANYI DEZSONE:

Kosztolanyi Dezsé

[Budapest, 1938]. Révai. 366p. + 16t.

A cimlapon a szerzé soraival: ,Schopflin Aladdrnaknak régi szeretettel és tisztelettel:
Kosztolanyiné. 1938 majus”.

Kiadoi papirboritéban.

20 000,-

52. MARAI SANDOR:

Kassai érjarat

[Budapest, 1941]. Révai. 203 + [1]p.

Elsé kiadas.

A cimlapon a szerzé soraival: ,Schopflin Aladarnak szeretettel Marai Sandor”.
Kiadoi vaszonkdtésben.

120 000,-

53. PERELY IMRE:

Magyar irék. Els6 sorozat. — rajzai.

Budapest, 1927. Berény Imre. 61p.

A szerzé soraival: ,Schopflin Aladar szerkeszt6é urnak mély tisztelete jelétl Pérely 1922
jun 2”.

Félvaszon-kotésben, az eredeti boriték bekotve.

15 000,-

54. REVESZ BELA:

Talalkozas Hamupipékével. — uj novelldi Kozma Lajos rajzaival. I-1I. kotet.

Budapest, 1909. Singer és Wolfner. 153 + [4]p.; [12]p.+30t.

A szovegkotet szennycimlapjan Révész Béla soraival: ,,Schopflin Aladarnak, szeretettel,
udvozlettel, Révész Béla, Budapest 1909. aprilis 10.”

A sokoldalu muvész eurdpai és hazai hagyomanyokat 6tvozo, kifinomult rajzai a magyar
szecesszids stilusu konyvek egyik legszebb darabjava emelik a miivet.

Kiadoi festett félpergamen-kotésben, Kozma Lajos terve alapjan. A tablakon vaknyomésos
motivum.

Stunning art nouveau-style decorated, publisher’s half parchment binding, designed by
Kozma.

Dedication copy.

120 000,-
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55. SCHOPFLIN ALADAR:
¢ oles Siddinah Wire H-sthelil Ady Endre
: : : Budapest, [1934]. Nyugat. 214 + [2]p.
fg}q ““““7 f,¢ = ol A s A szerz6 soraival: ,Lenkei Martinak szives szeretettel 1939 Karacsony Schopflin Aladar”.
Kiaddi aranyozott egészvaszon-kotésben.

20 000,-
Sttt Bsinon 56. TAMASI ARON:
f il — 0sszes novellai
Apretelel ajanda - Budapest, 1942. Révai. 926 + [2]p.
?4&"“; ,ﬁm A cimlapon a szerzd "soralval: »Schopflin Aladdrnak szeretettel ajanlja Tamdsi Aron.
3 - Budapest, 1942. V. 23.
%ﬁfﬁ, By K 23, Kiadoi félvaszon-kotésben.
30 000,-

Totis Béla konyvtdrdbal

Szabolcsi Miklos Jozsef Attila értekezo prozajanak elsd, 1958-as kritikai kiadasaban a kivetkezo életrajzi 6sszefoglalast
adja Totis Bélarol: ,Totis Béla (18947 - 1942?) orvos, n6gyogyasz, a harmincas években kiilonb6z6 munkasszervezetekben
tartott eléadasokat, tagja volt a Szocialdemokrata Part kommunista vezetés alatt allo orvoscsoportjanak. T6bb, a nemi
felvilagositas, a sziiletésszabalyozas kérdésével foglalkozo népszerd konyvet irt, altalaban meglehetésen vulgarizalva
probalta ismertetni és egyeztetni a marxizmust és a pszichoanalizist.” Major Tamas a kovetkezoket irta 1983-
ban az orvosrol: ,,...dr. Totis Bélanak, a Jozsef korut és a Baross utca sarkan levé szép lakasaba, amely valosagos
irodalmi talalkozohely volt. Totis doktor részt vett a Jahn Ferenc vezérlete alatt egyre tevékenyebben mukédo és
egyre politikusabb baloldali orvoscsoport munkajaban, és Totis hires konyve, Az ifjusag nemi problémai oriasi sikert
aratott, és felhaborodast keltett. Az 6 lakasara jart tobbek kozott Kosztolanyi Dezsd, Karinthy Frigyes, a Népszavatol
Gergely Gydz0, Kasztell Andras és masok, a szinészek koziil Timar Jozsef, Olty Magda. A masodik vilaghaboru el6l
Franciaorszagba emigralt, s Dél-Franciaorszagnak a németek altal tortént megszallasa utan pusztult el.”
Alabb szamara dedikat kotetek kovetkeznek.

I 57. CATULLUS, CAIUS VALERIUS:
Sl — Osszes kolteményei.
z TR MM Budapest, 1938. Officina. 216p.

) 5\4 JM o anelallid A cimlapon Devecseri Gabor soraival: ,Dr. Totis Bélanak tisztelettel és szeretettel

’ Devecseri Gabor”.
/m 5. Mf/yt‘f &-ﬂ‘*’/‘* % Devecseri Gabor forditdsaban, Kerényi Karoly bevezetésével.
Dr. Totis Béla ex librisével.
Korabeli félvaszonba kotve, gerincén aranyozott cimke. A kdnyv vizet kapott, a hatso
tabla vetemedett, koriilbeliil a 184-216. oldalak hullamosak.

BUDAPEST 1938.

12 000,-
Szényi Jstvan négy metszelével. 58 ILLYES GYULA
- ‘@ fjusag. SzOnyi Istvan négy metszetevel.
7;%.,4@( Ifjusag. Sz6nyi Istvan né ével
Debrecen, 1934]. Nagy K. és Térsai. 40p.
Assa Lt [
i A cimlapon a szerzé soraival: ,Totis Bélanak szeretettel, Illyés Gyula 1933. V.”
'//"pu.' é) y s Félvaszon-kotésben, gerincén aranyozott cimfelirat. Alul kopott.
20 000,-

N



26 « Kozponti Antikvarium

A AR
Arve lelle

! &

Jeo G 8

JOZSEF ATTILA
UJABB KOLTEMENYEIBOL

59. ILLYES GYULA:

Pusztak népe

Budapest, [1936]. Nyugat. 287 + [1]p.

Els6 kiadas.

A szennycimlapon a szerz6 soraival: , Totis Béldéknak szeretettel, Illyés Gyula 1936. VI.”
A hatsé borito rectéjan B. Sziklai Vera konyvkotéi cimkéje.

Korabeli egészvaszonba atkotve, gerincén kétszinl cimvignetta, a vignetta hianyos.

20 000,-

60. JOZSEF ATTILA:

Kiilvérosi ¢j. — ujabb kdlteményeibdl.

Budapest, 1932. Szerzé. 32p.

Els6 kiadas. Dr. Tétis Béla beragasztott ex librisével, szignalt: Gergely.

A cimlapon Jozsef Atilla autograf sorai: ,Totiséknak régi baratsaggal

és szeretettel. Bp. 1932. okt. 24. Jozsef Attila”.

a Korunk magazinban 1932 tavaszan megjelent Természettudomany

és marxizmus cimi recenzidja élesen és kiméletleniil biralta Tétis

konyvét.

Totis emiatt sértéddttségében abba is hagyta felviladgositd

el6adassorozatat, melyet a kommunista part altal szocialis alapon

/“‘ ' Osszehivott munkdshallgatésagnak tartott. Az 1932 0Oszén kelt
dedikacionk mégis kettejik meghitt barati viszonyat dokumentalja.

Bevilaquva-Borsodi Béla ,A Vizivaros” (2005) cimi posztumusz

kotetében leirtak is megerdsitik kettejilk személyes kapcsolatat:

»a tabani Arany Peretz vendégfogadoba jart at estente a Bucsinszky

Kavehaz ifju iréd garddja, kozottiik Jozsef Attila és a »Haldszé6 Macska

utcgja« cimil kitind emigransregénynek Anglidban kitiintetett iroja,

Foldes Jolan. Veliik volt ott a tehetséges, de sulyosan alkoholista dr.

Totis Béla orvos.”

Bevilaqua Totis alkoholizmusat kozelrél is megtapasztalhatta:

Totis Béla ,Szerelem és szaporodas” (1932) cimii, a magzatelhajtas

kultartorténetér6l szolo konyvének megirasaban volt az orvos

segitségére a magyarorszagi adatok felkutatasaban.

Korabeli félvaszon-kotésben.

500 000,-

61. KARINTHY FRIGYES:

Hasmutét. Novellak. Budapest, [1933.]. Athenaeum. 185 + [2]p. Az eredeti szines,
illusztralt els6 papirborité bekotve.

Els6 kiadas.

A szennycimlapon a szerzé soraival: ,Totis Bélanak halaval, szeretettel 932 oktober
Karinthy Frigyes”.

Koriilvagott példany, korabeli félvaszon-kotésben, a gerincén aranyozott cimkével,
a hatso kotéstabla vizet kapott, vetemedett.

80 000,-
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62. KARINTHY FRIGYES:

Utazés a koponyam koriil.

[Budapest, 1937]. Athenaeum. 239 + [1] p.

A szennycimlapon a szerzé kézirasaval: "Totis Bélanak legkedvesebb utitdarsamnak 937
Karinthy Frigyes”.

Kiadoi festett vaszonkotésben.
120 000,-

63. NEMETH LASZLO:

Szerdai fogadénap

[Budapest, 1939]. Franklin-Tarsulat ny. 191 + 174 + [2]p.

Els6 kiadas.

A szennylapon a szerz6 soraival: ,Timar Jozseféknek szeretettel 1940 januar 3-an Németh
Laszlo”.

A dedikalas cimzettje Timar Jozsef (sziiletett Gerstner Jozsef, 1902-1960) Kossuth-dijas
magyar szinész, érdemes és kivalo muivész. ,Totis Béldnak, a Jozsef korut és a Baross
utca sarkan levd szép lakasa, valosagos irodalmi talalkozdhely volt. Gyakori vendég volt
ezeken az estéken Timar Jozsef is, nem tisztazott, hogyan keriilt a neki dedikalt kotet
kés6bb Tétis Béla konyvtaraba.”

Flizve, sériilt, illusztralt kiadoi papirboritéban. A hatsé boritd elvalik a konyvtesttol.

15 000,-

64. REMENYIK ZSIGMOND:

Bolhacirkusz

Budapest, 1932. [Spitzer-ny.]. 231 + [1]p.

Els6 kiadas.

A szennylapon a szerzé soraival: ,Totis Bélanak barati szeretettel Remenyik Zsigmond.”
Félvaszon-kotésben. A Bortnyik Séandor altal tervezett, szines kiaddi papirborité bekotve.

20 000,-

63. tétel 64. tétel
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Az Erdélyi Szépmiives Céh kiadvdnyai

65. ALECSANDRI, VASILE:
Emlék. Versek. [Kolozsvar], 1935. ESzC. 68 + [4] + IVp. Forditotta, életrajzi bevezetéssel és jegyzetekkel ellatta Barddcz Arpéd.
Kiadoi félpergamen-kotésben. Torolt konyvtari allomanyi bélyegzokkel.

4 000,-
66. APRILY LAJOS:
A lathatatlan iras. [Kolozsvar], 1939. ESzC. 91 + [3] + IVp. Szamozott (159.), el6fizetdi példany.
Elsé kiadas. Elsé boritd verzojara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmiives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.”
Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzdjével. Kiaddi félpergamen-kotésben. Sériilt cimvignettaval.
4 000,-

67. ARANY JANOS:

— balladai. Buday Gyorgy képeivel. Kolozsvar, 1933. ESzC. 134 + IV + [2]p. Lapszamozason beliil Buday egész oldalas fametszeteivel.
Szamozott (62.), el6fizetéi példany. Elsé boritd verzéjara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmiives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara
késziilt.” Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzéjével. Aranyozott gerinct, kiaddi félpergamen-kotésben.

8 000,-
68. ASZTALOS ISTVAN:
Elmondja Janos
[Kolozsvar], 1939. ESzC. 183 + IV + [1]p. Szamozott (152.), el6fizet6i példany.
Elsé borit6 verzdjara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.”
Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzdjével. Kiaddi félpergamen-kotésben.
4 000,-
69. BALAZS FERENC:
Z6ld arviz. Regény.
[Kolozsvar], 1936. ESzC. 194 + [2] + IVp. Szamozott (58.), eléfizet6i példany.
Elsé borito verzdjara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.”
Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzdjével. Kiaddi félpergamen-kotésben.
5 000,-

70. BANFFY MIKLOS:

A fali iras els6 szava: Megszamlaltattal. I-11. kotet.

[Kolozsvar], 1934. ESzC. 370 + [1]p.; 356 + IV + [1]p. Szamozott (95., 109.), el6fizet6i példanyok.

Elsé boritok verzdjara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.” Becker Ferenc tulajdonosi
bélyegzdjével.

Kopott aranyozasu, kiadoi félpergamen-kotésben. A masodik kotet gerince sériilt, alul hianyos.

5 000,-
71. BANFFY MIKLOS:
A fali irds masodik szava: Es hijjaval talaltattal... I-II. ktet.
[Kolozsvar], 1937. ESzC. 295 + [1]p.; 316 + [1]p. Szamozott (40.,13.), el6fizet6i példanyok.
Elsé boritok verzojara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmtives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.”
Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzdjével. Kiaddi félpergamen-kotésben.
10 000,-

72. CZINCZAR MIKLOS:

Menekiilés

[Kolozsvar], 1935. ESzC. 157 + [2] + IVp. Szamozott (103.), el6fizet6i példany.

Elsé borito verzdjara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.”

Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzdjével. Kiaddi félpergamen-kotésben.
4 000,-
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73. DSIDA JENO:

Nagyecsiitortok. Versek.

Kolozsvar, 1933. Erdélyi Szépmives Céh. 96 + [2] + IVp. El6fizetdi, szamozott (80.) példany.

Els6 kiadas.

Gy. Szabo Béla tollrajzaival.

Elsé borit6 verzdjara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmitves Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.”
Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzéjével. Kiadoi félpergamen-kotésben, a gerincvignetta sérilt.

5 000,-
74. ERDELYI CSILLAGOK. ARCOK ERDELY SZELLEMI MULTJABOL. 1. KOTET.
[Kolozsvar], 1935. ESzC. 225p. + 14t.; 301p. + 12t. Szamozott (171.), el6fizet6i példany.
Elsé boritd verzdjara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmitves Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.”
Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzéjével.
Aranyozott kiadoi félpergamen-kotésben.
8 000,-

75. KARACSONY BENO:

Utazas a szlirke folyon. I-1I. kotet.

Kolozsvar, 1940. ESzC. 235 + [1] + IVp.; 255 + [1] + [Vp. Szamozott (168., 181.), el6fizet6i példanyok.

255. oldalon firkalas nyomai golyostollal. Mindkét kétet elsé boritojanak verzdjara ragasztva:

,Ez a konyv az Erdélyi Szépmives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.” Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzéjével.
Kiadéi félpergamen-kotésben. Az elsé kotet gerince sériilt, a masodik kotetr6l a cimvignetta hianyzik.

4 000,
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76. KEMENY JANOS:
Itéletidé. Torténetek és rajzok a havas életébél. [Kolozsvar], 1938. ESzC. 218 + [2] + IV + [1]p. Szdmozott (21.), el6fizet6i példany.
Elsé borité verzdjara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.” Becker Ferenc tulajdonosi

bélyegzdjével. Kiadoi félpergamen-kotésben, enyhén hianyos cimvignettaval.
5 000,-

77. KISS JENO:

Kormos tivegen. Versek.

Kolozsvar, 1937. ESzC. [2] + 98 + IV + [1]p. Harom egész oldalas rajzzal. Szamozott (53.), eléfizetéi példany. Lapszamozason belil
Vasarhelyi Z. Emil 3 egész oldalas, eredeti lindmetszetével.

Elsé borité verzdjara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.” Becker Ferenc tulajdonosi

bélyegzdjével. Kiadoi félpergamen-kotésben.
4 000,-

78. KOVACS DEZSO:

Kollégiumi torténetek és egyéb elbeszélések

[Kolozsvar], 1936. ESzC. 1t. + 157 + [2] + IVp. + 1t. Szamozott (150.), el6fizet6i példany.

Elsé borito verzdjara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmiives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.” Becker Ferenc tulajdonosi

bélyegzdjével. Kiadoi félpergamen-kotésben. Az eredeti borité bekotve.
4 000,-

79. MAKKAI SANDOR:
Harc a szobor ellen. Négy tanulmany. Kolozsvar, 1933. ESzC. 119 + [6] + IVp. Els6 kiadas. Szamozott (75.), el6fizet6i példany.
Elsé borito verzdjara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.”

Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzdjével. Aranyozott gerincti, kiadoi félpergamen-kotésben.
4 000,-

80. MAKSAY ALBERT:
Idegen partok. Uti képek. [Kolozsvar], 1935. ESzC. 183 + [1] + IVp. Szamozott (86.), el6fizetéi példany.
Elsé kiadas. Elsé boritd verzojara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmiives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.”

Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzdjével. Kiaddi félpergamen-kotésben. Gerince berepedve.
4 000,-

81. MOLTER KAROLY:

Tibold Marton. Regény. I-II. Kolozsvar, 1937. ESzC. 176 + IV + [1]p.; 184 + IV + [1]p. Szamozott (228. és 148.), el6fizet6i példanyok.
Elsé kiadas. Mindkét kotet elsé boritdjanak verzojara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmiives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara
készlt.”

Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzdjével. Kiaddi félpergamen-kotésben.
8 000,-

82. NYIRO JOZSEF:

Madéfalvi veszedelem. I-II. kotet.

Kolozsvar, 1939. ESzC. 199 + [1]p.; 222 + [1] + IV.p. Szamozott (232., 180.), eléfizetdi példanyok. Elsé borit6 verzdjara ragasztva: ,Ez a konyv
az Erdélyi Szépmiives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.” Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzéjével. Kiadoi félpergamen-kotésben.

6 000,-
83. ORMOS IVAN:
Allj! Ki vagy? [Kolozsvar], 1937. ESzC. 194 + IV + [1]p. Szdmozott (69.), eléfizetéi példany.
Els6 boritd verzojara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmiives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.”
Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzéjével. Kiadoi félpergamen-kotésben.
8 000,-

84. REMENYIK SANDOR:

Magasfesziiltség. Versek 1935-1940.

[Kolozsvar], 1940. ESzC. 103 + [4] + IVp. Szamozott (189.), el6fizet6i példany.

Els6 boritd verzojara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmives Céh tagja: Lengyel Jozsef szdmara készilt.
Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzéjével. Kiadoi félpergamen-kotésben. A gerinccimke sériilt.

”

6 000,-



Kozponti Antikvarium * 31

85. REMENYIK SANDOR:

Romon virag. Versek. 1930-1935.

[Kolozsvar], 1935. ESzC. 250 + [2] + IVp. Szdmozott (47.), el6fizet6i példany.

Elsé borité verzdjara ragasztva: ,Ez a kdnyv az Erdélyi Szépmitves Céh tagja: Lengyel Jozsef szdmara késziilt.”

Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzdjével. Kiaddi félpergamen-kotésben.
4 000,-

86. SIPOS DOMOKOS:

Vajudo idék. Elbeszélések.

Kolozsvar, 1928. ESzC. 153 + [2] + VII + [2]p. + 3t. Szamozatlan, el6fizetdi példany.

Elsé borité verzdjara ragasztva: ,Ez a kdnyv az Erdélyi Szépmives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamdra késziilt.” A név lekaparva.

Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzdjével. Kiaddi félbér-kotésben.
4 000,-

87. SZANTO GYORGY:

Mata-Hari

Kolozsvar, 1928. ESzC. 124 + [2] + VIIp. + 4t. (Szolnay Sandor fametszetei). Szamozatlan, eléfizet6i példany.
Elsé borité verzdjara ragasztva: ,Ez a kdnyv az Erdélyi Szépmitves Céh tagja: Lengyel Jozsef szdmara késziilt.”

Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzdjével. Kiaddi félbér-kotésben.
4 000,-

88. SZEMLER FERENC, L.:

Ember és t4j

[Kolozsvar], 1934. ESzC. 82 + III + [2]p. Szamozott (100.), el6fizetdi példany.

Elsé borité verzdjara ragasztva: ,Ez a kdnyv az Erdélyi Szépmitves Céh tagja: Lengyel Jozsef szdmara késziilt.”
Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzdjével.

Kiadéi félpergamen-kotésben. Enyhén sériilt cimvignettaval.
4 000,-

89. TABERY GEZA:

— emlékkonyv

Kolozsvar, 1930. ESzC. 85 + [2] + VIIp. Els6 kiadas. Szamozatlan, el6fizet6i példany. Példanyunkbol egy tabla hianyzik.
Elsé borité verzdjara ragasztva: ,Ez a kdnyv az Erdélyi Szépmitves Céh tagja: Lengyel Jozsef szdmara késziilt.”

Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzéjével. Kopottas, kiaddi félb6r-kotésben. A gerincen kis sériilésekkel.
4 000,-

90. TAMASI ARON:

Abel Amerikaban

[Kolozsvar], 1934. ESzC. 248 + [1] + IVp. Szdmozott (72.), el6fizet6i példany.

Lapszamozason belill Banffy Miklds egész oldalas rajzaival. Els6 kiadas.

Elsé borito verzdjara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamdara késziilt.” Becker Ferenc tulajdonosi

bélyegzdjével. Kiadoi félpergamen-kotésben.
8 000,-

91. TAMASI ARON:

Abel az orszagban

Kolozsvar, 1933. ESzC. 211 + [2] + IVp. Lapszamozason beliil Banffy Miklds négy egész oldalas rajzaval. Szamozott (48.), el6fizetdi
példany. Els6 borit6 verzdjara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmiives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.”

Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzdgjével.

Aranyozott gerinct, kiadoéi félpergamen-kdtésben.
4 000,-

92. TAMASI ARON:

Sziil6foldem. Regény.

[Kolozsvar], 1939. ESzC. 199 + IV + [1]p. Szdmozott (135.), el6fizetdi példany.

Elsé borité verzdjara ragasztva: ,Ez a kdnyv az Erdélyi Szépmitves Céh tagja: Lengyel Jozsef szdmara késziilt.”

Kiadéi félpergamen-kotésben.
6 000,-
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93. TAVASZY SANDOR:

Erdélyi teték. Uti élmények és természeti képek.

[Kolozsvar], 1938. ESzC. 184 + [4] + IVp. Szamozott (171.), el6fizetdi példany.

Elsé borito verzojara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmitves Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.” Becker Ferenc tulajdonosi

bélyegzdjével. Kiadoi félpergamen-kotésben.
7 000,-

94. THURY ZSUZSA:

A Szentpétery-gyerekek. Regény.

Kolozsvar, 1931. ESzC. 157 + [1] + VIIp. Szamozott (294.), el6fizetéi példany.

Elsé borito verzojara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmitves Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.” Becker Ferenc tulajdonosi

bélyegzdjével. Aranyozott kiadoi félbor-kotésben.
4 000,-

95. TOMPA LASZLO:

Hol vagy, ember? Versek.

[Kolozsvar], 1940. ESzC. 92 + [1] + IVp. Szamozott (69.), el6fizetdi példany.

Elsé borito verzojara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmitves Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.” Becker Ferenc tulajdonosi
bélyegzdjével. Kiadoi félpergamen-kotésben. Sériilt cimvignettaval.

4 000,-
96. VASARHELYI Z. EMIL:
Erdélyi mivészek. Tanulmanyok ma él6 erdélyi magyar képzomiivészekrol. 64 miimelléklettel.
[Kolozsvar], 1937. ESzC. [2]p. + 134 + [1] + IVp. + LXIVt. Szamozott (199.), el6fizetéi példany.
Els6 borité verzojara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmiives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.”
Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzéjével. Kiadoi félpergamen-kotésben.
5 000,-

97. WASS ALBERT:

Farkasverem. Regény.

[Kolozsvar], 1935. ESzC. 227 + [1] + IVp. Szamozott (9.), el6fizet6i példany.

Els6 borité verzojara ragasztva: ,Ez a konyv az Erdélyi Szépmiives Céh tagja: Lengyel Jozsef szamara késziilt.”

Becker Ferenc tulajdonosi bélyegzéjével. Kiadoi félpergamen-kotésben.
8 000,-
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Fotogrdfia

98. BLAHA LUJZA (1850-1926), SZINESZNO FENYKEPE
Pozsony, 1900. Strelisky cs. és kir. udvari fényképész. 111x182 mm.

A kép felsé részén a szinészn$ soraival: ,Petranyi Miklosnak 25 éves jubileumom emlékére
Splényiné Blaha Lujza 1900 okt 22.”
20 000,-

99. CARTIER-BRESSON, HENRI (1908-2004):

Delahaye gépkocsi

240x180 mm

A hatoldalon szerzéi pecséttel: Henri Cartier-Bresson (Magnum),
alatta a Le Parisien Libéré bélyegzdje. A hatoldalon kézirassal
(Cartier-Bresson?) a kovetkez6 szoveg: ,Une Delahaye s’est présenté
devant le chiteau on regard si Maurice [Chevalier] ne se trouve
pas a 'interieur” (Egy Delahaye megjelent a kastély el6tt, azt nézik
az emberek, hogy Maurice [Chevalier] nincs-e benne).

A Magnum Photo Incorporatedet a masodik vilaghaboru
apokalipszise utan két évvel hozta létre négy vezet§ fotografus:
Robert Capa, Henri Cartier-Bresson, George Rodger and David
,Chim” Seymour, akik egyéni sajatossagukat megérizve otvozték
a riporteri és muvészi fényképezést.

Vintazs, zselatinos eziist.

Vintage silver gelatin print, Magnum Inc. New York studio stamp,
and another stamp on the verso. Handwritten notes on the subject
(H.C. Bresson?).

300 000,-
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100. BARO HATVANY LAJOS (1880-1961) RO, MECENAS, GYUJTO PORTREFOTOJA
232x172 mm Készitette Angelo (Funk Pal, 1894—1974)
A fotot a mlvész a képmez6 alatt ceruzaval szignalta. A hatlapon a studio vignettaja: ,Angelo photos Budapest IV., Vaci ucca 24.”

Kartonra kasirozva.
60 000,-

101. DR. HEID, HERMANN:

Aktfotok

Bécs, 1876. 145x107 mm

A 23 darab fotografidt Dr. Hermann Heid készitette bécsi miitermében az Act-Aufnahmen fiir Bildhauer und Maler (Aktfelvételek
szobraszoknak és festéknek) cimi sorozataban. Ez a sorozat az F jelz6t viseli, a képeken kizarolag férfiak szerepelnek egyediil vagy ketten.
A modellek kozott Strobl Alajos (1856-1926) szobrész is szerepel (példaul az 159. sorszamu képen). Strobl Alajos fia a kdvetkezéképp
emlékszik vissza apja elbeszélésére: ,[...] bécsi tartozkodasa alatt - valdszintleg jovedelemforrasként - egy mivészi akt fényképeket készit6
cég részére, amely tanulmanyi célokbol az Akadémiat is ellatta ezekkel a képekkel, Strobl Alajos kiilonb6z6 beallitasokban modellként is
szerepelt. Sajnos ezek a fényképek az 6rtlizi, 1929. évi tlizvész alkalmaval elpusztultak.” A fotografidk nem pusztultak el teljesen, t6bb
eredeti mintalap is megmaradt, mivel a Magyar Képzémiivészeti Egyetem gytijteményében is fellelheté a sorozatbdl tobb darab is.

A korban elterjedt jelenségnek szamitott, hogy a festék sporolas céljabol nem €é16 modellekkel, hanem Heid fotografidihoz hasonlo aktképekkel
dolgoztak. Ekkoriban tehat maguk a fényképek nem muvészi céllal késziiltek olyan értelemben, hogy a fotografiat mint reproduktiv technikat
nem tekintették szuverén mivészeti agnak, hanem a szépmivészeteket segité (és egyben annak egzisztencidjat fenyegetd) médiumként
tartottdk szamon.

A korai fotografia torténetében az aktfotok meghatarozo helyet foglalnak el. A konzervativ mivészettorténetiras szamara e fotok egyetlen
inditéka és hasznalati modja a miivészeti performancia tokéletesitése, segitése volt a festék és szobraszok szamara. Azonban ujabb
tanulmanyok, melyek kritikusan allnak a klasszikus muvészettorténettel szemben, az aktfotokat a koramodern pornografia és vizualis
erotika targykorébe is soroljak (Brickell 2010; Hermand-Grisel 2019; Waugh 1996). Ervelésiikben tobb korabeli festd, szobrasz és fotografus
magantargyait, naplobejegyzéseit vizsgalva jutottak arra, hogy a képek maganfelhasznalasa igen gyakori volt, tehat a mivészi igény és
a személyes szexualis igények osszemosddnak, nem valaszthatéak el egymastol teljesen. A queer- és LMBTQ-fényképészettorténetek éppen
ezért szintén szamon tartjak e korai fotografiakat.

Forrasok:

Brickell, Chris (2010): Visualizing Homoeroticism: The Photographs of Robert Gant, 1887-1892. In: Visual Anthropology, 23: 2, 136-157.
Hermand-Grisel, Sandrine (2019): A brief history of nude photography.

Waugh, Thomas (1996): Hard to Imagine. Gay Male Eroticism in Photography and Film from Their Beginnings to Stonewall. Columbia
University Press.

A fényképek enyhén vetemedettek.

400 000,-
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100. tétel

102. tétel 103. tétel

102. JUHASZ GYULA (1883-1937) KOLTO FENYKEPE

1934. 118x90 mm
A képet Szilagyi llona féapoloné készitette a klinika kertjében, amikor Juhdsz Gyula hatodszor volt az intézet lakdja. A kép a koltd utolsé

fényképe. Vintazs, zselatinos eziist nagyitas. Kissé besotétedett kép, paszpartuban.
Fototéka 5. (Juhasz Gyula), 79. kép.

30 000,-

103. LASZLO FULOP ELEK (1869-1937) FESTO FENYKEPE

London, 1935. 226x168 mm
A fényképen a festé soraival: ,Sikldsi Laszlo bardtomnak London 1935 Laszlo Fiilop Elek”.

30 000,-

104. LISZT FERENC (1811-1886) ZENESZERZO FENYKEPE

1873. 205x290 mm

A fényképet készitette: Kozmata Ferenc, Budapest.

A felvételen Liszt mellkasan a kovetkezé kitiintetések lathatok: jobb oldalon feliil a bajor
Szt. Mihaly Erdemrend I. oszt. csillaga, a kozéps6 nem jol lathato (talan a vatikani Szent
Sir Rend csillaga), az als6 a weimari Fehér Solyom Rend parancsnoki keresztjének csillaga.
A nyakaban az eldbbi Fehér Sélyom Rend, a francia Becsiiletrend és az osztrak Ferenc
Jozsef Rend parancsnoki keresztjei, valamint rengeteg elnyert elismerd kitiintetésének
miniatlrjei egy lancra felfiizve, de teljesen szabalytalanul a nyakban viselve.

A fényképnek két verzidja ismert, egy kisebb formatumu és az itt is szerepld nagyméreti
valtozat.

Liszt egy 1874. december 5-én kelt levelében emliti az itt szerepld fényképet.

60 000,-
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105. MIKSZATH KALMAN KEPMASA
1906. 220x181 mm
A képet Glatz Oszkar készitette. Az eredeti alkotds lappang a Magyar Tudomanyos Akadémian.
A rajz alapjan készilt nyomtatvany megtaldlhato az MTA kézirattari gytjteményében.
A rajegyzések utolagosak, nem tulajdonithaték Mikszathnak.
Mitargyfoto az eredeti szénrajzrol.
18 000,-

106. MIKSZATH KALMANT (1847-1910) ABRAZOLO
FENYKEP

Budapest, c. 1910. 115x161 mm

A karton verzojan Mikszath Kalman autograf kézirasaval az alabbi
szoveg:

»Nyilatkozat (méltésagos asszony cenzura[?] kartydjara)

Lux Terka szavaiért nem vallalhatok felel6sséget. Amit én mondani
akarok azt a sajat képemben mondom. Amit pedig érzek az még
a képemen sincs rajta. Megmondanam de még nem vagyok elég oreg
ahhoz hogy 6szinte lehessek.

Budapest. Marcz 11 1910.”

Lux Terkarol, az iras koriilményeirél:

Lux Terka (1868-1938) publicista életében egyszer talalkozott
Mikszath Kalmannal, 1910-ben, az ir6 halala el6tt par honappal.
Az ir6 tiszteletére 1910-ben Mikszath-iinnepet szerveztek a pécsi
Nemzeti Szinhazban, melyen Lux Terka mint koranak népszeri publicistija mondott beszédet az irérol. Ennek érdekében kereste fel
Mikszathot Reviczky téri lakasaban. A latogatasrol a kovetkezoképp szamolt be csaknem harom évtizeddel kés6bb, 1937-ben a Pesti
Hirlap hasabjain:

,Az igazgatd taviratat azzal a kéréssel kiildtem el a nagy kolt6hoz, engedje meg, hogy a taviratra vonatkozolag felkereshessem.
Megengedte. Ezt irta a valaszaban:

Hogy van-e még rajtam valami megfigyelni és megirni valo, alig hiszem. Olyan vagyok, mint az 6reg kortefa, amelyré6l mar mindent
leszedtek és hidba rdzza meg valaki . . . — Hat egy kicsit mar késén jovok, — gondoltam. — Ez a sorsom. Es elmentem a Reviczky-térre.
Hogy mit kérdezek ¢és mit mondok a nagy irdnak, fogalmam sem volt réla. Minden a helyzett6l és hangulattol fiigg — gondoltam.
A tagas, meleg dolgozoszobdjaban fogadott. (...) — Nem cigarettazik? — kérdezte és 6 maga ragyujtott egy er6s Virginiara. — Hat Pécsre
megy? — Oda és eljottem, hogy megprobaljam megrazni az oreg kortefat. Legyintett a kezével: — Nehéz lesz. Hat mitiil akar felolvasni?
— Engedelmével arrol, amirél beszélgetni fogunk. Ram nézett. — Egy Kkicsit 6nhitt, — mondta. — Mikszath Kdlmanra vagyok onbhitt,
mert tudom, hogy nem is tudna olyat mondani, ami a k6zonséget és az egész orszagot ne érdekelné. Joizlien eregette a fiistot és kicsit
hallgatott. — Hat szépen megy minden, az igaz, — szélott. — Nagyon is szépen és siman. Ugyhogy mar szinte azt kezdem hinni, talin nem
is érek én valami sokat! Mert még senki sem kopott bele a talba. Ami nalunk ritka eset! Hogy mondta ezt, az 6 kedves, palocos kiejtésével
és boles humoraval! Mosolyogni kellett. — Talan csak nem kop senki abba a talba, amelybdl taplalkozik?”

Lux a pécsi Mikszath-linnepen feltehet6leg err6l a latogatasrdl beszélt a kozonségnek, melyet megerdsit a Pécsi Naplo beszamoloja is
az eseményrol. A fénykép hatuljara irt szoveg alapjan Mikszath valdszintleg Lux Terka pécsi beszédére reagal valakinek.

A felvétel Mikszath Reviczky téri otthondban késziilt. A mi példanyunk eddig ismeretlen felvétel, bar tobb mas felvétellel rokonithato,
melyeket Jelfy Gyula és Békei Odon készitettek 1908 és 1910 kozott. Mikszath irdasztala mogott il, am a szék, amelyen iil, masik darab
az ismert felvételekhez képest, az asztalon szerepld targyak és a hattér dekoracioja is azt mutatja, hogy a felvétel nem rokonithat6 egy
ismert fotografidhoz sem.

A felvételen az Egyetértés Vasarnapja felirat olvashaté a bal felsé sarokban. Az Egyetértés Vasarnapja az Egyetértés cimi napilap
vasarnapi szépirodalmi melléklete volt, a mellékletnek sajat fotdsa volt. A felvétel feltehet6leg megjelenhetett az Egyetértés Vasarnapjaban,
a Mikszath-ikonografia azonban nem ismeri.

Kettétorve, restaurdlva

200 000,-
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107. OSVAT ERNO (1877-1929) SZERKESZTO, IRODALOMKRITIKUS, IRO PORTREJA
83x118 mm
Dedikalt: ,Foldessy Gyulanak szeretettel Osvat Erné”. A dedikalas cimzettje Foldessy Gyula (1874-1964) irodalomtorténész, Ady-kutato,
a kolt6 ,poéta-adminisztratora”.
Készitette Maté Olga (1879-1961) fotd- és mozgasmiivész. A fotdt a mlvészné a képmez6 alatt ceruzaval szignalta.
A Nyugat folydirat meghatarozo munkatarsa, a kritikus Osvat Erné 1923-ban megjelentetett emlékkdnyve apropdjan készitett Maté Olga
Osvatrdl egy fotosorozat. Tételiink a ,hivatalos” portré, a szerkeszt6 ezt adta ismerdseinek.
Biro-Balogh Tamas egy kordbban arverésre bocsatott foté kapcsan irta: ,nagyon kevés szamu dedikalt fotét ismerlink téle. Ebbél
a portrébdl mindossze egyetlen masik dedikalt példanyt tarthatunk szamon (azt a Pet6fi Irodalmi Muizeum 6rzi, jelzete: F.2623.2.), hazai
arveréseken ez az els6é példany bel6le”. Példanyunk tehat a masodik ismert magantulajdonban 1évé példany, illetve a harmadik 6sszesen
ismert példany.
Kartonra ragasztva.

120 000,

108. PILINSZKY JANOS PORTREJA

c. 1976. 400x300 mm

Jelezve hatoldalan Vattay Elemér mitermi bélyegzojével.

Vattay Elemér a gimndziumban Latinovits Zoltan évfolyamtarsa volt, 6 készitette rola haldla elétt az utolsé fényképeket. Kiallitasi
képeinek tulnyomo részét miivészportrék és mivész-enteriérok alkotjak. Barati kdréhez tartozott Kondor Béla, aki 6t ,hites fotografus”-
nak nevezte el, Kassak Lajos és Balint Endre is, akinek képmontdzsaihoz 6 szallitotta a fotékat. A legmélyebb baratsag Pilinszky
Janoshoz flizte, a kolt6 verset is irt neki a rola késziilt portré ald ,Agonia christiana” cimmel. Pilinszky foljart hozza beszélgetni, akkor
latta meg a Fiesoléban késziilt fotot, amelyen harom olasz gyerek all eserny6 alatt és az es6t nézik. Vattay Elemér ezt a képet nem tartotta
sokra, de mivel Pilinszky ragaszkodott hozz4, neki adta.

Vintdazs, zselatinos eziist nagyitas. Paszpartuban.
60 000,-

109. TOROK JANOS (1807-1874) NEMZETGAZDASZ FENYKEPE VADASZATON

178x128 mm

Egy tatrai vadaszaton készitette a képet Torok Janosrdl és egy vad6rrél K. Nagy Dezsé.

Torok Janos gazdasagi szakird nevéhez flizédik tébbek k6zott A magyar gazdakat érdeklé legfontosabb rétfiivek és takarmanynovények

Keménykartonra ragasztott fotografia.
15 000,-
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B. BALOGH BENEDEK
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Helytorténet, utazds

110. ASBOTH JANOS:

A Zaharatol az Arabahig. Utazas Egyptomban és Palestinaban.

Budapest, 1883. Franklin Téarsulat. XIV + 310p. + 1 kihajt. t. Egész oldalas és szovegkozti képekkel
gazdagon illusztralva.

Elsé kiadas.

Kiaddi, aranyozott egészvaszon-kotésben, gerince kopottas.
6 000,-

111. BARATOSI BALOGH BENEDEK:

Dai Nippon. I-1II. kotet.

Budapest, 1906. Korvin Testvérek. 479p. [103 képpel]; 448p. [szamos kihajthaté képpel és
térképpel]; 367p.

Poss.: Greisinger Ottoné (Kerecsényi Ilona) bejegyzésével az elsé kotet szennylapjan.

Hozza: eléfizetési felhivas Baratosi Balogh Benedek kényveire.

Kiaddi egységes, feliratozott Leszik Karoly-féle vaszonkotésben. Szép allapotban.

20 000,-
112. BATORFI LAJOS:
Konstantindpolyig és vissza
Nagy-Kanizsa, 1873. Wajdits Jozsef ny. [1] + 1t. + [8] + 8-100p.
Korabeli félvaszon-kotésben, sériilt, aranyozott gerinccel.
20 000,-

113. BIRLY ISTVAN:

Csolnak-ut Rotterdamtdl Pestig

Pest, 1863. Geibel A. 1t. (lith. diszcimlap) + [8] + 107p. + 8t.
(hartyapapirral védett kdnyomatok).

Az els6t rajzolta Lotz Karoly, kére nyomta Pataki J. Pesten,
a tobbit a szerz rajzolta, kére nyomta Bach J. G. Lipcsében,
ill. Reiffenstein és Résch Bécsben.

A szerzé a hazai vizi sport egyik uttordje, az els6 magyar
evezési szakkonyv irdja. 1860-ban grof Széchenyi Bélaval
és Rosti Pallal megalapitottdk a Budapesti Hajosegyletet.
E munkdjaban a Rosti Pallal megtett csonakutjat irja le.
A cimkép Lotz Kdroly rajza alapjan Pataki Jézsefnél Pesten,
a tobbi litografia a szerzd rajzai nyoman J. G. Bach lipcsei
mihelyében késziilt.

Diszesen aranyozott, kiad6i vaszonkétésben. Aranyozott
lapszélekkel.

150 000,-
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114. CHERNEL KALMAN:

Készeg sz. kir. varos jelene és multja. Els6 rész: Jelenkor. Masodik rész: Multkor.
Szombathely, 1877-78. Seiler Henrik. [8] + 148 + [4]p.; 274 + [4]p.

Korabeli félvaszon-koétésben, erezett lapszélekkel.

Készeg sz. kir. véros
jelene s multja,

Iia
Chermel Hilmém.

10 000,-

115. DESSEWFFY ARISZTID:

Velencze. I-1I. kotet.

Budapest, 1896. ,Kosmos”. XV + 172p.; VII + [1] + 195 + [1]p. Szovegkozti képekkel.
Egybekotve.

Aranyozott gerinct, korabeli félvaszon-kotésben. Az elsé boriton kis méretd piros folt van.

Kind e
dalenkor,

8 000,

116. ERODI BELA:

A faradk orszagaban. 65 képpel és Egyptom térképével.

Budapest, [1897]. Lampel. 1t. + [6] + 229 + [3]p. + 1 szines, kihajt. térk. Lapszamozason beliil
szamos egész oldalas tablaval és szovegkozti illusztracioval.

Festett, aranyozott, kiad6i vaszonkotésben.
12 000,-

117. ERODI BELA:
A Szentfoldon
Budapest, 1899. Lampel Robert. [7] + 251 + [5]p. + 1 szines, kihajt. térk. Gazdagon illusztralt.
Szennylapjan ajandékozasi bejegyzéssel.
Festett, kiad6i vaszonkotésben.
10 000,-

118. FELMERI LAJOS:

Uti levelek Skdciabél

Sérospatak, 1870. Szerzé [Steinfeld Béla ny.]. 1t. + 210p. + 3t. (hartyapapirral védett sargas tonusu
kényomatok).

A szerzd elséként ir a krikettrdl és curlingrél, mely utobbihoz mozgalmas és megragado illusztraciot
is készitett.

Vaknyomasos, aranyozott gerinci korabeli vaszonkdtésben,
20 000,-

119. GEFIN GYULA, DR.:
A szombathelyi egyhazmegye torténete. I-111. kotet.
Szombathely, 1929-1935. [Martineum ny.]. 445 + [1]p. + 8t.; 526p. + 7t. + 1 kihajt. mell.; 491p. + 2t.

ok . Korabeli aranyozott félvaszon-kotésben.
STEFANTIA TAVAKHOZ
e TR s 15 000,-
’

A RUDOLF
o

120. HOHNEL LAJOS:
A Rudolf és Stefania tavakhoz. Teleki Samuel Grof felfedez6 utja Kelet-Afrika egyenlit6i vidékein
1887-1888-ban. Leirta kisérdje —. I-1I. kotet.

‘ Budapest, 1892. Rath Mor. [8] + 520p.; [4] + 546p. Lapszamozason belil szamos egész oldalas
} tablaval és szovegkozti illusztracioval.

‘ Festett kiadoi vaszonkotésben. A gerincek sériiltek.
\

KIADIA RATH MOR.

20 000,-
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121. HUNFALVY PAL:
Utazas a Balt-tenger vidékein. I-IL.
Budapest, 1880. Rath Mor. XII + 427 + [1]p.; VII + 454 + [1]p.
A cimlapokon Torok Istvan tulajdonosi bélyegzéjével.
Kiadéi illusztralt papirboritékban. Az els6 kotet gerince sériilt, boritéi foltosak.
A masodik kotet hatso boritdjanak és a 453. oldaltol a lapok egyik sarka hianyos.
12 000,

122. IRSAY JOZSEF:
A Strypatdl Budapestig Szibérian at. Kalandok és élmények.
Szombathely, 1938. Martineum ny. 151p.
Korabeli félvaszon-kotésben, a rajzos kiaddi papirborito bekotve.
6 000,-

123. [KOVARY] KOVARI LASZLO:
Erdély épitészeti emlékei. 30 fametszvénnyel.
Kolozsvar, 1866. Stein. XII + 335p. Példanyunkbdl hianyzik az utolso, 335. pagina.
“Erdély Régiségei” masodik, bovitett kiadasa.
Félbor-kotésben, bordazott gerinccel. Cimlapjan posszesszori bejegyzések.
20 000,-

124. KRONPRINZEN RUDOLF:

Die Orientreise des —

Wien [Bécs], 1882. Verlagsbuchhandlung von Franz Bondy. XXIII + 613 + [2]p. 153 szovegkozti
illusztracioval.

Kiadoi illusztralt, diszesen aranyozott egészvaszon-kotésben. A hatso boritd er6sen kopott, foltos.

20 000,-
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125. MAGYARORSZAG VARMEGYEI ES VAROSAL SZERK.: DR. SZIKLAY JANOS — DR. BOROVSZKY SAMU. 24 KOTET.
Abauj-Torna varmegye ¢és Kassa
Bacs-Bodrog varmegye. I-II. kotet.
Bars varmegye
Bihar varmegye és Nagyvarad
Esztergom varmegye
Gy6r varmegye
Fiume ¢és a magyar-horvat tengerpart
Gomor-Kishont varmegye
Heves varmegye
Hont varmegye és Selmeczbdnya sz. kir. varos
Komdrom varmegye ¢és Komarom sz. kir. varos
Nograd varmegye
Nyitra varmegye
Pest-Pilis-Solt-Kiskun varmegye. I-II. kotet.
Pozsony varmegye
Somogy varmegye
Szabolcs varmegye
Szatmar varmegye. Szatmarnémeti sz. kir. varos.
Temes varmegye. Temesvar.
Torontal varmegye
Vas varmegye
Zemplén varmegye és Sdatoraljadjhely r. t. varos
Teljes sorozat. A millennium idején indult monumentalis vallalkozas a térténelmi Magyarorszag teljes teriiletét kivanta feldolgozni.
A helyi munkatarsak bevondsaval a mai napig haszndlhatd, pontos mu sziiletett. A vildghdboru miatt félbeszakadt munkat nem folytattak,
igy csak 22 varmegye monografidja jelent meg.
Festett, aranyozott kiaddi vaszonkotésben. J6 dllapotu darabok. Szatmar, Nograd, Torontal, Komarom gerince sériilt, utobbi ketté javitva.
Original cloth. One volume worn, spine sligthy damaged.
700 000,-
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126. ORBAN BALAZS:

Maros-vasarhely szabad kiralyi varos leirasa. (Kiillon lenyomat a ,Székelyfold” IV-ik kotetébol).
Pest, 1870. Rath Mor. 1t. [Marosvasarhely latképe fametszet] + 58p + 2t.

Eredeti kiadoi, illusztralt boritékban, 7 szo6vegkozti fametszettel illusztralva.

Soei=

MAROS-VASARHELY

SZABAD KIRALYI VAROS LEIRASA.

8 000,-

127. ORBAN BALAZS:

Torda varos ¢és kornyéke. 33 nagy és 12 szovegképpel.

Ja«af W u&&fg ! Budapest, 1889. Pesti Kényvny. Rt. 479p. + 12t. (hartyapapirral védett fametszetek).
Lo, ‘ | A cimlapon a szerz6 soraival: ,Tanay Jozsefnek emlékiil Orbén Baldzs”. Tanay akkoriban a kényvet
’% | kiado Pesti Konyvnyomda-Részvény-Tarsasagnal volt nyomdasz és helyettes mivezeto.

Orban Balazs utolso kiadott konyve, amely Torda és kornyékének torténelmét, foldrajzi adottsagait

DA VAPLOS ES KORNYEKE Ii?ﬁ:z;;z;ozott vészonkstésben.

150 000,-
128. ORTENBURG HENRIK:
Urém és az {iromi sirkapolna 6 csiszari fenségének Alexandra Pawlowna f6- és nagyherczegnének Jozsef féherczeg Magyarorszag
nadora hitvesének utolsd nyughelye... Arczképpel és hat olajba nyomott kérajzzal.
Pest, 1860. Geibel Armin. [2] + 15p. + 7t. (Szinezett litografidk, a tablak elétt hartyapapir. Alexandra Pawlowna portréja, Urom,
Sirkapolna, Ravatal, A sirkdpolna belseje, Szentséghaz, Sirbolt.)
Jozsef nador elsé feleségének, Alexandra Pavlovna nagyhercegnének emléket allitd, gyonyorii diszalbum. A nador és 1. Pal orosz
car ldnya 1799-ben hazasodtak Gssze. 1800 elején Budara koltoztek. Egy sétakocsikdzas soran jutottak el Uromre, amely megtetszett
a hercegnének. A naddor megvasarolta a birtokot, és nyaralokastélyt terveztetett oda. Miutan egy évvel késébb Alexandra Pavlovna sziilés
utan (gyermekével egyiitt) meghalt, végakarata szerint az itt felépitett sirkapolnaba temették. Ezt és kornyékét irja le a kotet. A cimképen
a hercegnd mellképe lathatd, a gyonyori szines, nagymeéret(i (355x290 mm) kdnyomatokon a falu latképe, a kapolna kiviilrél és beliilrél,
a ravatal, a tabernakulum, valamint a sirbolt lathato.
Az ugyanebben az évben megjelent német kiaddsa is nagyon ritka, de magyar nyelvi kiaddssal még nem taldlkoztunk.
Kiado6i keménytablas papirkdtésben. A gerincénél kis repedés, a sarkok enyhén sériiltek, 6sszességében nagyon szép allapotban van.

200 000,-

Aritm
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129. AZ OSZTRAK MAGYAR MONARCHIA [RASBAN ES KEPBEN. RUDOLF TRONOROKOS FOHERCZEG O CSASZARI
ES KIRALYI FENSEGE KEZDEMENYEZESEBOL ES KOZREMUKODESEVEL. I-XXI. KOTET.

Budapest, 1887-1901. Magyar Kiralyi Allamnyomda. [4] + VIII + [3]-594 + [2] p. + 1 t. (kihajthaté melléklet); 1 t. (hartyapapirral
védett kromocinkografia) + XVI + 688 p.; 1 t. (hartyapapirral védett kromocinkografia) + XVI + 526 + [2] p.; 2 t. (hartyapapirral védett
kromocinkografia) + XIV + 604 + [2] + 12 + [4] p.; XI + [1] + 412 p. + 1 t. (hartyapapirral védett kromocinkografia); XII + 512 p. + 2 t.
(hartyapapirral védett kromocinkografia); 1 t. (hartyapapirral védett kromocinkografia) + XIV + 656 p.; XVI + 732 p. + 1 t. (hartyapapirral
védett kromocinkografia); XII + 604 p. + 1 t. (kromocinkografia); XII + 594 + [2] p. + 1 t. (hartyapapirral védett kromocinkografia); 1 t.
(hartyapapirral védett kromocinkografia) + XII + 612 p.; 1 t. (hartyapapirral védett kromocinkografia) + XII + 680 p.; 1 t. (hartyapapirral
védett kromocinkografia) + XII + 600 p.; 1 t. (hartyapapirral védett kromocinkografia) + XVI + 728 p.; XII + 444 p.; 1 t. (hartyapapirral
védett kromocinkografia) + XVI + 886 p + 1 t. (hartyapapirral védett kromocinkografia); 1 t. (hartyapapirral védett kromocinkografia) + XI +
[1] + 528 p.; XII + 480 p.; XII + 512 p. + 1 t. (hartyapapirral védett kromocinkografia); XIV + 604 p.; XII + 574 + [2] +14 + [2] p. Els6 kiadas.
L. kotet: Bevezet6 kotet, I1. kotet: Bécs és Also-Ausztria, II1. kotet: Magyarorszag 1., IV. kotet: Fels6-Ausztria és Salzburg, V. kotet: Stiria,
VI kotet: Karinthia és Krajna, VIIL. kotet: Magyarorszag Il., VIII. kotet: Az osztrak Tengermellék és Dalmaczia, IX. kotet: Magyarorszag II1.
X. kotet: Tirol és Vorarlberg, XI. kotet: Csehorszag I., XII. kotet: Csehorszag II., XIII. kotet: Magyarorszag IV., XIV. kotet: Morvaorszag
és Szilézia, XV. kotet: Magyarorszag V. Fels6-Magyarorszag 1., XVI. kotet: Galiczia, XVII. kotet: Bukovina, XVIIIL. kotet: Magyarorszag
VI. Fels6-Magyarorszag II., XIX. kotet: Bosznia és Herczegovina, XX. kotet: Magyarorszag VII. Délkeleti Magyarorszag: Erdély és
a szomszédos hegyvidékek, XXI. kotet: Szent Istvan korondja orszagai VIII. Horvat-Szlavonorszag.

A monumentdlis vallalkozds a nagykozonség szamara népszerisité stilusban irt osszefoglalé mi az Osztrak-Magyar Monarchia
foldrajzardl, allat- és novényvilagarol, torténetérdl és néprajzarol. A 21 kotetbdl allo konyvsorozat elsé kotetét Rudolf tronorokos
1885. december 1-én nyujtotta at apjanak, Ferencz Jézsefnek. Az egész Monarchidt bemutaté munka elékésziileteit Rudolf trénoérokos
(1858-1889) inditotta el 1884-ben. Az els6 négy kotet anyaganak elkésziilte utan a tronorékos 1889-ben tragikus koriilmények kozott
elhunyt. Ekkor a sorozat szervezését d6zvegye, Stefania hercegné vette at, aki ugyanolyan szellemben folytatta a munkat, mint ahogy
azt Rudolf tron6rokos is akarta volna.

A konyvsorozat még napjainkban is fontos forrasa a torténészeknek, mivészettorténészeknek és néprajzkutatoknak. Az illusztracidok
¢és rajzok a hétkoznapi térténelem lenyomataiként, korrajzként is értelmezhetdék. E kotetekb6l azok is tanulsagos latleletet kapnak, akik
a Monarchidra mint az egyesiilt Eurépa el6futarara tekintenek.

Késa Laszlo akadémikus az alkotok listdjaval kapcsolatban ezt irta: , Az egyes orszagok és tartomanyok bemutatdsara nagyon helyesen
elsésorban ottani tudosokat, irokat és képzémuvészeket, esetenként politikusokat és publicistakat kértek f6l. A hét magyarorszagi kotet
munkatdrsai valdban értelmiségi elitet képeznek. Felsorolasukra nincs tér, csupan néhany név alljon itt. A szerkeszt6bizottsag elndke -
kiilénben az egész mi megsziiletésének egyik f6 6sztonzdje — Jokai Mor volt. A kozrem(ikodé jeles szépirok koziil még Mikszath Kalmant,
Benedek Eleket, E6tvos Karolyt, a vezeté tudosok sorabdl Marki Sandort, Frakndi Vilmost, Csanky Dezs6 torténészeket, a foldrajztudds
Hunfalvy Janost és Loczy Lajost, mlvészeink reprezentativ csoportjadbol Munkdacsy Mihalyt, Benczur Gyuldt és Mednyanszky Laszlot
nevezziik meg. A Szent Istvan korondhoz tartozo horvat-szlavon tarsorszag kotetének szerkesztését Iso Krsnjavi zagrabi egyetemi
tandr, neves miivészettorténész és kulturpolitikus végezte. A csehorszagi szerz6k koziil Alois Jirdseket, a cseh torténelmi regény atyjat,
a galiciaiak sorabdl Stanislaw Tarnowski krakkdéi egyetemi tanart, kivalé irodalomtorténészt emlitjiik. A népes osztrak szerz6i korbél
a nemzetkozi hird botanikusra, Anton Kernerre hivjuk fol a figyelmet.” A fametszetek a Magyarorszagot ismertet6 kotetekben a Morelli
Gusztav vezetésével alapitott intézetben késziiltek Budapesten.

Egységes, diszes, dusan aranyozott, borddzott gerincli. Vaknyomasos, kiaddi félbér-kotésben. A kotés szignalt, a gerincek tobbségén alul
aranyozva: Révai testvérek Budapesten.

1200 000,-
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A SZENT GYORGY VERTANGROL
JAAKI APATSAG
TORTENETE

Dr. SZECHENYI MIKLOS GROF

BUDAPEST

130. SAGI JANOS:
A Balaton irasban és képben. A magyar tengernek ¢és vidékének leirasa. A balatoni fiirdé és
nyaraldhelyek elfogulatlan és kimerité ismertetése.
Keszthely, 1902. Keszthelyi Hirlap. 346 + [14]p. + 1 kihajt mell. + 1 kihajt. térk. Gazdagon illusztralt.
Korabeli vaknyomasos egészvaszon-kotésben, aranyozott, kopott gerinccel. Az eredeti boriték
bekotve.

10 000,-

131. SCHEDIUS LAJOS JANOS:
Aufruf eines Menschenfreundes an die edelgesinnten Bewohner dieser Konigl. Freystadt Pest bey
Gelegenheit der durch den Eisgang am 7. 8. und 9. Mérz hier verursachten Ueberschwemmung im
Jahr 1799.
Pest, 1799. Mathias Trattner ny. 11p.
A cim korabeli forditasa: Szabad kiralyi Pest varosanak nemes gondolkoddsu lakosihoz egy némely
ember-szereté polgar: a’ jég’ meginduldsaval tamatt viz-aradasnak alkalmatossagaval.
Modern kartonkdtésben.

24 000,-

132. STEIN AUREL:

Romvarosok Azsia sivatagjaiban. Az angol eredeti nyoman atdolgozta: Halasz Gyula. 192 képpel,
koztlik 16 kiilon melléklettel és egy szines térképpel.

Budapest, 1913. K. M. Természettud. Tars. IX + [3] + 667p. + 17t. + 1 kihajt. mell. Lapszamozéason
beliil gazdagon illusztralt.

Aranyozott kiaddi vaszonkotésben.
12 000,-

133. SZECHENYI MIKLOS, DR. GROF:
A Szent Gyorgy vértanurol nevezett jaaki apatsag torténete
Budapest, 1901. Stephaneum ny. 83p. Lapszamozason beliil szamos egész oldalas tablaval és
szovegkozti illusztracioval.
Kiadoi papirkotésben, szétesében 1évé példany, gerince sériilt. Boritéja enyhén foltos.
10 000,-
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134. SZONTAGH MIKLOS, DR.:
A Magas Tatra és hegyvidéke. Kiilonos tekintettel a tatravidéki fiirdékre és nyaralohelyekre.

A

MAGAS TATRA
e Ujtatraftired [Teschen, 1895]. Prochaska Karoly ny. 1 szines, kihajt. térk. + XV + 520 + [6]p. + 2t.
r SoLaN0s TERITETI X TSTRA DRI (kihajt.) + 1 térk. (kihajt.) Lapszamozason beliil egész oldalas tablédkkal és szovegkozti képekkel.
ik sy Kopott, foltos, aranyozott kiad6i vaszonkotésben.
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135. TOROK JANOS:

Magyarorszag’ legjelesb gazdasagi ‘s ipar-vallalatainak ismertetése. 1. flizet. Alcsuth gazdasagi tekintetben.

Buda, 1841. Magyar Kiralyi Egyetem. [6] + 177 + [2] + 2 kihajt. tablazat + 12 kihajt. mell.

Az alcsuti uradalom 1819-ben keriilt Jozsef nador birtokaba, aki mintegy két évtized alatt az orszag egyik legjovedelmezdbb, -szervezettebb
és -modernebb gazdasagava fejlesztette azt. Az 6 nevéhez fliz6dik a Pollack Mihaly tervei alapjan épiilt kastély is. 1839-ben az Orszagos
Gazdasagi Egyesiilet megszemlélte a birtokot, majd az egyesiilet titkdra, Torok Janos kozzétette az uradalom leirasat. A sorozatbdl tébb
flizet nem jelent meg. A magyar nyelvl valtozat igen ritka, aukciéshazunknal még nem szerepelt.

A 12 kihajthaté melléklet kozott két nagymérett litografia talalhato, Alcsutot és vonzaskorzetét abrazolé vedutak.

A tovabbi mellékletek kihajthaté miszaki rajzok mez6gazdasagi gépekrol és épiiletekrol.

Prov.: A cimlapon a Szlovak Nemzeti Bizottsag (Narodna Kulturna Komisia pre Slovenske v Bratislave) bélyegzdjével és a Pozsonyi
Egyetem Konyvtaranak (Univerzitna Kniznica v Bratislave) ex librisével.

Korabeli félvaszon-kotésben.

200 000,-
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KUZDELMEIM

VAMBEAY RRMIN

4

136. TRATTNER, [JANOS] JOHANN:

Der Eisgang und die Ueberschwemmung der Donau in Ungarn im Mérz 1838, nach amtlichen
Daten und eigener Anschauung beschrieben von —. Erstes(-Zweites) Heft(e). [Egybekotve].

Pesth [Pest], 1838. C. A. Hartleben. 1 lith. cimkép + [6] + 368p.

Diszes, vaknyomasos egészvaszon-kotésben.
30 000,-

137. VAMBERY ARMIN:

Ko6zép-azsiai utazas, melyet a Magyar Tudomanyos Akadémia megbizasabdl 1863-ban Teheranbol
a Turkman sivatagon at, a Kaspi tenger keleti partjan Khivaba, Bokharaba és Szamarkandba tett
és leirt —.

Budapest, 1892. Athenaeum. 1t. + XLI + [2] + 519p. + 8t.

Harmadik, bovitett kiadas.

Kiadéi aranyozott egészvaszon-kotésben, kromolitografalt fedélappal.

8 000,-
138. VAMBERY ARMIN:
Kiizdelmeim
Budapest, 1905. Franklin. VII + 516 + [1]p. + 7t. + 5 mell. [hasonmasok, 3 kihajt.]
Enyhén kopottas, kiad6i vaszonkotésben.
10 000,-

139. VERTESI ARNOLD:

A folkel6 Nap orszaga. Regényes utazas Japanban

Budapest, 1878. Franklin-Tarsulat. 279 + [1]p. Oldalszamozason beliil 28 egész oldalas fametszetd
rajzzal illusztralt.

Kiadoi, aranyozott egészvaszon-kotésben. Szép példany.
15 000,

140. VERTESI KAROLY:

Korutazas Amerikaban

Zombor, 1908. Szerzé. 1t. + 826 + [1]p.
Kiadoi, illusztralt egészvaszon-kotésben.

16 000,-
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141. [VERTESI] VIRTER KAROLY:

Uti képek Olaszorszagbol. I-II. kotet.

Zombor, 1881. Bittermann Néndor ny. 314 + [4] + 252 + [3]p.

Poss.: Wirter Kalman hadnagy posszesszori bejegyzésével 1881. VII. 23.-ai datummal.
Diszesen aranyozott, kiadoi vaszonkotésben, aranyozott lapszélekkel. Egybekotve.

20 000,-

142. [WEIDMANN, FRANZ CARL]:

Panorama der Oesterreichischen Monarchie, oder malerisch-romantisches Denkbuch... I.; III. Bande.
Pesth und Leipzig, 1839-1840. C. A. Hartleben. 2t. (litografdlt szennycimlap és acélmetszett
diszcimlap) + [2]p. + 1t. (cimlap + kromolitografalt ajanlas I. Ferdinandak) + VIIIp. 335 + [3]p. +
46t.; 279 + [3] + 32p. + 36t. A tablak el6tt hartyapapir.

A mu harom kotetben teljes. Az arverésiinkon az elsé és a harmadik kotet szerepel, melyek 6sszesen
nyolc magyar lapot tartalmaznak. (Pest, Buda, Buda és Pest, Pozsony, Dévény, Kassa, Tihany, Arva).
Vaknyomassal diszitetett egészvaszon-kotéshen, gerincén cimfelirattal. A lapok enyhén barnultak,

a kotés kopottas.
80 000,-

TYBHANY AM PLATTENSEE

Hartlbens Veslag
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Régi Magyar Kényvtdr

143. [APACZAI CSERE] APATZAI TSERE JANOS:
Magyar encyclopaedia. Az az, Minden igaz es hasznos Boltseségnek szep rendbe foglaldsa es Magyar nyelven vildgra botsatdsa — altal.
Ultrajecti [Utrecht], 1653 [1655]. Ex Officina Joannis a Waesberge. [40] + 487p.
A magyar tudomanytorténet egyik mérfoldkovének szamitd, a kor teljes tudomanyossagat magyar nyelven 0Osszefoglald munka
elsé kiaddsa, Apaczai f6 miive. Méltatdi kiemelik a kor haladd szellemi irdnyzatait egységbe foglalo, korszerli gondolkodasmadjat,
hangsulyosan természettudomanyos jellegét, valamint a magyar tudomanyos székincs megalkotasaban betoltott uttoérd szerepét. A szerzé
1648-ban Geleji Katona Istvan 6sztondijaval tobb holland egyetemen tanult, majd Utrechtben teoldgiai doktori fokozatot szerzett. 1653
nyaranak végén Csulai Gyorgy reformatus piispok korabbi hivasara hazatért és Gyulafehérvaron kezdett tanitani. Reformelképzelései
miatt elbocsatottak és II. Rakoczi Gyorgynél is kegyvesztett lett. Lorantffy Zsuzsanna és Bethlen Janos kézbenjarasara azonban 1656-ban
a fejedelem kinevezte a kolozsvari iskola vezetdjévé. Az Enciklopédia alapotlete Bisterfeldtdl szarmazik, akinek Apaczai tanitvanya volt
Gyulafehérvaron. Eszerint a Biblia magyarazatat csak a tudomanyok teljes kort ismerete teszi lehetévé. A mii mintdjaul Alsted 1630-
ban napvilagot latott enciklopédiaja szolgalt, forrasai kozott pedig a kor legkivalobb szerzéinek (Descartes, Petrus Ramus, Scribonius,
Henricus Regius, Dudleius Fennerus és Amesius) munkait talédljuk. Eredetileg 12 fejezetbél allt volna, de az utolsé — a retorikai — nem
késziilt el. A szakirodalomban a mi el6zményeként emlegetik a még Hollandidban irt, de 1654-ben Gyulafehérvaron megjelent Magyar
Grammatikacskat, amelyben Apdaczai kisérletet tett egy filozofiai dgazat magyar szaknyelvének megteremtésére. Az Enciklopédia elsé
nyolc része még Utrechtben keriilt nyomdaba, az utolsé harom fejezet azonban mar Erdélyben sziiletett, és innen kiildte ki azokat
Apaczai. Ez az oka, hogy — tavollétében — igen sok sajtohiba és lapszamtévesztés keriilt a kotetbe. A nyomtatvany harom részbdl all:
az els6 maga az Enciklopédia szovege, ezt koveti — 6nallé cimlappal, de folyamatos lap- és ivszamozassal — az 1653 novemberében,
a gyulafehérvari kollégiumban elmondott beszéd ,Oratio de studio sapientiae” cimmel, végiill Apaczai négy latin nyelvii levele zarja
a kotetet.
Poss.: Decsi Szabo Istvan.
Korabeli pergamenkotésben. A kotet végébe kotott két iires levélen feltehetéen korabeli kéztél szarmazo orvosi receptek olvashatok,
példaul gutaiités vagy méreg ellen.
Contemporary vellum. Some of the leaves are restored, one leaf with some loss.
RMNy 2617., RMK I 876., RMK III 1941.

2 400 000,-
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144. (ARNDT, JOHANN) ARND JANOS:
Keresztyéni josagos cselekedetekkel teljes paradicsom kertecske
Kenigon [Keresztyéni josagos tselekdetekkel tellyes paraditsom Kkertetske;

J65AGUS TSELEKED DETERKEL
cellyes

PARADITSOM ; Melly Hogy a’ figyelmetes tanusag ¢és vigasztalassal tellyes
i ¥ konyorgések altal a’ lelkekbe béplantaltassék: azoknak Keresztyéni
épiiletekre, kik az igaz isteni idvezitést szeretik, egybe-foglaltatott
és elkészitett... ]

Kolosvaratt, 1698. Totfalusi Miklds. [24] + 545 + [7]p.

A MOKKA adatbazisa szerint csupan két hazai konyvtar Oriz
példanyt e munkdabol: az Orszdgos Szécheni Konyvtar és
az ELTE Egyetemi Konyvtar. Az OSZK példanya digitalisan
hozzaférheté, ennek kotése joval kés6bbi, nagy valdszintséggel

maga a konyvtaralapito kottette egyszerl félbérkotésebe, és beliil is
rosszabb allapotu, er6sen vizfoltos példany.

Szabd Karoly megemliti, hogy az Erdélyi Muzeum konyvtara 6riz
a konyvbél egy zold barsonyba kotott, eziist veretekkel ékesitett
diszpéldanyt Tokoly Imre cimerével. Szamunkra mindig nagy 6rom magyar nyelvii Tétfalusi Kis Miklos nyomtatvanyok arverezése, foleg
ha ismereteink szerint eddig arverésen nem szereplé murdél van szo.

Huszti Istvan (1671-1704) reformatus bolcseleti és orvosdoktor forditotta le magyarra Johann Arndt német evangélikus ird, lelkész
munkdjat. Huszti II. Apafi Mihdly erdélyi fejedelem udvari orvosa lett, miutan hazatért kiilféldi tanulmanyaibdl, majd a Debreceni
Reformatus Kollégiumban volt orvos- és filozofiaprofesszor. A forditast Apafi feleségének, id. Bethlen Katdnak ajanlotta Huszti, aki
a konyv létrejottét tamogatta.

A konyv a kegyességi proza mufajaba sorolhatd, azon beliil is dhitatos (ajtatos) konyvnek soroljak, mely a korban legtobbszor idegen
nyelvrél forditott alkotast jelentett. Huszti ennek a mifajnak egyik megteremtdje is volt. A forditas apropojat Bethlen Kata édesapjanak,
Bethlen Gergelynek haldla adta. A mu elészavaban Huszti mélységes egyiittérzését fejezi ki, forditasaval pedig a gydszolé ndének kivan
segitséget nyujtani.

A feddlap el6tti tires lapon kézirassal két versszaka olvashato Az Isten Anyaszentegyhazanak nyomorusagos sorsan, és keserves allapattyan
valé siralom cimi versbél, amelyet Szényi Nagy Istvan reformatus lelkésznek tulajdonitanak. A vers a protestans galyarabsagban csak
gyaszévtizedként (1672-1686) aposztrofalt panaszverseinek soraba illik. A kézzel irt vers témédjaban tehat hatarozottan a protestans
vallas mellett foglal allast, annak ildézott allapotara reflektal.

Eredeti erdélyi legyezédiszes kotése sajnos erdsen restauralt. A konyv uj boérkotést kapott, melyre a restaurator az eredeti tablakat,
valamint az eredeti gerincet radolgozta. A lapszéleken eredeti aranyozas, poncolds. A gerincét eredetileg egy hosszu szaru, aranyozott
rézsamotivum diszitette, mara mar ez csak halvdnyan lathatd, csakugy mint a tablak aranyozott legyezddiszitése. Beliil a konyvtest friss
¢és igen jo allapotu, minimalis javitadsnyomokkal. Két csattal zarodik, a rézcsatok potoltak. Egyszerti, modern papirtokban.

RMK I 1524.

800 000,

145. [BARANYI PAL]:
Lelki Paradicsom, Mely Sok-Féle Lelki Kertekb6l, 6szve-szedettetett

Avgmﬁf;ﬂ; o taplalo gytimlocs-fakkal, gyonyorkodtetd viragokkal, -elevenité
. © YOLEGEN r;nzx. :
us S JE stIsN:A'kA orvossagokkal.
s : H.n., 1700. Ny.n. 4r. a-e, A-Gggggg = 127 iv = 508. sztlan lev.
T ety L oy 1 . s . ;
"%‘g’- “ﬁhm’fﬁm T KES ADRAZ! Példanyunkbdl hidanyzik: cimlap, a-I, 14, Cc4, Ee4, Bbbb, Bbbb4-
!ru._,,.m 5 ‘:.»
it o e SRl b b‘” . ¥ Cccc4, Oooo04, Ppppp2-Gggggg.
T A .;.2';@3&“2.1?.’.{‘}3.‘«. i Hozzaflizve iires lapokon 19. szazadi bejegyzések.
3 B : ':;;*K m’;‘::::‘:‘;v »Ezen névteleniil megjelent munkat Baranyi Pal jézsuitanak
s e e tulajdonitjdk, s hatarozottan Sz.-Udvarhelyen nyomtatottnak
e E-.-g nnmd.mmm**muﬂu figmf ..wmu P17 748 2 A
“":3:"’“,;:#» p ”mmwwma allitjdk. Sz.-Udvarhelyt azonban a mult szdzadokban nyomda
e 9“""“‘,‘_‘;;,: ‘A::Z:’;, ? nemlétezett, és igy Horanyi s kovetéi a nyomtatasi helyre nézve
- Dea’ ki mint o' Jul 1 , , . . . 2 A
; ‘"Mr Bainleeredoe kétségtelentll tévedésben voltak.” (Szabd Karoly).
Bt e T, Lo Korabeli, kopott bérkdtésben, sériilt gerinccel. Viseltes példany.
RMK I 1572.

80 000,-
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146. KALDI GYORGY:

Az vasarnapokra-valo predikatzioknak els6 resze, advent elso
vasarnapiatol-fogva a Sz. Haromsag Vasarnapjaig. Irta az hivek
vigasztalasara és Jobbuldsara az Jesus-alatt vitezked6 Tarsasag-béli
Nagy-szombati — pap.

[Bécs]-Pozsony, 1631. Rikesz Mihaly. [2] + X + 743 + [27]p.
Hozzéakotve: Kaldi Gyorgy Az Innepekre-valo Predikatzioknak Elso

AZJESUSALATT ¥ viTEZ:
e e

: g,rf,s*;’;;'gx.r@ Resze, Sz. Andras napiatol-fogva Keresztel6 Szent Janos napjaig.
| Irta az hivek vigasztalasara és jobbuldsara az lesus-alatt vitezkedo
tarsasag-beli nagyszombati — pap. [Bécs]-Pozsony, 1631. Rikesz
Mihaly. 1 sztl. lev., IV., 598. p., 6 sztl. lev.

Kaldi Gyorgy két prédikacios kotete, Bibliaforditdsa mellett,
a magyar nyelv barokk stilusanak kialakuldsdban jelentés szerepet

jatszott. Muvét Bitskey Istvan részletesen elemezte. Gulyas Pal
ugy vélte, hogy e terjedelmes mii két kotete nem Pozsonyban, hanem Michael Rickhes bécsi muhelyében késziilt, akinek neve ezért
szerepel a cimlapon; azt sem tartotta azonban kizartnak, hogy a bécsi nyomdasz alkalmilag vallalt a pozsonyi nyomdaban miivezetést.
A betitipusok vizsgalata alapjan megallapithatd, hogy mindkét kotet valéban a bécsi Rickhes-mtihelyben késziilt, a cimlapot, az ajanlast
és az egyhazi jovahagyasokat tartalmazoé hat levélnyi els6 ivet azonban Pozsonyban nyomtattak. Az Vasarnapokra valo prédikaczioknak
kétféle cimlapvaltozata ismeretes. A példanyok egy részén a cimlap aljan ,Talaltatik Nagy- Szombatban” megjegyzés olvashato. E valtozat
keletkezésének oka feltehetéen az volt, hogy a nagy példanyszamban kinyomtatott mu két részét 6sszehordva nagy mennyiségben, de
kotéstabla nélkil a pozsonyi nyomda raktaraban taroltak. Itt az id6k folyaman az elsd, de az utolsé lap is a példanyok egy részén
elrongyolodott és hasznalhatatlanna valt. 1648 utan a pozsonyi nyomda felszerelésével egyiitt a raktaron 1év készlet is Nagyszombatra
keriilt, ahol a példanyokat uj szedésrél késziilt lapokkal kiegészitve hoztdk forgalomba. A betlitipusok és nyomdadiszek tanusaga szerint
a fenti zdradékkal ellatott cimlapok valoban Nagyszombatban késziiltek. Arverésiinkon az eredeti cimlappal rendelkezé példany szerepel.
Az Innepekre-valo Predikatziok a cimlappal ellentétben a Szent Kereszt megtalalasanak napjaval (mdjus 3.), illetve piinkosd keddjével
zarul. Folytatdsa pedig az egyhazi év masik felére soha sem jelent meg, éppugy mint a vasarnapokra szolé koteté sem. A végén ,Lajstrom,
mely megmutatja betik rendi szerint, minému dolgokat foglaljon ez a konyv magaban” cimmel részletes targymutatd, az utolso levél
verzojan pedig ,A nyomtatasban esett fogyatkozasok jegyzéke talalhatd. A betltipusok vizsgalata alapjan megallapithato, hogy e kotet is
a bécsi Rickhes-mthelyben késziilt, csupan a cimlapot, az ajanlast és az egyhazi jovahagyast tartalmazd két levélnyi elsé ivet nyomtattak
Pozsonyban. Poss.: Gyiirky Janos 1807.

18. szdzadi restauralt, bordazott gerinct bérkdtésben. Keretdiszes cimlapokkal, fametszetii fejlécekkel, nyomdai cifrakkal diszitett.
RMK I. 601., 602.; RMNY 1509., 1510.

200 000,-

147. KOMAROMI CSIPKES GYORGY:

Igaz Hit, az az, Olly CCXLI. Magyar Predikaciok, Mellyekben
A’ Keresztyéni igaz Hitnek és Vallasnak minden agazati ugy
bé-foglaltatnak, hogy mind a’ Taniték, s mind a’ Tanuldk, mi
legyen hiendé vallasok, és vallando hitek, elégségesképpen meg-
tanulhattyak. Mellyeket Prédikallott a’ Debreczeni Gytlilekezetben;
Es, hogy holta utan-is tanitson, Nemzete javara, az Anyaszentegyhaz

“IGAZ HITw‘i
OHyCCK[.l
: PREDIKAC[OK, 1

ebyekiens

| A Keeiyiaiiga finch VA mindea s

& ugh ﬂnﬂnﬂn nlid £ Taalidl, & raladis
* “Taoul ﬂ:.lm ! Klldd H!.Iiﬁk&ullin-

o hitek, m&fmn meg -

SMELLT : frr
PfH\I:illochuucuwG)H:iwnbcm >
1 bogybol iy e, Newice i, 2 fort=
e
Caiegyian picive, b 2

3

épiiletire, ¢és az Istennek dicséségére ki-bocsatott —

Szebenben, 1666. Szenczi Kertesz Abraham ny. [34] + 800 + [13]
p-; 4°

Komaromi Csipkés Gyorgy (16287-1678) reformatus egyhazi iro,

Neno dsigte

nyelvtanird, Bibliaforditd, sokoldalu tudds. Teoldgiai felfogasat

cuuntum (.‘.unss GYOREGY.
Iy M, 0
e

a latin nyelvli Cancionum sacrarum centuria 6t kotetes (Varad-
Szeben-Debrecen, 1659-1669), s fenti magyar nyelvli munkdjaban
fejtette ki. Az utébbi 30 évben a miinek csak hidnyos példanyat
arverezték.

Kopott, korabeli reneszansz egészbor-kotésben, a tablakon gorg6zott
keretdiszitésekkel. Cimlapjan régi javitas. Az 513-520. oldal alsé
negyede hidnyzik, 18. szazadi kézirassal potolva.

RMK I 1042.

500 000,-
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148. LIPPAY JANOS:

Gylmolczos kert

Beczben, 1667. Cosmerovius Maté. [8] + 302 + [2]p. + 4t. A masodik levél masolattal pdtolva.
A négy tabla bibliografiai leirasok szerint a konyvhoz tartozik, azonban nagyon kevés példanyba
lett bekotve. Példanyunkban masolatban bekotve.

Onallé md, folytatasa a harom évvel kordbban megjelent ,Posoni kert”-nek. A szerzé munkaja
,a korabeli tudomanyos ismereteknek és gyakorlati tapasztalatoknak szinte példa nélkil allo
tarhaza, a magyar kertészeti irodalom klasszikusa.” A Gylimolcsds kerthez késziilt metszetek
annyira ritkak, hogy a facsimile-kiadas is tobb példany alapjan késziilt.

A cimlapon ,Nagy Istvan gytlijteménye” gumibélyegzd, a cimlap verzéjan ,Zsamar 1939”
az utolsd konyvtablan Zsamar Jdézsef

Poss.:
tulajdonosi bélyegzd, els6 konyvtablan Csirmaz Pal,
beragasztott ex librisével.
Dilettans, 20. szazadi félbér-kotésben. J6 allapotban megdrzott, koriilvagatlan példany.
Modern leather. Uncut. One leaf and four plates replaced by copies.
RMK I 1054., RMNy 3334.

400 000,-

149. PAZMANY PETER:
A Romai Anyaszentegyhdz Szokasabdl, minden vasarnapokra, es egy-nehany innepekre, Rendelt
Evangeliomokrul, predikacziok. Mellyeket, el nyelvenek tanitasa-utan Irasban foglalt Cardinal —
esztergami ersek.
Posonban, 1636. [Jezsuita ny.]. [31] + 1-28 + 29a-34a + 29b-34b + 35-672 + 673a-690a +
673b-690b + 691-1248 [helyesen 1272]p. Folio. A cimlapot kévetd levél hianyzik.
Editio princeps. Katolikus prédikacidk. A ml Pazmany életmiivének ma is legelevenebb része és
irodalomtorténeti, nyelvi szempontbdl is talan legjelent6sebb alkotdsa. A f6 rész az egész egyhazi év
vasarnapjaira és f6 tinnepeire irott postillakat tartalmazza advent elsé vasarnapjatdl piinkosd utani
24. vasarnapig. Az evangéliumi szakaszok utan, a kotet nagyobb részében két-két prédikacio all,
némelyik mellett ,Tanusagok” is olvashatok. A postillakhoz az 1147. laptdl kezdve még néhany
szent {innepére irott prédidkcio csatlakozik. A kotet egy ujabb ,karacsony-napi prédikacio”-
val fejezédik be, amelyet a nagybeteg érsek 1635—ben mondott el Nagyszombatban és ¢élete
egyik legnagyobb hatdsu miive. Az érsek harminc esztendei predlkalas utan kezdett beszedel
kinyomtatasarol gondolkodni, betegsége miatt azonban azt kellett kibocsatania, ami mar készen
volt, ezért a husvét, ill. plinkésd masodik és harmadik napjara irott prédikaciok hianyoznak
a kotetb6l. A kiadvany cimlapja két egymastol eltéré valtozatban ismert, amelyet az RMNy ,A”
és ,B” varidnsként kiilonboztet meg. Az ,A” varians cimlapja zsufoltabb, a lap aljan négysoros
Bibliai idézet olvashaté. A ,B” varidnsnal az idézet a cimlaprol lemaradt, és az egész cimlevelet
ujraszedték. A két valtozaton a nyomtatas évének megfogalmazasa is eltérd. Példanyunk cimlapja
az ,A” valtozatként leirt.
18. szazadi, gerincén aranyozott, bordazott, sériilt bérkotésben. Cimvignettaval. Nyomdai cifraval
keretezett cimlappal.
RMK I 663, RMNy 1659.

300 000,
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150. PAZMANY PETER:

Hodoegus. Igazsagra-vezerlo kalauz, mellyet irt, es most sok helyen jobbitvan ki-bocsatott,

i Lt cardinal —.
IGAZSAGRA- §
VI SECMGAS Posonban, 1637. [typ. Soc. Jesu.]. XII + 1073 + [7]p.
KALAVZ Harmadik kiadas. Az RMNy két valtozatat ismeri. Példanyunk a ritkabb ,B” varians egy darabja.
ELLYET IRT; ES ’ . . , . , s . e . .
h!!!:sr]—;%:?-:;\%uro!- } Ennek cimlapja és utolso levele V. Ecsedy Judit megallapitdsa szerint 1735 koriil késziilhetett
e e L S Nagyszombatban. A példanyok egy része feltehetden megmaradt, és az idék folyaman az elsé
T e ek, és utolso levelek tonkremehettek. A cimlap aljan itt ,Talaltatik Nagy-Szombatban” olvashato,
.y e az utolso levélen pedig a szoveg alatt és folott is ,,IHS” felirati konyvdisz all.

i
Bifsdisors M D €. XXIL
Harmaffior,mclh, M. DC XXX VIL
Bhindtbe, 1

Restauralt, 18. szazadi bordazott félbér-kotésben.
Contemporary leather.
RMNy 1697.; RMK I 673.; Borda: 6441.

250 000,-

151. SARPATAKI N. MIHALY:

Noe barkaja, az az: Az Atya, Fiu és Szent Lélek egy orokké vald Istennek itidvosséges isméreti... Melynek éppitdje — az Colosvari
Reformata Ecclesidban a’ Jesus Christusnak kissebbik szolgaja

Kolosvaratt, 1681. Veres-egyhazi Mihdly. [24] + 685 + [9]p.

Kotetiinket egyediilallova teszi kivételes provenienciaja, a cimlapon kézirassal szerepel: Miskolczi Gasparé 1681. O forditotta az Egy jeles
vad-kert nevi természetrajzot 1691-ben, amely nyomtatasban csak 1702-ben jelent meg Lécsén, mar Miskolczi halala utan. (Az 1769-es
masodik kiadasa szerepel arverésiinkon).

A cimlappal szemben 1év{ iires oldalon két kétsoros és egy négysoros latin verses motto olvashaté Miskolczi Gaspar szép, kalligrafikus
kézirasaval.

Az els6: ,Sum tua pila” kezdetl forditasa: ,Dardad vagyok, Isten, barhova vetsz is a F6ldon. Engem elhajitasz, vissza sosem dobsz.” A két
verssor eléfordul egy masik, Miskolczi Csulyak Gasparhoz kothetd kotet (Medgyesi Pal: Harom jajj) cimlapjan is, ami masik két kotettel
egyiitt maradt fenn a Telekiek kényvtaraban (RMNy 2504.), de ott évszam nélkiil szerepel.

Alatta: ,Casparem Miskolczi, a somlydi reformatus egyhdz lelkésze, 1681”. Miskolczi Csulyak Gaspar 1673 és 1686 kozott szolgalt
Szilagysomlyon, kés6bb Székelyudvarhelyen.

A masodik kétsoros vers forditdsa:

Jleged kérlek, téged imadlak, téged szeretlek, téged tisztellek, Krisztus, Fejedelmem vagy, fényem vagy, kirdlyom vagy, térvényem vagy,
oltalmazém vagy”.

A két vers forditott sorrendben és nem 2x2, hanem 1x4 tagolasban eléfordul Miskolczi Csulyak Géspar fia, Ferenc debreceni nyomddasz
album amicorumaban 1697-es datummal. Az itt sorrendben a masodik két sort (,Te peto ...” stb. ) pedig Szenci Molnér Albert bejegyezte
Miskolczi Csulyak Istvan (Gaspar apja) emlékkényvébe 1629-ben — talan épp emiatt 6rokl6dott aztan a csaladban, vagy mar eleve Istvan
is hasznalta mottoként, és ezért ezt jegyezte be Szenci Molnar.

A harmadik, négysoros vers (Vivimus ex Te) forditasa: ,Te altalad éliink, Tebenned bizunk, Feléd toreksziink, Nem masként, csak altalad,
Legnagyobb Krisztus” Ezen vers szintén kedvelt albumbejegyzés volt a 17. szazadban.

Nagybecsti miivelddéstorténeti emlék. A cimlappal szemben korabeli kolozsvari kopott, vaknyomasos, bordazott gerincii bérkotésben.
Jo példany. RMK I 1264.
450 000,-
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152. SZEKELY ISTVAN:
Chronica ez vilagnac yeles dolgairol
Craccoba [Krakko], 1559. Striykouiai Lazar. [8]p. + 237 [recte 236] lev. Példanyunkbdl a 8p. + 1-4.; 115-118; és a 185-236. levelek
hidnyoznak. A tobbi levél nagyjabdl épségben, néhdny lapon nagyon régi restauralas nyomai, szoveget nem érinté hianyok. Tollal irt,
a 16-17. szazadbol szarmazo megjegyzésekkel. Kézzel rajzolt, pdtolt cimlappal.
Az els6 magyar nyelven megjelentetett torténeti mi, egyben az els6 magyar szerz6 altal irt vilagkronika. Székely Istvan életérdl keveset
tudunk: a 16. szazad elején sziiletett, Bod Péter szerint ,Bentzéden, Udvarhelly-székben”. 1529-t61 a krakko6i egyetemen tanult, hazatérve
el6bb 1538-ban Szikszon, majd Abaujszantdn, Liszkan iskolamester, késébb szikszo6i plébanos, utébb Karoli Gaspar mellett a reformacio
helvét iranyanak prédikatora volt Goncon. Iskolamesterként tobb tankonyvet irt, ,Calendarium”-a az els6é magyar nyelvi nyomtatott
naptarunk. Eletébél az utols6 ismert adat 1563-b6l vald, ekkor Liszkan lelkész. Az elsd reformator-nemzedék egyik legjelentékenyebb
tudds irdja volt, humanista indittatasra miiveit magyarul irta.
A reformécié torténelemszemléletében sziiletett munka elsésorban a magyar mult bemutatasara Osszpontosit. Attdl kezdve, hogy
a hunok belépnek a torténelembe, a vilagtorténeti anyag egyre inkabb hattérbe szorul. Kronikdjaban a magyarsag torténete szerves
része a vilagtorténelemnek, amelyet a vilag teremtésétél 1558. november 14-ig targyal. A kronoldgia fontos, vilagtorténelmi események
mellett annalisztikus rendben kuriozumokat, hiedelmeket, helyi jelentéségii hireket sorol fel, sét miivelédéstorténeti tudnivalokat,
yhistoria literaria”-t ad olvaséinak. A hun-magyar azonossag hirdetdje, a magyar mult elsé dicséséges korszakdanak a hun birodalmat,
az elsé magyar kiradlynak Attilat tekinti. A nemzet fénykordnak azonban a Hunyadiak idészakat tartja, legjelent6sebb alakjanak pedig
Matyas kiralyt, a ,masodik Attilat”. Székely igen nagy teret szentel a Hunyadiak kultuszanak, osztatlan elismeréssel ir Matyasrol, kiemeli
birodalomépité sikereit, miveltségét, szellemességét, emberségét. Ennek bemutatasara a korabeli szajhagyomanybdl is merit, a késébbi
Matyas kiraly-mesék alapjaul szolgald anekdotdk, ,trufak” kozil is lejegyez egyet. Vilagtorténeti forrasai kozott tobb kronoldgia
mellett fontos helyet foglal el Johannes Carionnak Melanchton kdzremtkédésével irt — a reformdcio reprezentativ vilagtorténetének
szant — német ,Chronica”-ja és Sebastian Miinster hires ,,Cosmographia”-ja. A magyar mult torténeti anyagat Thuroczy Janostol és
a humanista Bonfini néhany évvel azel6tt megjelent miivébol vette, azonban a felhasznalt latin szovegeket nem egyszertien osszeallitotta
¢és leforditotta, hanem sajat elvei szerint valogatta és alakitotta.
A kiadvany Krakkdban késziilt, a varos a 16. szazad elején a kozép-eurdpai reneszansz kézpontja, europai viszonylatban is jelentés
nyomdahely volt. Lazarus Strikoviensis (masképpen Lazarz Andrysowic) miihelye annak a Vietor nyomdanak az utédja volt, amelyben
az elsé nyomtatott magyar szoveg napvilagot latott. Egy Szenczi Molnar Alberttél eredd tévedés folytan a 20. szazad elején a szakirodalom
feltételezte egy 1558-as kiadasat is. Paratlanul ritka, rendkiviil becses darab (muvelédéstorténeti jelentéségét facsimile kiaddsa is
bizonyitja).
17-18. szazadi, bordazott félb6r kotésben. Gerince sériilt.
RMNy 156.

800 000,-
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153. ZRINYI MIKLOS:

Adriai tengernek Syrenaia

Béchben, 1651. Kosmerovi Mate. 1t + [3] lev. + 160 lev. + [4] lev.

Példanyukban a rézmetszetd diszcimlap, a cimlevél, dedikacid, az olvasoknak irt el6szo és az A, B,
C-C3, D2-D4, E, 14, K-K2, LI2, Nn4, 0o-004, Pp-Pp4, Qq-Qq4, Rr-Rr4 levelek masolattal potolva.
A magyar irodalom egyik legritkdbb elsé kiaddsa. A Szigeti veszedelem mellett a kolté 1651-ig
irt minden lirai kélteményét is tartalmazza. Bar Zrinyi nem tekintette magat hivatasos koltének
(,az én professiom nem az poesis”), mégis a szazad magyar irodalmanak f6 alakja lett, mint
ahogy kiemelkedé szerepldje volt a kor politikai életének és hadtorténetének. Az a gondossag,
amely a kotet osszeallitasaban, elrendezésében tisztan lathatd, valamint a cimadasbol sugarzo
koltéi onérzet ellentmondani latszik a fenti idézetnek, legalabbis arnyalja azt. A ,syrena” egyrészt
a Serin név (Zrin) anagrammas kifejtése, masrészt a koltéi én metaforaja (Zrinyi lirai példaképe,
a napolyi Marino ugyanis a Tirrén-tenger szirénajanak nevezte magat), az Adriai-tenger pedig
a Zrinyi-birtok és egyben Magyarorszag hatara is. Zrinyit féleg epikus koltészete révén ismerjiik,
de a cim mintha lirikus oldalat helyezné el6térbe.

A mit valdszintleg kis példanyszamban latott napvilagot, hiszen nem sokkal megjelenése utdn mar a 17. szazadban masolni kezdték,
s egészen a 19. szazadig késziiltek kéziratos darabjai. Az editio princeps alapjaul szolgdlo nyomdai kézirat sajnos nem maradt fenn,
a kolt6 javitasait, modositasait tartalmazo példany pedig — amely egyediildllé nemzeti kincs a horvatok szamara is — gyakorlatilag
madra mar a penésztél teljesen elenyészett, igy a bécsi kiadas tartalmazza a legkorabbi fennmaradt szoveget. A tény, hogy a Zagrabban
Orzott valtozaton a szerzé modositasai szerepelnek, feltételez egy még ennél is korabbi kéziratot, de errél semmi biztosat nem tudunk.
Mindenesetre a bécsi elsé kiadds tekinthetd tartalmi és esztétikai szempontbol a szerzd szerinti teljes, végleges valtozatnak, mely
beosztasdban és tartalmaban tobb helyen eltér a kézirattdl: ott hidnyzik a Dedikdcio, Az olvasonak szdl6 ajanlas és a Peroratio, ezen
kiviil tobb fontos szovegbeli eltérés talalhatd.

Zrinyi a kiadast gondosan elékészitette, ¢s a nyomddaban is figyelemmel kisérte a munkat. A kompozicié tudatossaga és a tipografiai
szempontbdl megtervezett versek azt mutatjak, hogy Zrinyi mar nem kéziratos terjesztésben gondolkodott. Minden lap szedéstiikrét
igyekezett izlésesen megtervezni a nyomda, de adodtak olyan oldalak, ahol iires hely maradt. Ezeket Zrinyi uj stréfakkal toltotte be,
igyelve arra, hogy a beszamozott szakaszok rendjét ne boritsa fel (ha ugyanis ezeket Gsszeadjuk, Szigetvar vivasanak esztendejét,
az 1566-0s évszamot kapjuk eredményiil). A hozzairt versszakokat nem szamozta be, és délt bettivel szedte.

A ml magyar irodalomra gyakorolt hatdsa egyediilallo, a reformkorban egyenesen kultusza alakult ki. Sajatos verselése, formai ujitasai
az atkoltések egész divatjat inditottak el: tuddsok, katondk, papok, dilettdnsok igyekeztek ,megjobbitani”, simabba tenni sorait, Raday
Gedeon hexameterre és prozara prébalta atiltetni. Ezen megkérddjelezheté probalkozasok utdn Csokonai az eredeti szoveget szerette volna
publikalni, de rendes szdvegkiadasra Kazinczy Ferencig varni kellett, 6 adta a Zrinyidsz nevet is az eposznak. Nemcsak a magyar kulturat
gazdagitotta Zrinyi mive: horvat nyelvi kiadasa (Velence, 1660), melyet dcese, Péter gondozott, a horvat irodalom klasszikusava is tette.
Restauralt példany. 20. szazadi vaknyomadsos bdrkotés, bordazott gerinc.

20th century leather. Frontispiece and title page replaced by copies.

RMK I 842., RMNy 2360.
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Biblia-kiaddsok

154. BIBLIORUM GRAECORUM LATINORUMQUE. PARS TERTIA, CONTINENS
HESAIAM, HIEREMIAM, IEZECHIELEM, DANIELEM, OSEAM, IOELEM, AMOS,
ABDIAM, IONAM, MICHEAM, NAUM, ABACUM, SOPHONIAM, AGGAEUM,
ZACHARIAM & MALACHIAM.
Basileae [Bézel], 1550. Nicolaus Brilyngerus. [1] + 666p.
Az Erasmus altal gondozott és forditott kétnyelvii Oszovetség négy részben teljes.
Fatédblara vont, gazdagon diszitett, vaknyomadsos, korabeli bérkdtésben. Bordazott gerinc.
A két zardkapocs szija hianyzik. Cimlapjan 16-19. szazadi kézirasokkal.

80 000,-

155. BIBLIA, AD VETUSTISSIMA EXEMPLARIA CASTIGATA. QUID IN HORUM BIBLIORUM CASTIGATIONE
PRAESTITUM SIT, SUBSEQUENS PRAEFATIO LATIUS INDICABIT.
Antverpiae [Antwerpen], 1565. Christophori Plantini. [8] + 392 + 98 + [22] + [32] lev.
A kotet a Henetianus (1547) Biblia Vulgata masodik Plantini-kiadasa. Az elsé Platini-kiadas 1561-ben hagyta el a sajtot.
Poss.: Ex libris Johann Baranyay de Bodorfalva.
A masodik csaszari huszarregiment, a Dedk-huszarok (avagy a Tersztyanszky-regiment) egykori tabornokanak (Generalfeldachtmeister,
Regimentsinhaber) posszesszor-bejegyzése a cimlapon.
Kozel egykoru, kissé sériilt amszterdami aranyozott kotésben. Szép, keretdiszes cimlappal, latvanyos egész oldalas nyomdaszjelvénnyel.
A 249-250. leveleken a tinta elégette a papirt. Aranyozott lapszélein tintatol szarmazé égésnyomokkal.

120 000,-
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156. SZENT BIBLIA, AZ AZ ISTENNEC O ES WY TESTAMENTUMANAC PROPHETAC ES APOSTOLOC ALTAL
MEG IRATOTT SZENT KONYUEL MAGYAR NYELWRE FORDITTATOTT EGESZLEN ES WIJONNAN AZ ISTENNEC
MAGYAR ORSZAGBAN VALO ANYA SZENT EGYHAZANAC EPULESERE

Visolban, 1590. Nyomtattatott Mantskovit Balint altal. Példdnyunk az Ujszévetséget tartalmazza. [2] + 1 kihajt. t. (részben pétolva) +
232 [recte 236] lev. A cimlap és a 192-207. levelek masolattal potolva. Restauralt példany.

A magyar miivel6dés-, nyomdaszat- és egyhaztorténet mérfoldkovének tekinthetd, els6 teljes magyar Bibliaforditas, a Vizsolyi Biblia
Ujszovetség fejezete. A Karoli-féle forditas tébbé-kevésbé atdolgozott kiadésai évszazadokon keresztiil a legolvasottabb magyar kényvek
kozé tartoztak, és a magyar nyelv alakulasaban is igen jelentds szerepet jatszottak. Erd6s Karoly a Karolyi-emlékkonyvben (1940) kozolt
tanulmanyaban 293 teljes vagy részbeni kiadasat ismerteti.

A magyar nyelvii Szentirds iranti igény mar joval a reformacid elterjedése el6tt jelentkezett. 1436 és 1439 kozott késziilt az un. huszita-
Biblia, amely elveszett, de harom kddexiink is 6ériz beldle toredékeket. A 15. szazad masodik felében Bathori Laszlé palos szerzetes
teljes szentirasforditast készitett, ez azonban nem maradt fenn. A 16. szazad els6 felébdl tobb kisérletrél tanuskodnak kddexeink, ezek
koziil kiemelkedik a Jorddnszky-kédex szovege. A konyvnyomtatds elterjedése nyoman, a reformacié hatdsara megjelennek az elsé
részleges forditaskotetek. Komjati Benedek munkaja, ,Az Szent Pal levelei magyar nyelven” (1533) az els6, ezt koveti Pesti Gabor,
majd Sylvester Janos Uj Testamentuma (1536 illetve 1541, ez ut6bbi az elsé teljes Ujszovetség-forditas) és Benczédi Székely Istvan
zsoltaroskonyve. Bornemissza Péter Foliopostillajanak (1584) ajanlasabol tudjuk, hogy tervei k6zott szerepelt a teljes Biblia leforditasa,
de haldla megakadalyozta ebben.

Karoli — eredeti nevén Radicsics Gaspar (c.1529-1591) — Nagykarolyban sziiletett. Brassoban, majd Wittenberghen, a reformécid
fellegvaraban tanult. Ifjukoratol foglalkoztatta a Bibliaforditas kérdése, gonci beiktatasara készitett Két konyvében (1563) mar tébb
Szentiras-részletet kozolt sajat forditdsaban. 1563-tél haldldig Goncon miikodott lelkészként, itt forditotta le a teljes Szentirast.
A széveg nyelvészeti elemzése alapjan legaldbb harom segitétarsa volt, de az Ujtestamentumot valdsziniileg teljesen egyediil forditotta.
E segiték személye ismeretlen, de Thuri Mdtyas abaujszantoi, valamint Paksi Cormaeus Mihaly szepsi lelkész kozremiikddése erésen
valoészintsithetd. Rajtuk kiviil Ceglédi Janos vizsolyi prédikator, Pelei Janos gonci tanité és Karolyi 6cese, Miklos nyujthattak — inkabb
csak gyakorlati — segitséget. Kulturtorténeti érdekesség, hogy az elkésziilt fejezeteket a gyermek Szenczi Molnar Albert vitte naponta
gyalogszerrel Goncr6l Vizsolyba, a nyomtatas helyszinére. Az el6széban Karoli megnevezi a forrasokat, ezek: a Vulgata, a Septuaginta,
valamint a kor nagy biblikus tuddsainak (Franciscus Vatablus, Sebastian Miinster, Santes Pagninus és Immanuel Tremellius) forditasai
¢s kommentarjai. Héber és gorog szoveget is hasznalt. Ezen kiviil hivatkozik Heltai Gasparra, Melius Juhdszra, valamint Székely Istvan
zsoltarforditasaira is.
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A Bibliat kiado, feltehet6en lengyel szarmazasu Mantskovit Balint (latinosan Valentinus Farinola) Bornemissza Péter mihelyében
dolgozott, majd annak haldla utdn Galgocra koltozott a mester hatrahagyott készletével. Itt jelentés felszereléssel gyarapodott, és
részben mar megjelentek azok az uj bettik, amelyekkel késébb a Bibliat nyomtattak. Tobb jel mutat arra, hogy Mantskovitot mar joval
1588 el6tt megkeresték a Biblia tigyében. Valdszind, hogy a nyomdai elékésziiletek nagy része, igy a betiontés is Galgocon tortént.
A kiadokban a nagy foldrajzi tdvolsag miatt Gutgesell David bartfai nyomdaja is felmeriilt lehetséges nyomtatasi helyként, 6 azonban,
privilégiumat féltve, nem vallalta a feladatot. Mantskovit 1588 els6 felében még Galgdcon dolgozott, de 1589. februdr 1-jén mar
Vizsolyban nyomtatta a Bibliat. Vizsoly tobb szempontbodl is alkalmas hely volt: Gonchoz kozel van, mig Bécstél megfeleléen messze,
emellett a nagyhatalmu protestans Rakoczi csalad oltalma nyugodt koriilményeket biztositott a munkahoz. A kiadas f6 tamogatdi
kezdetben Magocsy Gaspar és Andras voltak, majd haldluk utan Rakdczi Zsigmond valt a vallalkozas f6 patronusava. Németorszagbol
hozattak bettiket, Lengyelorszaghdl pedig a papirt. Sokaig élt az a legenda, hogy a nyomtatas a vizsolyi templom sekrestyéjében folyt egy
sajton, de ez képtelenség lett volna. Valéjaban az emeletes Rakoczi-kastélyban alakitottak ki helyet a munkalatokhoz. Egy szerencsétlen
eset miatt majdnem meghiusult az egész vallalkozas. 1588 6szén ugyanis Mantskovit kiadott egy naptart 1589-re, figyelmen kiviil hagyva
a Gergely-naptar hasznalatat kotelezové tevd csdszari rendeletet (talan nem tudott réla). Erné féherceg utasitotta a Szepesi Kamarat,
hogy Rakdczi segitségével kobozza el a példanyokat és a nyomdai felszerelést. Rakoczi egyszerlien letagadta a naptar létezését azzal
érvelve, hogy Mantskovit minden energiajat a Biblia kiadasa koti le (ezzel tehat tarthatatlanna valik az a ma is felbukkand vélekedés,
mely szerint az udvar és a katolikus egyhdz meg akarta akadalyozni a Bibliakiadast: valojaban egy elavult naptar sodorta veszélybe
az egész vallalkozast). A nyomtatas 1590. julius 20-an fejez6do6tt be, vagyis masfél évet vett igénybe. Ehhez feltehetéen négy sajtora volt
sziikség, amelyekkel Vizsoly az akkori magyar miihelyek ko6ziil kimagaslik. A konyv terjedelme 603 iv, ez a 16. szdzad legnagyobb hazai
nyomdaszati teljesitménye. Példanyszamat a szakirodalom 700-800-ra becsiili. 1592 elején Karolyi hagyatékdban 20 Biblia szerepelt. Bar
viszonylag sok példanya maradt fenn napjainkig, népszertisége ¢s hasznaltsaga miatt ezek nagy része nagyon hianyos. Az RMNY szerint
hazai kozgytlijteményben jelenleg harom teljes Vizsolyi Biblia talalhaté.
18. szazadi, potolt gerincd, restauralt bérkotésben. Az elé6zéklapok pétoltak.
RMNy 652., RMK I/ 236.
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157.  SZENT BIBLIA. AZ EGESZ KERESZTYENSEGBEN
BEVOTT REGI DEAK BOTUBOL MAGYARRA FORDI-
TOTTA... KALDI GYORGY PAP.
Béchben, 1626. Formika Maté. 1t. (metszett cimlap) + [2] + 1176
[recte 1196] + [32] + 44p. A kotetben a szamozas 801 és 818,
valamint 823 és 824 kozott nem lapot, hanem levelet jelol.
Az els6 teljes magyar nyelvii katolikus Biblia. Forditoja Kaldi Gyorgy
jezsuita szerzetes volt. Pazmany Péter felszolitasara kezdett hozza
a munkahoz 1605-ben, alapja a Vatikan altal egyediil hitelesnek
elfogadott Vulgata, ez a héberbdl és gorogbdél Szent Jeromos altal
latinra forditott Biblia. Kéziratat két év alatt készitette el. A végleges
valtozat Pazmény, Bethlen Gabor és a bécsi udvar tdmogatasaval
jelent meg. A magyar nyelvre gyakorolt hatdsa a Karoli-féle
forditaséhoz mérhet6: a kés6bbi korokban, igy a nyelvujitas
koraban maga Kazinczy Ferenc a lehet6 legnagyobb elismeréssel
beszél Kaldirol, és tulajdonképpen ekkor foglalja el méltd helyét
a Kaldi Biblia a magyar irodalmi nyelv kialakuldsaban. A 20. szazad
kozepéig hasznaltak, tobb kiadast megélt.
18. szazadi egészbOr-kotésben, alul sériilt. Borddzott, aranyozott
gerinc. Két cimvignettaval. Festett el6zéklapokkal, piros élmetszéssel.
Prov.: Szilagyi Imre (17. sz.?), Szilagyi Marton (1783), valdszintleg
téle keriilt a konyv Kusovits Jozsefhez, aki a konyvet Budan
ujrakottette 1784-ben 4 forintért, téle szarmazik az 1811-es leltari
bejegyzés.
RMNy 1352.; RMK I 551.

1 200 000,-
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158. SZENT BIBLIA AZ AZ: ISTENNEK O ES UY TESTAMENTOMABAN FOGLALTATOTT EGESZ SZENT IRAS. MAGYAR
NYELVRE FORDITTATOTT CAROLI GASPAR ALTAL. ES MOSTAN NEGYEDSZER, A FRANCZIAI NOTAKRA MOLNAR
ALBERTUL RENDELT SOLTAR KONYVEL, PALATINATUSI CATECHISMUSSAL, S EGY-HAZI KONYORGESEKNEK
ES CEREMONIAKNAK FORMAIVAL EGYETEMBE KI BOTSATTATOT, A BELGIOMI ACADEMIAKBAN TANULO
MAGYAROKNAK FORGOLODASOK ALTAL:
Amstelodamban [Amszterdam], 1645. Jansonius Janos kéltsegevel. [8] + 1001 + 321 + 238 + 150p. 8°. Példanyunkbol hidnyzik 6sszesen
harom levél: a rézmetszeti diszcimlap, valamint a cimlapot kéveté levél (Intés az kegyes olvasékhoz) utan a Rendi az O és Uj Testamentom
mutatd, és a sajtohibdkat felsorolo levél (A nyomtatasban esett derekasabb fogyatkozasok).
A Biblia beosztasa ¢és szovege megegyezik a Szenczi Molnar Albert kiadasaban 1612-ben megjelent, gondosan javitott oppenheimivel.
Megjelenését 1. Rakoczi Gyorgy fejedelem és felesége, Lorantffy Zsuzsanna tdmogattak. Amint a cimlap szévege is utal ra, a kotetet
a Németalfoldon tanulé magyar diakok gondoztak. A joszandéku, de tapasztalatlan korrekturazo didkok ,forgolodasok altal” igen sok
nyomdahiba maradt a szévegben. Olyannyira, hogy a kovetkezé kiaddsok fé célkitlizése a Jansonius-féle hibdk kijavitasa volt. Ennek
ellenére a hazai reformatusok korében igen kedvelt és sokaig hasznalt kiadvanyrdl van szd, majdnem négy évtized mulva Misztdotfalusitdl
is azt vartak az erdélyi rendek, hogy a sajtohibak kikiiszobolésével a Jansonius-féle szoveget nyomtassa ki. Az RMNy két valtozatat
ismerteti, példanyunk az ,A” varidns darabja. Az egyik legritkabb magyar Bibliakiadas.
Poss.: Pajor Jozsef tulajdonosi bejegyzésével a szennylapon.
Korabeli fatablara vont, vaknyomasos egészbér-kotésben. A konyv gerince 18. szazad eleji pdtlas. A gerinc sériilt, hianyos. Egykor két
rézkapoccsal zarddott, mara csak az egyik maradt meg. A lapok egy részén azasnyomok, foltok. Cimlapja alaragasztott, a sz6vegben
gyakori alahuzasok. A kotet végén a csaladi kalendarium céljabol iires lapok teleirva, plusz hozzaadott lapok is szerepelnek benne,
az oszovetségi és ujszovetségi részek cimlapjanak verzoin is csaladi kalendariumi bejegyzések a 18-20. szazadbdl. Ritka és becses
magyar konyv. Sokat forgatott, mégis gusztusos példanya ennek a nagyon ritka nyomtatvanynak. Az altalunk vizsgalt egyéb példanyok
jellemzden rosszabb allapotu, hianyosabb darabok voltak.
RMK I 766.; RMNy 2091.; Erdés: 5.
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159. MAGYAR BIBLIA AVAGY AZ O ES UJ TESTAMENTOM KONYVEIBOL ALLO
TELLYES SZENT IRAS A MAGYAR NYELVEN MELLYET A’ SIDO CHALDEAI ES
GOROG NYELVEKBOL MAGYAR NYELVRE FORDITOTT ES MINDEN RESZ
KOZONSEGES SUMMAJAT ES RESZEIT MEG-MUTATO MARGINALIS JEGYZESEKKEL
MEG-VILAGOSITOTT COMAROMI C. GYORGY [HAROM KOTETBEN]

[Leiden], 1685 [1719]. ny.n. 1t. (rézmetszeti diszcimlap) + [2] + 5-1386 + [2] + [2] + 104p.
A zsoltarok végérdl hianyzik egy szamozatlan levél.

Komaromi Csipkés Gyorgy Karoli szovege alapjan készitette a maig egyik leghivebb forditast,
melyet elészér a margittai reformatus zsinat ajanlott kiadasra Komaromi haldla utan, 1680-
ban. Eredetileg Debrecenben akartdk kinyomtatni, Koleséri Samuel beszamoléja szerint meg is
rendelték hozza a diszes cimlapot. Ez el is késziilt, ami magyardzza a rajta szereplé évszamot.
A mu végiil Leidenben latott napvilagot 4200 példanyban, 1719-ben. Ebb6l 2915 példany mar
az ¢v februarjaban a magyar hatarra érkezett, ahol elkoboztak, és szinte a teljes szallitmany
megsemmisiilt. A maradék, hosszu hanyattatas utan, csak 1789-ben jutott el Debrecenbe. A miihoz
tartozik 6nall6 lapszamozassal a ,Szent David-Soltari...”, Szenczi Molnar Albert forditasaban.
Korabeli javitott bérkotésben, a gerincén alig olvashatd aranyozott cimfelirat. A lapok enyhén
foltosak, a cimlap és tobb levél éle japanpapirral javitva, az utolsé levélen minimalis szoveghiannyal.
Az elézéklapok modern papirral potoltak.

RMK I 1336.

300 000,-

160. SZENT BIBLIA AZ AZ ISTENNEK O ES U] TESTAMENTOMABAN FOGLALTATOTT EGESZ SZENT IRAS, MAGYAR
NYELVRE FORDITTATOTT KAROLI CASPAR ALTAL.

Amstelodamban [Amszterdam], 1700. ny.n. 911-1200p. Példanyunk csak az Ujtestamentum cimlap nélkiil megjelent részét tartalmazza.
Hozzakotve:

Szent David Kiralynak és Profetanak Szaz-Otven Soltari... magyar Versekre fordittattak és rendeltettek Szentzi Molnar Albert altal.
Amstelodamban, 1700. ny.n. 96p. A zsoltarok utolsé harmada hianyzik, példdanyunk a CXIX. zsoltar 54. versszakaig tartalmazza 6ket.

A 18. szazad egyik rejtélyes, a legritkdbbak kozé tartozo magyar Bibliakiadasa, amely Misztotfalusi Kis Miklds amszterdami ,,Aranyas
Biblidjat” utanozza. Ennek a nagyobb formatumu nyomtatvanynak a rézmetszetes cimlapja egyértelmiien az el6bb emlitettre hasonlit, de
gyakorlatlanabb kézt6l szarmazik. Elhagyja az ,M. Tétfalusi Kis Miklos koltségével ,s Bettivel” szavakat, viszont hatodik kiaddsnak nevezi,
holott az Misztdtfalusié volt. Szd szerint atveszi az el6szot is, a szentirasi szoveg esetében pedig a tipografiai elrendezést is koveti, azonban
az eredetihez képest gyengébb szinvonalon, nem magyar anyanyelvi szeddére vallo sajtohibakkal. Készitéirdl semmit nem tudunk, a kiadds
helyét és évét is tobben kétségbe vontak. Bod Péter hiraddsa szerint ezek a Biblidk 1730 koriil kezdtek feltiinni Erdélyben. Borda Lajos
szerint azonos az 1751-es baseli Biblia el¢szavaban emlitett 1725-6s boroszloi (Wroclaw) kiadassal, tehat hamis impresszummal megjelent,
antedatalt kiadvany. Bizonyosan annyi allithato, hogy nem magyarorszagi nyomdabdl keriilt ki, bettitipusa egyezik az 1725-ben szintén
amszterdami impresszummal megjelent tizenkettedrét Ujtestamentummal, elvileg tehat az amszterdami nyomtatas sem kizart.

Erésen koriilvagva, jellegtelen fekete vaszonkotésben.

RMK I 1549., 1550.; Borda: 6580.

60 000,-
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161. SZENT BIBLIA. AZAZ ISTENNEK O ES UJ TESTAMENTOMABAN FOGLALTATOTT EGESZ SZENT IRAS,
MAGYAR NYELVRE FORDITTATOTT KAROLI GASPAR ALTAL. ES MOSTAN HETEDSZER E’ NAGYOB’ FORMABAN
VITETTETVEN A’ FRANCZIA NOTAKRA RENDELTT SOLTAR-KONYVVEL EGYUTT KIBOCSATTATOTT A’
HATODSZOR NYOMTATTATOTT PELDA SZERINT...
Casselben [Niirnberg], 1704. Ingébrand Janos kéltsége altal [Johann Endter]. 1t. (metszett diszcimlap) + [4] + 863 + 221 + [1] + 296 +
[4] + 134 + [2]p. Utolso levele javitva.
Szenczi Molndr zsoltarforditdsai sajat cimlappal, az apokrif konyvek 6nall6 lapszamozassal rendelkeznek. Az un. kasseli Biblia valojaban
Niirnbergben késziilt. Harsanyi Istvan szerint az igazi kiado, a niirnbergi Johann Endter azért akarta, hogy magyar nyelvi Bibliakiaddsa
reformatus varosnév alatt jelenjék meg, mert attol tartott, hogy a lutheranus niirnbergi cég neve alatt a terjesztés nehézségbe iitkdzne.
Kordabban valamennyi Kdaroli-féle magyar bibliaforditas reformatus nyomda terméke volt. A lutherdnus Bartfan 1607-ben elkezdett
kiadas — feltehetéen éppen e vallasi ellentét miatt — sohasem késziilt el teljesen. A cimlapon feltiintetett kiado, Johann Ingelbrandt
1665-1690 kozott tevékenykedett Kasselben.
19. szazadi, amatér bordazott bérkdtésben. A tablakon rézveretekkel. Egy mikddé rézesattal zarddik.
RMK I 1685., 1686.; Erdds: 11., 11/a.

400 000,-

162. BIBLIA, DAS IST, DIE GANTZE HEILIGE SCHRIFT, DESS ALTEN UND NEUEN TESTAMENTS... AUSGEFERTIGET
VON JOHANN CHRISTIAN CLEMMEN
Tibingen, 1729. Cotta. 1t. (diszcimlap) + [24] + 1248 + 1t. (metszett diszcimlap) + [8] + 582 + 80 + [75]p. Egy duplaoldalas térkép,
Delinatio Palestinae + 2t. (rézmetszet).
A diszcimlapok datalasa 1730.
Korabeli fatablara vont borkdtésben. Bordazott gerinccel. Impozans darab. A rézveretek hidnyoznak.
A diszcimlap, a cimlap és az azt kovetd 10 levél sarka egérragta, helyenként minimalis betthiannyal. A 387-405. oldalak szakadtak,
részben kijarnak.

200 000,-

163. SZENT BIBLIA, MELLYET AZ EGESZ KERESZTYENSEGBEN BEVOTT REGI DEAK BOTUBOL MAGYARRA
FORDITOTTA A’ JESUS-ALATT VITEZKEDO TARSASAG-BELI NAGY-SZOMBATI KALDI GYORGY PAP
Nagy-Szombatban, 1732. Berger Leopold. 1t. (rézmetszetd diszcimlap) + [2] + 636 + 562 + [30]p.
Kéldi Pazmany kérésére kezdett hozza 1605-ben a Szentiras forditasahoz, és két év alatt fejezte be. Miive, a legelsd katolikus magyar
nyelvil Bibliaforditds 1626-ban jelent meg elészor. Tobb mint két évszazad alatt minddssze harom kiadast ért meg.
Poss.: Kostsanszky Daniel. Az el6zéklapon golyostollal bejegyzés olvashaté téle.
Korabeli bérkotésben. Festett el6zéklapokkal. Szép, tiszta példany.

300 000,
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164. BIBLIA SACRA, THAT IS: DE HEYLIGE SCHRIFTUER, BEDEYLT IN HET OUDE
ENDE NIEUWE TESTAMENT.
Amsterdam, 1743. Stichter és 6rokos 6zvegye Cornelis. Szamozatlan levelek. 552 levél. Nem
kollacionalt.
Az 1599-es antwerpeni Biblia ujranyomasa.
Korabeli fatablara vont bérkotésben, bordazott gerinccel. A tablakon kérben gorgds, vaknyomasos
diszités, kozépen ovalis keretben fesziilet IHS felirattal.

250 000,-

165. SZENT BIBLIA AZ-AZ: ISTENNEK O ES U] TESTAMENTOMABAN FOGLAL-
TATOTT EGESZ SZENT IRAS. MAGYAR NYELVRE FORDITTATOTT KAROLI GASPAR
ALTAL. ES MOSTAN KILENTZEDSZER E’ KIS FORMABAN KI-BOTSATTATOTT.

Ultrajectumban, 1747. W. Reers Ianos. 1t. (rézmetszetd cimlap) + [2) + 1196 + [2]p. A 865-880.
oldalak a 912. oldal utan vannak bekotve.
Hozzéakotve:
Szent David kiralynak és profetanak szaz 6tven soltari... Ultrajectumban, 1746. Reers W. Janos.
104 + [6]p.
A Karoli-Biblia Totfalusi Kis Miklds altal javitott szovegének ujabb kiaddsa. Reers utrechti
miihelyében ekkor latott masodszor napvilagot.
Korabeli enyhén kopott, bordazott bérkotésben, vaknyomasos tablakon, kézépen cimerrel, festett
el6zéklapokkal. Szép példany.
Erdés: 21.

150 000,-

166. BIBLIA, DASIST DIE GANZE HEIL. SCHRIFT ALTEN UND NEUEN TESTAMENTS,
VERDEUTSCHT DURCH D. MARTIN LUTHER. MIT DESSEN VORREDEN,
RANDGLOSSEN, SUMMARIEN, UND UBRIGEN GEWOHNLICHEN ZUSATZEN
BEGLEITET, UND MIT SYMBOLISCHEN KUPFERN, UND EINER EINLEITUNG
UND ERKLARUNG DERSELBEN, MIT GROSSER SCHRIFT AUSGEFERTIGT.
Leipzig [Lipcse]-Regensburg, 1756. Zunkel. 1t. (cimképmetszet) + [14] + VIII + 44 + [4] + 1116 +
6nallé cimlappal: Neue Testament.... + 309 + [11]p. + 4t. (egész oldalas, rézmetszet(i tabla).
Német nyelvi Biblia, Luther Marton forditasa, a reformacié egyik legnagyobb alakjaé. Luther
Bibliaforditasa annyira népszerd volt a németajkuak korében, hogy mar Luther koraban az olvasni
tudé németek egyharmada birtokolt német nyelvi Bibliat. Luther forditdsa nem a legels6 német
nyelvl Bibliaforditas volt, de az els6, amely nem a latin nyelvli Vulgatabdl indult ki, hanem
az eredeti héber és gorog szovegekbol.
Del. Gottfried Eichler, Sculps. Jacob Wagner.
Korabeli fatablara vont disznobdér-kotésben, réz veretekkel, két miikodé csattal, a csatok szijait
potoltak. A cimképmetszet és a cimlap felkasirozva (régi javitas), a lapok helyenként elpiszkoldodtak,
elrongyolodtak.

200 000,-
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167. SZENT BIBLIA, MELLYET AZ EGESZ KERESZTENYSEGBEN BEVOTT REGI
DEAK BOTUBOL MAGYARRA FORDITOTT... KALDI GYORGY. LEG UTOLSO
NYOMTATAS.

Budan, 1782. Kir. Univ. [4] + 1140 + [50]p.

Harmadik kiadas. Az elsé katolikus forditds 1626-ban latott napvilagot, masodszor 1732-ben
jelent meg.

Korabeli bordazott gerinci egészbér-kotésben.
80 000,-

168. SZENT BIBLIA. MELLYET E’ FORMABAN LEG-ELOSZOR KINYOMTATTATOTT
P[ETHE] F[ERENC]
Ultrajektomban [Utrecht], 1794. Altheer Janos. 1t. (diszcimlap) + 8 + 736p. + 1t. (diszcimlap) 240
+ 92 + [4]p. + 2 kihajt. térk. (Romai Birodalom, Izrael orszaga).
A Biblidhoz a térképeket és metszett cimlapokat kiilon lehetett megvasarolni, igy nem tartoznak
a nyomtatvanyhoz. Ezzel magyarazhato, hogy a térképek a példanyok legnagyobb részébél
hidnyoznak, és eltérés mutatkozik a metszett és szedett cimlapok 6sszeallitasdban is.
A legszebb utrechti magyar Biblia Kisszantdi Pethe Ferenc gondozasaban, és jorészt az 6 koltségén
jelent meg. Ritka hibatlansagaért, szép nyomtatasaért a késébbi IV. Gyorgy angol kiraly harminc
aranypénz-sulyu arany emlékéremmel jutalmazta meg kiaddjat. A tizezer példanyban napvilagot
latott Szentirast kedvezményesen, két forintért osztottak szét a reformatus egyhazkeriiletek.
A kiadvany bibliofil igényét jelzi, hogy 6tféle papiron jelent meg, amelyek drukban is jelentésen
ktlonboztek.
Az igen finom és részletgazdag térképeket Pethe Ferenc maga szerkesztette és rajzolta Utrechtben,
1793-ban; metszette C. van Barsel.
Poss.: Palffy Margit 1969.
Korabeli aranyozott bérkdtésben. Aranyozott lapszélekkel. Példanyunk finom bibliapapirra
nyomva, a diszcimlapokat és a térképmellékleteket is tartalmazza. (A szedett cimlap, a térképek,
valamint egy levél a konyvtesth6l kijar). A ,Romai Birodalom” cimid lap mérete keret nélkiil:
410x312mm, az ,lzrael orszaga” cimu osztott lap mérete 316x420 mm.
Erdés: 35., Borda: 219.

300 000,-
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169. KOZONSEGES ISTENI TISZTELETRE RENDELTETETT ENEKES KONYV,
mellyben vagynak hymnusok, séltarbdl szereztetett ditséretek innepekre és egyéb alkalmatos-
sagokra tartozo régi istenes énekek... A Debretzeni Forma szerént.
Pozsony és Kassa, 1793. Fiiskuti Landerer Mihaly. [2] + 595 + [19] + 410 + [8] + 46p.
A gerinc és a tablak dusan aranyozottak, a tablak élei és belsd oldalai is aranyozottak. A lapszélek
poncoltak és aranyozottak. Az elé6zéklapok sajnos szecesszios el6zéklapokra lettek cserélve. Az elsé
kotéstabla bels6 oldalan Vég Maria sziv alaku, aranyozott, datalt ex libris-e. Kotése a konyvtesttol
elvalt. Modern véaszontokban.

150 000,-

170. ISTEN KOZONSEGES TISZTELETERE RENDELTETETT ENEKES KONYYV,
mellyben vagynak Hymnusok, Soltarakbol szereztetett ditséretek, innepekre és egyéb alkalmatos-
sagokra tartozo régi Istenes Enekek.
Debreczen, 1806. Csathy Gyorgy. 546 + [14] + 281 + [7]p.
Uténa (kiilén cimlappal): Szent Déavid kiralynak és profétanak szazoétven Soltari. A frantzia notak
és versek szerént magyar versekre fordittattak és rendeltettek Szentzi Molnar Albert altal.
Korabeli egészbdr-kotésben. A kotéstablakon a reformatus cimer ikonografiajabol ismerés Isten
Baranya talalhaté vaknyomassal, megkopott aranyozassal. Gerince bordazott, a diszités aranyozasa
erésen megkopott. A cimvignetta fele hidnyzik. A koétéstablakon hullamos vonalak altal kirajzolt
rombuszmintdzat taldlhato. Az elsé boritd verzéjan korabeli aranyozott K. Gy. monogramos ex
libris. Festett lapszélekkel.

50 000,-

171. KOZONSEGES ISTENI TISZTELETRE RENDELTETETT ENEKES KONYV,
mely Szent David, Séltarinn kiviil magabann foglal némely kivalogatott és a’ Helvétziai vallastételt
kovetd négy szuperintendentzia altal jova hagyott énekeket...
Debreczen, 1820. Toth Ferentz ny. X + [11] + 543 + 48p.
Elegans, sima hatu, aranyozott, empire stilusu egészbér-kotésben, a tablak és a gerinc kdérben
aranyozottak. Az els6 kotéstablan ,Bek Johanna anno 1821”7 aranyozott felirattal. A lapszélek
aranyozottak. Festett el6zéklapokkal, keretdiszes, nyomtatott ajandékozasi cimkével a tabla belsé
oldalan. Enyhén vizfoltos, a kotés kissé kopott.

60 000,-
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Korai nyomtatvdnyok

172. ARISTOTELIS OPERA QUAE QUIDEM EXTANT OMNIA,

Latinitatis uel iam olim, uel nunc recens a uiris doctissimis donata & Graecum ad exemplar
diligentissime recognita. Accesserunt in singulos libros optimis ex autoribus argumenta, co[m]
mentarij uice studiosis futura. Item Jo. Lodovici Vivis Valentini, de libris Aristotelicis censura,
nunc recens & nata & edita. Ad haec de vita Aristotelis, deq[ue] genere philosophiae, ac scriptis
eiusdem, commentatio doctissima, per Philippum Melanchthonem. [Tomus primus]

Basileae [Bazel], 1538. [Johann Oporinus]. [12] + 843 + [1]p.

Prov.: Zichy 0dén, a hazaarulasért 1848 szeptemberében felakasztott aulikus nagybirtokos kényv-
tarabol: a cimlapon cimeres bélyegzdélenyomata.

A cimlapon szép fametszetli nyomdaszjelvény, a szovegben, illetve a margokon diagramok.
A kotéstablan és a szovegben nem zavard szuragasnyomokkal. Szép, tiszta lapokkal. Impozans
példany. Csak az els6 kotet!

A tablakon vaknyomasos diszitésekkel. A rézveretek hidnyoznak. A hatsé kotéstablan furt lyuk:
a konyv valaha ,lancos kényv” volt. Impozans darab. Folio. VD16: A 3282. OSZK Antikva: A 517

120 000,-

173. BREVIARIUM S[ECUNDU]IM USUM ALME ECCLESIE STRIGON[IENSIS].

Venetiis [Velence], 1524. Petrus Liechtenstein. [16] + 488 lev. Példanyunkbol hidanyzik: [16] szamozatlan oldalbdl [9]; ‘a’ iv 1; ‘NN’ iv
6-8; a végén 1 levél.

A breviariumot Petrus Liechtenstain (1497-1528) kolni szarmazasu nyomdasz adta ki 1524-ben, Michael Prischwicz budai konyvarus
koltségén.

Tobb egyhazi megrendelésre késziilt esztergomi breviariumot ismer a konyvészeti szakirodalom, melyek egy kivételével mind Velencében
keriiltek nyomtatasra. A budai konyvarusok részére nyomtatott konyvek a legnagyobb ritkasagok kozé tartoznak.

Kevés példanyrol tudunk, van egy az 0SZK-ban, a budapesti egyetemi és akadémiai konyvtarakban, egy esztergomi fészékesegyhazi, egy
kalocsai, egy turocszentmartoni és egy bécsi példany ismert.

A cimlapon szereplé fametszet Madonna-abrazolas: Szliz Maria, karjan a gyermek Jézussal. A metszet ducat nem a nyomdasz, hanem
a kiado adta, ezért Végh Gyula nem egyszerli disznek, hanem kiaddjelvénynek véli. A kotetetben tovabbi két egész oldalas fametszet,
a veliik szemben 1évé oldalon figuralis fametszetl keretdisz, fametszeti inicialé. Szamos kisebb, bibliai és egyhazi jelenetet abrazolo
fametszettel. Végig kétszin-nyomassal nyomott.

Restauralt példany, el6l és hatul 6sszesen mintegy tiz levele a lapszéleken javitva, a hianyzé levelek helyére japanpapir kotve.

Korht kotést imitalo modern mesterkotésben, két jol miikodé csattal zarddik.

Borsa-Doérnyei 60.

BNH I B 961, RMK III 263.

800 000,-
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174. DIE AUFFRUR SO GESCHEHEN ISTIM UNGERLANDT
/ MIT DEN CREUTZERN / UNND AUCH DARBEY WIE
MAN DER CREUTZER HAUBTMAN HAT GEFANGEN
UNND GETODT ZECKEL JORG.

[Nirnberg], 1514. [Wolfgang Huber]. [6]p.

A roplap [magyarul: A keresztes lovagokkal Magyarorszagon kitort
lazadas, valamint a keresztesek vezérének elfogasa és megolése] Dozsa
Gyorgy kivégzése utan nem sokkal keletkezett, még ugyanabban
az évben. A roplap Hieronymus Holtzel nyomddjaban késziilt
Niirnbergben, akit allitolag 4 hét fogsagra is itéltek a megjelentetésért,
mivel nem kérte ki a varosi hatdsagok engedélyét. A roplap megirasat
és kiadasat az els6 ujsagiroként is elhirestlt Christoph [II.] Scheurl
(1481-1542) igazgatta, 6t magat és a Scheurl-csalad t6bbi tagjat is
szoros kapcsolatok kototték a korabeli Magyarorszaghoz. A roplap
az elején lathato metszet miatt is egyediilallo, és azért is, mert els6ként
ad hirt Dozsa Gyorgy kivégzésérdl, annak koriilményeirdl és az dltala
vezetett paraszthaboru leverésérdl. 4 példany ismert beldle.

A roplap elején lathaté fametszet az izzé vastronra ultetett Ddzsat
abrazolja, fején izzo koszoruval. Bal oldalan egy, a hegedd elédjének
szamitd vonos hangszerrel dll egy zenész (a korabeli udvari zenét
képviselve), jobb oldaldn egy dudéas (a korabeli paraszti zenét
reprezentalva). A kép utolsé alakja egy férfi, feltehetéleg Dodzsa
egyik kovetdje, aki épp beleharap a parasztvezér jobb felkarjaba.
A jelenet dinamikussagaval és érzelmi telitettségével ellentétben a kép
kifejezetten statikus, hattere egyszer(i, szerepl6i nyugalmat mutatnak.
Ikonografiailag.

A Dozsa altal vezetett parasztfelkelésrdl és haldlanak koriilményeirdl
sz0616 hirek mar sajat koraban elterjedtek, féként német nyelvteriileten
¢és a kozép-kelet-europai régioban. Noha a korban nem volt kiugrd
példa a kényszeritett kannibalizmus, a szatirikus koronazas, a zenére
torténd kivégzés és a kivégzés megszervezése mint ceremonia,

karneval, nyilvdnos latvanyossag, az eset mégis nagyobb figyelmet kapott, mint mas ilyen tipusu kivégzések. Kdszonheté ez részben
pont a németorszagi korabeli tuddsitasoknak, részben pedig annak, hogy mar a 16. szazadban a kivégzésére mintaként kezdtek tekinteni.
1573-ban példaul a horvatorszagi és szlovéniai parasztfelkelések vezetdjét, Matja Gubecet is hasonloképpen végezték ki. Sirhelye része lett
a zarandokok altal felkeresett kegyhelyeknek, Szerémi Gyorgy pedig a 16. szdzadban Szent Gyorgy martirhalaldhoz hasonlitotta Dozsa
kivégzését, mikozben annak a Szapolyai Janosnak volt a torténetirdja, aki kivégeztette a parasztvezért. Dozsa Gyorgy alakjat a 19. és 20.
szazad folyaman is hasznaltak sokan, sokféle politikai torekvés eszkdzeként, nemzeti hdsként és osztalyharcos forradalmérként is tovabb
épitették kultuszat. Egy biztos: a magyar térténelem egyik legmeghatarozobb és legvitatottabb alakjardl van szd, nemcsak élete, de utoélete
is nagy mértékben befolyasolta a magyar torténelmet.

A gerincén papircsikkal. A cimlap széle papircsikkal megerdsitve.
Unbound. Title page restored.
Apponyi 0; VD16 A 4072.

1 000 000,-
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175. HORAE INTEMERATE VIRGINIS MARIE SECUNDUM VERUM USUM ROMANUM CUM PLURIBUS
ORATIONIBUS TAM IN GALLICO ET IN LATINO

Paris, 1501 majus 8. Thielman Kerver [et] Gilles Remacle. 96 szamozatlan levél. (A8-M8)

A horaskonyv maganajtatossagra — elsésorban nék szamara — késziilt imadsagoskonyv. Az elnevezés a haromoranként elvégzendo
imadsagokra, a ,horak”-ra (matutinum, laudes, vesperas sth.) utal. A papi breviariumra épiil, de tartalmaban annal vilagiasabb, sokszin{ibb,
gazdagabban diszitett. Magvat Szliz Maria un. kis zsolozsmaja adja, amit blinbanati zsoltarok, litania, halotti konyorgések, szentekhez
sz0lo imadsagok egészitenek ki. Mindig tartalmaz — az {innepeket és a szentek emléknapjait foltiintet6 — kalendariumot is. A mfaj
viragkorat a 15. szazadi francia nyelvteriileten élte meg. A legdiszesebb, reprezentativ darabokat pergamenre nyomtattak. Ezek egy atmeneti
korszak darabjai, utdnozzak a pergamenre festett kddexeket, azok luxusjegyeit (aranyozas, illuminalas), de a nyomtatasnak kszénhet6en
mar nagyobb példanyszamban, szélesebb réteghez juthattak el. A kézzel festett darabokat utanozva itt is igyekeztek a darabok rangjat
illuminalassal és aranyozassal emelni.

A koblenzi szarmazasu nyomdasz, Thielman Kerver 1478-ban vette at a parizsi Rue Saint-Jacques-on muikod6 konyvkereskedést.
1497-ben mar sajat nyomdaval rendelkezett, amelyet Georg Wolffal egylitt mikodtetett. Néhany év mulva eladta lizletét Gillet Remacle-
nak, ettél kezdve nagyrészt neki dolgozott. A muhelyébdl kikeriilt héraskonyvek mind miivészi kvalitdsban, mind nyomdai kivitelben
a mufaj legszinvonalasabb darabjai kozé tartoztak. Az elsé horaskonyvet 1497-ben nyomtatta a Kerver-miihely, ekkor még fametszetd
illusztraciokkal, amelyeket 1499-t6] fémmetszetek valtottak fel. Rendkiviili népszertiségiiket mutatja, hogy Kerver 1522-ben bekovetkezett
halalaig szamos kiadast értek meg, ezt kovetéen pedig az 6zvegy, Yolande Bonhomme és fiai is folytattak nyomtatasukat. A mthelyre
kiilonosen jellemzé volt, hogy az illusztraciokat fantaziadusan varialta. Ennek koszonhet6, hogy nincs két teljesen egyforma kiadasa.
A fémmetszet a 15. szazad derekan tint fel a fametszettel parhuzamosan Parizsban és Kolnben. Bonyolult eljaras (mivel a fémet sokkal
nehezebb megmunkalni), ezért nem terjedt el olyan széles korben, mint a fametszet, inkabb kis példanyszamu, luxuscélokat szolgald
kiadvanyokban tiinik fel. Sajatos és ritka valfaja az un. poncolt fémmetszet, amely itt is felbukkan. A rajz kérvonalait puha fémbe
(6lomba) vésik, a formakon beliil pedig apré mintdzatokat vernek a fémbe. A technika 1454-ben tiinik fel el6szor, és a szazad végére
mar teljesen feledésbe is meriil. Az el6rajzokat a francia érett (un. flamboyant) gotika egyik meghatarozo miivésze készitette, akit az
,Apokalipszis-rozsaablak mestere”-ként ismer a szakirodalom, és aki ebben az id6ben kifinomult rajzaival rendkiviil nagy hatassal volt
a parizsi konyvnyomtatasra. A rajzokat valodszintileg Kerver tarsa, Georg Wolf metszette elészor faba, majd fémbe. Az illusztraciokon
felfedezhet6 a korszak legnevesebb mestereinek (Schongauer, Diirer) hatasa is.
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A cimlapot Kerver nyomdaszjelvénye disziti: két agaskodd unikornis
kozott egy tolgyfa, rajta cimer ,,T. K.” monogrammal. A verzoéjan 1évo
nagy metszeten egy anatomiai abrazolas lathato, amely a bolygdk és
csillagjegyek egyes emberi szervekre valé hatasat mutatja be.

A kovetkez6 lapon a nagyobb valtozoé tinnepek tablazata olvashato az
1497 ¢és 1520 kozotti évekre.

Ezt koveti a kalendarium-rész. Itt a lapokat az adott honap jelentésebb

Les prefentes fenres afisfaige deRdme
% futent acfences fe.piiif.jonrve Map, Lan||l)
{ il cing cens et It Par hicfiman Teer- 7
! nerimpumentg (iBzaive invede funiverfitedell/ <A
Al Daris/pour Giflet Remacle fibzaive: demon||
§ & vant fut e pont fainct Qichel a fenfeigrmedel (5
'fa Licorc. O SR

szentjei életéb6l vett jelenetek keretezik. Ezeket dus novényi

ornamentika és un. drolerie-k (emberi alakok, allatok, mesebeli 1ények
groteszk-komikus abrazolasai) egészitik ki.
Ezutan evangéliumi részletek: Szent Janos megkinzatdsa, Jézus

¥}

elfogatdsa, majd az un. Maria-hordk: az Angyali tdvozlet, Maria
latogatasa Erzsébetnél, Jézus sziiletése, a Jézus sziiletésének hirét vivé angyal és a pasztorok, a Hairomkiralyok hodolata, Jézus bemutatasa,
menekiilés Egyiptomba és Maria megkoronazasa kovetkeznek egy-egy egész oldalas képpel.

A tovabbiakban a blinbanati zsoltarok olvashatok a Mindenszentek-litaniajaval (ezt a fiird6 Betsabét abrazolo egész alakos metszet disziti).
A halotti officiumot egy Job életébdl vett jelenet, a szent kereszthez sz6l6 imadsagokat a keresztre feszitett Jézus alakja, a Szentlélekhez
intézett imakat pedig a Plinkdsd jelenete illusztralja.

Ezt a Szentharomsag abrazolasa (un. trifrons-abrazolas, alatta a Szentharomsag képi magyarazata), majd 28 rovid ima koveti, egy-egy
szovegkozti metszettel.

A konyvet Szent Gergely latomasa zarja, az egész oldalas képen Jézus alakjaval és a szenvedéstorténethez kothetd targyak abrazolasaval.
A Biblia Pauperumok mintdjara a rendkiviil gazdag és valtozatos lapszéli keretdiszek képei — a mellettiik olvashatd igen révid idézetekkel
egylitt — az elmélkedést, elmélyiilést szolgaltak.

Példanyunkban minden bekezdés fedfestékkel késziilt, piros vagy kék alapon arany — kisebb és nagyobb (kétsoros) — inicialékkal kezd6dik.
Ez a diszitési mdd egy sokkal dragabb és idéigényesebb technika a hagyomadnyos, tollal rajzolt illuminaldshoz képest. Erre kiilon szakosodott
muhelyek is léteztek. A nyomddasz a diszitendd részek helyét kihagyta.

Hazai arverésen az elmult mintegy fél évszdzadban pergamenre nyomtatott héraskényv egyszer bukkant fel, ugyanez a példany.
(Kozponti: 115/16., eltérd leirdssal). Kotetiinkb6l harom példany ismert: Bibliotheque Sainte Genevieve (Paris) 6riz kettét, illetve a Trinity
College Library (Cambridge) egyet.

Diszesen aranyozott, francia stilusu, 18. szazadi b6rkotésben.

Book of hours. Printed on vellum. 18th century leather.

USTC 3842., Pettegree-Walsby-Wilkinson 29464.

Only three institutional copies recorded. No copy in the United States, British Museum, or Bibliotheque nationale de France.

2 400 000,-
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Ludolphus de Saxonia: Vita Christi Nuremberg, 1478
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176. LUDOLPHUS DE SAXONIA: VITA CHRISTI
Nuremberg [Niirnberg], 1478 20 Dece. Anton Koberger. Royal folio. x + y = 372 levél [a-m8n6 0-z8r6;A-Z8]. Teljes példany. 330x460 mm.
Ludolphus de Saxonia 14. szazadi kartauzi szerzetes miive a kézépkor egyik legtobbet forgatott irasa. A konyv nemcsak Jézus élettorténetét
meséli el, hanem egyben az egyhazatyak elmélkedéseit is tartalmazza. Mifaji sokszintiségével autentikus megértést kinal a kdzépkori
kereszténység szellemiségéhez. Ludolphus szerint Krisztus élettorténete egyben szimboluma az ember életének is.

Kartauzi kolostorokban kételezé olvasmany volt a mt, és a vallastorténetiras Loyolai Szent Ignac megtérését is a Vita Christi olvasasahoz
kapcsolja. Evszazadokon 4t annyira népszeri volt, hogy egyszertien csak ‘summa evangelica’-nak nevezték.

Kéthasabos nyomtatvany, feliil fejezetcim, alatta a szo6veg 60 sorba szedve. Végig gotikus karakterekkel nyomva.

A hatalmas méretl és nehéz konyvet a konnyebb kezelhet6ség miatt mar a 15. szazadban két részbe kototték.

Az elsé folio rektéjan nagyméreti diszes ,F” inicialé, a negyedik folio rektéjan nagyméretii szinesen festett ,D” inicialé. Az els6
inicialébol kiindulva jobb oldalon viragokkal diszitett vonaldisz, alul a papirt kitolt6 szines 6sszefonddo novényi indak. A negyedik
oldalra festett tobbszin{i inicialébdl kiinduld és a lap aljat kitolté indafonadékok mellett egy mellkasdn cimert visel6 emberalak is
lathato. Az elsé kotetben a nyomdasz altal iiresen hagyott kezddbetiik felvaltva végig voros és kék tintaval rubrikalva, voros tintas
fejezetkezdd jelolésekkel, aldhuzasokkal, okkersdrga mondatkezdd bettikkel.

Az elsé-utolso par levél egyre halvinyodd mértékben enyhén barnult. Osszességében nagyon tiszta, friss lapokkal.

A masodik kotet elsé féliojan egy, stilusaban az el6bbiektdl eltéré, bizonyosan mas kéztél szarmazd, rendkivil mives polikrom inicialé,
a lapszegélyre is kiterjedé akantusz-diszitéssel. A nyomdasz altal kihagyott inicidlék a masodik részben végig csak voros tintaval festve.
A szévegben vords tintds alahuzasokkal, fejezetkezd6 jelolésekkel.

Az els6 kotet eredeti fatablara vont, egykori gotikus incunabulum-kétésben, vaknyomassal diszitve. A kotés a gerincénél sériilt, szuragott,
az els6 tabla az el6zéklappal egyiitt levalt. Restauralasra szorul. A veretek hianyoznak.

Szép, széles margoju példany. A korabeli konyvkoto a festett indadiszbél a lap aljan egy kis részt levagott.

A masodik rész 18. szazadi félpergamen-kotésben. Az elsé tizenkét levélen a jobb alsé sarokban penészfolt, a tobbi 173 levél tiszta és
egészséges. A masodik rész fiizeteinek bekotéséhez a flizés erdsitésére 14. szazadi kézirattoredéket hasznalt a konyvkoto.

ISTC i100339000; BMC II 417; Goff L-339; Hain 10292; IGI 5872; Sajé Soltész 2108.

Magyarorszagi kdzgyujteményben egyetlen példanyt ériznek az Akadémia konyvtaraban.

Complet copy, bound in two voulumes. First volume in it’s original gothic binding, Blindstamped leather, over wooden board. Spine
heavily damedged, front board detached. Occasional wormholes, few stains. First wolume is decorated with two large polychrome initials
with floral ornaments. Lombard initials and paragraph marks in red and blue throughout. Capitals marked with ochre yellow.

Second volume In eighteen cetury half parcheman bindig. Occasional wormholes, few stains.

Decorated with a very beutiful large initial, from a different, more skillful hand, that of the first volume.
2 400 000,-
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177. MISSALE ROMANU[M] NOVITER IMPRESSUM ORDINE QUODAM MIRO AD FACILLIME OMNIA INVENIE[N]DA
[Venetiis, 1519]. [Lucas Antonius de Giunta]. (8)+327 lev. Példanyunkbdl 14 levél hianyzik.

Hazai hasznalatu misekdnyv, magyarorszagi reneszansz kotésben. A kozépkori egyhdz szertartaskonyvei nem voltak teljesen egységesek,
egyhazmegyénként - mindenekel6tt a kiilonb6z6 szentek tiszteletének eltéré mértéke miatt - bizonyos sajatsagokkal rendelkeztek.
Hazankban éltaldban az esztergomi liturgia szerinti misekdnyvet hasznaltak, kotetiink a kdzponti mintdnak szamité rémai szertartast
tartalmazza. Magyarorszagi haszndlatat bizonyitja azonban a kotet végén olvashato korabeli kéziratos bejegyzés, amely a koézépkor
folyaman, itthon igen nagy tiszteletnek 6rvendé hdrom Arpad-hazi szenthez, Istvanhoz, Laszlohoz és Imréhez sz616 oratio-t tartalmazza.
Szintén emellett sz6l kotése, amelyet a magyarorszagi reneszansz kotésekrél ismert motivumok diszitenek. Folyamatos hazai 6rzését tamasztja
ala a hatso tabla belsején olvashatd, valamivel késébbi magyar nyelvii recept, amely egy tojasos étel vagy gyogyitd szer elkészitési modjat
ismerteti. A humanista tipografia hajnalan a konyvnyomtatas kézpontjanak szamité Velence valt a missalék legfébb kiadasi helyéiil. A kotet
nyomdasza, Lucantonio Giunta Magyarorszaggal valo kapcsolatat bizonyitja, hogy vele dolgoztatott tébb neves budai kdnyvkereskedd, igy
Johannes Paep, Jacobus Schaller és Urbanus Kaym is. Neviikh6z szdmos hazai szertartaskonyv kiadasa flizédik.

Korabeli, reneszansz bérkotésben. A tablakat harom vonalbdl all6 keretdiszek osztjak mezékre. A masodikban ,,S” alaku, indat és stilizalt
palmettat formazo keretezés, a legbels6ben tulipanos-leveles bélyegzék lenyomata lathatd. A gerinc felsé sapkdjan kis hidny taldlhato.
Az also sapka Osszeszaradt. Eredeti kapcsokkal.

Contemporary leather binding in Renaissance style. Spine slightly damaged.

Uj Magyar Athenas 248., EDIT CNCE 11527.
500 000,-
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178. [OSWALDUS DE LASKO]:

Quadragesimale Gemma fidei intitulatum tractatus de sacrosancta
orthodoxaque fide catholica: compilatum per quendam fratrem
Hungarum ordinis Minorum de observantia ex conventu Pesthiensi
[Hagenau, 1507. die vero sexta mensis Junii. Joannes Rynman.
Henricus Gran ny.] [594]p. Inicidlékkal diszitett, rubrikalt példany.
Az utolso (iires) levél hianyzik. Az egykori el6zékeken négy-négy
oldalon 14. szdzadi pergamen-kddextoredék talalhato, naptartani
értekezéssel.

Egyetlen kiadds. Az 1506-ban irodott prédikacié-gytjteménybdl
csak a bojti rész késziilt el. A 71 beszéd logikus rendben 6sszeallitott
értekezések sorozata, a 33. a torok veszélyrdl szol. Laskai Osvat
ferences szerzetes 1497-ben lett a magyarorszagi rendtartomany
fénoke. Ebben a tisztségében keriilt kapcsolatba az els6 mai
értelemben vett németorszagi kiaddéval, a hagenaui Johann
Rynmannal. Egy kivételével 6sszes mive az 6 kiaddsdban jelent
meg. Nagyon valdszint, hogy Laskai hivta fel a kiado figyelmét
mestere, Temesvari Pelbart munkdira is. Mindketten Rynmannak
koszonhetden lettek hosszu ideig a kiilf6ldon legtobbet kiadott
hazai szerzok. Laskai, bar érdekesebb és eredetibb ir6 Temesvarinal,
mégsem lett olyan népszerti. Mig Pelbart miiveit inkabb az egyszeri
papok és szerzetesek hasznaltak, Osvat irasai a teoldgiailag képzettebb

olvasdkhoz szoltak. Személyét — Pelbart tanitvanyaként és ,Rosarium”-anak befejezéjeként — a szakirodalom évszazadokon at

0sszemosta rendtarsaval.

Sériilt, fatablas, vaknyomasos korabeli borkotésben. A két zardkapocs hianyzik. Egykori lancos konyv, a régzités nyomaval a hatsé
tablan. 26 levél (D8-H8, valamint az utolso) sériilt, tobb helyen széveghiannyal.
Single edition of the collection of sermons. Damaged contemporary leather. The clasps and the last (blank) leaf missing. 26 leaves

damaged with some loss of text.
RMK III 141.; BNH Cat O 241.; VD 16 O 1421.
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179. PELBARTUS DE TEMESVAR:

Sermones pomerii fratris — divi ordinis sancti Fra(n)cisci de tempore

Hagenauw, 1498 jul. 27. Henricus Gran. [764]p. Az elsé levél masolattal potolva, az utolsd levél dres. Voros inicialékkal diszitve.

Elsé kiadéas. Pelbart masodikként megjelent munkdja, korabban csupan a Stellarium elsé kiadasa latott napvilagot, ugyanez év
majus 2-an. Temesvari Pelbart (keresztneve talan Paulus, rendi neve Pelbartus, 6 magat Pelbartus de Themeswarnak irta) a kézépkori
Magyarorszag legjelentdsebb iro-prédikatora, altala foglalta el végérvényesen a helyét a magyar prédikacios irodalom az eurdpai
keresztény koztudatban, 6 maga pedig a kor és a miifaj klasszikusava nétt hatarainkon tul is. Miivei mar az 6 idejében is nagyon
népszerliek voltak itthon is; szerzeteshdzaink, apacakolostoraink sokat forditottak és mdasoltdk; kddexeink nagy része az 6 miveinek
forditdsa. A ferences rend obszervans iranyzatdhoz tartozott, elétte Krakkéban tanult filozéfiat és teologiat. A Stellarium sikere utan
latott hozza az egyhdzi év iinnepeire szant prédikacios gylijteményének megirasahoz. A Pomerium, vagyis Gylimolcsoskert cimet adta
neki, mert ,miképpen a gytimolcsosben kiilonb6z6 nemt terméfak, gytimolesok és viragok vannak, ugy ebben... is sokféle prédikaciok”.
Anyagat a rémai misekdnyv szerkezetének némi megvaltoztatdsaval harom részre osztotta. A ,Sermones de sanctis” a szentekrél sz6lo,
a ,de tempore” a vasar- és linnepnapokra irt, a ,quadragesimales” a nagybojti id6szakra szant beszédeket tartalmazza. Irodalmi igénnyel
megirt szovegeihez a népszerli legenda- és példagytjtemények, az egyhazatyak irdsai mellett felhasznalta a gorog és latin klasszikusok,
az dkori héber és arab irok miveit, beleszéve a magyar szentek legendait, valamint a magyar népmese és mondavildg elemeit. Bar latinul
irt, mert a magyar nyelv ekkor még teologiai és dogmatikai értekezésekre nem volt alkalmas, nyelvezete egyszerti, hungarizmusokban
gazdag.

Korabeli restauralt bérkotésben. A tablakat vaknyomadssal készitett, harom léniabdl 4llé savok osztjak geometrikus mezdkre, melyek
koziil a masodikban és a legbels6ben névényi ornamensekbdél alld, gorgetds bélyegzok vaknyomédsos lenyomata lathato. A tablakat két,
un. niirnbergi tipusu, sargarézbdl késziilt csat koti dssze.

First edition in restored contemporary leather binding with clalsps. The first leaf is missing.

Apponyi: 0, RMK III/ 42., Sajé-Soltész: 2556., Hain *12551., Goff P-254.

1 600 000,-
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180. PIUS SECUNDUS (AENEAS SILVIUS PICCOLOMINI):
Epistolae
Mediolani, 1473. per... Antonium de Zarotis Parmensem. [368]p. Hidnyzik az elsé és utolso iires, valamint az [s]1 szoveges levél.
Igen korai, magyar vonatkozasu 6snyomtatvany, II. Pius papaként irt leveleinek elsé kiadasa.
Aeneas Silvius kapcsolatot tartott fenn kora szinte minden jelent6s humanistdjaval. Levelei ,gyakran az események kozéppontjaban”
allva igen fontos torténésekrél szamolnak be. Magyar vonatkozasuak I. Ulaszlohoz, Vitéz Janoshoz, Kapisztran Szent Janoshoz irott
levelei. Pdpai programjanak sarkalatos pontjaként a torok terjeszkedés visszaszoritasat és Bizanc megbosszuldsat emelte ki, ebbdl az
idébél szarmazo levelei e kérdés koriil forognak.
A kotet els6 levele a papanak az eurdpai uralkodokhoz intézett felhivasa, amelyben a mantovai kongresszuson vald részvételre buzditja
Oket. 1458. oktdber 13-an kiadott bulldjdban fejtette ki a torokok okozta valsag megoldasara szolgdld javaslatait. Szerinte egy olyan
fejedelmi kongresszusra van szilikség, amelyen részt vesz a keresztény vilag minden uralkoddja. A gytlést 1459. junius 1-jére hivta
0ssze Mantovaba, azonban hivé szavara szinte egyetlen jelentds politikai hatalom sem felelt, koveteik csak késve jelentek meg,
egyiittmiikodésiiket torzsalkodasuk és ellentétes érdekeik akadalyoztak. Csupan Németorszag ajanlott fel jelentGsebb sereget a keresztes
hadba, valamint a jelenlévok megegyeztek egy harom éves torokellenes hadjarat tervében, de végiil ezek az igéretek sem valtak valora,
a gyulés eredményteleniil zarult szeptember 26-an.
A kotet tobbi levele arrdl tanuskodik, hogy a papa milyen nagy er6feszitéseket tett a keresztes seregek Osszefogasara. Igyekezett
helyreallitani az itdliai békét, sikeriilt targyaloasztalhoz iiltetnie Hunyadi Matyast és IIl. Frigyes csdszart, megprdébalta meggdtolni
a Német Lovagrend és Lengyelorszag kozott kirobbant haborut. Torekedett fenntartani hatalmat az 6nallésulni kivano gallikan és német
egyhaz felett.
Hazai vonatkozasuk szempontjabdl kiemelkedé a két utolsé levél, amelyekben kozvetleniil foglalkozik Magyarorszaggal és az azt
fenyegetd torok veszéllyel. Megindito szavakkal tarja olvaséi elé az elfoglalt Konstantinapoly és a Szentfold allapotat, valamint az
Eurdpa nagy részét mar leigazé torok veszedelmet. Az alig néhdny évvel korabban elért nandorfehérvari diadal kapcsan ,kedves frunk
Matyas, magyar kiraly” gy6ztes seregéhez valo csatlakozéasra hiv. igy ir: ,A magyaroknal minden rendben van, nincs kozottiik széthiizas,
a csaszarral jo viszonyt dpolnak, a szentnek nevezett koronat is neki tulajdonitjak”.
A nyomtatvany két varidnsa ismeretes, amelyek a tartalomjegyzék cimének a szedésében térnek el. A bibliografidk ,Hain-féle”, illetve
a British Museum példanyara hivatkozva ,BM”, vagy ,BMC” valtozatként jelolik ezeket. A Hain varidnsban az ,Epistolarum” sz6t helyesen
szedték, a papa neve pedig roviditve all. A masik valtozatban az ,Epistolarum” hibasan, mig a ,secundus” sz¢ teljes terjedelmében
olvashaté. Példanyunk a Hain varidnshoz tartozik.
Poss.: ,,Ad usu(m) F. Gregorii Martini Ord: Pred: et a me emptus”
A kiadvany ,hazai vonatkozédsai miatt” Apponyi Sandor kdnyvtaraban is megtalalhatd volt.
Késébbi pergamenkotésben. Néhany levél enyhén foltos, az utolsé levélen a szdveget nem érintd javitassal. Igen szép, jé allapotu
példany, széles margokkal.
Later vellum. Some leaves slightly stained, last leaf restored. Three leaves (two blank) missing.
Apponyi: 2510., CIH 2751., Hain *168, GW M 33684; BMC VI. 709.

3 000 000,-
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181. WOLF, HIERONYMUS [1516-1580] :

Quaestiones, maxime necessaria trium librorum Ciceronis de Officiis praecepta...

Basileae [Bazel], 1579. Ex officina Hervagiana, per Eusebium Episcopium, a. [16] + 103 + [7]p.
Hozzéakotve: De Christianae classi divinitus concessa victoria contra Turcos. Anno Domini
M.D.LXXI. Nonis Octobris, carmina quae dam ab Hieronomo Wolfio conscripta 35p.

De Christianae classi divinitus concessa victoria contra Turcos. Anno Domini MDLXXI. Nonis
Octobris, carmina quae dam ab Hieronomo Wolfio conscripta.

A szerz6 a Lepantoéi diadal apropdjabol megemliti Szigetvar, illetve Gyula 1566-0s ostromat is.
VD16 W 4206.

Kiadoi kolligatum. Az OSZK 16. szazadi jegyzéke 6nalloan veszi fel a masodik cimet (W 339), a kolli-
gatum elsé eleme nincs meg a nemzeti gylijteményben.

Hozzakotve: Belisarii Aqvivivi Aragonii (1464-1528)):

Neritinorvm Dvcis, aliquot avreoli vere libelli. De Principvm Liberis educandis. De Venatione. De
Avcvpio. De Re Militari. De Singvlari Certamine.

Basileae: Perna, [1578].

Az aragoniai (napolyi) nemes szerzd irasainak mintegy felét a vaddszat, (De Venatione) illetve
a madaraszat (De Avcvpio) teszi ki.

A konyv megjelent II. Manuel bizanci csaszar Zsamboki Janos altal kiadott fejedelmi tiikrével
egyiitt kiadoi kolligatumként is. Az 6nalléan megjelent kiadas szedésében megegyezik.

0SZK XVI M 176; VD16 L 1377. Korabeli monogramos (I.W.I), datalt (1579), aranyozott
vaknyomasos disznobér-kotésben, négy bordara flizve. Az aranyozas oxidalddott.

150 000,-

172, 180, 181, 143. tétel
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Keéziratok, oklevelek

182. AZ 1954-ES LABDARUGO-VILAGBAJNOKSAG MAGYAR VALOGATOTTJANAK (KOZTUK A TELJES ARANYCSAPAT)
ALAIRASAI

Bern, 1954. 420x277 mm

Az 1954-es, Bernben tartott labdarugo-vilagbajnoksag magyar valogatottjanak aldirasai, 6sszesen 21 db.

A papiron a kovetkezé felirattal: Young Boys Bern - Magyarorszag I

mecs alkalmaval sokszor tidvozliink Mindmyajatokat. (sic!)

Lantos Mihaly, Toth Mihaly, Varhidi Pal, Gellér Sandor, Karpati Béla, Toth Jozsef, Szojka Ferenc, Budai Laszld, Hidegkuti Nandor, Gulyas
Géza, Buzanszky [Jen6], Palotas Péter, Czibor Zoltan, Grosics Gyula, Puskas Ferenc, Bozsik Jozsef, Kocsis Sandor, Lorant [Gyula], Kovacs
Imre, Zakarias [Jozsef].

Ujsagbol kivagva, felragasztva 12 arckép.

A csapatban szamos kivételes képességli labdarugo jatszott, de koziiliik is kiemelkedett Puskas Ferenc, aki emblematikus alakka valt, és
ma is az egyik legismertebb magyar a vildgon. A csapat legfontosabb mérkdzése, az 1954-es labdarugé-vilagbajnoksag déntdje volt, ahol
az 0t éve veretlen magyar csapat 3-2-es vereséget szenvedett a nyugatnémet valogatottol.

Levélpapir kartonra folragasztva.
50 000,-

"TOUNG BOYS BERT - HAGYARORSZAG-I% .Y;‘U‘;g.}oys BRAY - MAAYARCRSZAD-1#
mecs mlkalmival sokszor fidvézlink Mindydjatokat.
mocs alknlmival sokezor {idv§zlink Mindmyajitokat.
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183. AZ ABA NEMZETSEG SZALANCZY-AGANAK PERGAMENRE FESTETT, NAGY MERETU, 1678 BOL SZARMAZO
CSALADFAJA.
745 x 620 mm.
A Berthothy Gabor megrendelésére késziilt, rendkiviil dekorativ csaladfa 1303-tdl 1678-ig abrazolja a nemzetség leszarmazasat. A voroses
keret altal Ovezett, szinesen festett lap aljan talalhato kartusban a nemzetség rovid torténete olvashaté. Eszerint a 13. masodik felében
élt Aba nembeli Peténcsi (Pet6cz) Péter ispannak azonos nevi fiatol hat unokaja volt, akik egy-egy neves csalad 6sei lettek. Janostol
a Fricsy, Gyorgyt6l és Laszlotol a Sirokay, Mihalytol a Bertothy, Pétert6l a Hedry, Gereven Péter erdélyi vajdatdl pedig a Gagyi Bathori
csalad szarmazik (ez utdbbit a szakirodalom a nemzetség Gagyi aganak képvisel6jeként emliti). A nemzetség tagjainak nevei az alul ilé
6satya (II. Péter) agyékabal kiindulo leveles t6lgyfan elhelyezked6 korokben olvashaték. Legh6vebben a Berthothy csalad leszarmazasat
abrazolja. Alul Szalancz varanak idealisztikus latképe, folotte Berthdthy Gabor cimere lathato, kék hattérben korondan kiterjesztett
szarnyakkal all6 egyfeji sas, babérkoszoruval &vezett medalionban a cimer felett G.B. monogrammal. Nagy Ivan adatok hidnyaban
a Berthothy csaldd csupan néhany tagjarol tesz emlitést, a cimerpajzs szinét is csupan feltételezi. A kartus megemlékezik a Peténcsi
(Petéez) Péter ispan testvérétdl, Lorinctdl szarmazo Vitéz csalad torténetér6l is, azonban a fa ezt az dgat nem tartalmazza.
Egyediilalld, kiilonleges darab, hasonld koru és szépségl csaladtorténeti emlék kereskedelmi forgalomban valo felbukkandsa egyedi
esetnek tekinthetd.
A legalul 4ll6 feljegyzés szerint a lapot Berthothy Gabor készittette 1678-ban, Orban Pal féjegyzé ellenérzésével.
Handpainted family tree of the Hungarian Genus Aba.

800 000,-
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184. ALDOBOLYI FILEP ISTVAN ES LESZARMAZOTTAI HAGYATEKI MEGALLAPODASA (OSZTALYRA BOCSATASI
MEGALLAPODAS)
Aldoboly (Kovészna megye), 1753 okt. 22.
E.n, ny.n. [2] + 32 + [50]p.
Jogi dokumentum, 6rokosok kozott ingd és ingatlan vagyon felosztasarol.
Az els6, 1753-as bejegyzésben Aldobolyi Filep Istvan kozépparaszt ingd és ingatlan tulajdona keriil felosztdsra harom fiugyermeke,
Miklos, Istvan és Samuel kozott. A dokumentumban taglaltak tulnyomorészt birtokfelosztasra vonatkoznak, de épiileteket, allatokat is
szétosztanak. A késébbi bejegyzések 1791-bél és 1849-b6l szarmaznak. Paraszti jogi emlékek koziil szokatlanul impozans, latvanyos
darab.
Korabeli félbér-kotésben. Gerince bordazott, sériilt.

50 000,-

: . 185. BATHORY ZSOFIA AUTOGRAF MEGHIVO LEVELE
G r\;mé,:_m%m% . ZRINYI ILONA ES 1. RAKOCZI FERENC ESKUVOJERE
¥ ~éifmy | ESTERHAZY JANOS SZAMARA.
| Munkdcs, 1666. janudr 7-én. 220x306 mm

1 A levél atirata:
; Spectabilis ac magnifice domine, nobis honorandissime!
Isnnek azirdnt vald rendeléséhez, s a kozonséges Romai Anya
Szentegyhdznak szokott follydsdhoz mind kétt részr6l wvalo
akaratok meg egyezvén, alkalmaztatta életének follyasat az mi Els6
Sziilottiink, Szerelmes Fiunk, Rakoczy Ferencz, Erdélynek valasztat
Fejedelme etc. Kivanvan azzal is hogy nagy emlékezetii édes Eleinek
egyetlen egy maradékia, s aga lévén kovetkezendé hosszu idékre
[j6?] emlékezeteket s nemzeteket Isten aldasdbul az Hazasiagbéli
kotelesség altal terjeszsze; Kire nézve anyai javallasunkbul jegyzette
ell maganak az méltdsagos és Nagysagos Groff Zrinyi Péter Horvath
Orszaghi Ban Ur szerelmes hajadon Lednyat, Groff Zrinyi Ilona
Asszonyt; melly Lakodalmi solemnitast az jovendé martiusnak elsé
napjan, Zbory kastéllyunk[?], Makovicza véra [2. lap] vara alatt, rendeltiik meg lenni, meg irt Ban Ur és t6b jo akaro attyankfiai
tetszésekbdl; Minekokaért hogy annal bocstilletessebb legyen. Kglmedet kérjik nagy bocstilettel & meg irt napon, és hellyen, mind
Szerelmessével eggyiit jelen lenni ne neheztelje. Kglmetekril kedvessen veszsztik [és szolgallyuk?]. Kgltek[?] jelen 1étét, jo valaszszat
bocstilettel varvan. Kivanjuk Isten hozza, és éltesse Kglmeteket sok Esztendékig jo egésségben. Datum in Arce Nra Munkacs.
Die. 7. January, A. 1666.
Spectabilis ac magnificae Dominationis Vestrae / benevola
Sofia Batori
Cimzés a kiilzeten:
Spectabili ac magnifico domino Joanni Esterhazy de Galantha Sacrae Cesareae Regiaeque majestatis praesidii Jauriensis et confiniorum
eidem annexarum vice-generali etc., domino nobis observandissimo / Jaurini
A pecséttel hozzaerésitett kiilon papirlapon: ,,1668(!) Litterae Sophiae Batory relictae Rakoczyanae” - ,, 1668 Bathory Zsofia, Rakoczi
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A kiilzeten 1év6 cetlin az 1668 nyilvanvaloan eliras, a levélben 1666 szerepel.

Az eskiivéi meghivét az 6romanya, Bathory Zséfia, I. Rakdczi Ferenc erdélyi fejedelem édesanyja sajatkeziileg irta meg Esterhazy
Janosnak. Rajta kiviil az Esterhazy csalad tobb tagja is kapott meghivast, és a korabeli politikai és kulturalis elit legjelent6sebb személyei.
A teljesség igénye nélkil: I. Lipdt német-rémai csaszar, valamint német, cseh és magyar kiraly, II. Janos Kazmér lengyel kirdly, a korabeli
nador, érsek, kancellar, plispokok, apatok és kamarasok, és a lengyelorszagi nador, kancellar és egyhazi tisztvisel6k, és természetesen
a meghivottak csaladjai. A magyar féurak és nemesek koziil a meghivottak kézétt volt tébbek kozott Forgach Adam, Esterhazy Pal,
Thokoly Istvan és Palffy Miklos.
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Zrinyi llona Zrinyi Péter horvat ban leanya, a k61té Zrinyi Miklds unokahuga. Az 1685 és 1688 ko6zott zajlo Munkacs varanak ostromanal
tanusitott hésies viselkedést, a korabeli politikaban is aktiv szerepet vallalt, maganlevelezését irodalomtudosok is kutatjak, a magyar
koraujkori néi irodalomnak is meghatarozo alakja. I. Rakoczi Ferenc II. Rakdczi Gyorgy erdélyi fejedelem és Bathory Zsofia egyetlen
gyermeke. A fejedelmi cimet sosem kapta meg joger6sen, ennek f6 oka apja Lengyelorszag ellen inditott hadjarata volt.

Maga az eskiivo is politikailag és visszatekintve torténelmileg is az évszazad egyik legmeghatarozobb eseménye volt, hiszen 1. Rakoczi
Ferenc és Zrinyi Ilona hazassagabal sziiletett II. Rakoczi Ferenc erdélyi fejedelem, az 6 nevéhez fliz6d6 Rakdczi-szabadséagharc (1703-1711)
vezetdje. Az eskiivé 1666. marcius 1-jén a zboroi kastélyban keriilt megrendezésre. Zboro6 (Zborov) a mai Szlovakia teriiletén talalhato,
a Rakocziak legészakibb birtokdnak szamitott, kozel a lengyel hatarhoz. A lengyel kotédés azzal magyarazhato, hogy az 6romanya,
Bathory Zsofia édesanyja, Anna Zakrzewska lengyelorszagi nemesasszony volt.

Az eskiivot kovetéen az ifju par Rakocziék sarospataki birtokara koltozott, majd I. Rakdczi Ferenc haldla utdn Zrinyi llona gyermekeivel
Munkacs varaba tette at székhelyét, ahol anyosaval, az eskiivéi meghivdt is ird Bathory Zséfidval megromlott a kapcsolata.

A kora djkori udvari kulturaban az eskiivék (féként, ha a kor legbefolydsosabb nemesi csaladjai kozott kottetett a frigy) valoban
“Hencidatol Boncidaig”, tobb napon at tartottak. A korabban emlitett impozans vendégek nevébol és rangjabdl is sejthetjiik, hogy
a meghivottak szama tobb szaz fére rugott (hiszen a meghivottak természetesen csaladjukkal, szolgaloikkal egyiitt voltak hivatalosak
az eseményre). A vendégeknek a legpazarabb gasztronomiai élvezetekben lehetett része, a korabeli tinnepi meniisorok gyakran magukba
foglaltak siilt pavat mandulds-tengeri sz616s martasban, facant szegf-martasban, nyulhust, halakat és kiilonb6z6 tengeri él6lényeket,
flige- és kortetortat.

700 000,-

186. CSATH GEZA (1887-1919) IRO, ORVOS, PSZICHIATER, PSZICHOANALITIKUS
AUTOGRAF ESSZETOREDEKE ,,SYMPHONIE” CIMMEL
3 folio. 210x340 mm
Csath tervezett esszéjének bevezetdje a pszichoanalizis és eszétitka kapcsolatanak kifejtését késziti
el6. Noha az elkezdett esszé sosem késziilt el, Csath olyan témakrol irt, melyekkel egész szakmai-
és maganéletében foglalkozott. A bevezetében arra tesz kisérletet, hogy bebizonyitsa, az esztétika
(és a pszicholdgia is), noha szerinte elmaradott tudoméanyok, féként a természettudomanyokkal
Osszehasonlitva, a pszichoanalizis segitségével ,exact és kimeritd modszerhez fog jutni”.
Szoéveg csak a verzokon, a lapok kettéhajtva.

1 800.000,-
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187. DUMAS, ALEXANDRE (1802-1870) RO AUTOGRAF, ALAIRT, FRANCIA NYELVU PETOFI-FORDITASA.

A két ir6 ugyan nem talalkozott egymassal, am a miveik altal mégis hatassal voltak egymasra. Pet6fi napldjaban igy nyilatkozik francia
kortarsarol: ,legkedvesebb regényirdm Dumas Sandor. Nincs is tobb szellem senkiben, mint 6 benne... Dumas Sandor szeretetremélto
ember... nem hidba, hogy druszam.” Dumas pedig szintén ismerte Pet6fi munkassagat Teleki Sandor jovoltabol. A volt honvédezredes
ismertette meg a magyar koltét Dumas-val, aki tobb versét is leforditotta franciara.

Tételiink Pet6fi egyik legismertebb kolteményének, az 1847-ben megjelent
,Szabadsag, szerelem!” ciminek forditasa, melyet a francia iro alairasaval
is ellatott.

Mindkét szerz6t nemzete irodalmanak egyik legnagyobb alakjaként tartjak
szamon, igy szellemi taldlkozasuk emléke igazi ereklyévé avatja darabunkat.
Keretezve.

Alexandre Dumas, writer. Signed, autograph, French translation of Sandor
Pet6fi’s poem.

500 000,-
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R v 188. EGRY JOZSEF KEPESLAPJA
Lblpae s T e Bad s
i & adacsonytomaj, 1938. 138x90 mm
oy Ty W° ; Kelt: Badacsonytomaj, 1938. IX. 5.
e i po s Szives udvozletét kiildi Karpati Aurélnak (a Pesti Naplo akkori szerkesztéje, ird).
Prodlagnerd A badacsonyi kékaput abrazolé képeslapon.
@ Ao L Fy 12 000,-

EE == Perde Uappl ey

» 189. ESTERHAZY MORIC ERDOMESTERI KINEVEZO LEVELE

- . ¥ ‘ Pépa, 1887-1888. . 210x340 mm

i e L3 | ’ r. ’ ’ r . ’ ’ . ’ . ’ ” .

ret ,,.;A‘J@mﬁy-;i i ! Jakoi Géza levelében kéri meg grof Esterhazy Moricot, hogy a papa-ugodi uradalman 6 tolthesse
A i, g be a megiiresedd féerdészi allast. A grof valaszlevelében, melyet csatol az eredeti levélhez, pozitiv

fffﬁ'ﬁi;ﬁ;ﬁ, I /—/M elbiralasban részesiti 6t.

Jakoi Géza levele kelt: Papa, 1887. december 26.

Grof Esterhazy Moric levele kelt: Papa, 1888. julius 14.
Négy részre hajtogatva.

30 000,-

190. FERENC JOZSEF (1830-1916), AZ OSZTRAK-MAGYAR
MONARCHIA ALAIRASAVAL ELLATOTT OKLEVELEK
1900-1910. 752x646 mm
I. Ferenc Jozsef osztrak csdszar és magyar kiraly rendfokozat-
adoményozo oklevelei (3 db) Franz Karl Marenzi von Tagliuno und
Talgate (1859-1940; magyarosan grof Marenzi Ferencz) részére.
Régi lombardiai nemesi csalad sarja, apja, Franz Anton (1805-
1886) az italiai fliggetlenségi haborik veteranja, katonai szolgalata
mellett geoldogiai munkdssaga is ismert. Két fia koziil Franz Karl
1884-t6] csaszari és kiralyi kamards, kés6bb bukaresti (1890), majd
e romai katonai attasé (1898), aktiv katonai palyafutasa végén (1918
e januarjatol) titkos tanacsos. Magyar vonatkozasban emlitésre mélto,
hogy 1913-tdl a magyar kiradlyi honvéd féparancsnok helyettese, majd
1915-t6l katonai parancsnok. 1916-ban nyugdijaztak, majd 1917 végén ismét szolgalatba osztottak a délnyugati fronton egészen 1918
marciusi ujabb, ezuttal végleges nyugdijazasaig. Ezt kovetden Nogradver6cén (ma: VerGee, Pest megye), majd Budapesten élt 1940-ben
bekovetkezett halalaig. Az itt szereplé harom kinevezési oklevél katonai palyafutasanak derekardl szarmazik: ezredesi (Oberst, 1900),
vezérérnagyi (Generalmajor, 1906) és altabornagyi (Feldmarschalleutnant, 1910) kinevezései.
Papir, nyomtatott széveg, 1. Ferenc Jozsef és az aktualis birodalmi hadiigyminiszterek (Edmund von Krieghammer, Franz Xaver von
Schonaich) aldirasaival.

,.n S

v
P 3

180 000,-

191. GELLERI ANDOR ENDRE (1906-1945) IRO, NOVELLISTA CERUZAVAL IRT, ALAIRT LEVELEZOLAPJA PATAKI
DEZSO (1901-1944) IRONAK BUDAPESTRE
Budapest, 1935. 105x147 mm, masfél stirtin beirt oldal.
Atirasa: ,Kedves Pataki, bar ez a novelldja nem veri le a csillagokat - de mégis izes iras; joizii mondatok, s az elbeszélé kedv drama
diszitik. Szérakoztatd, tehetséges — persze nem remekm?i, dehat: nehéz az baratom. Ha tetszik, adja oda Gellértnek - viszont - inkabb
lenne P. Napléba vagy Magyar Hirlapba valo. Esetleg - sét - vigye a Kaldor Gyorgyhoz a Pesti Lloydhoz. Oleli: Gelléri. P. s. Kéziratat
nem kiildtem el postan, nehogy baj érhesse, j6jjon el érte!”
Pataki Dezs6 (1901-1944) ir6. Bécsben és Parizsban élt, majd 1929-ben a gazdasagi valsag eldl Brazilidba ment, csak 1934-ben tért
haza. Zsido szarmazasa miatt munkaszolgalatra hivtak be, és 1944-ben bombatdmadas aldozata lett. Naploban orokitette meg bécsi
nyomoranak idejét (Egy medikus napléjabol 1922. szept. - 1924. dec.). Elsé elbeszélése, az Etvagy 1934-ben jelent meg a Nyugatban.
[rasai a Valaszban és a Népszavaban is megjelentek; témdja rendszerint a Brazilidba kivandorolt magyar nincstelenek sorsa.
Felbélyegzett, futott postai levelezélap budapesti bélyegzéssel.

15 000,-
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192. GELLERI ANDOR ENDRE (1906-1945) IRO, NOVELLISTA ,,ORRHANGON
(EGY RESZEG EJSZAKA IGAZ TORTENETE)” CIMU PUBLIKALATLAN
NOVELLAJANAK IROGEPPEL IRT, SAJAT KEZZEL, CERUZAVAL ALAIRT ES
JAVITOTT, TELJES, EREDETI KEZIRATA

[Budapest], 1939. XI. 18. Két, egyenként 340x210 mm-es levél, két, irogéppel teleirt oldal.
Benne a szerz6 ceruzas javitasaival, az elsé levél tetején ceruzas névfelirataval, az utolso levél
végén datdlasaval és ceruzas alairasaval. A masodik levél hatoldalan Gelléri ceruzaval irt
négysoros versének kézirata: ,Egy kisgyerek nagy zavarba hozott / azt kérdezte hol az Isten?
/ ha nem tudod megmutatni / azt hiszem, hogy nincsen.”

A kéziratok nagy valdszintliséggel publikalatlanok. Ebben a ritmikus prézdban irt novelldjaban
Gelléri Andor Endre feltiné élénkséggel irja le mar-mar ,pszichedelikusnak” tiiné latomasait,
melyekben Obuda, Kiscell, a budai Duna-part Gelléri méas miiveibél ismert helyszineire sorrél
sorra egyre t6bb mitikus figura keriil. Az alkohol hatdsara a bevezetésben is utal: , Tudvalévé,
hogy az orrhang a részegség egyik jele - A legnagyobb szinészeknél ezt figyeltem meg, ha
dilongéltek, ezért ez az elbeszélés ORRHANGON fog fecsegni és csuklani”.

Jo allapotu lapok, régi hajtasok nyomaival. Szokatlan, modern hangvétele miatt mindenképpen

figyelemre mélto, kiemelkedd iras.
40 000,-

193. GERO ERNO AUTOGRAF LEVELE

Budapest, 1945. 99x133 mm

Ger6 Erné (1898-1980) kommunista politikus levele kockas fiizetlapra irva.

Kedves Uszta elvtars! Hacsak lehetséges, kiildjon holnap, marcius 3.-dn egy tehergépkocsit
Budara, ahonnan 10-12 nagynevi{i antifasiszta miivészt kell elhozni Pestre.1945. IIl. 3-an.

Ger6
10 000,-

194. GOLDMARK KAROLY KEZZEL IRT NEMET NYELVU LEVELE

A Balatoni Muzeum Egyesiilet cimére kiildve. A cimzett vélhetéleg Dr. Lovassy Sandor, az
Egyesiilet elsd elnoke. Levélpapiron 3 beirt oldal, 35 sor. Kelt: Bécs, 1910. december 12.
Goldmark Karoly (1830-1915) zsido szarmazasu, magyar-osztrak zeneszerzd, hegedimivész.
Levelében arrdl tajékoztatja a cimzettet, hogy a Muzeum szamara kért kéziratot nem tudja
megkiildeni, mert minden anyaga Gmundenben van, ezért kéri levelez6partnerét, hogy a nyari
honapokban emlékeztesse majd a kézirat megkiildésére. Megemlékezik tovabba Keszthelyrdl
is. Goldmark ugyanis itt sziiletett, és bar a csalad hamar tovabbkélt6zott, éppen ez a levél is
mutwwatja, hogy nem felejtette el sziildvarosat.

A Balatoni Muzeum Egyesiilet érkeztetési bélyegzdjével. Kézirdssal rajegyezve. ,Goldmark
Karoly valasza”.

Autograph letter written in german of Karl Goldmark (1830-1915) austro-hungarian componist.

80 000,-

195. GOLDMARK KAROLY KEZZEL IRT NEMET NYELVU LEVELE
A Balatoni Muzeum Egyesiilet cimére kiildve. A cimzett vélhetéleg Dr. Lovassy Sandor, az
Egyestilet els6 elnoke. Levélpapiron, 2 beirt oldal, hajtogatva. Kelt: Gmunden, 1911. augusztus 3.
Tétellink szervesen kapcsolodik el6z6 arverési tételiinkhoz. A levél minden bizonnyal valasz az
Egyesiilet szamara kéziratot kér6 ujabb magyar levélre.
Bar Goldmark szamos szallal kotédott anyanyelvéhez, ugy tiinik, idés kordra magyar nyelvtudasa
jelentésen megkopott. Gmundenbdl kiild6tt levelében ugyanis arra kéri a levélirdt, hogy levelét
kiildje meg neki ujra németiil, mivel a magyar nyelven irt sorokat nem érti, Gmundenben pedig
nincs, aki leforditana.
Karl Goldmark, (1830-1915) Austro-Hungarian composer. Autograph letter.

80 000,-
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196. HELTAI JENO (1871-1957) IRO LEVELE ,,JGEN TISZTELT URAM” MEGSZOLITASSAL
Budapest, 1939. aprilis 30. 205x270 mm

Levelében halas koszonetét fejezi ki azért a kritikdért, melyet a cimzett Heltai Az ezerkettedik
éjszaka cimi dramajardl irt.

,A magamfajta 6reg urat az elismer6 kritika nem 6rvendezteti, a dorgalé nem bosszantja, olyan
kritikat pedig, amelyen szivesen okulna, mint ritkibban kap az ember, holott erre van a legnagyobb
sziiksége még 68 éves koraban is.(...) Ezért volt nekem joles6, nagy 6rom az 6n megérté irasa. Még

egyszer nagyon készénom.”
Egy beirt oldal. Négybe hajtva.
30 000,-

@assse | 197 L JOZSEF (1678-1711) NEMET-ROMAI CSASZAR, MAGYAR KIRALY LEVELE
W™= | CHRISTOPHORUSNAK, AGGSBACH FOPAPJANAK
Vienna [Bécs], 1706. 392x296 mm

i B et

g :m‘,{,{g?u ﬁ% A csaszar arra kéri a fépapot, hogy a francia nagyhatalom ellen vivott spanyol 6rokosodési
| N ﬁ%g:._ramﬁ% ‘ haboru tigyében Bécsben tartott gytlésen vegyen részt, és jaruljon hozza tanacsaival. A spanyol
A1~ ﬁgﬁé—%ﬁﬁﬁ orokosodeési haborut apja, I. Lipdt inditotta, melyet fia, I. Jézsef folytatott tovabb eredményteleniil,
%ﬁfﬁ"‘?ﬂ%‘wﬁ;ﬁ; végil csak az uralkodd halalat kovet6 utrechti békeszerzdéssel zarult le (1713).
b Boritékra hajtogatva, papirfelzetes viaszpecséttel, . Jozsef alairasaval.
= 120 000,-

198. 1. LIPOT (1640-1705) NEMET-ROMAI CSASZAR, MAGYAR KIRALY OKLEVELE
Bécs, 1669. 01. 6. 446x595 mm
Lipot magyar kiraly oklevele az akkor Nograd varmegyei Nagysztraczinban (1899-t61 Nagyhalom,
ma: Velké Straciny, Szlovakia) fekvé birtok tigyében. Az uralkodd alairasaval, Szegedi Ferenc
Lénard korabbi erdélyi (1660-1663), ekkor vaci plispok (1663-1669) és kancellar, nem sokkal késébb
egri (1669-1675) plispok és Orban Istvan kancellariai titkar, kés6bbi személynok ellenjegyzésével.
Egy beirt oldal, papirfelzetes viaszpecséttel, hatoldalan inscriptiokkal.

300 000,

A

(o

B o Qs | 199, TIL KAROLY MAGYAR KIRALY ,HIVOGATO COMMISSIO™JA, MEGHIVOJA
. A MEDGYESEN TARTANDO ERDELYI ORSZAGGYULESRE (1712. NOV. 14.-DEC. 20.).

Bécs, 1712. 09. 06. 230x343 mm

III. Kéroly alairasaval, Kornis Zsigmond kés6bbi gubernator és Szentkereszti Andras tandcsos

ellenjegyzésével.
Papir, latin nyelven, a kiilzeten feljegyzésekkel és felzetes viaszpecsét nyomaval.
300 000,
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200. IRATOK MAROSSZEK 17-18. SZAZADI TORTENETEHEZ
Eltér6 méretliek, a legtobb kortilbeliil 209x310 mm.

Kiilonféle, marosszéki birtokiigyekre, vitds esetekre vonatkozd
dokumentum (6sszesen 21 db), nagyrészt az Erdélyi Fejedelemség
utolsé évtizedeibél és a Habsburg berendezkedés korai éveibol
(17. szazad masodik, 18. szazad elsé fele). A gylijteményben fenn-
maradt tobb erdélyi fejedelmi oklevél szovege is, a marosszéki
tisztvisel6khoz kotheté gytrispecsétek pedig fontos pecséttani,
helytorténeti adalékkal szolgalhatnak.

A gytljtemény érdekesebb, figyelemre mélto darabjai:

1667, Marosszéki birtokiigyekre vonatkozo iratmasolatok gytjte-
ménye, benne magyar nyelvii tanukihallgatasi jegyzékonyv, 1. Apafi
Mihaly erdélyi fejedelem (1661-1690) két oklevelének (1665, 1666)
szovegével. Papirfelzetes fejedelmi pecséttel hitelesitve. Tobb helyen
kisebb ragasztasokkal, az elsé lap sérilt.

1691, Galambod (ma: Porumbeni, Romania), Ban Ferenc galambodi
nemes, marosszéki Uilnok altal hitelesitett iratmasolatok: magyar
nyelvl jelentés birtokligyben, I. Rdkdczi Gyorgy oklevele marosszéki
birtokiigyrél (1638); Ban Ferenc tilnok és egy tanu gyurtispecsétjével
hitelesitve. Papir, kisebb sériilésekkel.

1686. szept. 14. Marosszéki nemesek altal a marosszéki kirdlybirénak
és tilnokoknek megkiildott tanukihallgatasi jegyz6konyv arrol, hogy
Markadi Mihaly nemesnek volt-e koze a labancokhoz.

A lapok szélein szakadasokkal, par helyen a lapok bels6 részén hiany.

300 000,-

201. JOKAI MOR EGY OLDALNYI KEZIRATA A MAGNETA
C. REGENYEBOL.
1894. 146x209 mm
A cirkuszi-mutatvanyosi létet megjelenité regény hirlapi folytatdsos
kozlésben 1894-ben, konyv alakban 1895-ben jelent meg elGszor.
Magyarorszagon az ird legkevesebbet, szinte soha nem emlegett
regénye, amely azonban német nyelven harom forditasban, hét
kiadasban jelent meg 1911-ig, illetve lengyel és svéd nyelvere is
leforditottak 1900 el6tt.
Négy sarkanal egy nagyobb méretli lapra ragasztva, alatta Feszty
Masa (1895-1979) festémivész ajandékozasi soraival:
»,Gézanak bartatsaggal Feszty Masa”.
Feszty Masa Feszty Arpad és Jokai Roza (Jokai Moér fogadott lanya)
leanya, Laborfalvi R6za dédunokdja és Jokai Mor (nem vér szerinti)
unokaja.
A lap, amelyre a kézirat ragasztva van, erésen tépett, gyurott
allapotban van.

150 000,-
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T mmy 202. KODEXTOREDEK
Amotoengg s s Ko6zép-eurdpai missale-toredék, 15. szazad.
mnm"ﬁ. ﬁ"‘“"?ﬂ“‘_ﬁ;‘g 10 pergamenlap, egyenként 265 x 320 mm
Batninlinl qmum-:

mnr:]m-m 1 00" Gt

frasmodja gotikus kényvirds (textualis formata), egyszerd vords és kék tintas inicialékkal, egy
* diszesebben rajzolt inicialéval.

Négy kiilonbozé iras figyelheté meg a toredéken: a missale f6szovegét egy kéz irta, ehhez egy
masodik kéz irt kiegészitést a f. 1v-n (Laus tibi Christe filio... kezdetld Maria-imadsagot). Az utolso
oldalon szereplé imadsagok egy harmadik kéztél szarmaznak (praefatio szdvege, valamint
a Maridhoz és az apostolokhoz sz6l6 imadsagok). A kiilonallo folion a szentmise allando szévege
taldlhato egy negyedik kéz irasaval (benne a Miatyank és az Agnus Dei, el6bbinek a dallamat
a szoveg folé irt neumak jelzik), illetve az els6 lap Maria-imadsagat iré kéz kiegészitéseivel.

A kodextoredék votiv misék szovegeit, imadsagait és énekeit tartalmazza: Szent Keresztrél (de Sancta
Cruce), Templomszentelés (in dedicatione Ecclesiae), Oltarszentelés (in dedicatione altaris).

200 000,-

203. KOS KAROLY (1883-1977) EPITESZ, TRO, GRAFIKUS AUTOGRAF LEVELE,
, EDES LACIM” MEGSZOLITASSAL
. B Kelt: Sztana, 1936. marcius 29.

j : A cimzett vélhetéleg Kovacs Laszld, az Erdélyi Helikon magazin fészerkesztéje. A rendkiviil
: érdekes tartalmu levélben Kds Kdroly beszdmol a fészerkesztének arrol, hogy Budai Nagy
mu..l_uu.k::;‘:;www‘(;&m@.m Antal cimd, 1932-es regényének szinpadi valtozataval elkésziilt, legépelte és Banffy Miklos
e (i ) ]y ot . . . e Y . .
?ﬁ?*rfﬂ':g*‘ﬁmmﬂ. ! grofnak biralatra atadta. Arra kéri a cimzettet, hogy olvassa el 6 is a negyedik felvonast, amely
e o gyt e g R e , , e e e .
1ot el ety B gl ek Colli e a folyoirat aprilisi szdamaban fog megjelenni. A levélben emlitett szinjaték Kds Karoly irodalmi
e e oo . . " . . . o N
e e e D transzilvanizmusanak kiemelkedé alkotdsa, napjainkban is jatszott darab. Kos Karolyt mint irot
: waﬁ;:za:;m;:*;“ o | és kozembert nyugtalanitotta az erdélyi magyar szinjatszas, a kolozsvari szinhaz tigye. Siirget6en
m‘&::;:‘::“_ﬁiﬁw@ sziikség mutatkozott Uj és igényes szinpadi muvekre, s amint egyik korabeli beszélgetésben
L ey R g vy ST AL b '

Ty
e Bty i sty ¢ Sahdet e, o A BRIl LR

elmondja (Pesti Naplo, 1937. 1. 19.), sztanai maganyaban csaknem egy éven at szinmtveket

mﬁuﬂ::;f::::: valtozata mar 1932-ben megsziiletett. S hogy targya iranti elkotelezettség is munkalt dramairdi
ﬁ?mﬁx&:’;‘::a‘;‘:::; elhatarozasaban, azt igazolja az 1977-es nagyvaradi Budai Nagy Antal bemutatdjahoz ko6t6dé
“ﬁbﬁﬂiﬁiwmm . vallomédsa, amelyet a szinhdz musorfiizetében Farkas Istvan adott kozre: ,Mar a histéridm
::‘m‘“xmr:m::m: J megirasakor szamon tartottam, hogy kozeledik a lelkiismereti szabadsagért és tarsadalmi jogokért

itt Kalotaszegen langralobbant, vérébe fullasztott és alaposan elfelejtett parasztforradalom félezer
éves évforduldja” - mondotta Kos a darab irodasanak egyik motivumat megemlitve.
‘ Kos Karoly sztanai fejléces papirjan, hajtogatva, kis szakadassal.

Ui 7. Piotrirth= gt iy

TN attect e et cnb et
. eccbb ¥

80 000,-

204. KOSSUTH LAJOS FERENC (1841-1914) POLITIKUS SAJAT KEZZEL KITOLTOTT
HUMOROS KERDOIVE

1887. 2 levél, 171x204 mm.

A kérdoivet félig franciaul, félig angolul toltotte ki, melybdl sok személyes adatot megtudhatunk
rola, példaul kedvenc szin, szinész, életcél stb.

24 000,-
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ERRER o, e el 205. KOLCSEY FERENC ALAIRASA SZATMAR VARMEGYE FOJEGYZOJEKENT

: i ’ \ NEMESSEGI BIZONYSAGLEVELEN

9 levél, 245x383 mm

Kelt: Nagykaroly, 1835. december 7.

A Szabolcs megyei Bogdanyban és a Szatmar megyei Nagykarolyban tobb agon leszarmazott

Nagy csalad nemességét erdsitette meg a gytlés torvényszeéki itélet és helytartotanacsi jovahagyas

utan. Az iratot Kolcsey Ferenc féjegyz6 mellett a megyei tisztségvisel6 nemesek koziil még huszan

alairtak, koztiik Kolcsei Kende Zsigmond, a kolté rokona, végakaratainak végrehajtdja. (Forras:

Pok-Zrinszky-Fehér: A Kultura vilaga 4.)

Kolcsey mint Szatmar megye f6jegyz6je, majd orszaggytlési kovete hatalmas munkat végzett,

és a halado koznemesség egyik oszlopa volt. A Himnusz ir6janak életében mindig meghatarozo

helyet foglalt el Szatmar megye, hiszen itt voltak csaladi birtokai, Szatmarcsekén sziiletett

és hunyt is el, sirja mai napig zarandokhely. Eletének jelentds részét is Csekén toltétte, ahol

AT, Shomags s e e a gazdasagnak, tanulmanyainak és az irodalomnak élt, ahonnan a kor meghatarozé kultura- és
irodalomszervezéivel levelezett, mint példaul Kazinczy Ferenc vagy Dobrentei Gabor.

Nagy Karoly tiszti fétigyésszel hathatos ébresztéje és tamasza lett megyéjében a szabadelvii mozgalmaknak, egyszersmind kidolgozoja a

rendszeres munkalatok feletti véleményeknek, melyeket a megye a kivaltsagok védo6i dacara 1832-ben elfogadott. A kovetkezd

orszaggytlésre utasitasul szolgaltak és oly hirre emelkedtek, hogy azokat mas megye is sajatjava tette. Kolcseyt 1832-ben megyei

féjegyz6vé, azon év november 6-an pedig orszaggytlési kovetté valasztottak.

Zsinorral osszeflizott lapok, szélei korben gyurottek, tobb helyen beszakadtak. Els6 oldaldn a tus tobb helyen megette a papirt, az iras

mentén beszakadt. A magyar nyelvli szoveg jol olvashatd, tiszta, attekintheté. A végén datdlva, az aldirasok tobbsége kiolvashato.

A papirra nyomott vords viaszpecsét széttoredezett, elporlott, csak nyoma latszik. Egyedi irodalomtorténeti, torténelmi és csaladtorténeti

dokumentum!

500 000,-
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206. KRUDY GYULA (1878-1933) IRO ,,A VARJAK, KORAN REGGEL KIMENTEK
A MEZORE...” KEZDETU 11 SOROS AUTOGRAF KEZIRATA
210x78 mm

Kartonra kasirozva.
140 000,-

207. KRUDY GYULA (1878-1933) IRO BANDI, VAGY A MARGITSZIGETI SZERELMESEK
KALAUZA CIMU TARCANOVELLAJANAK AUTOGRAF KEZIRATA

[1927]. 210x340 mm

Krudy ezen 1927-re datalhatd irasat kozli a Szigeti sétak cimi (2004) antologia. A kotet el6szavabol
idéziink: ,Krady Gyula tobb mint egy évtizedig lakott a Margitszigeten. Az 1920-as években
szamos irasaban orokitette meg a sziget multjat és jelenét... Krudynak a Margitszigetr6l szolo
irasai még soha nem jelentek meg kotetbe sorolva... ,A Szigeti sétak olyan irasokat is tartalmaz,
amelyekrél a bibliagrafia sem tud...” jelen irdsunk Bandinak, a Margitszigeten omnibuszt huzé
kiszolgalt cirkuszi lonak allit emléket.

Apro bettlikkel stirin teleirt alkotdi kézirat, javitasokkal, athuzasokkal. 78 sor. Teljes mu.

i Négy részre hajtva, egy beirt oldal. A hajtasok mentén szakadasokkal, t6bb helyen kis papirhiannyal,

P g szélein kisebb gyurddések.
G sy, -y 450 000,-
P R R

S e e 208, LOCZY LAJOS (1849-1920) FOLDRAJZTUDOS AUTOGRAF LEVELE ISMERET-
sagipeis eemb 1 ENNEK, ,KEGYELMES URAM!” MEGSZOLITASSAL.

;f’af:}”,:; 114x179 mm Kelt: Budapest, 1891. jul. 8.
AR

e e Megkoszoni a cimzettnek, hogy tdmogatta a Balaton kutatasaval kapcsolatos tevékenységét, és
halabdl elkiildi Kinarol szolé mive egy példanyat.
2 beirt oldal.

60 000,-

209. LOCZY LAJOS (1849-1920) FOLDRAJZTUDOS AUTOGRAF LEVELE, ,MELYEN
TISZTELT IGAZGATO UR!” MEGSZOLITASSAL

Budapest, 1893. 223x172 mm

A Magyar Kiralyi Gazdasagi Tanintézet igazgatdjanak cimzi a levelet, amelyben cseresznyefa
csemetéket szeretne vasarolni az intézet faiskolajabdl.

Félbehajtva.

30 000,-

210. A MAGYAR NEMZET SERELMEI

1833. 5 fiizetbe fiizve. [8] + [8] + [8] + [8] + [8]p.

Sajnos a reformkori és az 1848-as forradalom és szabadsagharc alatt megjelent ropiratokbol tobbnyire csak az olvasok altal elrejtett
példanyok maradtak fenn. Az elnyomdé hatalom a forradalom bukdsa utdn, ha rajuk bukkant, megsemmisitette 6ket. Haynau rendelete
szerint nemcsak a terjeszt6ikre, de 6rzdikre is a hadbirdsag sujtott le.

A reformkorban szamos olyan - nevelésiiggyel kapcsolatos - ropirat latott napvilagot, melyek az 1830-as, '40-es évek oktatds- és
tarsadalompolitikai vitdinak homlokterében all6 problémakat targyaltak, ¢és megoldasukra kindltak megvaldsithatd vagy az adott
id6szakban utdpisztikusnak tiin6 javaslatokat. Ezeket nem elsésorban felvilagositd, hanem inkabb figyelemfelhivo, tovabbgondolkodasra
serkentd céllal azoknak irtak, akik érdeklédtek e kérdések irant vagy valamilyen szempontbdl érintettek voltak. (Pl. szildk, tanarok,
idésebb tanulok, dontéshozok, egyhazi, vilagi el6ljarok.)

A szigoru cenzura miatt a ropiratok nagy része csak erésen megnyirbalt formaban jelenhetett meg, 4m a legérdekesebb és legradikalisabb
gondolatokat tartalmazé iratok sokszor csak kéziratos formdaban juthattak el a nyilvanossaghoz.

1833-ban keletkezett egy névteleniil megjelent, kéziratban fennmaradt ropirat, amelyet akkoriban némelyek Kossuthnak, masok
Wesselényinek tulajdonitottak. A ropirat egészét és annak nevelésiiggyel foglakozo részét is az éles birdlat valamint az a fajta liberalis
ellenzékiség jellemzi, amely az iskolatligyet, orszagos fontossaganak megfeleléen, a nemzeti sérelmek kézott targyalja.

Az irat torténelmi visszapillantassal kezd6dik. A szerz6 nézete szerint a napoleoni haboruk ota a kormanyzat az allam bevételeit a magyar
nemzet érdekeit semmibe véve haszndlta fel. Ez vonatkozik toébbek kozott az oktatasligyre forditott dsszegekre is. Neveléstorténeti
szemponthdl kiilondsen jelentések a ropirat kozoktatdsra vonatkozo megallapitasai. A szerz6é abbol indul ki, hogy az oktatas koltségeit
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nem az allam biztositja Magyarorszdg szamara, hanem az iskoldk kiilonféle alapitvanyok és
az egyhazak segitségével tartjak fenn magukat. Mindezek ellenére a kormanyzat nem engedi,
hogy .a nevelés nemzeti elvek szerint folyjon”, hanem beavatkozik az iskoldk oktatasi-nevelési
rendszerébe. Kiilondsen igy van ez a katolikus iskoldk esetében. A kormdnyzatnak a magyarorszagi
iskolak vezetéséhez irasban eljuttatott iranyelvei szerint ,nem a gondolkozasra, nem a visgalodasra,
hanem engedelmességre és hodolasra kell az ifjakat nevelni”. Ilyen koriilmények kozott olyan
fiatalok sokasaga keriil ki az iskolakbdl, akik képtelenek 6nalléoan gondolkodni, itéletet alkotni, és
»alig alkalmasak egy jo gondolat irdsba foglaldsara,” és mint ilyenek az dllam szamara valdjaban
nem hasznos polgarok. Ahhoz, hogy Magyarorszagnak értelmes és hasznos polgdrai lehessenek,
az oktatastligyet a falusi népiskolaktdl az egyetemig azonnal és gyokeresen meg kell reformalni,
vallja a szerz6. A refomok megvaldsitasanal pedig a magyar nemzet érdekeit kell figyelembe venni.
Forras: Fehér Katalin: Nevelésiigyi ropiratok a reformkor és a szabadsagharc idészakabdl.
A negyedik fiizetnek nincs cérnaftizése. Szélei enyhén rojtosak, jo allapotban.

100 000,-

211. PETRI GYORGY (1943-2000) KOLTO AUTOGRAF KEZIRATA FOGAS KERDES
CiMU VERSEROL

Buda, 1991. 209x295 mm.

A vers 1993-as, Sar cimi verseskotetében jelent meg elészor.

60 000,-

212. SCOTT, WALTER (1771-1832) SKOT REGENYIRO LEVELE WILLIAM FAIRNEK
Abbotsford, 1822. 250x220 mm, egy beirt oldal.
Kelt: 1822. majus, ,szerda”. Scott szives tidvozletét kiildi, a sajtonak mellékelve kiildi vizitkartyajat
(nem része a tételnek).

25 000,-

213.  SZABO MAGDA (1917-2007) LEVELEZOLAPJA PASSUTH LASZLONAK ES
FELESEGENEK
Pisa, 1965. 149x104 mm
Szabé Magda férjével, Szobotka Tiborral valo olaszorszagi nyaralasarél szamol be Passuthéknak.
Autograf kézirat, ,Edes Lola és Laci” megszolitassal és ,Szobotkaék” alairassal.

10 000,-

214. SZENTKIRALYI LASZLO ELSO ALISPAN ALTAL ALAIRT NYOMTATOTT LEVEL
BARO PODMANICZKY SANDOR SZAMARA, ,MELTOSAGOS BARO ES CSASZARI
KIRALYI KAMARAS UR!” MEGSZOLITASSAL
Kelt: Pest, 1815. augusztus 18-an. 246x382 mm.
Jozsef nador masodik hazassaga alkalmabol Pest varmegye kozgytlésén a ,tekéntetes statusok és
rendek koz akarattal azt végezték, hogy” Jozsef nadornak ,ajandékul 1. hatos czug és két paruts
nemesebb faju lovak vasdroltassanak”. Ehhez kéri a cimzett tdmogatasat. Podmaniczky Sandor
(1758-1830) Podmaniczky Frigyes nagybatyja.

80 000,-

215. TANDORI DEZSO ONELETRAJZA
Budapest, 1962. Egy levél.
Tandori Dezs6 (1938-2019) ir6 géppel irt 6néletrajza autograf alairasaval. Az ELTE bolcsészkaranak
magyar irodalomtorténeti konyvtaraba jelentkezik.
Egy beirt oldallal, hajtogatva.
12 000,-
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DITO LEVELE 1822-BOL. SZOLOSI JANOS, MESZAROSINAS
RESZERE KIALLITVA SZEKELY JANOS CEHMESTER ALTAL
Torda, 1822. 520x355 mmm

Cimzése magyar, a levél szovege latin nyelva.

Korben élénk szinekkel festett naiv floralis diszitéssel, feliil rajzolt
szines céhcégér: 6korfej, mérleg és vagoszerszamok.

Dekorativ irat, viaszpecséttel.

T = o \ 216. TORDA VAROS MESZAROS CEHENEK FELSZABA-

g Laniorunt-iv Nogi.
o Tnla CXinoiiine [ltlwrc

80 000,-

217 TOTH ARPAD (1886-1928) KOLTO NON PIU
LEGGEVANO CIMU VERSENEK KEZIRATA

Tételtink6én a vers cime: ,,Quel giorno piu non leggevano avante....”
Eloszér a Toth Arpad osszes verseiben (1936) jelent meg.

Szabo Loérinc jegyzete a vershez:

,Dante poklanak V. énekéhez kapcsolodd szonett, két kéziratban.
Az egyiken jegyzet: XI. 2. az olasz cim (Nem olvastak tovabb...)
o Busk primo pit o Bfparsane omnie. Dante ismert soraira utal.”

Keletkezése talan oOsszefiigg Babits Dante-forditdsanak megjele-
nésével, valdszintleg 1913 tdjira tehetd. Toth Arpad érett, szép

"’;m relts o vaies bl dr

e ""-1--"; Ggiloin’ g szonettje Paolo és Francesca btlinbeesését meséli el, de a ,vers
e e R .

ol apinia o o B et i, hése Dante, Toth Arpad a Commedia koltdjének éppen bevallott

Pancsthes 0 o hinmpes i személyességére ¢épiti 6tletesen a maga lagy ténusu lirai variaciéjat.”

TER ¢ i ik Fetions, (Kovacs Sandor Ivan).

o e oo " , . . . P .

e S Kéziratunk egy-egy sz6 hasznalatdban ¢és cimében eltér
1 o e } a nyomtatasban megjelenttc’ill.

e A tételhez tartozik: Toth Arpad hdaromnegyed alakos fényképe.

Kol frrtn Crolnd catland pol Feemapoe - , , . . . .
Képeslap, nem futott, a Magyar Rotophot Tarsasag kiadasa, Csillag
My e, Rl Aimnperappat Kevok

e Erzsi felvétele.

s e Lila tintaval irt autograf verskézirat.

Alairva, datalatlan.

Egy negyedrét beirt oldal, hajtogatott ivrét papiron.
Karods: 78B.

reitans

300 000,-

218. WESSELENYI FERENC (1605-1667) FULEKI VARKAPITANY, KESOBBI NADOR
SAJATKEZU, LATIN NYELVU LEVELE

Fiilek, 1636. 280x340 mm

Wesselényi Ferenc grof fileki varkapitany (1634-1644), késébbi nador (1655-1667) latin nyelvi
levele a (név szerint nem emlitett) kdrmochanyai varosbiréhoz, amelyben arra kéri, hogy vegyen
neki pontyot, és érdeklédik, lesz-e részére legalabb husz kepe (régi mértékegység) gabona. Kéri
tovabba, hogy a varosbird irja meg a halak mennyiségét és pontos arat, hogy embereivel, akiket
a halért kiild majd, megkiildhesse az 0sszeget is. Ajanlja szolgalatait és reméli, hogy viszonozni
tudja majd a szivességet.

Kelt: Flek, 1636. X. 18.

2 levél, 1 beirt oldal, kiilzetén cimzéssel és papirfelzetes viaszpecséttel.

Ferenc Wesselényi. Letter in Latin. Autograph signed.
150 000,-
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219. WINDISCH-GRAETZ LAJOS (1882-1968) HERCEG LEVELE, ,MELYEN TISZTELT
NAGYSAD!” MEGSZOLITASSAL

145x188 mm

Elnézést kér a cimzett6l, amiért nem tudott részt venni ,,oly érdekes és szép akciojaban”. Tajékoztatja,
hogy a kovetkezé honapokban nem lesz Budapesten, hanem sarospataki birtokan fog tartézkodni.
Gépelt szoveg, Windisch-Graetz Lajos autograf aldirasaval, cimeres dombornyomott levélpapiron.

80 000,-

220. ZELK ZOLTAN:
Két hold alatt cimii versének autograf kézirata
210x300 mm
Zelk Zoltan Két hold alatt cimt versének tisztazott kézirata.
A vers elészor 1969-ben jelent meg a Vigilia folydiratban, majd Zelk 1971-es Bekeritett csond
cimd kotetébe is bekeriilt. Az iras apropojat a holdraszallas adta, azonban Zelk, noha realista
koltéként tartja szamon az irodalomtudomdny, ars poeticdjanak megirdsdra hasznalja fel
az eseményt. A Hold tudomanyos megismerését6l inkabb elzarkdzik, és egy romantikus koltd
Zelk haldlat kovetéen élettarsa, Sinka Erzsébet irta meg a kolté monografiajat, melynek cimét
ez a vers kolcsonozte. E gesztus egyszerre bizonyitja és kultivalja is a vers kitlintetett helyét
az életmuben.
Négybe hajtva, piros golydstollal irva.

30 000,-

221. ZICHY GEZA (1849-1924) 1RO, ZENESZERZO LEVELE, ,,TISZTELT AIGNER UR!”
MEGSZOLITASSAL
98x150 mm
A levél atirata:
Tisztelt Aigner Ur!
Fogadja 6szinte koszonetemet szives megemlékezéséért. Valoban nagy érdeklel6déssel (sic!)
olvasom érdekes munkadjat - Isten 6nnel. Igaz tisztel6je Gr. Zichy Géza
Fekete keretes levelezélapon, félbehajtva.
20 000,-

222. ZICHY JANOS LEVELE, ,,TISZTELT ASSZONYOM!” MEGSZOLITASSAL

131x174 mm

Kelt: Budapest, 1920. oktober 26.

Kozli a cimzettel, hogy kérését, bar teljesen jogosnak ¢és indokoltnak tartja, mar nem tudja
a katolikus nagygytlés programjaba betenni, mivel azt régen lezartak.

Félbehajtva.

12 000,-
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223. ABAFI AIGNER LAJOS:
Magyarorszag lepkéi tekintettel Eurdpa tébbi orszagainak lepke-faunajara. A Berge-féle lepkekonyv
képeivel.
Budapest, 1907. K. M. Term.tud. Tars. VI + XXXII + 137p. + 51t. (egy kivételével szines)
Kiadoi festett vaszonkotésben. A gerince enyhén kopottas.
20 000,

224. BERTUCH, F[RIEDRICH] J[USTIN]:
Természethistoriai képeskoényv az ifjusdg hasznara és gyonyorkodtetésére... Uj kiadas, dedk és
magyar leirassal megbdvitve... Negyedik darab.
Bétsben, 1807. Pichler Antal betiivel. [211]p. + 50t.
A négynyelvii (latin-magyar-német-francia), 12 kotetes mi vegyes témaju kotete. A szdveget
Marton Jozsef forditotta magyarra. A magyar nyelvli gyermekkényv-kiadas kiemelkedé darabja.
Diszes empire félbér-kotésben, aranyozott piros cimvignettaval. Dohos.

60 000,-

225. BERTUCH, F[RIEDRICH] J[USTIN]:
Természethistoriai képeskoényv az ifjusdg hasznara és gyonyorkodtetésére... Uj kiadas, dedk és
magyar leirassal megbévitve... Otodik darab.
Bétsben, 1807. Pichler Antal bettivel. [215]p. + 49 szines t. Példanyunkbdl hianyzik egy tabla (19.).
A négynyelvii (latin-magyar-német-francia), 12 kotetes mi vegyes témaju kotete. A szdveget
Marton Jozsef forditotta magyarra. A magyar nyelvii gyermekkényv-kiadas kiemelkedé darabja.
Diszes empire félbér-kotésben. A cimvignetta hianyzik. Dohos.

60 000,-

226. BERTUCH, F[RIEDRICH] J[USTIN]:
Természethistoriai képeskoényv az ifjusdg hasznara és gyonyorkodtetésére... Uj kiadas, dedk és
magyar leirassal megbdvitve... Hatodik darab.
Bétsben, 1808. Pichler Antal bettivel. [216]p. + 50t.
A négynyelvii (latin-magyar-német-francia), 12 kotetes mi vegyes témaju kotete. A szdveget
Marton Jozsef forditotta magyarra. A magyar nyelvli gyermekkényv-kiadas kiemelkedé darabja.
Diszes empire félbér kotésben, Aranyozott piros cimvignettaval. Gerince sériilt. Dohos.

60 000,-

227. BERTUCH, F[RIEDRICH] J[USTIN]:
Természethistoriai képeskoényv az ifjusdg hasznara és gyonyorkodtetésére... Uj kiadas, dedk és
magyar leirassal megbdvitve... Hetedik darab.
Bétsben, 1808. Pichler Antal bettivel. [215]p. + 50t.
A négynyelvl (latin-magyar-német-francia), 12 kotetes md hetedik kotete vegyes témdaban. A
szoveget Marton Jozsef forditotta magyarra. A magyar nyelvi gyermekkonyv-kiadas kiemelkedd
darabja.
Erésen sériilt, diszes empire félb6r-kotésben. Dohos.

60 000,-
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228. BONNET, [CHARLES] KAROLY:
A’ természet’ vizsgalasa. Frantzia Nyelvb6l Magyar Nyelvre forditotta, ,s némely Hozzaadasokkal
megbévitve kiadta Téth Pal verdtzei ref. pred. I-III. darab.
Pesten, 1818-19. Trattner Janos Tamas bettivel. 1t. + XXII + [1] + 24-96 [recte 396]p. + 1 kihajt.
mell.; 495p.; 401 + [5]p.
A sviajci szerz6 a természet 1épcsi6zetes felépitésérdl szolo elméletét (gradacio) fejti ki munkajaban.
Prov.: Szentgyorgyi Elek 1831. Cimlapon gumibélyegz6: Gyulai Gaal Gaston Konyvtara.
Korabeli egységes, aranyozott gerincl papirkdtésben, elegdns empire ornamentikdju, aranyozott
z6ld cimvignettakkal. A harmadik kotet vége felé folil barna folt.

60 000,-

229. CSAPO JO[ZISEF:
Uj fiives és viragos magyar kert, mellyben mindenik fiinek és viragnak Neve, Neme, Abrazatja,
Természete és Ezekhez képest kiillombféle Hasznai, értelmessen meg-jegyeztettek — altal
Posonyban és Pesten, 1792. Fiiskuti Landerer Mihaly. 1t. + 305 + [35]p.
Masodik kiadas. A szerz6 Debrecen varos féorvosa volt. A mi a kor orvostudomanya altal ismert
és felhasznalt gyogynovényeket mutatja be. Elsé kiaddsa 1775-ben jelent meg. A Csapdt abrazold
rézmetszetld cimkép Andreas Trtina munkaja.
Korabeli kopottas félbér-kotésben, a cimlap és a cimképmetszet kijar. A 301-302. oldal hianyos.
A cimképmetszeten a szerzé arca atfirkalva. Sokat forgatott példany.

80 000,-

230. CUVIER [GEORGES DE] BARO:
Az allat-orszag folosztva alkotasa szerint. Alapul szolgalandé az allatok természetleirasahoz
s bevezetésiil az dsszehasonlité boncztanhoz. — altal. Természet utan rajzolt abrakkal. A masodik
atnézett és oregbitett kiadas szerint forditotta Vajda Péter. I. kotet [unicus].
Buda, 1841. Magyar Kirdlyi Egyetem bettiivel. LX + 644p.
A m szerzdje az 6slénytan mint 6nallé tudomanyag létrehozoja, az 6sszehasonlité anatomia egyik
legjelesebb képvisel6je volt. Tovabbfejlesztette Linné osztalyozasi rendszerét. Munkdja 1816-ban
jelent meg el6szor. A forditdo az MTA tagja, ird, fontos szerepet jatszott a magyar tudomanyos
munyelv megteremtésében. A munka mdsodik kotete kéziratban maradt, a cimlapon jelzett abrak
nem késziiltek el.
Prov.: Gyulai Gaal Gaszton Kényvtara.
Az Akadémiai Kiadd zold sorozatkotésére er6sen emlékezteté, dombornyomott vaszonkotésben.
Gerincén aranyozott cimfelirattal. Hatsé tablan szignalt: Sujanszky Jozsef Konyvkotészete
Keszthely. Az elsé harom levél javitva.

40 000,-

231. FABIAN JO'SEF [JOZSEF]:
Természeti tudomany a’ koznépnek. A’ Babonasagnak orvoslasara és a’ Koznép kozziil valo
kiirtasara irta és kiadta —. Egy Réztabla Rajzolattal.
Weszprémben, 1803. Szammer Mihdaly ny. [12] + 269 + [21]p. + 1 kihajt. tabla (Karacs Ferenc
munkdja.) Modern félpergamen-kotésben.

20 000,-

232. FABIAN JO’SEF [JOZSEFI:

Természetihistoria a’ gyermekeknek. Mellyet Raff Gyorgy Kristian gottingai tanité utan,
Némelly hozzaadasokkal, és sziikséges valtoztatasokkal, a’ maga koltségén Magyarul kiadott, és
kinyomtattatott —.

Weszprémben, 1799. Szammer Mihaly. [16] + 668 + [10]p. + 14t.

A gimnaziumok szamadra késziilt tankényv elsé magyar kiadasa. A rézmetszetek Binder Janos
Fiilop munkai. Sériilt gerincd, korabeli aranyozott félbér-kotésben. A kotés viseltes, a konyvtest jo
allapotban. Az illusztracios anyaga teljes. A rézmetszeti tablak erésen gytrottek, szakadozottak.

80 000,-
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233. FONAGY JOZSEF:
A vizsla idomitasa. Fliggeléke: A beteg ebek gyogykezelése.
Budapest, 1893. Athenaeum. [4] + V + [1] + 8-220p.
Elsé kiadas.
Kiadoi, dusan aranyozott egészvaszon-, Gottermayer-kotés. Aranyozott, mintazott konyvgerinccel,
szines lapélekkel, novényindas el6zéklappal. Szép allapotban.
20 000,-

234. [FRANTZE, WOLFGANG] FRANZIUS FARKAS:

Egy jeles Vad-Kert, Avagy az oktalan allatoknak... 6t Kényvekbe foglaltatott tellyes Historiaja.
Melly elsében A’ Tudos és Hires — ... altal Dedk nyelven irattatott, és sok izben kinyomtattatott. Az
utan A’ Boldog Emlekezetii Miskolczi Gaspar... dltal, Magyar nyelvre fordittatott...

H.n., 1769. Ny.n. [16] + 731 + [5]p.

Az elsé magyar nyelvd, o6nallé allattani munka madésodik kiadasa, elészor 1702-ben latott
napvilagot. Forditdja Miskolczi Gaspar reformatus lelkész volt, el6tte németalfoldi egyetemeken
tanult. A vallasiildozések eldl az erdélyi Gorgénybe menekiilt, itt kezdte forditani Wolfgang Frantze
,Historia sacra animalium” cim{ népszeri muvét, amely tobb nyelven is megjelent. Miskolczi
igyekezett a hazai viszonyokra alkalmazni a muvet, igy t6bb fejezetet elhagyott, masokat felcserélt,
illetve sajat megjegyzéseivel egészitett ki. Tobb helyen (pl. a fénix létezésérdl) a Frantze altal
leirtakkal kapcsolatban kételyeinek is hangot ad. A mii 6t kényvbél all: I. A Négy 1abu Allatokrol; II.
A Repes6 Madarakrdl; III. A Halakrol; IV. A Csusz6-mdszo Allatokr()l; V. A Bogarakrol. Arisztotelész
és Plinius elvei alapjan az dllatokat az egyes csoportokndl a test alakjat is figyelembe vevé,
kezdetleges rendszerben targyalja, melynek elsédleges szempontja a tartézkodasi hely. Az egyes
allatok kiils6 és belsé tulajdonsagainak leirasaihoz erkélesi tanulsagok és intelmek kapcsolddnak.
Korabeli bordazott bérkétésben, cimvignettaval, gerincén kis hiany. Osszességében jo példany.
A cimlapon korabeli tulajdonosi bejegyzés.

150 000,-

235. FRIVALDSZKY IMRE:

Jellemz6 adatok Magyarorszag faundjahoz

Pesten, 1865. Eggenberger [Emich ny.]. 274 + [2]p. + 13 t. (lith.). A kényomatu tdblakon emlésok,
madarak, hiillék és rovarok rajzai.

Frivaldszky Imre (1799-1870) természettudos, az MTA tagja, az elsé hazai leird zoologus, nevét
ktlfoldon is tisztelettel emlegették. Frivaldszky Janos zooldgus nagybatyja.

(A Magy. Tud. Akad. évkonyvei XI. kotetének 4. darabja).

Poss.: Cimlapjan gumibélyegz6, ,,Gyulai Gaal Gaston konyvtara”.

Az Akadémiai Kiadd zold sorozatkotésére er6sen emlékeztetd, dombornyomott vaszonkotésben.
Gerincén aranyozott cimfelirattal. Hatsd tablan szignalt: Sujanszky Jozsef Konyvkotészete
Keszthely. Elegans példany.

60 000,-

236. FUNKE, (CARL PHILIPP):
A’ legsziikségesebb tudomanyoknnak veleje, a’ Tudomanyokat Kedvell6knek szamokra. — Német
Origindlissabdl magyarosittatott, és némelly Tzikkelyeiben meg-bdvittetett, s magyaraztatott
Bachich J¢’sef altal.
Po’sonyban, 1821. Wéber Simon Péter és Fijanak betdivel. [16] + 331 + [5]p. + 3t. (lith. Trentsensky).
A kotethez tartozo 3 kdnyomatos tabla felvagatlanul egyben bekdtve a kdnyv végén.
A szoveg tévesen réztablakrdl tesz emlitést. A német eredeti 1815 és 1819 kozott jelent meg, harom
kotetben.
Fizve, korabeli papirboritoban. Kériilvagatlan.

30 000,-
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237. GATI ISTVAN:

A’ természet histéridja, mellyben az Asvinyoknak, Plantaknak és Allatoknak harom vilagat
azoknak meg-esmérteté béllyegeivel, természetekkel, hasznokkal, hazdjokkal, Rendbe-szedve és a’
gyenge Elmékhez alkalmaztatva, mind-egygylitt Magyar Nyelven leg-el6szor botsatja-ki —
Pozsonban, 1795. Wéber Simon Péter. X + 300 + [9]p.

Az els6 magyar nyelvi, részletes természetrajzi munka elsé kiaddsa. 1798-ban mdsodszor is
megjelent. A szerzé reformatus lelkész volt.

19. szdzadi aranyozott gerincli félvaszon-kotésben, cimfelirattal. Erésen korbevagva. 169. oldal

szakadt, hiany nincs. Cimlapjan korabeli javitas.
100 000,-

238. GYURITS ANTAL — TRATTNER JANOS:

Természetrajz. Tanodai és maganhasznalatra. 282 szinezett abraval. Masodik bovitett kiadas. I-1L.
tanfolyam [egybekotve].

Pesten, 1863. Lauffer és Stolp. 1t. (szines lith.) + [6] + 125 + [3] + [2] + 143 + [1]p. + 9t. (szines lith.)
Prov.: Gyulai Gaal Gaszton Konyvtara.

Az Akadémiai Kiado zold sorozatkotésére er6sen emlékeztetd, dombornyomott vaszonkdtésbhen.
Hatso tablan szignalt: Sujanszky Jozsef Konyvkotészete Keszthely. A cimlap barnult. A tablak

tisztak, élénk arnyalatokkal szinezve.
80 000,-

239. HERMAN OTTO:

A magyar halaszat konyve. I-1I. kotet.

Budapest, 1887. K. M. Természettud. Tars.. XV + 552p. + XIIt. [7] + 556-860 + [4]p. + IXt. Részben
szines kdnyomatok, gazdag szovegkozti illusztracios anyaggal.

Korabeli félbdr kotésben, aranyozott, bordazott gerinccel. Erezett lapszélekkel.
80 000,-

240. HOLLOS LASZLO, DR.:

Magyarorszag foldalatti gombai, szarvasgombaféléi. (Fungi hypogaei Hungariae.)

Budapest, 1911. K. M. Természettudomanyi Tarsulat. XII + 248 + [2]p. + 5t. (szines), 5 sztl. lev.
(képmagyarazatok) + 1 kihajt. térkép

Poss.: A szennycimlapon Dr. Bogsch Sandor botanikus bélyegzdje.

Kiaddi papirboritoban. Felvagatlan példany. A boriton sériilésekkel, kisebb szakadasokkal.

30 000,-
241. KATONA MIHALY:
Kozonséges természeti fold-leiras. Készitette 1819. Eszt. —.
Pesten, 1824. Petrdzai Trattner J. T. X + 519p.
Prov.: Komaromi Eszteré 1834.
Jo tartasu példany, kiaddi kartonkdtésben, cimvignettaval.
40 000,-

242. KRIESCH JANOS:

Hasznos és kartékony allatainkrol. II. rész. Halak.

Budapest, 1874. Szent-Istvan-Tarsulat. [2] + 132 + [8] + 149 + [8] + 148p. Fametszetekkel
illusztralva.

Elékotve: Gr. Lazar Kalméan: Hasznos és kartékony allatainkrdl. I. rész. Emlés6k, madarak, hiilldk.
Budapest 1874. Szent-Istvan-Tarsulat.

Uténa kotve: Székhalmi Sz. M. és E. A. G.:

Jo tandcsok népiink anyagi és szellemi jollétének elémozditasara.

Pest, 1872. Szent-Istvan-Tarsulat.

Els6, illusztralt kiadas. Korabeli aranyozott félb6r-kotésben, marvanyozott el6zéklapokkal.

50 000,-
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243. [LIPPAY JANOS)J:

Calendarium oeconomicum perpetuum, Az az Esztergami Ersek Urunk 6 Nagysiaga Posoni
Gondviseldjenek Majorsagrul irt Laistroma, minden Esztend6re, kibiil minden Major-Gazda horul-
hora egész esztend6 altal mit munkalodtasson az Majorsag koriil, meg tudhattya. Editio Novissima.
Kassan, 1751. Académiai Betiikkel. [6] + 62 + [8]p.

Gazdaknak szolé utmutato az évi tennivalokrdl. Elészor 1662-ben nyomtattak ki. Bar tovabbi
négy kiadast is megért (1674, 1721, 1751, 1753), a konyvgytijték korében kevésbé ismert a Posoni
kertnél. A szerzé a magyar novénytani irodalom egyik legjelentésebb alakja volt. Batyja, Gyorgy
esztergomi érsek jovoltabdl keriilt a pozsonyi érseki kert élére, amelynek atalakitasa is a nevéhez
kotheto.

Poss.: Csirmaz Pal ex librisével. Késébbi papirkotésben.

60 000,-

244. SZADLER JOZSEF:
A’ Magyar Plantdk’ szaritott gytjteménye. Otodik Kotet. Oeconomiai- és technologiai Plantak.
[Pest], 1824. [Petrézai Trattner Matyas ny.]. 25t.
A tablakon szaritott ndvények taldlhatdk, alattuk kis keretdiszes nyomtatott cimkékkel. Ezeken
a novények latin neve olvashato. A szerz6 orvos, a pesti egyetem professzora volt. Ez az elsé
ilyen hazai gyidjtemény. Feltehetden 14 flizete jelent meg 1823 és 1830 kozott (feljegyzések szerint
a 19. szazad kozepén ennyi volt a debreceni kollégium konyvtaraban). Az elsé hét kotet utan
Szadler kiadott egy szoveges részt ,Magyardzat a’ magyar plantak’ gyudjteményéhez” cimmel.
Ebben részletesen leirta, hogy mi vezette a mii kiadasara. Kidertil, hogy legalabb kétszer nyolc
kotetesre tervezte a sorozatot. A kiadvanyt Szadler mar jellegénél fogva sem adhatta ki tul nagy
példanyszamban. Sérilékenységiik miatt a majd’ 200 év alatt a darabok nagy része megsemmisiilt,
valamilyen mértékben sériilt. Rarissimum.
Eredeti aranyozott, z6ld kiadoi papirkotésben. Kérben a lapszélek aranymetszéssel diszitve. Az els6
tabla kozepén nyomtatott cimkével.
Gilt, original hardpaper. Inner edges gilt.

150 000,-

245. SZADLER JOZSEF:
A’ Magyar Plantak’ szaritott gytjteménye. Nyoltzadik Kétet. Oeconomiai- és technologiai Plantak. V.
[Pest], 1824. [Petrézai Trattner Matyas ny.]. 25t.
A tablakon szaritott névények talalhatok, alattuk kis keretdiszes nyomtatott cimkékkel. Ezeken a
novények latin neve olvashato. A szerzé orvos, a pesti egyetem professzora volt. Ez az elsé ilyen
hazai gytlijtemény. Feltehetéen 14 fiizete jelent meg 1823 és 1830 kozott (feljegyzések szerint
a XIX. szazad kozepén ennyi volt a debreceni kollégium konyvtaraban). Az els6é hét kotet utan
Szadler kiadott egy szoveges részt ,Magyardzat a’ magyar plantak’ gyudjteményéhez” cimmel.
Ebben részletesen leirta, hogy mi vezette a mii kiadasara. Kidertil, hogy legalabb kétszer nyolc
kotetesre tervezte a sorozatot. A kiadvanyt Szadler mar jellegénél fogva sem adhatta ki tul nagy
példanyszamban. Sériilékenységiik miatt a majd’ 200 év alatt a darabok nagy része megsemmisiilt,
valamilyen mértékben sériilt. Rarissimum.
Eredeti aranyozott, z6ld kiado6i papirkétésben. Kérben a lapszélek aranymetszéssel diszitve. Az elsé
tabla kozepén nyomtatott cimkével.
Gilt, original hardpaper. Inner edges gilt.

150 000,-
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246. TANOS PAL:

Az erdé vilaga

Budapest, 1895. Singer és Wolfner kiadasa, Corvina ny. 224 + [1]p.

Festett, aranyozott illusztralt kék kiadoi vaszonkotésben (Leszik Karoly). Diszes el6zéklapokkal,
madarakat abrazold fejezetkezdé fejlécekkel, piros élfestéssel. Szép példany, bajos darab.

Vuray: 757
20 000,-

247. VARGA MARTON:

A’ Gyonyorti Természet Tudomannya. magyarazta a’ Tineményekbdl, és az uj feltalalasokbol
Nemzete’, ,s az Ifjusag javara — Ugyan ennek a’ Tudomanynak a’ Természet Historidjanak és a’
Mezei Gazdasagnak Kiralyi rendes Tanitéja. I-II. kotet.

Nagy Varadon, 1808. Tichy Janos betiivel. 1t. (rézmetszetl diszcimlap) + [14] + XII + 563 + XIIp.
+ I kihajt. t.; 1t. (rézmetszet(i diszcimlap) + VIII + IV + 237 + [2]p. + IV-V kihajt. t.

A magyar fizikatorténet egyik alapmive. M. Zemplén Joldn ,A magyar fizika torténete a XVIIIL.
szazadban” cimi kotetében igy méltatja: ,Az amit Apaczai 1665-ben elkezdett, amit utana olyan
kevesen folytattak, végre beteljesiil Varga Marton haromkotetes munkajaban. Létrejon magyar
nyelven, korszer( feldolgozasban a teljes magyar nyelvi természettudomany...” A mellékletek és a
két cimlapot diszit8, bajos vignettak Karacs Ferenc munkdi. Bar az el6sz6bdl és a tdblaszamozasbdl
is kitlinik, hogy eredetileg haromkotetesre tervezte a szerz6 mivét, végil a csillagdszatrdl szold
munka (A’ Tsillagos Egnek és a’ Fold Goly6bissanak az 6 tiinneményeivel eggyiitt valé természeti
el6adasa, ,s megesmértetése) onalléan latott napvilagot.

Poss.: Az elsé kotet végén egykoru bejegyzés: Foldi Janos.

A két kotet eltér6 korabeli félbér-kotésben. Az elsé kotet néhol vizfoltos, a kotéstablakrol

a boritépapir részben levalt. A masodik koétet jo allapotu.
40 000,-

248. [ZAY SAMUEL]:
Magyar mineralégia avagy az asvanyokrdl valé tudomdny, melly A’ Természet elsé Vilaganak
eddig esméretes minden-féle Sziilleményeit Magyar Nyelven terjeszti elénkbe.
Komaromban, 1791. Wéber S. P. [16] + 349p.
Az egyik legkorabbi magyar asvanytani munka (6t évvel kovette Benkd Ferenc uttoré mivét). Zay
nevéhez fliz6dik az asvany sz elterjesztése.
Atkstott példany, 20. szdzadi kartonkotésben, gerince hianyzik. Cimlapja enyhén foltos, beliil
tiszta példany.

80 000,-
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249. BAUHIN, CASPAR BASILEENSIS:
De hermaphroditorum monstrosorumque partuum natura, ex Theologorum, Jureconsultorum,
Medicorum, Philosophorum & Rabbinorum sententia libri duo hactenus non editi: plane’
philologici, infinitis exemplis illustrati...
Francofurti [Frankfurt], 1629. Apud Matthaeum Merianum. 36 + 594 + 2t. + [2]p.
Az 1614-es els6é kiaddsnak masodik, nagyon ritka, 1629-es cimlapkiaddsa. A kényvhoz a cimlapot,
az elGszot és a fejezetek felosztasat (6sszesen 36 oldal) szedték ujra. A konyv uj diszcimlapot kapott,
a keretdisz megegyezik a szerzé korabbi miivének, a Theatrum Anatomicumnak diszcimlapjaval.
Tovabbi eltérés, hogy a cimlap rektdjan nem szerepel az eredeti kiadasban rézmetszetes portré
a szerz6r6l. Tovabbiakban 594 pagina (+2 tabla +2 pagina) az eredeti kiadas példanyai.
A konyvben szerepld metszetek Theodor de Bry 16. szdzadi vésnok munkai. A konyv végén 6
metszet szerepel, amelyek a kotetben taglalt biologiai elvaltozasokat illusztraljak, igy tobb kép
van a hermafroditizmusrol és elefantiazisban szenvedd személyekrél. Az egyik illusztracion, amely
szamozatlan tablaként szerepel a kotetben, hermafroditaként szamontartott észak-amerikai indian
bennsziilottek dolgoznak beteghorddként. Példanyunkban ez utobbi képnek csupan egyharmada
szerepel.
Egykoru hartyakotésben.

180 000,-

250. HEMPEL, ADOLF [FRIEDRICH] FRIDRIK:
Az egésséges emberi test boncztudomdnyanak alapvonatjai. — utdn németbd6l forditva Bugat Pal
altal. I-1I. kotet.
Pesten, 1828. Trattner és Karolyi. VIII + 286 + 38 + [3]p.; [2] + 293 + 47 + [3]p.
Egybekotve.
Korabeli zold vaszonkotésben. A gerincek peremein minimalis sériiléssel. Szép, tiszta példany.
A cimlapon korabeli tulajdonosi bejegyzéssel.
Gyory: 2. old., Borda: 5882.
60 000,-

251. HIPPOCRATES:
— coi, medicorum omnium longe principis, Epistolae elegantissimae, cum quibusdam aliis: Jano
Cornario Medico physico Francoforden. interprete, nunc primum editae.
Coloniae, 1542. Joannes Gymnicus. [128]p.
Hippocrates irasait a hires szdsz orvosprofesszor, Janus Cornarius (1500-1568) forditotta és
értelmezte. Cornarius rotterdami Erasmus baratja volt, jeles humanista, szamos okori gérog orvosi
szoveget adott ki latinul.
Modern papirkotésben.
Modern hardpaper.
VD16 H 3803.; BNH Cat 0.
80 000,-
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252. [JUHASZ MATE]:
Hazi kiilonos orvossagok mellyek Az Orvosok nélkiil sziikolkodo betegeskedoknek vigasztalasokra kovetkezo-képen a’ betiik rende
szerént kiilon Nyomtatasokbol, és Irasokbol szedettek-egybe
Kolozsvar, 1768. Jésus Tarsasag Akadémiajanak Bettivel. 148 + [32] + [16]p.
Hozzakétve:
(Felvinczi Gyorgy ford.):
Angliai Orszagban 1évé Salernitana Scholanak jo egésségrol valé meg-tartasnak modgyarol irott konyve, Mellyet a’ Nemes, és Hires
Angliai Salernitana Schola irtt volt régen Dedk nyelven. Az utan pedig Magyarra fordittatott, és Rythmusokba alkalmaztatva nyomtattatott
Kolosvar, 1770. Academiai Bettikkel. [32]p.
Hazi orvossaghoz valo toldalék. A Ros-Viragjanak sok féle gyogyité hasznairol, és erejérdl.
[16]p.
A kotet szerzdje, Juhasz Maté (Jaszapati, 1706. [?] - Nagypeleske, 1776. febr. 28.) magyar, gyogynovényekkel, népi gyogymaodokkal
foglalkozé minorita rendi szerzetes. A Hazi kiilonos orvossagok c. mivének szamos kiadasa is mutatja, hogy a kotet korabeli népszertisége
igen nagy volt, dacdra annak, hogy mar a kor kutatéinak véleménye a kotetrél igencsak ellentmondésos volt. A kdnyv népszertisége
abban allt, hogy a kotetben prezentalt gyogyszerek tobbnyire a haz koriil talalhato anyagokbol késziiltek, és elallitasuk nem okozott
nagy problémat. Itt a f6 cél a tiinetek gyors enyhitése volt és nem a végleges gyogyitas. A szerzé konyvét ,,az orvosok nélkiil szikolkodo
betegesked6knek vigasztaldsokra” ajanlotta, és betlirendben, enciklopédiaszertien talalhatok meg benne a betegségek és azok hazi
gyogymodjai. A mi elészor 1761-ben jelent meg.
A masodik darab versekbe foglalt egészségiigyi szabalygytlijtemény. Szerzéje ismeretlen, egyesek Arnoldus Villanovat, a tébb péapa
orvosaként mikodo tuddst sejtik a névtelenség mogott. Az egyetemes orvostorténet egyik legnépszeriibb munkdja a 12-13. szazadban
sziiletett, majd a mintegy 100 kéziratban terjedé szovegvaltozata mellett tobb mint 300 nyomtatott kiadast ért meg. Eurépa szinte
minden nyelvére leforditottak. Magyarul el6szér 1693-ban latott napvilagot Kolozsvarott. A cimben olvashaté a magyar konyvtorténet
egyik leghiresebb tévedése: Felvinczit az angol kiralynak sz0l6 ajanléds (,Anglorum regi scripsit schola Salerni”) téveszthette meg, ezért
helyezhette a kozépkor egyik legjobb - az italiai Salernéban mikédé - orvosi iskolajat Angliaba.
Poss.: Szennylapjan Tamasi Janos bejegyzésével.
Korabeli vaknyomasos egészbér-kotésben. Gerince sériilt, javitva. Lapok enyhén foltosak. Hibai ellenére jo példany.

150 000,-

. whmmfw&-

MASODSZOR

253. MAGYAR GYOGYSZERKONYV. PHARMACOPOEA HUNGARICA.
[Pest], 1871. Pesti konyvnyomda-részvény-tarsulat. XXXXVII + 576 + 59p.
Elsé kiadds. Magyar-latin bilingvis. A Magyar gyogyszerkonyvet a magyar kirdlyi Beliigyministerium felhivasara az orszagos
kozegészségi Tandacs e célbdl 1étrehozott bizottsaga dolgozta ki. A Bizottsag tagjai: Than Karoly, Grosz Lajos, Wagner Janos, Koranyi
Frigyes, Balogh Kalman, Margé Tivadar, Miiller Bernat, Jarmay Gusztav.
Korabeli, aranyozott gerincti, albordas félbér-kotésben. A beliigyministeri rendelet oldalan tulajdonosi és ajandékozasi bejegyzésekkel.
A cimlap erésebben, a lapok enyhén barnultak.

40 000,-
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254. RICHTER GEDEON:

Hivatalos szabadalmi okirat.

Budapest, 1909. aprilis 28. 231x352 mm

Richter Gedeon (1872-1944) a modern hazai gyogyszeripar megteremtdje. A 20. szazad elején
az els6k kozott ismerte fel hazankban, hogy a gyogyszertari gyogyszerkészités ideje lejart, csak a
nagylizemi gyogyszergyartasnak van jovoje.

Ez a 45.892-es szamu szabadalmi okirat az ,Eljards savanyu guajacolphosphdtok soinak
eldallitasara” cimi talalmanyara vonatkozik. Richter a szabadalmi kérelmet 1908-ban nyujtotta
be, az engedélyt pedig 5 honappal késbb, 1909-ben kapta meg. Osszesen 9 darab Magyarorszagon
bejegyzett szabadalom fliz6dik nevéhez, Nagy-Britanniaban pedig 6 darab.

Két nyomtatott levél, kézirassal kitoltve. Szines litografalt boritoval, bekotve egy levél nyomtatott
szabadalmi leiras. Nemzeti szinl szalaggal és szaraz papirfelzettel hitelesitve.

150 000,-

255. STEIDELE, [J[OHANN RAPHAEL] JANOS:
Magyar babamesterség, iratatott német nyelven — a bontzolo, borbély, és babamesterségeknek
rendkiviill-valo szabados tanitoja, az egybe kotott Sz. Haromsag, és spanyol ispotalyoknak helybéli
borbély-mestere altal: Mellyet a felsé hatalmassagnak parantsolatjara huszanhat tabla-képekkel
meg-magyarazva magyar nyelven ki-adott, Szeli Karoly
Béts [Bécs], 1777. Schulz ny. [14] + XVIII [recte XXVIII] + [1] + 4-461 + [8]p. + 26 kihajt. t.
Az osztrak szerzé6 munkaja eldszér 1775-ben latott napvilagot. A rendkiviil alapos, részletes mu
ismerteti a n6i test anatomidjat, a normalis és rendellenes terhesség és sziilés menetét, illetve
jellemz6it, részletesen sz6lva az alkalmazandd eljarasokrol és modszerekrél. Népszerliségét mutatja,
hogy a magyar nyelvi kiadast koveté évben Pozsonyban szlovdkul is megjelent. Mivel a szerzé
az orvosok mellett a — sziiléseknél leggyakrabban segédkez6 — babaasszonyoknak is szanta
munkadjat, az elmélet mellett kiilonos hangsulyt fektetett a gyakorlati tudnivalék ismertetésére. E
célt szolgaltak a kotetet illusztrald rézmetszetek is. A forditd, Szeli Karoly Bécsben tanult, majd
ott is praktizalt. A bevezetédben kozli a leggyakoribb anatomiai kifejezések magyar megfeleldit.
Rendkiviil ritka munka.
19. szazad eleji félbér-kotésben, gerincén aranyozott felirattal.
Gyo6ry: 124. old.

240 000,

256. STORCK, [ANTON] ANTAL:
Orvosi tanitas... Magyarra forditott Racz Samuel. I-II. rész.
Budan, 1778—1780. Kir. Universitas. 1 lev. (diszcimlap) + [18] + 274p. + 2t. (cimkép+diszcimlap)
+ (4) + 170 + (30) + 96p.
Egybekotve. Hozza:
A’ L. B. Storck Antal Ur Orvosi tanitasiban jovosolt orvossagoknak valosagos arra.
Budan, 1779. Kiralyi Akadémianak betiivel. [6]p.
Kiadéi colligatum. Stérck német nyelven 1776-ban kiadott orvosi konyvének els6 magyar
kiadasa. A fordité a budai egyetem orvosi karanak tanara, 1793-t6l rektora, emellett gyakorlo
klinikai orvosként is miikodott. A magyar nyelvi természettudomanyos tanitdsi és szaknyelv
lelkes terjeszt6je volt. Csokonai édat is irt hozza ,A borbélyi tanitasok...” cimi munkajanak
megjelenésekor. A mivet 1801-ben ujra kiadtdk Orvosi praxis cimmel, ezt Racz ujabb részekkel,
sajat magyarazataival bévitette ki.
Korabeli, elegans félb6r kotésben. Aranyozott simahatu gerinc, két vignettaval, festett lapszélekkel.
Toébb levele enyhén foltos.
Gyory: 208. old.

220 000,
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257. STORCK, [ANTON] ANTAL:
Libellus de usu medico Pulsatillae Nigricantis
Vindobonae [Bécs], 1771. J. T. Trattner. 61p.
Storck miivében a fekete kokoresin orvosi hasznardl ir.
Korabeli, diszesen aranyozott, bordazott gerincli egészbdr-kotésben, gerincén vignettaval.
Megkimélt allapotu, szép példany.
A little book on the medical uses of the wind flower, Pulsatilla Nigricans.
40 000,-

258. SZTANKAI ISTVAN, DR.:

A gybgyszerészetre és a budapesti gyogyszertirakra vonatkozé adatok. Osszegyijtotte és
feldolgozta: —.

Budapest, 1935. [Rado Istvan ny.]. 272 + [4]p. + 2t.

Kiadoi vaszonkotésben.
20 000,-

376. tétel
Atlas Homannianus, Niirnberg, 1762.
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BUATORLA AYIEM NTKGARLE.

ORNITHOLOGLA,

Ornitologia

259. BREHM, ALFRED:

Az dllatok vilaga. — ,Tierleben” ciml nagy mivének magyarba atiltetett kiadasa. . (Ismereteink
mai szinvonaldhoz és a hazai viszonyokhoz alkalmazta Chernel Istvan.). IV-VI kotet. Madarak
I-1I1. kotet

Budapest, 1902-1904. Légrady. XXI + 701 + [1]p. + 19t. (10 szines); XIII + [3] + 678p., 18t. (9 szines);
XV + 782 + [1]p. + 20t. (10 szines).

Gazdag szovegkozti és egész oldalas képanyaggal, szines és fekete-fehér tablakkal.

Poss.: Jakabb Oszkar ex librisével.

Ritka kotésvaltozat. Kiadoi aranyozott félbér-kotésben. A gerincén alul szignalt: Alfred és Goldschmied
Budapest.

30 000,-

260. CHERNEL ISTVAN, CHERNELHAZI:

Magyarorszag madarai kiilonos tekintettel gazdasagi jelentéségokre.
Irta: —. Képekkel ellatta: Hary Gyula és Nécsey Istvan. Intézte:
Herman Otto. I-1I/1-2. kényv [harom kétetben].

Budapest, 1899. [Franklin]. XXIV + 187 + [1] p. + 11 t. (ebbdl 1
szines); XIX + [1] + 458p. + 19t. (ebb6l 12 kromolitografia); [3]
+ 460-830 p. + 28 t. (kromolitografia). Minden tabla el6tt védo
hartyapapir. A masodik kotetbdl egy levél (247-248p.) hianyzik.
Diszes, aranyozott, egységes kiadoi egészvaszon-kotésben.

180 000,-

261. FONAGY JOZSEF:
A facan és fogoly vadaszata, tenyésztése, haloval valo fogasa
Budapest, [1900]. Athenaeum. VIII + 191 + [11]p. + 10t. (1 szines)
Poss.: Jakabb Oszkar ex librisével.
Aranyozott, kiadoi, zold vaszonkotésben (Athenaeum Rt. kényvkotészete). Hibatlan példany,
ujszerd allapotban, eredeti véddtokban.
24 000,

262. UNIVERSA HISTORIA PHYSICA REGNIHUNGARIAESECUNDUM TRIA REGNA
NATURAE. TOMUS II.: ORNITHOLOGIA, SIVE HISTORIA AVIUM HUNGARIAE
Posonii et Comaromii [Pozsony és Komarom], 1793. Weber. 1t. + XXIV [recte XIV] + 462 + [10]p.
Grossinger Janos (1728-1803) jezsuita tanar 9 kotetben irta meg Magyarorszag természetrajzat.
Nyomtatdsban csak 0t kotet jelent meg. Aukcionkon szerepldé munkdja a masodik kotet,
Magyarorszag maddartana. Ezen mi legnagyob értéke a madarnevek felsoroldsa magyar, latin,
német és szlovak nyelven.
Prov.: Gyulai Gaal Gaston konyvtarabdl.
Enyhén kopott gerincli, korabeli félbOr-kotésben. cimvignettdval. A cimképmetszeten madarak.
Belill friss, jo példany.

20 000,
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KR, FOLDMISELESCAT) MINESTEN KDVANTAL

A MADARAK

HASZNAROL ES KARAROL.

BUDAPEST.

04T
A #1695

MACHIBORSTAG! MADARAK MEGHATIROTS lﬁiiif.

263. HERMAN OTTO:

A madarak hasznardl és kararol. I1l. Csoérgey Titusz.

Budapest, 1901. [Franklin ny.]. Els6 kiadas. [4] + 279 + [1]p. Lapszamozason beliil 92 egész oldalas
tablaval, és szovegkozti illusztraciokkal.

Els6 kiadas.

Dardnyi Ignac foldmtivelésiigyi miniszter az alig masfél évvel kordbban megjelent Chernel-féle
diszes kiallitasu, draga, haromkdotetes nagy magyar madartani 6sszegzés mellet sziikségesnek
latta egy szélesebb korben haszndalhaté madartani enciklopédia megalkotasat is. Herman Ottot
bizta meg a ,népies” munka megirasaval, aki megalkotta a ,foldmtiveld, kertészkedd, halaszo
és pasztorkodo magyarsag hasznalatdra” az azota szamtalan kiadasban és tébb forditasban is
megjelent halhatatlan muvét.

A kotet kétféle kiaddi vaszonkotésben jelent meg, példanyunk a csukasziirke valtozat, az els6
kotéstablan nincs szoveg, csak agon pihend 6korszem. A lapszélek nem aranyozottak. A barna
kotésvaltozattol a sziirke varians a kolldcidban is eltér: a cimlap és cimkép elétt két nyomtatott
levél talalhato (sorozatcim és koszonetnyilvanitas).

15 000,-
264. KOHAUT REZSO:
A magyarorszagi madarak meghatarozo konyve.
Budapest, 1894. Miiller ny.. VII + 210 + [1]p. Szévegkozti abrakkal.
Poss.: Jakabb Oszkar ex-librisével.
Korabeli félvaszon-kotésben.
24 000,-

265. MADARASZ GYULA, DR.:
Magyarorszag madarai. A hazai madarvilag megismerésének vezérfonala. Anhang: Die Vogel
Ungarns. Auszug in deutscher Sprache.
Budapest, 1899-1903. Magyar Nemzeti Muzeum. XXXIII + [2] + 666p. + IXt. (6 szines). Szovegkozti
képekkel.
Poss.: Jakabb Oszkar ex libisével.
Izléses, modern, bordazott félbér-kotésben. Eredeti boritok bekotve.
80 000,-

266. PETENYI J. SALAMON:
Madartani toredékek Petényi J. Salamon irataibol
Budapest, 1904. Hornyanszky Viktor. XXXVII + [3] + 398 + [2]p. +
13t. (ebb6l 4 szines, a tablak el6tt hartyapapirral)
Feldolgozta Csorgey Titus. Bevezette Herman Ottd.
Poss.: Jakabb Oszkar ex-libisével, Csapodi Istvan Lehel posszesszori
bejegyzésével a cimlapon.
Kiaddi feliratos vaszonkotésben. A tablakon a vészon kissé megazott,
a konyvtest és a tablak kifogastalan allapotban.

80 000,-
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267. ARADI VERTANUK ALBUMA. ARAD SZ. KIR. VAROS KOZONSEGE ES AZ
ARADI ,,KOLCSEY-EGYESULET” MEGBIZASABOL SZERKESZTETTE VARGA OTTO.
NEGYEDIK KIADAS.

Budapest, 1893. ,Kényves Kdlman” Tarsulat. 1t. (diszcimlap) + 246 + [2]p. + 1t. + 7 mell. (részben
feliratos hartyapapirral védett, kihajt. hasonmasok). Lapszamozason beliil szamos egész oldalas
tablaval és szovegkozti illusztraciokkal. A 33-49. oldalak elvaltak a konyvtesttdl.

Diszesen aranyozott, kiadoi vaszonkotésben. Aranymetszéssel diszitve, aranyozott lapszélekkel.

40 000,-

268. DR. ARTNER EDGAR:

Az 6segyhaz kommunizmusa

Budapest, 1923. Szent Istvan Tarsulat. 236p. Egyetlen kiadas.

Torténeti attekintés a kereszténység elsé néhany évszdzaddnak kommunisztikus térekvéseirdl,
parhuzamba allitva a magyarorszagi Tanacskoztarsasag tapasztalaival. A vagyon- és nékozosseégi
eretnekségeket a szerzé ujszovetségi idézetek értelmezésével veti el. A szerzetesrendek és
az egyhdz altal nem szentesitett [-V. szazadi kommunisztikus mozgalmak kevéssé ismert torténete.
A cimoldalon régi tulajdonosi bejegyzés. Flizve, kiadéi boritdban, kériilvagatlan, jo példany.

12 000,-

269. BAJCSY-ZSILINSZKY ENDRE:
Egyetlen ut: a magyar paraszt
Budapest, 1938. Kelet Népe. 152p. Elsé kiadas.
Rajzos, szines, kiad6i papirboritéban.
10 000,-

270. BARANYI PAL:
Imago vitae et mortis. Az életnek és haldlnak képe. Avagy halotti prédikacziok...
Nagy-Szombatban, 1712. Jésus Tars. Acad. [28] + 849 + [23]p.
20. szazadi bordazott egészbdr-kotésben.
40 000,-

271. BASTHY JOZSEF:
Magyarok emléke, a’ velek rokon ,s azon egy kormdny alatti nemzetekével, 1526. dta. Kiadta —.
Els6 kotet [unicus].
Buda, 1836. Kir. Tud. Egyetem ny. 1t. + VIII + 402 + [5]p.
Az lgyvéd, tablabir6 munkdja tulajdonképpen lexikon, amely sajnos csak az ,A” betd végéig
jutott. A kotetbe belekdtve az eredeti kényomatos boriték, melynek verzéjan a szerzé kényomatos
,Figyelmesitése” talalhaté 1839-bdl, melyben szabadkozik, hogy ennyire elkésett a konyv
megjelenése. (A konyv igy valojaban 1839-ben jelent meg!) A késés oka volt az arviz, a papirhiany,
valamint az, hogy betik késedelmesen késziiltek el. Beszamol a masodik kotet terveir6l is (mely
nem késziilt el).
Korabeli félvaszon-kotésben, aranyozott gerinccel. Szines boritolapok bekotve.

20 000,-



Kozponti Antikvarium * 103

272. BOD PETER:
A’ Szent Biblidnak Historidja, mellyben, az istennek 6 és ujtestimentomi szent beszédének meg-irattatasa, annak mind ez ideig tsudéalatos
meg-tartatasa; kiilonb6zé nyelvekre, azok kozott a magyar nyelvre valo fordittatasa, és azokonvalo ki-nyom-tattatasa, rovideden
eléadatik.
Szeben, 1748 (1756). Sardi Samuel ny. [24] + 172p.
Noha a cimlapon 1748-as kiadasi évszam szerepel, példanyunk a Borda altal jelzett (225) 1756-0s masodik kiadas ,,A” valtozata.
Korabeli bér felhasznalasaval késziilt késébbi egészbér-kotésben.

30 000,-

273. [BOD PETER]:
Az Isten, vitézkedé anyaszentegyhdza allapotjanak és vilag kezdetétiil fogva a jelen valo idoig sokféle valtozasinak rovid historigja...
Basilea [Bazel], 1760. Im-Hof Rodolf Janos. 496p. + 4 kihajt. térk. (Eurépa, Azsia, Amerika és Afrika rézmetszetii lapja.)
Els6é kiadas, masodszor 1777-ben jelent meg. A szerz6 magyar nyelvi egyetemes egyhaztorténetét feltehetéleg 1753-ban fejezte be.
A mi miivel6déstorténeti jelentésége szinte a feledés homalyaba vész, pedig Bod itt vetette fel elséként — kiilfoldi példakra hivatkozva
— nemzeti nyelviink fejlesztése és a tudomany muvelése érdekében egy tudos emberekbdl allo tarsasag megalapitasat. Kartografiai
szempontbdl is fontos munka, térképei elsé alkalommal mutattik be Eurdpa, Azsia, Afrika és Amerika kontinenseit magyar nyelven.
Teljes példanya ritka. Korabeli papirkdtésben.

240 000,-

274. BOD PETER:
Magyar Athenas avagy az Erdélyben és Magyar-orszagban élt tudos embereknek... historidjok mellyet... egybe-szedegetett, és...
kozonségessé tett. F. Ts. —
H.n., 1766. Ny.n. ([28] + 360 + [10]p. Els6 kiadas. A cimlapon fametszetl vignetta.
Hozzakotve:
Smirnai Szent Polikarpus, Avagy, Sok keserves haborusagok kozott magok hivataljokat Keresztyéni Szorgalmatossaggal Kegyesen viselo
erdélyi réformatus plispokoknek historidjok
[Nagyenyed, 1766. Kiss ny.] [22] + 216 + [4]p.
Hozzéakotve:
P(ariz) Papai Ferenc:
Erdélyi féniks Totfalusi Kis Miklos Avagy Profes. -nek a’ Kényv-nyomtatas’ Mesterségének Talalasarol, és Folytatasardl, a’ Totfalusi Kis
Miklos’ Emlékezetére irott versei. Mellyeket... ki-botsatani kivant F. Tsernatoni Bod Péter.
[Nagyenyed], 1767. [Kiss ny.] [53]p.
Az elsé magyar nyelvi, atfogo bibliografiai mi. Bod Péter (1712-1769.), a 18. szazad kiemelkedé magyar tuddsa, a protestansok egyhaz-
és irodalomtorténeti iranyzatanak kiteljesit6je volt. Magyar Athenas cim{i m{ivében tobb, mintegy 500 magyar literatort ismertet és
értékel, vallasukra valo tekintet nélkiil, valamint szamos olyan konyvet is leir, amelyekb6l mara egyetlen példany sem maradt fenn.
Az e vallalkozasaban 6t megel6z6 Czvittinger David latin nyelvii munkaja (lasd a 11. szamu tételt) anyaganak kétszeresét tartalmazza
Bod mitve, mely ugyanakkor sokkal megbizhatobb is el6djénél. A Smirnai Szent Polikarpusban Erdély reformatus pilispokeit targyalja,
koztiik tobb irdt is. A kotetlinkben utolsoként szereplé mti, Papai Pariz Ferenc verse, Misztotfalusi Kis Miklosnak, a nemzetko6zi hirt
nyomdasznak (1650-1702) allit emléket Eletnek kényve cimmel. Ezt adta ki Bod Péter, szdmos jegyzet és kommentar kiséretében.
Korabeli bordédzott gerinci bérkotésben.
Sziiry: 0, 601., 3554.; Botka: 791., 793., 802.

180 000,-

275. BOD PETER:
Szent Heortokrates avagy a’ keresztyének kozott elé fordulo innepeknek és a’ rendes Kalendariomban fel-jegyeztetett szenteknek rovid
historiajok, melly A’ szava bé-vehet6 hiteles Irokbol egybe szedegettetett és Magyarra fordittatott kozonséges haszonra intéztetett, egy
Bujdosé Magyar — altal 1757. esztendében
Posonyban, 1786. Véber Simon Péter ny. [12] + 187 + [6]p.
Masodik kiadas, el6szor 1761-ben jelent meg.
Prov.: cimlapjan egykoru bejegyzés: ex libris Joannis Benitzky (1746-1817 pécsi kanonok?) Ao 1795.
Kopott, sériilt, korabeli bordazott gerinct félbdér-kotésben.
Borda: 230.
24 000,-
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276. BOD PETER:

Szent Judas Lebbeus Apostol Levelének rovid Tanitadsokban foglalt magyarazatja

Szeben, 1749. Sardi Samuel ny. [24] + 253 + [2]p. Az utolso levél (errata) masolattal potolva.
Egyetlen kiadas. A szerz6 egyik legritkabban eléfordulé muve.

Korabeli félbér-kotésben, bordazott, aranyozott gerinccel. Gerincén cimvignettaval. Kétése kopottas.
50 000,-

276. tétel 272. tétel

275. tétel 274. tétel

273. tétel
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277. BOISSARD, JEAN JACQUIES:

Icones & effigies virorum doctorum, quotquot celebres fuerunt per
Europam...

Francofurti [Frankfurt], 1645. Ammonius (Ammon, Johann)lt.
(metszett diszcimlap) + [8]p. + 183 t. (rézmetszet(i portrék)
Figyelemre méltd portrégylijtemény a miivészetek és tudomanyok
illusztris muvel6irél 1645-ig bezarolag. A képmasok koril szép
reneszansz bordir. J. Boissard besanconi régiségkutato, orvos és
kolté gyljteménye eredetileg 1597-ben 5 részben latott napvilagot.
Az 1645-06s kiadas kiegésziilt egy aktualizalt 6. résszel is. A komplett

mi 297 metszettel teljes, tételiink csak 183 portét tartalmaz!

Korabeli sériilt viseltes pergamenkdtésben, a diszcimlap er6sen sériilt, néhany metszet szakadt, néhany metszet versojan
egykoru tintas rajzok. A lapok donté tobbsége szép, tiszta.
Remarkable collection of engraved portraits of artist and scientists in fine renaissance frame. Sold as a collection of plats,

not subject to return.
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180 000,-
278. (BOHM VILMOS):
A nagy tragédia
Wien-Leipzig, [1933]. E. Prager-Verlag. 77 + [2]p.
A szerzd képével illusztralt, fotomontdzzsal diszitett, kiaddi papirboritoban.
Hlustrated, original paper.
20 000,-

279. BRUNNER [JANOS], J. B.:
Aufrufan die Menschheit zur Unterstiitzung der im Jahre 1838 wasserverungliickten Schwesterstiadte
Ofen und Pesth
Ofen [Buda], 1838. Kon Ung. Universtits-Schriften (Magy. Kir. Egyetem). 14p.
Boriték nélkiil.
8 000,

280. CAMUS, ALBERT:
L'été par - - Les essais LXVIII
Paris, 1954. Gallimard.
Dedikat példany: .4 Monsieur Albert Gyergyai ce message d’amiti¢
a la Hongrie que j’arrive Albert Camus”.
Gyergyai Albert forditotta a szerzé Kozény (L'Etranger) cimii nagy
hatasu regényét.
Camus ,L'Eté” ciml esszékdtetét Algéridnak szenteli. Camus
személyes érintettsége révén csodas, humoros és koltéi leirasat adja
a provincialis orani és algériai 1étnek. Sok Camus-fanatikus kedvenc
kotetete ez, ugyanis intim kozelségbe hozza a szerz6t, ellentétben a
tobbi munkdjaval.
Megjelent 1250 elter6 mindsegli papirra nyomtatott, szamozott
példanyban, példanyunk szamozatlan.
Részben elsé kiadas.
Kiaddi papirkotésben, sériilt gerinccel, sargas, gyenge mindségi
papirra nyomva.

200 000,
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281. CIMAROSA (DOMENICO) — MOZART, (WOLFGANG AMADEUS):

E;:’:?;‘T;: " Theatralische Abentheuer. Eine komische Oper in zwey Aufziigen, nach dem Italienischen. Die
| —— Musik ist von —.
’ ;...f;:“o,_., Eisenstadt, 1807. Fiirstliche Buchdruckerey. 72p.
'......I.':,....!, Kismarton, az Esterhazy-csalad kozponti birtoka, a magyarorszagi udvari szinjatszas egyik
il legfontosabb szinhelye volt. A barokk Esterhazy-hagyomanyok kultivalasa és reprezentacios célok
o L miatt foképp igen koltséges, zenés darabokat adtak el6. Német, olasz, francia és osztrak szerzék
_ | @- darabjait.
s Gt e e Korabeli papirboritéban.
it W A il Contemporary paper.
16 000,-
L AT 282. CLAIR VILMOS:
st ) Magyar parbajok. Attila hun kiraly idejétél 1923. év végeéig. I-1I. kotet.
| etk ] Budapest, [1930]. Singer és Wolfner. 239p.; 244p.
= ! ' Elsé kiadds.
o btsd wmag oo v GRS {

g Az els6 kotet szennylapjan a szerz6 soraival: ,Gyulay Sandor kedves baratomnak, a pilisvorosvari
7 - keriilet orszaggyiilési képviseldjének igaz szeretettel - »Es bocsasd meg a mi vétkeinketl« Clair
Pesthidegkut, 1930. januar 12-én.”

Gyulay Sandor Pesthidegkut volt f6jegyzéje, orszaggytlési képviseld.

4 Korabeli aranyozott vaszonkdtésben.

lﬁuﬂ:‘.’m. 801 i .

15 000,-

283. DABIS ROZSA:

C. 1918, 590x420 mm

Nagyméretl pasztell, illetve ceruzarajz: Ernst Lajos mlgytjté, mikereskedé Ivanyi-Griinwald Béla festémivésszel folytat eszmecserét,
Zsigmond hallgatja.

Megkapo életkép a mugyujtésrél, a szereplok vonasainak kivételesen hiteles abrazolasaval.

Szignalt jobbra font.

Dabis Rézsa (1900-1984) festd, illusztrator. Autodidakta. A kecskeméti miivésztelepen folytatott miivészeti tanulmanyokat. Mestere:
Ivanyi-Griinwald Béla. 1920-t6l rajzoloként miikodott az Ujsag cimi lapnal.

Dilettans kartonkeretbe ragasztva.
80 000,-
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284. DECSY SAMUEL:
A’ Magyar Szent Koronanak és az ahoz tartozo targyaknak historidja. Mellyet Sok régi és

ujjabb irasokbol ki jegyzett, rendbe szedett, meg vilagositott, ,s kedves Hazafiainak hasznokra
kozonségessé tett —
Béts [Bécs], 1792. Alberti Ignatz ny.. 1t. (Il. Lipdt rézmetszetti arcképe) + [8] + 589p. + XXXIXt.
(szinezett rézmetszetek, 1 kivételével kihajt.)

1784. IV. 13-an, II. Jozsef rendeletére a Szent Koronat Pozsonybol Bécsbe szallitottak és
a koronadrséget feloszlattak. Ez a csaszarral (aki nem is korondztatta meg magat) szemben
amugy is ellenséges magyar nemesség korében oridsi felnaborodast keltett. igy érthets, mekkora
lelkesedés fogadta az 1790. I. 28-dn kelt csdszdri ,resolutio”-t, mely a koronat visszaadta
a nemzetnek. A varmegy¢k bandériumokat allitottak fel, amelyek egymast valtva 6rizték a koronat.
Az uj kirallyal, II. Lipdttal szembeni felfokozott varakozas hangulatdban sziiletett ez a munka
is, amely az 1790. XII. 15-én Pozsonyban tartott korondzdsnak allit emléket. A szerzé a nemesi
reformmozgalom egyik meghatdrozo alakja, a magyar nemzeti irodalom és nyelv megteremtésének
és megujitasanak egyik uttordje volt. A mu tobb részre tagolddik: a Szent Korona és a koronazasi
jelvények leirasat 6t szines (ebb6l négy kihajthatd) rézmetszet illusztralja, ezeken a koronazasi
jelvények, Szent Istvan kesztytii és sarui, valamint a magyar korona fennhatésaga ala tartozo
orszagok zdszlai lathatok. Ezutdn a korona torténete, majd a koronat 6rzé varmegyei zdszldaljak
bemutatdsa kovetkezik. Ez utébbit harminc dekorativ, szinezett rézmetszet egésziti ki, amelyeken
az egyes bandériumok lovasainak oOltézete, valamint egy bécsi magyar testér egyenruhdja
lathatd (a torténészek az elGbbieket tekintik a nemzeti hadsereg csirdjanak). Ezutan a Habsburg-
hdz trénigényének jogossagardl szélo értekezés all, majd a korondzds leirasaval zarul a md.
Az utolsd részhez kapcsolodd négy nagy méretl, szinezett rézmetszeten a korondazas jelenete,
aranysarkantyus lovagok avatasa, eskiitétel a magyar torvényekre és a koronazasi dombon a négy
égtdj felé elvégzett kardcsapasok aktusa lathato. A rézmetszeteket Berken Janos Samuel készitette.
A szerz6 személye, a mi témaja és paratlanul szép illusztracidi az egyik legbecsesebb magyar
konyvvé emelik. Teljes példanya ritka.

Poss.: Skublics Imre ex librisével.

Korabeli borddzott gerinci félb6r-kotésben, cimvignettaval.

Pataky: 77. old.
2 000 000,-
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D e 285. DECSY SAMUEL, D.:
| L ln\.l N1 ot
|| FENTKSZ ¢ Pannoniai Féniksz avagy hamvabdl fel-tdamadott magyar nyelv
ot mrangers | Béts [Bécs], 1790. Trattner ny. [16] + 274 + [11]p.
MAGYAR NYELV
i 1 A nemzeti nyelv védelmében irddott munka a felvilagosodas kori magyar irodalom és politika
o egyik fontos kiadvanya.
:”:“ : Korabeli papirboritéban.
e S Sziiry: 0
%3 60 000;-

286. DIVAT SZALON:
Budapest, 1909. Athenaeum. 7-24. és 1-6. szamok egybekotve. Teljes évfolyam.
Az elsé ¢és hatso boritdkon szines chromo-litografidk. Gazdagon illusztralva fekete-fehér
divatrajzokkal, életképekkel, butorokkal, anyagmintakkal. fvrét alaku.
Egyszert, korabeli félvaszon-kotésben.
30 000,-

287. [DODSLEY, ROBERT]:

Az indiai bélts, vagy miként lehet az ember boldog e’ tarsasagos életbenn. Az erkoltsoket illetd
egynehany igen tiszta velés mondasokba foglalva, melyeket valami régi brakhman hagyott
irasbann... és magyar nyelvre forditédott Cs. J. altal.

Debreczen, 1815. Csathy Gyorgy ny. XVI + 59p. + [2]p.

Az allitolag egy brahmintol szarmazdé erkdlesi szentencidk valddi szerzdje az angol konyvkiado,
Dodsley volt. A kordban nagyon népszerii munkat tébb nyelvre leforditottak, magyarul elészor
1774-ben jelent meg. Ez annak réviditett kiadasa.

Korabeli sériilt papirkotésben, gerincén feliil hidny, beliil jo allapotban.

25 000,-

T 288. [DOBRENTEI GABOR]:

A’ kis Gyula konyve vagy fiu és leany gyermekek szamara irt elbeszéllések

Pest, 1829. Wigand Otto. 1t. (cimképmetszet: M. Hofmann munkaja) + [8] + 267 [recte 266] + [2]p.
Els6 kiadas. Az egyik legkorabbi magyar gyermekkonyv. Magyarorszagon a 19. szazad harmincas-
negyvenes éveiben megerésodtek a torekvések a népnevelés megujitasara. A fellendiil6 lélektani és

Kis GYULA RONYYE,

£ LEANE YERNEREE
S e y
ELBESZELLESER.

pedagdgiai iranyzatok nyoman sziiletett meg e mi is. SzerzGje az otthoni nevelés segédeszkozének

szanta, fontos alapismereteket k6zol rovid, érdekes olvasmanyokban.

Diszesen aranyozott gerincti, korabeli félvaszon-kotésben. Az eredeti kartonkotés nélkiili példany.
Sziiry: 1005.; Drescher: 90.
36 000,-

z
" TUDAKOSSAGNAK
A MASADIK KONYVE.

289. DUGONICS ANDRAS:

A’ tudakossagnak elsé konyve, A’ botl-vetés. (Algebra) Mellyet koz-
haszonra irt —. Masadik meg-bdvitett Ki-adas.

Poszonyban [sic] és Pesten, 1798. Fiiskuti Landerer Mihaly ny. 272p.

- ®
H1-foor: Wim % mion (5 6343

I-furs \n-—w;;gf. (5. 636
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-l&y-néuﬂa‘ulm m-fuuﬁf

—— e re—

MELLYET
‘KOZ-HASZONRA IRT
DUGONICS ANDRAS,

ﬂ Mllﬂel n azon Tudikol k §n-
&-r..mpl_ﬁ' Ten i xaz:nu-

Mesddit wee-bivitett Ki-adds.

POZSONIBAN & PESTAN,
FUSKUTI I.A'QDBRBR EIIIALY
biseuivél ds Kbleségével.

1798

A’ tudakossagnak masadik konyve. A’ fold-mérés. (Geometria) Mellyet
koz-haszonra irt —. Masadik meg-bdvitett Ki-adas.

Pozsonyban és Pesten, 1798. Landerer. [4] + 154p. A masodik kényv
végérol hianyoznak a tablak.

Hozzéakotve:

A’ tuddkossagnak harmadik konyve. A’ harom-szogellések.
(Trigonometria) Mellyet koz-haszonra irt —. Masadik meg-bévitett Ki-
adas.

Pozsonyban és Pesten, 1798. Landerer. 64p. A harmadik konyv végérdl
hidnyoznak a tabldk.
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Hozzdkotve:

A’ tudakossagnak negyedik konyve. A’ csucsos szelések. (Sectiones conicae) Mellyet koz-haszonra irt —. Masadik meg-bévitett Ki-adas.
Pozsonyban és Pesten, 1798. Landerer. 92p. + II kihajt. t.

A cimlapokon jelzettekkel ellentétben a harmadik és negyedik rész elsé kiadas, az elsé két konyv pedig 1784-ben latott el6szor napvilagot.
A mu az elsé magyar nyelvlii matematika-tankonyv. Méltatoi kiemelik, hogy ez az elsé kisérlet a matematikai miinyelv megteremtésére.
A konyv kiadasa nyilt ellenszegiilésnek szamitott II. Jozsef németesit6 rendeleteivel szemben. Dugonics igy ir a kiadas céljarol: ,,... hogy
megmutassam, hogy a német nyelv sohasem oly alkalmatos a tanulmanyoknak kimagyarazasaban, mint a magyar nyelv”. Itt taldlkozunk
elészor szamos, a mai nyelvben is hasznalatos 6 matematikai kifejezéssel, mint példaul: bizonyitani, egyenlet, gomb, gyok, haromszog,
henger stb.

Kopott aranyozasu, 19. szazadi félb6r-kotésben.

Slightly worn 19th century half leather.

Sziiry: 1040., 1042., 0, 1043.

50 000,-
s 290. EBLE GABOR:
ﬁ%ﬁxm Jozsef nador és Karoly féherczeg Pesten 1803/1804-ben. Irta és kiadja —.
S Budapest, 1911. Franklin. 99p. + 6t.
e gl A szennycimlap verzdjan a szerzé soraival: Nagysagos Dr. Angyal David egyetemi nyilvanos
rendes tanar Urnak mély tisztelete jelédl Eble Gabor.
el 7“'4:7"%:5 Kiaddi aranyozott egészvaszon-kotésben.
S

20 000,-
= iR

291. ELEIN VALO MEG-TERESNEK GYUMOLTSE. AZ IFIABBAK’ SZAMARA..:
Kolo’svaronn [Kolozsvar], 1820. Ref. Kol. bet. [16] + 208p. A diszcimlap masolattal pdtolva.
Igazi konyvtorténeti ritkasag, korai miniatir kdnyv, szedéstiikre 50 x 35 mm. A kétetirodalmunkban
a legkisebbek egyike, eldszér 1760-ban jelent meg, szintén Kolozsvarott, Paldi Székely Istvan
nyomtatdsaban. Korabbi kiaddsaiban az el6sz6 végén B. H. W. M. monogram olvashato, amely
baro hadadi Wesselényi Miklosra utal. Mivel 6 ekkor még csak kilenc éves volt, valoszinlibb, hogy
tanara, Cornides Daniel lehetett a szerzo.

Korabeli vaknyomadsos aranyozott bérkotésben. A tabldk belsé oldaldra korben visszahajtott
béresikon szintén aranyozott levélsor fut végig. Az aranyozas enyhén kopott, a gerinc potolva.

Aranymetszéssel diszitve. Finom, nyomott mintaval diszitett, korabeli papirtokban.
Contemporary leather in hardpaper case. Inner edges gilt. Frontispiece replaced by copy. Spine

= - restored.
! 120 000,

JUGOSZLAVIA
OSSZEOMLASA i‘
— A DELVIDEK VISSZATERESE —
| 292. DR. FALL ENDRE:
PR sans ! Jugoszlavia 6sszeomldsa. A Délvidék visszatérése.
; K | Budapest, 1941. Magyar Revizios Liga [Hornyénszky]. 182p. + 3 kihajthatd térképmelléklet.
W A cimlapon a szerzé soraival: ,Oszinte baratsaggal: Dr. Fall Endre.”

Fizve, kiadoi papirkotésben. Felvagatlan példany.
12 000,

BUDAVEST, 1041
KIABIA & NAOTAR REVIZION LIOA
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293. FESSLER, IGNAZ AURELIUS:

Die Geschichten der Ungern und ihrer Landsassen. I-X.

Lepizig [Lipcse], 1848-1850. F. A. Brockhaus. [2] + XXXVIII + [2] + 726 + [1] p. + 3 kihajthato, hatarszinezett térkép és 3 kihajthato
tablazat; [2] + XX és 1076p.; XXIV + 1083 + [3]p. + 1 kihajthatd, 36x45 cm-es hatarszinezett Magyarorszag térkép (T. Goetz sc.); [4] +
XXVI + 1272 p. + 1 kihajthato térkép; XVI + 940 + [4]p.; XXVI + 943 p.; XXVI + 751 p.; VIII + 622 + [2]p.; XVI + 648 p.; XX + 771p.
I-II.: Die Ungern unter Herzogen und Konigen aus Arpad’s Stamme bis zu Stephan dem II. - III: Die Ungern unter dem Kampfe
verschiedener Staatsparteyen. - IV.: Die Ungern unter Maria, Sigmund, Albrecht, Elisabeth, Wladislaw und Ladislaw V. - V.: Weltleben der
Ungrischen Vélker, unter Mathias von Hunyad. - VI.: Ungarns Fall. - VII-X. Die Ungern unter Kénigen aus der Osterreich-Ernestischen
Linie.

A tiz kotet egységes, korabeli vaknyomasos, diszesen aranyozott félbér-kotésben, festett lapszélekkel. Megkimélt allapotu, szép sorozat.

180 000,-

294. GRACZA GYORGY:
Az 1848-49-iki magyar szabadsagharcz torténete. I-V. kotet.
Budapest, [1894-1898]. Lampel. [12] + 451p. 4t. (szines) + 2 hasonmds mell. [10] + 439p. + 1t. (szines) + 2 mell. (kihajthato); [8] + 438p.
+ 2 hasonmas mell.; [8] + 439-886p. + 2t. (kihajthato) + 1 mell. (kihajthato); [10] + 888-1453p. + 4t. (2 kihajthat6) + 1 hasonmas mell.
(kihajthato) + 1 térkép (szines, kihajthatd).
Gyonyoru sorozat, diszes, aranyozott kiaddi félbér-kotésben. Nagyon ritka kotésvaltozat!

200 000,-
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HAZANK

KULFﬂLD

SZOKOLY VIKTOR.

295. GROSS ARNOLD:
Gross Arnold emlékkonyve. Szelényi Karoly fotoival.
Budapest, [1985]. Mora. [32]p.
A mivész, Gross Arnold (1929-2015) egyedi, rajzos dedikaciojaval.
Minyomdpapiron, a mivész munkainak reprodukcioival illusztralva.
Kiadoi kartonalt papirkotésben, jo allapotban.
20 000,

296. HAZANK S A KULFOLD. SZEPIRODALMI, ISMERETTERJESZTO ES TARSAS-
ELETI HETI KOZLONY.:
Szerkeszté Szokoly Viktor. Kiadta az ,Athenaeum”. V. évfolyam. 2. félév.
Pest, 1869. , Athenaeum” ny. [4] + 401-832p. Gazdagon illusztralt. 26-52 sz. (2. félév; 1869. juli.
1- dec. 30.; egybekatve).
Szovegkozti és egész oldalas fametszetekkel, magyar varosképekkel gazdagon illusztralva.
Kiadoéi papirboritéban. Fiizése meglazult.
Lakatos: 752.
24 000,-

297. HEINTL, FRANZ VON:
Rovid oktatas miképpen lehessen must forras kozben a’ pinczékben artalom ‘s a’ megfulladas’
félelme nélkil forogni, és azokbol a’ fojté-levegének (aer fixus) szabad kimenetelt szerezni
Nagyvarad, 1827. Tichy Janos. 36p. + 1t.
Az eredeti munkat Lonovich Imre foglalta 6ssze magyar nyelven, és a konyvet ellatta egy
szemlélteté tablaval is.
Kiaddi papirkdtés, gerince hianyzik.

20 000,

298. [HELMECZI KOMOROCZI ISTVAN] MELIANUS
GNATERETH:

Igassag Paisa mellyel A’ Kristustdl szereztetett Sakramentomi Sz.
MELEYEL Vatsora feldl, a’ Helvetziai Confessioban ki adatott Igaz Tudomanyt

RS L sl N erdséti; és... Bernard Palnak, Anno 1735. Kassdn ki nyomtattatott és

Herverziar Confefficban ki ad s . . P .
“tavoct gz Tudomanye extfed; fa vildg eleibe botsdttatott nyilai ellen 6ltalmazza, —.

s

y Valanely Tus Rom: Cabolico X Miaburgban, 1741. Uranius Nathanel. ([8] + 464 + [38]p.
Egyliazi Szemilymk, . N

BERNARD PALNAK, S A szerzé reformatus piispok volt, mivét — amelyben Bernard Pal

im0 1735, KASSAN & syomtagiangts } : kassai minorita hitszonok Oltariszentségrél irt munkdjara valaszol —
5 wildy eleibe busfdtiatort wyla elen 3

GLTALMAZZ A, a Helytartétandcs betiltotta.

b&%‘uiiggﬁii f’ﬁ?ﬁ{@ﬁf}“ 3 Bordazott gerincli félbér-kotésben, gerincén cimkével, a gerincen
7 \; . alul-feldl kis hiany.
u;y;m;;«s;g ;l:;!{ff;:il.m ) Prov.: A cimlappal szemben beragasztva Borosjendi Székely Laszld
é’,ﬂﬂm a73L. sf:n-m "‘ Grof rézmetszetd cimeres ex librise 1764.
’ - ‘7’"‘”9 7 %p‘” 4 Kézirassal adomanyozast jelz6 bejegyzés az elézéklevélen: Ex oblatione

illo Comitis Ladislai Szekelly.
Irodalom: Czaké Elemér (szerk.): Az Orsz. Magyar Iparmtivészeti
Muzeum ex libris kiallitasdnak katalégusa: 18.
A Marosvasarhelyi Teleki-Bolyai konyvtar ex librisei: 71.
Ernst Lajos gytjteményi bélyegzdjével. Ernst Lajos hagyatékanak
arverése 1939. 3069. szamu tétel.

60 000,-
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299. HELTAI JENOROL KESZULT KARIKATURA

173x125 mm

Szigethy Istvan (1891-1966) fest6, grafikus, karikaturista alkotasa Heltai Jené (1871-1957) irdrol.
Valdszintleg az 1930-as években késziilt.

Tus, ceruza.
15 000,-
300. HERMAN OTTO:
MAGYAR \u ARCZA A magyar nép arcza ¢és jelleme. Tizenegy tablaval és negyvenot szovegrajzzal.
S Budapest, 1902. K. M. Természettud. Térs.. [4] + 212p. + 11t.
(R Aranyozott gerinct, kiaddi vaszonkotésben.
P T 4 6 000,

ES JELLEME

301. IGNACZ KUNOS:

Forty-four Turkish Fairy Tales

London, 1913. Ballantyne Press. 1t. + XI + [1] + 14t. + 362 + [2]p. Szamtalan sz6vegkozti és egész
oldalas illusztracidval. A tablak sziirke papirra felragasztott szines linometszetek. Nagy negyedrét
formatum.

Willy Pogany 4ltal illusztralva. Egyetlen kiadds.

Kiadéi aranyozott, festett viaszos vaszonkotésben, aranyozott fels6 lapszélekkel.

40 000,-
- 302. JASZAI MARI:
A TUKROM A titkrém
— Budapest, 1909. Jozsef Kir. Herceg Szanatérium Egyestilet kiadasa. [3] + 245p.
Egyetlen kiadas.
. JASZAI MARI A cimlapon a szerzd soraival: ,M. Nagy Idusnak a hii bardtnak Jaszi Mari”.
. ‘”‘”‘37 Jatwarnat o 42 bonitnan Ritka kotésvaltozatban, aranyozott gerincli és tablaju selyemripsz-kotésben. Felsé élmetszés
.\;isoﬁcze%"m‘z‘“—h_ aranyozott. Kotése foltos, de tekintettel a selyemripsz-kotés rendkiviil sériilékeny voltara, szép,
ﬁér bibliofil allapotban meg6rzott példany.
ABA S & Az eredeti borito bekotve, hartyapapirral védve.
15 000,
Yl ;‘ '
o v . .
W," Ty o mr 303. JASZI OSZKAR:
o ,g'{“ V¥, Mult és jové hataran
.,"‘ ¥ i"‘é Budapest, 1918. Pallas. 246 + [2]p.
o m"g'c:’;“’; o A cimlapot kovetd levélen, melyre az ajanlas van nyomtatva, a szerz6 soraival: ,lluskanak e sotét
omekénei évek josagos enyhitéjének halas szeretettel. 918. VI. 3. Oszkar.”

o i i . . ’ . ’ . ’ ’ . ’ ” 3
R aloan et o vk Korabeli félvaszon-kotésben. Szép, marvanymintas elézéklapokkal.

usziott hazik véres

15 000,-
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304. JOZSEF ATTILA:

A Dunanal

Vac, 2005. Arcus. 76 p. + [4]p.

Szamozott, bibliofil kiadas.

8 eredeti litografiaval. Az eredeti litografidkkal illusztralt konyv utolsé oldalan a 8 grafikus,
Gaal Jozsef, Konkoly Gyula, Konok Tamas, Kopasz Tamas, Swierkiewicz Robert, Szabados Arpéd,
Szurcsik Jozsef, és Véssey Gabor ceruzaval beirt, jol olvashatd alairasa lathato.

Késziilt: 100 példanyban, 170g Rives papiron, Times bettivel. Ez a 79-es szamu példany.
Tobbnyelvii (magyar, angol, francia, német, szlovak, roman, horvat, orosz, szerb) kiadas. Tervezte:
Domény Csaba, Nagy Rita. A konyvben Jozsef Attila A Dundndl cimi verse kilenc kiilonb6z6
nyelven olvashaté. 8 szines, egész oldalas litografiaval illusztralt, valamint Tverdota Gyorgy
elészavaval és részletes tartalomjegyzékkel kiegészitett kotet.

Kiadoéi fazott kemény papirkotésben 1évé példany, két szinnel feliratozott cimfedéllel, feliratos

konyvgerinccel, fekete kiadoi el6zéklapokkal, tiszta belivekkel, hianytalan, megkimélt, jo allapotban.

80 000,-

305. KAMATOS UTALVANY. OTSZAZ FORINTROL EZUST PENZBEN, HAROM HUSZAST SZAMITVA EGY FORINTRA.
Pesten, 1848. Landerer és Heckenast ny.
Kiallitva 1848. oktober 18-an. Sorszama: 1096. Volgyi Ferenc és Endrey Endre sajat kezt aldirasaval, kézépen szdrazbélyegzdvel.
A hatoldalon kamatszamitasi tablazattal.
Az elsé magyar allamkotvény legnagyobb cimlete. 1848 aprilisatol orszagos kézadakozas indult az 6ndllé magyar pénz fedezetének
megteremtésére. Kossuth Lajos pénziigyminiszter emellett kotvénykibocsatast is tervezett. Majus 23-4n rendeletet adott ki a ,Kamatos
kincstar utalvanyok” jegyzésérél, majd junius 1-én egy masikat is: ,Felszdlitds a nemzethez kamatos kincstarjegyek kibocsatasa targyaban”
cimmel. Végiil augusztustol mintegy 60 millio forint értékben adtak ki dllampapirokat, amelyek — a varakozasokkal ellentétben — nem
veszitettek jelentésen értékiikbol.

200 000,-

306. KAMATOS UTALVANY. SZAZ FORINTROL EZUST PENZBEN, HAROM HUSZAST SZAMITVA EGY FORINTRA.
Pesten, 1848.

Kiallitva 1848. oktober 18-an. Sorszama: 2685. Volgyi Ferenc és Endrey Endre sajat kezl aldirasaval, kézépen szdrazbélyegzdvel.
A hatoldalon kamatszamitasi tablazattal.

80 000,-
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307. KARACS FERENC ALTAL KESZITETT REZ NYOMOLEMEZEK.

4 rézlemez, mindegyik korabeli papirboritéoba csomagolva, boriték formara hajtogatva. Méret: 185x182 mm. A tablak valoszintlleg
Bresztyenszky Adalbert Antal: Elementa geometriae et trigonomentriae planae cimti gemoetria (Gy6r, 1827) cimii tankonyve melllékleteként
jelentek meg; példannyal azonban nem tudtuk 6sszevetni. A boritokon az adott lemez szép tiszta lenyomata. Egyiken német nyelvi kéziratos
cimzés Bresztyenszky Alberttél: ,A nagytiszteletd urtol, Brestyanszky Adalbert urt6l, bencés [szerzetest6l] és a matematikatudomany
professzoratdl, Gyoérott”. A cimzett ismeretlen, taldn a kiado visszakildte a felhasznalt lemezeket a készitének.

Az emlitett bencés professzor Bresztyenszky Adalbert (1786-1850) matematikus, gyo6ri gimnaziumi tanar, 1836-tol akadémikus, 1838-tol
tihanyi apat, szamos matematikai értekezés szerzéje, a magyar matematikai szaknyelv egyik elsé uttérdje, tihanyi apatként féleg
Balatonfiired fejlédéséért tett sokat.

A két jeles férfiu személyes kapcsolatara egyéb adatot nem taldltunk, de valdszinisiti ismerettségiiket, hogy Bresztyenszky OSZK-ba
kertilt hagyatékaban Karacs Ferenc ritka térképei rendre megvoltak.

Laszld Géza Karacs Ferencrdl irt annotalt bibliografidgja a metszének csak a kovetkez6 geometriai illusztacidit ismeri: Dugonics Andras
féle Tudakossag konyve mellékletei, illetve Karancsnak egy, még debreceni tégatus koraban, 1788-ban megjelent fiizetérél tesz emlitést.
Pataky: 0 Laszlo: 0

200 000,-

308. KASSICS IGNACZ, KISFALUDI:

Erdem koszoruk vagy értekezés A’ Felséges Austriai, Csaszari és Kiralyi uralkodé Hazat illeté Jeles
Rendekril, megtiszteltetésekrtl és jutalmazasokrul, toldalékkép pedig Europaban most viragzo
egyéb Jeles Rendekrtl is. Szerzette és kiadta —.

Bécsben, 1840. Hirschfeldi Stéckholczer J. VII + [1] + 350p. + IXt. (szines, rendjeleket abrazold
kényomatok)

Korabeli aranyozott, z6ld félbér-kotéshen.

80 000,-

309. A KATHOLIKUS MAGYARORSZAG. A MAGYAROK MEGTERESENEK ES A
MAGYAR KIRALYSAG MEGALAPITASANAK KILENCSZAZADOS EVFORDULOJA
ALKALMABOL
Budapest, 1902. Stephaneum. 2t. + XVI + [1] + 585 + VII + 1 térk.; [4] + 1t. + 591-1128p. + 35 t.
+ 1 térk.. Ezerharomszaz szovegkozti képpel. 877. levél hianyos.
A magyarok megtérésének ¢s a magyar kiralysag megalapitasanak kilencszazados évforduldja
alkalmabol. Szerkesztették: Dr. Kiss Janos, Dr. Sziklay Janos. I-II. kotet.
A két rész egységes festett, diszesen aranyozott, dombornyomasos kiadoi félb6r-diszkotésben,
festett lapszélekkel.

40 000,-
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310. KELET. A MAGYARORSZAGI SYMBOLIKUS NAGYPAHOLY KOZLONYE.
KEZIRAT SZABADKOMUVESEK SZAMARA.
Budapest, 1947. n. Markus ny. Szamonként ujrakezd6dé lapszamozassal: 8-8p.
XXXII évf. 1. szam
XXXIIIL. évf. 2., 3. 4., 5., 6., 7., 8., 9. szamok
XXXIV. évf. 1., 2., 3., 4., 5., 7., 8., 9., 10. szamok
XXXV. évf. 1., 2., 3., 5., 6. szamok
A ,Koényves Kalman” paholy paholyszabalya.
Szerk. Szekeres Janos, Laszlo Ferenc, Benedek Marcell.
Fiizve, kiadoi boritoban. Némely borito erésen sériilt vagy elvalt a flizéstél.
22 000,-

311. KEPES BUDAPESTI SZAKACSKONYV. KESZITETTEK SZ. HILAIRE JOSEFA,
KOVACS IRMA, DORN ANNA, GOMBOS ERZSI, MAROSSY EMILIA ES MOESZ
GEZANE. FUGGELEKUL: A MAGYAR GAZDASSZONY HAZI KINCSTARA.
Negyedik, atdolgozott kiadas.
Budapest, 1901. Lampel Robert. VIII + 543 + 15 + [9]p. + 4 t. (szines).
Sz. Hilaire Josefa, Kovacs Irma, Dorn Anna, Gom-bos Erzsi, Moesz Gézané, 6zvegy Gyon-gyossy
Samuelné, Zemplényi Szabo Antalné nyoman szerkesztette Zemplényi Szab6 Antonia.
Fliggelék: A magyar gazdasszony hazi kincs-tara.
Hetedik, négy szinezett képpel, 53 fametszettel és szdmos kivalo magyar és franczia étellel bovitett
kiadas.
Kiadoi festett és aranyozott egészvaszon-kotésben.

25 000,-

312. KIEGYEZKEDES AUSZTRIAVAL. IRTA A NEMZET EGYIK HU NAPSZAMOSA.
Pest, 1865. Pollak Testvérek ny.. 16p.

Egyetlen kiadas. A névteleniil megjelent ropirat szerzdje a kiegyezés mellett érvel.

Fizve, kiadoi papirboritéban. J6 példany, nagyon ritka konyv.

10 000,-
313. KORNIS GYULA:
A magyar politika hdsei
Budapest, 1940. Franklin-Térsulat ny. 460p., 13t.
A szerzé soraival: ,Varga Jozsefnek igaz baratsaggal Kornis Gyula”.
Kiadéi aranyozott vaszonkodtésben.
20 000,-

314. KOSSUTH FERENC, KOSSUTH LAJOS TIVADAR:

TURIni tavirat. Feladatott: Torino ma 24. d. e. 11 dra 50 percz.

Budapest, 1894. Athenaeum. 315x470 mm

1894. marcius 20-an, este Torino-ban meghalt Kossuth Lajos allamférfi, a Batthyany-kormany
pénziigyminisztere, a Honvédelmi Bizottmany elndke, Magyarorszag kormanyzo-elnéke. Az akkor
zajlé utcai tiintetések miatt Kossuth Lajos fiai, Kossuth Ferenc és Kossuth Lajos Tivadar kijelentették,
hogy a holttestet nem engedik hazaszallitani, amig a zavargasok nem sztinnek meg. Ezt kovetéen
Gerloczy Karoly Budapest polgarmestere a jelen gyaszkeretes plakattal egyezé nyomtatvanyokat
ragasztatott ki a févaros falaira.

Korabeli, kissé sériilt plakat, feliil és alul a hajtdsok mentén koriilbeliil 4 cm-es szakadasokkal,
kozepén kismérett lyukkal, oldalan kisebb szakadasokkal.

A kovetkez6 megindité sorokat irta Kossuth halaldval kapcsolatban a Pécsi Ujsag c. lap:
,...A tintetéseknek immadar vége. A tegnapi turini tdvirat egy pillanat alatt megvaltoztatta
Budapest képét. Szorongd szivvel olvasta mindenki a Kossuth fiuk izenetét. A gondolat, hogy
Kossuth holttestét a zavargdsok miatt nem temetik hazai féldbe, szinte szdtlanna tette az utczakon
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hullamzo6 emberaradatot. ,Atyank szent nevére.” Mily roppant erd rejlett e par szonyi tizenetben! Mintha a szazezernyi emberben egy
sziv dobogott volna, ugyanegy érzés vett mindenkin er6t, ugyanegy gondolat villant meg minden agyban. ,Nem szabad zavarni a kegye-
letet. A fiuk kivanjak ezt igy”. Az ifjusag hazafias lelkesedéstdl atszellemiilt arcdn e szavak voltak olvashatok. Ismét megnyilatkozott a
magyar nép 6si jellemvonasa. Nem drakdi rendelettel, nem a szurony hatalmaval, hanem a szivmelegével lehet a magyar népet vezetni...”
(1894. marcius 27., 13. évfolyam/73. szam).

20 000,
KOZMA LAJOS
az Uj haz
315. KOZMA LAJOS:
Az 4j haz
Budapest, 1978. Corvina. 165 + [3]p.
A szerz6 munkainak rajzaival és fényképeivel.
Flizve, kiadoi illusztralt boritékban.
Original wrappers.
25 000,

316. KOZMA LAJOS (1884-1948):
Weekendhaz a Lupaszigeten
Hivatalos szinezett tervrajz. Két lap, keretezve.
Foliil a haz alaprajza, szintenként. Alul a haz oldalnézeti terve. Mindkét lapon eredeti tintas alairasokkal: tervezé Kozma Lajos. Epitettd
Strausz Sandor (alairas és pecsét). Megrendelé Dr. Vitéz Sandorné.
Datum: 1936. I. 16. és 1936. L. 21.
Méret: 480x370 mm és 340x310 mm. A két lap mérete k6zos keretben: 765x540 mm.
Az ikonikus villa szerepel Kozma Miklos ,das neue haus” (Ziirich, 1941) kdnyvének cimlapjan. (A munka magyar forditasban elészor
1978-ban jelent meg, a Corvina kiadd gondozasaban, lasd el6z6 arverési tételiink!)
Kozma Lajos bauhaus stilusu nyaraldjat 1935-ben épitette sajat hasznadlatdra a Lupa-szigeten. A nyaraldt ismertette Dr. Vitéz Miklos
a tér és forma 1935. évi decemberi szamaban. Dr. Vitéz Miklésnak, a Meseauto és szamos mas korabeli kozonségfilm irdjanak annyira
megtetszett az épiilet, hogy kibdvitve megrendelte az eredeti Kozma-nyaralo masat. Az elkésziilt épiiletet a Tér és forma magazin 1936.
szeptemberi szdma ismertette. Példanyunk ezen haz tervrajza. A teriilet feltoltése miatt a vasbeton c6lopokre épiilt haz mar nem nyulik
merészen a Duna fo6lé. Jelenleg ez az egyetlen védett Kozma-haz a szigeten. Ezen kiviil csak még egy masik tervezésében vallalt szerepet
Kozma Lajos a Lupdn.

600 000,-
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317. KONYVKOTES: CIMERES KONYVKOTES IIl. NAPOLEON CSASZAR KONYV-
TARABOL
Z6ld ,sagren” super ex librises luxuskotés.
Az els6 és hatsé tablan aranyozott csaszari nagycimer. A tablakon korben harom vaknyoméasos
lénia. A tablak szélén aranyozott lénia fut korbe. A tdblak belsé oldaldn korben csipkézett
aranyozas (dentelle intérieur dorée). A bérkereten beliil, a tablan selyem moiré. Az el6zéklapokra
is irizalt zo6ld selyem moiré van applikalva.
A lapélek gyonyoriien aranyozva. A szennycimlappal szemben géppel irt antikvariusi jegyzet
a 20. szazad elsé felébol.
III. Napdleon (1852-1870) volt Franciaorszag utolso csaszara. A kotet egykoron az 6vé volt, ezt
nem csak a cimer, de a kényv cimlapjan szereplé harom gumibélyegz6 lenyomata is meger6siti.
A hordozokotet: La Divine Comédie... Traduction nouvelle [prozaban] par M. Mesnard Le
Pourgatoire Paris, 1855, Amyot.
A bordazott, aranyozott gerincen alul kis hidny, professziondlisan restauralt, alig észrevehetd.
A tablakon minimalis kopasnyomokkal. A cimlapon harom gumibélyegz6 a csdszari konyvtarbdl.
A kotet kés6ébb baro Hatvani Lajos tulajdonaban kertilt, sajnos az 6 ex librisét eltavolitottak.
Olivier, G. Hermal, R. Roton, Manuel de I'amateur de reliures armoriées francaises, Paris, Ch.
Brosse, 1924-1938, 2659. szamu cimer.
Luxury full sagreen binding with armorial bookplate of Napoleon III.
Stamps of the imperial library on verso of title page. Small restauration on foot of spine, small
scratches on plates.

300 000,-

318. KONYVKOTES:

Gottermayer Nador egyedi festett pergamen-mesterkotése.

Sima hatu egészpergamen-kotés. Az els6 tablan flamand héraskonyveket imitalo, festett floralis
keretdiszben arannyal festett ovalis képmezd, benne arany napkorong elétt kereszt.

Sima hatu gerinc, aranyozott cimfelirattal, alatta-felette festett viragdiszekkel. A tablak belsé felén
koérben aranyozot diszités. Két, egymastol eltérd csattal zarodik: egyiken festett zomanc, masikon
filigran diszités. Gyonyorien poncolt, aranyozott festett lapszélekkel. Himzett selyembrokat
el6zéklapokkal.

Szignalt: Gottermayer N. Konyvkoté.

A hordozo kotet: Kovacs Sandor keresztyén imadsagos konyv Pozsony-(Balassagyarmat), 1899.

80 000,-

319. [LENOBLE, EUSTACHE, BARON DE SAINT-GEORGES]:
Histoire du prince Ragotzi, ou la guerre des mecontens sous son commandement
A Cassovie [Kassa], 1707. Francois Lancelot. 1t. (II. Rdkdczi Ferencet lovon abrazold rézmetszetii
cimkép) + [12] + 346p.
Bar Szabo Karoly még kassai nyomtatvanyként irja le, tipografiai jellemz6i alapjan franciaorszagi,
valdszintlleg parizsi nyomddaban késziilt. V. Ecsedy Judit szerint a nagyobb hitelesség kedvéért
keriilt ra a hamis magyarorszagi impresszum.
Korabeli papir felhasznalasaval késziilt kés6ébbi papirkotésben.
Apponyi: 1497.; RMK II 2284.; RMK III Pétlasok 7218.; V. Ecsedy: 340.

80 000,-

320. [LENOBLE, EUSTACHE, BARON DE SAINT-GEORGES]:
Histoire du prince Ragotzi, ou la guerre des mecontens sous son commandement
Paris [Parizs], 1707. Claude Cellier. 1t. (II. Rdkdczi Ferencet lovon dbrazolo rézmetszetd cimkép) +
[14] + 213 + [2] + 191 + [3]p.
Korabeli tablak felhasznaldsaval késziilt aranyozott, bordazott gerincli bérkotésben.
Apponyi: 1495.
80 000,-
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321. LISZT FERENCI[Z]:
Chopin
Budapest, 1873. Franklin-Tarsulat. 157 + [3]p.
Els6é magyar nyelvl kiadas. Az 1852-es parizsi elsé kiadas forditasa. Francia nyelvb6l magyarra
Grof Wass Ottilia forditotta. Liszt kozvetlentl Chopin halalat kévetéen dontott a konyv megirasa
mellett, ily mddon allitva emléket baratjanak. Szennycimlapjan ceruzas posszesszori bejegyzés.
Fiizve, kiadoi papirboritékban.
Boritékja enyhén foltos, sérilt.

20 000,-

322. LOCZY LAJOS:
A magyar Szent Korona orszagainak foldrajzi, tarsadalomtudomanyi, kézmtvel6dési és
kozgazdasagi leirasa... Szerk.: —.
Budapest, 1918. Kilian Fr. utéda. VI + [2] + 528p. + IX térk. (1 kivételével szines, 4 kihajt.)
Korabeli félvaszon-kotésben, gerincén aranyozott cimvignettaval.

6 000,-

323. MACDONALD, RAMSAY:
A szocialista mozgalom
Budapest, [1924]. Franklin Tarsulat. 219 + [4]p.
A cimlapon Tonelli Sandor, a fordité altal alairva, datdlva. Az els6é kotéstabla belsejére ragasztva
Ramsay Macdonald Vambéry Rusztem (1872-1948) jogasz, polgari radikalis publicista, Vambéry
Armin orientalista fia részére irt levele Macdonald szarazpecsétes papirjan. Egy gépelt hajtott
oldal, autograf alairassal. Levelében Macdonald elvtarsat, Harrison Barrow-t ajanlja a cimzett
figyelmébe, annak budapesti latogatasa okan.
Ramsay Macdonald az els6 brit miniszterelnok, aki a munkaspart képviselgje volt.
Ez az els6 magyar nyelven megjelent mtive Ramsay Macdonaldnak. Macdonald a brit Munkdspart
egyik alapitdja volt, az 1929-es nagy gazdasagi vilagvalsag kezelésében meghatarozd szerepet
jatszott miniszterelnokként. A nehéz torténelmi idékben reputacioja is meggyengiilt, a Munkaspart
aruloként tartotta 6t szamon, amiért a valsdg menedzselése érdekében engedett a part elveib6l.
Kés6bb torténészek restauraltdk személyét, méltanyolva valsagkezel6 gyakorlatait, valamint
elméleti munkait is.
A konyvvégébe ragasztva Vilag cimi folyoirat 1924-es ujsagcikke. A cikk Macdonald sziil6falujarol,
Lossiemouth-rdl szol, valamint Macdonald fiatalkori éveirdl.
Prov.: Vambéri Rusztem.
Kiadéi félvaszon-kotésben. Gerincén és az elsé konyvtablan aranyozott cimfelirat.

120 000,-

324. A MAGYAR KIRALYOK SZARMAZASI FAJA.
Nyomt. Lencs6 Budan Kir. sz. kényomdasz.
A magyar kiralyok leszarmazasat bemutato, részben szinezett litografia.
Ferenc Jdzsef alakja ceruzaval berajzolva.
Erésen sériilt, régi dilettans javitasokkal.
450x560 mm
15 000,-
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325. MAGYAR KOZMONDASOK KONYVE. A KISFALUDY-TARSASAG MEGBIZA-
SABUL SZERKESZTI ES KIADJA ERDELYI JANOS.

Pesten, 1851. Kozma Vazul. IV + 461 + [1]p.

Korabeli aranyozott zo6ld, félbér-kotésben. Marvanyozott el6zéklapokkal. Belsé kotéstablan Dobak

Géza rajzos ex librise.
Sziiry: 1193.

20 000,-

326. MAGYAR TORTENETI ELETRAJZOK

Budapest, 1885-1920. Magyar Torténelmi Tarsulat (Franklin-Tarsulat ny.).

A Magyar Torténelmi Tarsulat a Magyar Tudomanyos Akadémia timogatasaval jelentette meg a 19-20. szazad fordul6jan jeles torténelmi
személyiségeink életrajzainak sorozatat. A kor kival6 torténész-irdi tollabdl 58 személy életutjan at viharos torténelmiink évszazadainak
58 szelete tarul fel a tatarjaras utani idészaktdl a kiegyezés koraig, Kun Laszlotol Széchenyi Istvanig. Az élvezetes, kozértheté stilusban
megirt kotetek szérakoztaté olvasmanyok a térténelem irant érdekléddé laikusoknak is, ugyanakkor a hatalmas, t6bb mint 7000 képbél
alld illusztracios anyag és a jegyzetapparatus — kotetenként sokszor tobb ezer labjegyzetet taldlunk! — a szakemberek szamara is forrasul
szolgalhat. Az alabbi személyek életrajzat talaljuk meg a 36 darab kotetben: Alsani Balint - Anyos Pal - Bacsanyi Janos - Bakécz Tamas -
Balassa Balint - Beatrix kiralyné - Berzeviczy Marton - Bethlen Gabor - Békés Gdaspar - Béldi Pal - Csak Maté - Dévay Pal - Dozsa Gyorgy
- Eszterhazy Pal - E6tvos Jozsef - Fekete Janos - Ferenczy Istvan - Forgach Ferenc - Forgach Zsuzsanna - Gritti Lajos - Gvadanyi Jozsef -
Horvath Mihdly - Hunyadi Corvin Janos - Hunyadi Maty4as - Izabella kirdlyné - Jésika Miklos - Kakas Istvan - Keszei Miklos - Kovacsoczy
Farkas - Kolcsey Ferenc - Kun Laszlo - Maylad Istvan - Misztotfalusi Kis Miklds - Maria Terézia - Mdria kiralyné - Maria, II. Lajos neje -
Nagy Lajos - Nyary Krisztina - Papai Pariz Ferenc - Pazmany Péter - Rimay Janos - I. Rakdczy Gyorgy - II. Rakoczi Ferenc - II. Rékoczi
Gyorgy - Rakoczi Zsigmond - Szatmari Gyorgy - Szenczi Molnar Albert - Széchenyi Istvan - Széchy Maria - Széchényi Ferenc - Thurzé
Imre - Thokoly Imre - Tinddi Sebestyén - Weiss Mihdly - Werb6czi Istvan - Zay Ferenc - Zrinyi Miklés.

15 kotet kiaddi félbOr-kotésben, 2 kotet korabeli aranyozott félbdér-kotésben, 6 kotet korabeli vdszonkdtésben, 13 kotet konyvtari
vaszonkotésben.

Tudomdsunk szerint az 6sszes megjelent munkat tartamazo sorozat, az elmult 50 évben drverésen nem szerepelt.

400 000,-
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327. MAGYAR ZSIDO ALMANACH. SZERKESZTI DR. PATAI JOZSEF. 1. EVFOLYAM.
[Budapest], 1911. [Hornyanszky V. ny.]. 308p. + 8t. (felragasztott képek). Gazdagon illusztralt.
Kiadéi vaszonkotésben.

12 000,

328. MALONYAY DEZSO:

Munkdcsy Mihaly élete és munkai

Budapest, 1898. Singer és Wolfner. 1t. + [10] + 23t. + 235 + [8]p. (Kozottik Munkdacsy egyetlen
rézkarca). 110 szovegkozti képpel.

A cimlap mogé bekotott papiron kalligrafikus irdssal a szerzd sorai: ,Wlassics Gyula dr. vallas- és
kozoktatasligyi m. K. miniszter 6 nagymeéltosaganak, hddold tisztelettel: Malonyay Dezsé. Paris,
1897. november havéaban. Singer és Wolfner”.

Igen ritka luxus-kotésvaltozat: kiadoi aranyozott egészbdr-kotésben, a felsé kotéstablan Munkacsy
portréjanak plakettjével. Ebben a kotésvaltozatban arverésen csak egyszer szerepelt a munka.

50 000,-

329. MISSALE ROMANUM EX DECRETO SACROS.
CONCILII TRIDENTINI RESTITUTUM, PII V. PONT. MAX.
JUSSU EDITUM, ET CLEMENTIS VIII. AUCTORITATE
RECOGNITUM.

Venetiis [Velence], 1619-1624. Apud Cieras. [44] + 495 + [1] + 99 +
[5] + 8 + 4p.

Hozzakotve:

Missae propriae festorum ordinis fratrum minorum...

Venetiis, 1619. Apud Nicolaum Misserinum. 20p.

Hozzakotve:

Missae propriae sanctorum trium ordinum fratrum minorum...
Venetiis, 1766. Ex Typographia Balleoniana. VIII + 40p.
Hozzdkotve:

Missae propriae recentiores sanctorum de praecepto, et pro aliquibus
locis...

Venetiis, 1766-1770. Ex Typographia Balleoniana. 27 + 2 + 2p.

Venetiis [Velence], 1969-70. Ex Typographia Balleoniana. 2 + 2 + 2p.

17-18. szazadi, ratétes, himzett selyembarsony-kotésben. A konyvtestet 6vezé biikkfa tablakra kiilonb6z6 korokban, két rétegben nyirt
selyembarsony kotést ragasztottak fel, feltehetéen az elsé kopdsa, sériilése utan késziilt el a fémszalas és tobbszini himzdszalas, névényi
ornamenseket formazo himzésekbdl és ratétekbdl allé boritas. A gerincen jol nyomon kévetheté a konyvtest eredeti bordainak kialakitasa,
melyen a korabbi kotésen a bordéak elhelyezésének megfelelé kopasnyomok, mig a késébbi, diszes ratétek bordamezéinek kialakitasa és
a tablak éle mentén megfigyelheté ravarrasok a kiilsé kotés masodlagos felhasznaldsat feltételezhetik.

Uj Magyar Athenas 259.
17-18th century embroidered silk. Slightly worn.

200 000,-
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330. MOLNAR JANOS:

—nak Jesus Tarsasaga szerzetes papjanak a’ régi jeles épiiletekrol kilentz konyvei
Nagy-szombatban, 1760. Akadémiai Betékkel. XXVIII + [2] + 650 + [14]p. + X + 11t. (kihajt.
rézmetszetek)

Az elsé magyar nyelvii miivészettorténeti md. A jezsuita szerz6 a nagyszombati akadémia tanaraként
nagy hangsulyt fektetett az anyanyelv dpoldsara, a korszert ismeretterjesztésre, kiilonos tekintettel
a vilagi tudomanyok magyar nyelvli bemutatasara. Torekvésének els6 eredménye e munka, amely
népszerd épitészettorténetet ad a vilag kezdetét6l a romai kor végéig, rézmetszetekkel illusztralva.
Molnar kényve nem csupan épitészet-, joval inkabb muvelédéstorténeti 6sszefoglalas, amelyben
a Biblia és dkori szerzék leirasainak felhasznalasaval mutatja be a régi, nevezetes épitészeti
alkotasokat, példaul Noé barkajat, Babel tornyat, az egyiptomi piramisokat, a Circus Maximust
vagy a Rodoszi kolosszust. Ezen kiviil a kor és az illeté nép altalanos kulturajarol is képet ad,
valamint ismerteti a nyelveket és szokasokat is.

Diszesen aranyozott, bordazott gerincl, enyhén kopott korabeli egészbdr-kotésben, festett
lapszélekkel. Az el6zéklapon régi tulajdonosi névbejegyzés. Két levél (299-302p.) foltos.

200 000,

331. MOLNAR JANOS:
Magyar konyv-haz. I. szakasz.
Posonyban, 1783. Landerer Mihaly ny. 432 + [4]p.
Az els6 magyar nyelvl ismeretterjeszté folyoirat els6 darabja. A sorozatnak 1804-ig 0sszesen 22
szakasza jelent meg. A szerz6 mar a nagyszombati akadémia tandraként is nagy hangsulyt fektetett
az anyanyelv dpoldsara, a korszerd ismeretterjesztésre, kiilonos tekintettel a vilagi tudoméanyok
magyar nyelvli bemutatasara. Nevéhez flizédik az els6 magyar nyelvii fizika tankdnyv és az elsé
magyar muivészettorténeti munka is.
Poss.: Péter Ferenc 1786.
Kiadoi kartonkotésben, gerincén cimvignettaval. Jé példany.

15 000,

332. NAGY [FERENC] FERENTZ:
Az egy, igaz, és boldogité Hitnek elei. Mellyeket... Galdntai gréf Eszterhdazy Karolynak... egri
plspoknek...
Eger, 1767. Piispoki Oskola. [20] + 368 + [10]p.
Egészbor-kotésben, bordazott, vaknyomasos gerinccel. Gerincén papir cimvignettaval. Gerinc felsé
részén apré hiany. Festett lapszélekkel. Cimlapjan korabeli posszesszor-bejegyzéssel. Assertiones-
kiadas.

24 000,-

333. NOGAROLA, ISOTA:

Opera quae supersunt omnia. [-II. kotet.

Vindobonae [Bécs], 1886. Apud Gerold et. Socios.. 1t. (Nogarola-portré) + [4] + CLXXII + [2] + 269
+ [3]p. + 3 kihajt. tabla (levél- és kéziratmasolatok); [2] + 477 + [1]p. + 1 kihajt. tabla (levélmasolat)
Grof Apponyi Sandor gytijtétte dssze, Abel Jend latta el bevezeté tanulmannyal. Abel Jend akadémiai
székfoglaldjat is Isota Nogarolardl irta, amely szintén a tétel részét képezni. A konyv Isota Nogarola
(1418-1466) olasz humanista kolt6- és irond 6sszes munkait tartalmazza. Konyvritkasag, a példanyok
jelentds része tlizvész aldozata lett.

Isota Nogarola olasz humanista irénd, tudoés. Verona egyik legrégibb nemesi csaladjaba sziile-
tett. Legjelentésebb muive a De pari aut impari Evae atque Adae peccato, melyben Adam és Eva
biinbeesésben viselt felelésségérdl értekezik, és Eva partjan érvel. Grof Apponyi Sandor Nogarola
leszarmazottjaként hivatkozott magara, lefestette az irond Italidban talalt arcképét, és megbizta Abel
Jendt Nogarola életrajzanak megirdsaval, amely dolgozat egyben Abel akadémiai székfoglaléja is lett.
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ISOTA NOGAROLA.

SHEKIAT

DABEL JENO

«.fﬁ“’a
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BEAK FERINGS TER

Hozzatartozik: Dr. Abel Jend:
Isota Nogarola
Budapest, 1885. Magyar Tudoméanyos Akadémia.
82p.
Kiadoi papirkotésben.
Prov.: Varju Elemér miivel6déstorténész, muzeologus konyvtara, cimlap verzdjan varjus bélyegzo
lenyomata. Szij Rezsé gytjteményének gumibélyegz6-lenyomataval. Lérincz antikvarius példanya,
névbejegyzéssel, kéziratos bejegyzésével a konyv ritkasagat illetéen. Borda: Miigytijt6 magyarok
4., 723. tétel.
Flizott, felvagatlan példany, kiadoi boritékban, sériilt eredeti selyempapir védéboritéval. Holland
papiron.

100 000,-

334. NYIRY ISTVAN:

A’ tudomanyok 6szvesége. I-1II. kotet.

S[aros] Patakon, 1829-1831. Nadaskay. 236p. (recte 366p.) + [1]p. + 1 kihajt. mell.; 371 + [1]p. + 2
kihajt. tabla (a 3. tabla hianyzik); 556 + [8]p. Teljes, tobb nem jelent meg.

1. A’ k6zonséges tudomanykor. Nyelvtudomanyok osztdlya. 2. A’ histdriai segéd-tudomanyok. 3.
A’ tulajdon histéria tudomdnyai.

Korabeli aranyozott gerincii korabeli papirkotésben, aranyozott cim, kdtetszam vignettakkal.

28 000,-

335. [ORCZY BODOG, BARO — PAULAY EDE]:
A Nemzeti Szinhdz igazgatojanak eldterjesztése Lonyay Menyhért grof m. k. ministerelnokhoz,
a Pesten felallitandé Magyar Dalszinhéaz tigyében
Pest, 1872. Deutsch Testvérek. [2] + 33p. + 10 szines, kihajt. mell.
Orczy otlete volt egy Onallo operahaz létrehozasa, amelyet a kormany el is fogadott. A telek
kivalasztasa utan az épitkezés 1875 oktoberében kezd6dott. A nyitd eléadast 1884. szeptember
27-én tartottdk. A kotet az el6terjesztés mellett a szinhdz rendezdjének jelentését, valamint
a kiilonb6z6 javasolt helyszinek térképeit tartalmazza.
Konyvtari félvaszon-kotésben, gerincén cimvignetta. Az eredeti borité bekotve.

70 000,-

336. ORSZAGOS NAPTAR 1868. SZERKESZTI RESO ENSEL SANDOR, KOZ- ES
VALTOUGYVED.

Pest, 1867. Heckenast Gusztav. 1t. (kihajthato fametszet, Ferenc Jozsef koronazasi eskiije a budai
varban) + [52] + 208 + 176 + 32p.

Korabeli keménytablas papirkdtésben, gerince sériilt, az eredeti rajzos boritok felragasztva.

20 000,

ey L) 337. PAZMANY PETER:

Hodegus. Igazsagra vezérl6 kalauz. Mellyet irt, és most sok helyen
jobbitvan ki-botsatot —.

Nagy-Szombatban, 1766. Jesus Tars. Akad. Coll. 1t. + [6]p. + XVI +
1092 + [16]p.

Otodik kiadas.

Javitott korabeli bérkotésben. Szép, tiszta példany.

MELLIET IRT,

: E5 MOST SOK HELYEN
JOEBITVAN KLBOTSATOT,

CARDINAL
| PAZMANY PETER, =
2 ESZTERGAMI

e b

60 000,-
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338. PLUHAR ISTVAN:

A berlini olimpia. Az 1936. évi berlini olimpia torténete.

Budapest, 1936. [Athenaeum ny.]. VIII + 144p. + V. + 1 sztl. lev.

A kotetet Gerevich Aladdrnak dedikdlta az Orszagos Testnevelési Tandcs, aki az 1936-o0s berlini
olimpidn csapatban arany-, egyéniben bronzérmet szerzett.

Kiaddi aranyozott vaszonkotésben, nagy alaku, gerincén a kotés felszakadt. Gazdag képanyaggal.

F ANYA-SZENT-EGYHAZNAK 30 000,’
CEREMONIAL
SZERTARTASI,

;1:«:::1?:%::«:&“?: 339. RIPPEL GERGELY:

‘ “‘:mm‘“%“’:mm Anya-Szent-Egyhaznak Ceremonidi és Szertartasi, Mellyeket A’ Magyar Nemzetnek lelki javara, és
- JUSEE, épiiletére Tisztelend6 - - Helestadi Papnak konyvébdl Haza tulajdon nyelvére fordittatott.
Nagy-Szombatban, 1754. Akadémiai Bottkkel. [8] + 528 + [24]p.

A cimlapon tulajdonosi bejegyzéssel.
Korabeli egészbor-kotésben. A tablak lénidkkal diszitettek. Aranyozott, bordazott gerinci, az
aranyozas megkopott.

20 000,-

340. VOS, MAARTEN:

Trophaeum vitae solitariae

Paris, 1606. Le Clerc.

Remeték életérdl szolo négy metszetsorozat.

Vos, M. remeték életét bemutatd rajzait a Sadeler testvérek metszették
rézbe és jelentették meg 1585-1600 kozott, Frankfurtban. Késébb
kiadtdk Miinchenben és Velencében is. Tételiink négy, a Sadeler-féle
metszetsorozatok alapjan Jean Le Clerc rézmetsz6 altal atmetszett,
1606-ban kiadott sorozatot tartalmaz.

Solitudo sive Vitae Patrum eremicolarum. 1t (metszett diszcimlap) + 29t.
Trophaeum vitae solitariae. 1t (metszett diszcimlap) + 25t.

Oraculum anachoreticum. 1t (metszett diszcimlap) + 24t.

Sylvae Sacrae. Monumenta sa[n]ctioris philosophie quam severa anacho-
retarum disciplinae vitae religio docint. 1t. (metszett diszcimlap) + 28t.
A cimlap és néhany metszet széle elpiszkolodott, egyébként j6 allapotban.
Korabeli félpergamen-kotésben, harant nyolcadrét.

4 parts in 1 volume. - Engraved title, 4 subheads and 105 plates (all engraved) by J. and R. Sedeler after M. de Vos. Almost complete series
of the hermits, with 2 lines of Latin foot text. The series was published by the Sadeler brothers between 1594 nad 1600, our edition by Le
Clerc was published in 1606. - Title and first subhead loosened, few plates with marginal damage, some finger prints and slightly soiled.
Sligthly damaged contemporary half parchment over cardboard.

200 000,-

341. SARAJA, VILJO:
Megviltott orszag. Elmények a 105 napos finn-orosz haborubél
Eger, 1942. Egri ny.. 160p.
A mi szerepel az Ideiglenes Nemzeti Kormany altal 1945-ben kiadott, tiltott konyvek listajan.
Elmények az 1939/40-es finn-orosz habortbol. Finn eredetibé] forditottak: Garam Lajos és felesége
Kallioniemi Sole. Masodik kiadas.
Kiadoi illusztralt kartonkotésben.
10 000,-
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342. STEIN AUREL:

Catalogue of sanskrit manuscripts of his highness ther maharaja of Kashmir and Jammu prepared for the state councilof Kashmir and
Jammu by M. A. Stein

Bombay, 1894. Nirnaya Sagara Press. XVI + L p.

Kilonlenyomat a kdnyvbél: csak az el6szo és bevezetés.

A kiilsé boritén Stein Aurél Lahorbol kelt soraival: ,Nagysagos Dr. Rainer Ede Urnak leg8szintébb tisztelettel kiildi igaz hive Stein Aurél.
Lahore 1895 jan. 2.”

A boritok toredezett, rossz allapotban.

; 100 000,-
//,4774‘?7 zl% ?ﬂ.’(u&’t ct’ﬁ’ //f”f?/?
7,,@,,, LAP fogs S Tl Mo
: : fﬁ?ﬂ/{ﬁ /t’cr f‘"‘fé’/
/a .{/#?f’ 2 /fff/-’ﬂ 2
: W 343. SZABAD KIRALYI PEST VAROSABAN 1767-DIK OTA VALASZTATOTT:
zavd Vimenian o L0 e v Szabad kirdlyi Pest vdrosdban 1767-dik o6ta valasztatott ... tandcs tagjainak és az 1834-dik
' Mf,'k':,?,;};;;;:_,._ "'"ﬂzrg:;l':}:;m- évben tartatott tisztvalasztas alkalméaval megallapitott ... tanacsnak tisztvisel6knek, és valasztott
i b polgarsagnak jegyzéke. [6sszeall. Patachich Jozsef]
TIBZTVALASZTAS ALKALMAVAL i

Pesten/Pesth, [1834]. Trattner- Karolyi nyomtatasa. 47 + [1]p.
Parhuzamos magyar-német szoveggel : Verzeichniss des... Rathes...
A szerz6 varosi tanacsos volt, szamos alkalmi verse mellett tobb helytorténeti munkaja is
e napvilagot latott.
h“t‘—.""ﬁ"“‘ Prov.: Straussz Laszlo, a BM korhaz egykori féorvosanak edito princepseket és budapesti hely-
torténetet tartalmazo gyudjteményébdl.
A Strauss-gyljtemény apronyomtatvanyainak jellegzetes kotésében: régi festett marvanypapir
3 felhasznalasaval készitett, jo tartdsu papirkotésben, az elsé kotéstablan a cimfelirat aranyozott
A bérvignettan.

PREDIKATZIOK, 24 000,-

g
Valaha &6 nycw ‘mondott,

iSTL‘{NI‘K NAGYORD
DUTSOSEGERE,
A ROMAL H\’mm'\‘:w‘!h’{al

MR TATLEINAT,

= -
Thuksurvee

irevEexe

344. SZABO ISTVAN:

Harom esztenddre-vald vasarnapi prédikatziok mellyeket valaha é16 nyelvel mondott, most pedig
Istennek nagyobb diitséségére, a romai anyaszentegyhaznak gyarapodasara, a magyar lelki
pasztoroknak...

#  Nagy-Szombat [Nagyszombat], 1746. Akadémia. [1] + 1t. + [10] + 316 + [8] + 312 + [8] + 326 +
[10]p.

Magyar nyelvi, barokk prédikacios kotet.

Diszes, barokk aranyozott gerincli egészbOr-kotésbhen, festett lapszélekkel. Gerince sériilt, aljan
hiany, az egyik tabla a hajtas mentén végigrepedt, de nem valt el a kotéstol.

40 000,-

345. SZATHMARY KAROLY, PETERFALVY:

Az emberi mivel6dés torténete

Budapest, 1881-1882. Tettey. XXVII + [1] + 409 + [1] + XXII + [2] + 275 + [1] + XXXII + 319p.
2. javitott, bovitett kiadas.

1-3. kotet. [Egybekotve.]

1.: Bevezetés.- Os-kor.- O-kor. 2.: Kézép-kor. 3.: Uj-kor.

Korabeli félb6r-kotésben, bordazott, aranyozott gerinccel, aranyozott bér cimvignettaval. Festett
lapszélekkel.

30 000,-
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346. SZECHENYI ISTVAN, GROF:
Javaslat a magyar kozlekedési ligy rendezésériil
[Pozsony, 1848. Belnay ny.]. [2] + 134 + [2]p. + 1 térk. (kihajt.)
Elsé kiadas.
Széchenyi kozlekedési iranyelveit (Budapest centralissa tétele) tartalmazza. A ,Javaslat” 1848.
februar 8-an keriilt ki a nyomdabdl, a kertleti tilésen februdr 22-én, az alsétablan aprilis
8-an torvényjavaslatként lett benyujtva. Széchenyi Istvan egyidejileg mintegy 700 példanyt
ajandékozott Pozsonyban az orszaggytilési képviseloknek nézetei propagaldsara.
Az eliilsé boritén ajandékozé sorok: ,Ivanka Sigmondnak tisztelettel Grof Széchenyi Istvan.”
A bejegyzés valdszinlleg munkatarsatdl, Tasner Antaltdl szarmazik. A dedikdcio cimzettje Ivanka
Zsigmond (1818-1904), az 1848. évi pozsonyi orszaggyilésen Korpona szab. kir. varos kovete és
az 1848-49. évi nemzetgytlésen Hont varmegye képvisel6je volt. A szabadsagharc utan Kossuthtal
kiilfoldre menekiilt, majd hazatért felsészemerédi birtokara gazdalkodni.
Részt vett az orszaggytiléseken. Hont varmegye kozéletében mindvégig jelentés szerepet jatszott,
kiilonosen az 1880-as években, amikor a varmegye ellenzéki partjanak lelkes vezére volt.
Orszagosan ismertté tette a bécsi befolyas és Tisza Kdlman partja ellen vivott kiizdeleme.
Prov.: A boritékon felil egykoru tintds bejegyzés (Ivanka Zsigmond kézirasaval?): ,Megérzendé
kegyelettel 1848”; a boritékon alul Ivanka Zs. gumibélyegziéje. Az elézéklapon Stefan Sigerist
Zseb6k arnyképes ex librise. A kotetben AKV-s drverési cimke: (1977, XI/584).
Az eredeti elsé kék boriték bekodtve, a térkép erésen barnult. Csunya félmtibo6r-kotésben,
vaszontablakkal.
Szentkiralyi: 140.

300 000,

347. [SZENCZI] SZENTZI MOLNAR ALBERT:
Discursus de summo bono, a’ leg-fébb jordl, Mellyre e’ Vilag mindenkoron serényen és valoban
vagyddik. A’ Bibliai és Vilagi sokféle Historiakért és Példakért olvasasra kedves és hasznos.
Kolosvar [Kolozsvar], 1777. Ref. Coll. ny.. [2] + 494 + [2]p.
Korabeli bordazott bérkétésben, kitiing allapotban.
Sziiry: 4257.

50 000,-
348. TARKANYI [BELAJ:
A magyar nemzetérség tabori éneke
H.n., 1849 tavasza. Jo és olcso konyv-kiadd tarsulat. 132x207 mm
A dalt a ,Jertek keresztény lelkek” katolikus ének dallamara szerezte Tarkanyi Béla (1821-1886)
egri apat, kanonok. A szerzé Pet6fi Sandort is ismerte, Petéfl a Tarkanyinal valé vendégeskedés
hatasara irta meg Egri hangok cimu versét.
A kormanyzat altal elrendelt tavasz végi orszagos konyorgénapokra kiadtdk hasonlo szévegek
tarsasagaban is. Példanyunk elsé kiadas, mivel a strofak a refrénnel egytitt kilenc sorra vannak
tordelve, a paros sorok beljebb kezdédnek (Pogany: 1983). A dalrdl igy emlékezik meg a Pécsi
Figyel6 1890-ben: ,a lendiiletes kis koélteményt Bartakovics, volt egri érsek, pdsztorlevelében
ajanlotta a hiveknek, s ugyancsak e pasztorlevél folytan isteni szolgalatok alatt templomi ének
gyanant is szolgalt.”
A kiado, a J6 és olcso konyv-kiadd tarsulat 1848-ban alakult, am 1851-ig hivatalosan nem
publikalhatott (a Keresztény Naptar kivételével), mert a cenzira nem hagyta jova a tarsulat
alapszabalyait. A reformkorban egyre tobb konyvkiado keletkezett, melyeknek célja az volt,
hogy egy tagabb, irdstudé kozonség juthasson hozza magyar nyelvii tudomdnyos irdsokhoz,
forditasokhoz. A korabeli kozmuvelddési torekvések meghatdrozé eleme volt. Az egyhazi
tisztvisel6k azonban hianyolni kezdték ezen kiadok kinalataibdl a klerikaris témaju miveket, ezért
Fogarasy Mihaly nagyvaradi kanonok a katolikus klérust kiadé alapitasara szolitotta fel, hogy
a vallasos mivek is eljussanak az egyre szélesed6 olvasni tud6 kézonséghez, megfizetheté aron.
A kiado 1852-t6l felvette a Szent Istvan Tarsulat nevet, mely napjainkig is mikodik, ezaltal az
egyik legrégebbi magyar kiadotarsulat. Kozgyljteményben egy példanya ismert.
Pogany: 73.

30 000,-
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349. (TESSEDIK SAMUEL) TESCHEDIK, SAMUEL:
Der Landmann in Ungarn, was er ist, und was er seyn konnte; nebst einem Plane von einem
regulirten Dorfe.
Pest, 1784. Ny. n.. [8] + 216 + [8]p. + 1 szines, kihajt. térk.
A magyar mez6égazdasagi irodalom egyik legjelentésebb miive. Szerzéje német szarmazasu
evangélikus lelkész volt. Jelentés pedagogiai munkassaga mellett sokat faradozott a magyar
mezdgazdasag fellenditéséért és modernizalasaért, a parasztsag felemeléséért. E kotet tekinthetd
legjelentésebb muvének. Magyarul két évvel késébb, Konyi Janos forditasaban jelent meg.
A fennmaradt levelekbél kideriil, hogy Tessedik kiildott egy példanyt grof Széchényi Ferencnek. 0
kérte fel Kdnyit, hogy forditsa le a munkat, majd ,Baranya varmegye féispanja” lévén Pécsett sajat
koltségén ki is nyomtatta azt. A konyvben Tessedik szamba veszi a parasztsag rossz helyzetének
okait: az iskolai oktatas elmaradottsagat, a korszert ismeretek hidnyat, a rossz koriilmények kozott
foly6é foldmiivelést és allattenyésztést, az aprofalvas telepiilésrendszert, a kartékony szokasokat,
babondkat és a sziikséges piacok hianyat. Ezt kovetéen leirja, szerinte milyen lenne az idealis
falurendtartas, illetve az eszményi falu (amely néhany kritikusa szerint inkabb egy koncentracids
taborra hasonlit). Bemutatja, milyennek kellene lennie a telepiilésnek, az utcaknak és hazaknak,
hogyan kellene jovedelmezé mddon gazddlkodniuk a benniik laké parasztoknak. A nagyméretd
melléklet a Plan eines regulirten Dorfes cimet viseli. A szerz6 rajza nyoman Junker metszette
rézlemezbe. Jobbra fent diszes keretben falusi életkép lathaté. Nagyon ritka munka.
Prov.: Kultsar Istvan ird, szerkesztd, szinigazgatd 1827-es ajandékozasi bélyegzéjével. A kotet
Kultsar Istvan gytlijteményébe tartozott, amelyet 6, haldla utdna 6zvegye szant kozkonyvtari
tulajdonba. A komaromi gyijtemény azonban hanyag kezelés miatt folyamatosan csokkent, sok
régi kézirat, 16-17. szazadi konyv elveszett. A kdnyvtar ma Szinnyei Jozsef nevét viseli.
Jo allapotu, korabeli kartonalas, gerincén cimvignetta. Jo példany.

160 000,-

350. TISZA ISTVAN:
Kiizdelem a parlamentarizmusért. Grof — beszédei.
Budapest, 1904. Athenaeum. 110p.
Aranyozott, bordazott gerincii bibliofil félbér-kotésben. Festett eldzéklapokkal, régi AKV
antikvariumi cimkével. Az eredeti boritékok bekotve.
12 000,-

351. UJHAZI PETER:
6 darab szitanyomat.
Nyomtatott, fényképpel illusztralt mappaban, szabad lapok.
Egyenkét 207x297 mm
3 darab szines, 3 darab fekete-fehér kép. A képek Ujhazi 1976-o0s
székesfehérvari, Istvan Kirdly Muzeumban tartott kiallitasanak
anyagat képezték. Ujhazi miivészete mar az 1970-es években
elkiiloniilt koranak neoavantgard iranyzatatol, miivei naiv, absztrakt
és figurativ, tobbfokuszu alkotasok.

60 000,-
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352. VAS VARMEGYE KIR. TANFELUGYELOSEG TISZTIKARANAK ES TANITO-
SAGANAK EMLEKKONYVE DEZSO LIPOTNAK. 1915-1918.
Szombathely, [19187]. 50 levél
Egyedi készitésli diszalbum. Szines akvarellel festett rajzos cimlap. Szignalt: (Csebi?) Pogédny
Aladar. Az oldalakon beragasztott alairasok a megye pedagogusaitol az iskola, valamint a beosztas
feltiintetésével (704 db).
Dezsé Lipot (1876-1837) a 20. szazad elejétél dolgozott az oktatdsi igazgatas teriiletén Vas
megyében.
Domboritott, neoreneszansz ornamentikaval diszitett boérkotésben. Az elsé kotéstablam eziist
fémveret, Szombathely varos gravirozott cimerével, felette gravirozott korona.
A kotés szignalt: Dallman Miklos konyvkoté Szombathely.
Dallmann Miklos konyvkotomester 1906-1937 kozott mikodott Szombathelyen, a szombathelyi
kozélet és civil tarsadalom egyik jellegzetes alakja volt. A Savaria Muzeum 2012-ben vasarolta meg
a Dallman csaldad haromgeneracids konyvkotéd miihelyének egyes gépeit, régi szerszamkészletének
jo néhany darabjat, valamint az ezekhez tartozo csalddi relikvidkat mint Szombathely kulturalis
orokségének jelentés darabjait.

50 000,-

353. WRANGEL, C[ARL] G[USTAV] GRAF:
Das Buch vom Pferde. I-II. kotet.
Stuttgart, 1902. Schickhadt & Ebner. 1t. + VII + 703p. + 10t. (fametszetek); 1t. + [3] + 688p. + 10t.
Poss.: A cimlapon Grof Cziraky Gyorgy bélyegzdjével.
Korabeli vaknyomasos, szecesszios diszitésti félbér-kotésben.
15 000,-

354. WRANGEL, GRAF C[ARL] G[USTAV]:
Ungarns Pferdezucht in Wort und Bild. I-IV. Bénde.
Stuttgart, 1893-1895. Schickhardt & Ebner. VII + 337p. + 32t. + 4 kihajt. mell.; VII + 323p. + 32t.
+ 3 kihajt. mell.; VII + 335p. + 42t.; VIII + 359p. + 42t.
Diszesen aranyozott, kiaddi félbdér-kotésben. Az elsé két kotet gerince sériilt, a negyedik kotet
gerince javitott.
Richly gilt, original half leather.
40 000,-

355. ZSOLDOS IGNACZ:
A’ szolgabirdi hivatal. II. (kbzrendtartasi), II. (t6rvénykezési) rész.
Papa, 1842, 1861. Reform. Féiskola bettivel. 528p. (25 levél kihajthato); XII + [6] + 406 + [4]p. +
1 kihajt. mell.
Masodik és bovitett, harmadik kiadasok.
Korabeli félbor-kotésekben.
30 000,
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Terképek, ldtképek

356. ALCSUTH
Nagyméretli (460x300 mm) kényomat, Hering utan J. B. Pyne készitette. Megjelent: Hering, George: Sketches on the Danube in Hungary

and Transylvania. London, 1838. Thomas McLean.
50 000,-

357. CONTRAFACTUR DE HAUBTSTAD OFEN IN UNGERN. WIE DIE VON DEN CHRISTEN BELEGERT GEWEST.
ANNO 1598 MENS: OCTOBRI
Johann Sibmacher rézmetszete Hieronymus Ortelius ,Chronologia Oder Historische Beschreibung...” (Nirnberg) cimiti mivébol, amely
eldszor 1602-ben latott napvilagot. Példanyunk a lap tetején lathato 25-6s szam alapjan az 1663-ban megjelent Tirkische und Ungarische
Chronica-bol valo. Keretezve, paszpartuban. 165x270 mm.
Roézsa 9./1L

60 000,-

358. BUDA. OFEN
Rézmetszetli latkép. Megjelent a Matthdus Merian altal kiadott ,Neuwe Archontologia Cosmica...” (Frankfurt am Main, 1638) cimi
miben.

210x330 mm. Keretezve, paszpartuban.
100 000,-

359. PROSPECT DER VESTUNG OFEN, WIE SOLCHE ZU SEHEN VON ALT OFEN WEHRENDER BELAGERUNG
ANNO 1684
Buda és Pest latképe észak feldl.
Rézkarc és rézmetszet, mérete: 275x395 mm. Megjelent Matthiaus Merian: Theatri Europaei Continuati zwolffter theil... (Frankfurt, 1691.)
cimli mtvének 1020-1021. oldala kozo6tt. A képen lathato szamokhoz német nyelvli magyarazat a kép bal oldalan 1évé szoszalagon.
Barnult példany.
Keretezve, paszpartuban. Rézsa 70c; Csillag 20; Rézsa 97c¢; Skultéty 73.

100 000,-

360. BUDA OSTROMA 1686-BAN

A Rozsa éltal (156) leirt holland nyelvii 6nallo roplap képével megegyezé rézmetszet. A Rézsanal leirt fels6 cimsor és a kiilonallo
magyardzo szoveg hidnyzik, igy nem donthetd el, hogy az azonos évben megjelent t6bb nyelvi valtozat kéziil melyik lehet. A Buda
ostromat dabrazold lapok kozil kiemelkedik miivészi abrazoldsaval. Jelezve jobbra lent: R. de Hooge jnv: et fecit.

300 000,

361. BUDA 1686. EVI OSTROMA. KARL JUVIGNY HADMERNOK EREDETI EGYKORU KEZIRATOS TERKEPE
Szinezett tollrajz. Domborzat csikozassal. Er6ditmények alaprajzban, circumvallatiok (ostromarkok), titegek bejelolve, a magyarazo
szoveg hidnyzik. A térképiink szinte tokéletesen megegyez$ pardarabja az OSZK Térképtaraban TK 2154/2 szamu jelzet alatt 6rzott lap.
Méretében, szinezésében és rajzolatdban a két lap identikus, a legfébb eltérés az, hogy az OSZK példanya jobb alsé sarokban jelzett:
,de Juvigny fecit.”
Mig Buda varanak ostroma, 1686-o0s visszafoglalasa a XI. Ince Papa felhivasara létrejott Szent Liga, és az Osszefogott keresztény Eurdpa
szamadra az évtized, addig a magyar nemzet torténelmének egyik legfontosabb meghatarozé eseménye volt. Rendkiviili ritkasag. A Budapest-
gyljték szamara fellelhetd legrégebbi kéziratos Buda-térképek egyike, hasonld lap eléfordulasarol magyar antikvar forgalomban ezideig
nincs tudomasunk.

200 000,
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362. PROSPECT VON OFFEN DER KAYESERL. ATTAQUE. (BUDA OSTROMA 1686)
Megjelent: Journal oder Warhafftig und... Erzehlung alles dessen was zu Anfang und Ende der Belaeger biss zu gliicklicher Eroberung...
Der haupt-Vestung und Konigl. Sadt Ofen. 1688 cimu roplap mellékletekén (Hubay 939).
Két mésik képpel egy lemezrél nyomtatva. Arverésiinkon csak az also, cimado kép szerepel!
Rendkiviil ritka, erés, jo lenyomat. Rézkarc, rézmetszet.
Keretben, paszpartuban.
Rdzsa 84.e.
80 000,-

363. BUDA. OFEN. (BUDA ES PEST LAKEPE)
Binder Janos vegyes techgnikaval késziilt mtive.
Megjelent: Miller, Ferdinand. ,Epitome..rerum memorabilium urbe Budensi...” (1761).
Dekorativ, topografiailag is fontos, sokat reprodukalt veduta az els6 névvel ismert budai rézmetsz6tél. A képen bettikkel jelolt épiiletek
leirasa latin és német nyelven, a képmez6 alatti magyarazo szévegen.
Rézkarc és rézmetszet. Jelezve lent a jobb alsd sarokban a szoveg alatt: ,Jo. Philip Binders c. Budae. 1761
Keretben, paszpartuban.
Rdzsa 113; Rozsa (Budapest legszebb latképei) 50; Csillag 43; Pataky.
200 000,

364. PROSPECT DER STADT OFEN IN UNGARN. BUDA REZMETSZETU LATKEPE ESZAK FELOL. H. SOMMER RAJZA
UTAN REZBE METSZETTE JOSEPH EDER
Nagyon ritka lap!
A képmezén kiviil fent: XLI sorszam.
Kortilvagatlan, kissé fako levonat.
A képmez6 mérete: 167x268 mm.
Rozsa 78 c., Skultéty 1998, 5. szam.
80 000,-

365. AUSSICHT DER STADT OFEN UND PEST — VUE DE LA VILLE DE BUDE ET DE PEST
Buda és Pest latképe északi irdnybol, a Ré6zsadombrol felvéve. Szinezett rézmetszet. Két bécsi miivész, Joseph és Peter Schaffer készitette.
1790 koril jelent meg a bécsi Artaria kiadasaban. A gyonyord lap eléterében szoloiiltetvények és az azokat miveld alakok lathatdk.
A részletgazdag kép kozepén a Szent Anna-templom all, mogotte a hajohiddal. Rézsa két allapotat emliti, a jobb felsé sarokban 93-as,
illetve 13-as szammal. Példanyunkon 15-6s szam all, korabeli tintaval.
Nagyon jo6 allapotu lap, gyonyora korabeli szinezéssel.
261 x 409 mm
Rdzsa 80a; Rozsa (Budapest legszebb latképei) 59.

600 000,-

366. OFEN UND PEST PUBLIEE A VIENNE CHEZ ARTARIA & COMP. RUE KOHLMARKT.
Buda és Pest kézzel szinezett, rézmetszetd latképe. A lap mérete 600x844 mm, a képmezé mérete 388x665 mm, a teljes lemezméret 485x725
mm. A latkép Petrich Andras (1765-1842) rajza nyoman késziilt, az el6térben lathaté alakok és a kép részleteinek megvaltoztatasaval.
Megjelent 1820 és 1850 kozott Bécsben, az Artarianal. A latkép a Gellért-hegyrél mutatja az alatta elteriilé févarost, kozepén a Dunaval.
A folyon lathaté a Lanchid el6dje, a hajohid. Bal oldaldan a Budai Var, jobbjan a pesti épiiletek jol kivehetd, aprolékosan kidolgozott
képe. A metszet eléterében udvarbéli holgy az 6t koriilvevé katonatisztek tarsasagaban. A gyonyord, korabeli szinezésii lap Budapest
egyik legszebb latképe.
Az eredeti rézlemezrél az Artaria kiado a 19. szazad folyaman késébb is forgalomba hozott levonatokat, példanyunk a papir alapjan
1880 kortili levonat.
Csillag: 97; Pataky: 210. old.

300 000,-
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367. PEST ES BUDA FOVARASOKNAK KEPE RAKOS MEZEJEROL VEVE, AZ UGYANOTT PROBARA FELALLITATOTT
VAS-UTNAK RAJZOLATJAVAL — AUSSICHT VOM FELDE RAKOS AUF PEST UND OFEN...
Buda és Pest latképe, elétérben az épiil6 rakosi fliggévasuttal. Szinezett akvatinta. Hofbauer Janos képe nyoman Eduard Gurk készitette
Bécsben, 1828-ban. Hofbauer rajza nem hétkoznapi latkép, valodi mutvészi érzékr6l tanuskodik. Czifka Péterné tanulmanyaban igy
méltatja: ,Az 6sszbenyomas kellemes és vonzo. A taj jellegéb6l adoddéan a kép hatarozottan tagolodik el6-, k6zép- és hattérre, amit
Hofbauer igen {igyesen kapcsol 6sszetartozo egységgé az el6térben felmagasodd fak segitségével. Kellemes a tagas, levegds égboltnak
a tajhoz mért aranya is. Perspektiva szempontjabol kifogastalan. Barmilyen aprdlékosan részletezi is a tavoli varosképet, az nem valik
tolakoddéva, hanem valéban hatteriil szolgal az eldtér miiszaki hitelességii kozlenddjéhez. Staffazs alakjai jol alkalmazkodnak a tajhoz
és valtozatosak: polgarok, parasztok, katondak, kocsisok, lovasok, valamennyien eleven, szorakoztatdé mozdulatokkal.... A szinezett
példanyok csiszolt szinérzékrél tesznek tandsagot.” (Tanulmanyok Budapest multjabél. 9.).
Erdekes a lap témdja is: az un. rakosi fiiggévasut 6tlete egy Bodmer nevil osztrik vallalkozotél szdrmazik, angol minta alapjan.
A lévontatasu, faszerkezeti palya Pestet szandékozott dsszekotni Kébanyaval. Eredetileg kdszallitasra szantdk, de utasokat is vitt.
Részvénytarsasag lizemeltette, tagjai kozott volt grof Széchenyi Istvan is. Az 1827-ben indult vallalkozas hamar csédbe ment, mire a lap
megjelent, mar el is bontottak az egészet. A kép alatti cimsor kdzepén a festé ,A’ Nemes Magyar Nemzetnek” sz6l6 ajanlasa olvashatd, a
szoveget két angyal altal tartott, koronas cimer osztja ketté. Monumentalis, igen dekorativ lap, egyike a févaros legszebb abrazolasainak.
Rozsa: Budapest legszebb latképei 77., Pataky: 141. old.

300 000,

368. A BUDA ES PEST KOZTI ALLO HID KEPE A NAGYMELTOSAGU MAGYAR ORSZAGGYULESI KULDOTTSEG
ALTAL MEGALLAPITOTT TERV SZERINT. KIADJA HECKENAST GUSZTAV, PEST 1839.
Buda és Pest rézmetszetl latképe, a tervezett Lanchiddal. Mahlknecht Christoph. szignalt acélmetszete. ,Kiadja Heckenast Gusztav, Pest
1839. A kép William Tierny Clarck elsé, 1873-bol valo terve alapjan abrazolja a felépitend6 hidat, hattérben a Budai Var, a Gellért-hegy
és a pesti rakpart.” A kép mérete: 515x205 mm, a papir: 660x340 mm.
Szép tiszta, impozans lap. Csillag: 169; Skultéty 8.

200 000,-

369. ALT, RUDOLF: FESTOI MEGTEKINTESEK BUDARA ES PESTRE. MALERISCHE ANSICHTEN VON OFEN
UND PEST.
A 24 lapos albumbdl tételiink 7 lapot tartalmaz. Megjelent: Wien, (1853?) Neumann. Rudolf Alt rajzai nyoman Franz Xaver Sandmann
metszette kére. Valoszintle két kiadasa jelent meg: a képek alatt sorszammal, illetve szamozatlanul. Tételiink az alabbi lapokat tartalmazza:
(Zarojelben feltiintetjiik a meglévé sorszamozast):
Vendéglé Istvan foherceghez (1.)
Vendéglé a Tigrishez (10. A kép alatt jobbra a kiado, L. T. Neumann keresked6i vakbélyegzése)
Josef Tere (11. A kép alatt baloldalt a kiadd, L. T. Neumann kereskeddi vakbélyegzése)
Csaszarfiirdé Budan (22. A kép alatt balra a kiadd, L. T. Neumann kereskeddi vakbélyegzése)
Vendéglé a Magyar Kirdlyhoz
A hajogyar O-Budan
Varmegyehaz Pesten (A kép alatt baloldalt a kiado, L. T. Neumann keresked6i vakbélyegzése)
Szinezett litografiak, egyenként keretezve, paszpartuzva. Képmezé mérete 126x185 mm.
Nebehay-Wagner 875.
200 000,-

370. BUDAPEST SZEKES FOVAROS TERKEPE
H.n., 1903. Eggenberger. 905x1060 mm
Rajzolta Homolka Jozsef. Nagy méret(i, dekorativ, litografalt térkép, kiadoi kartontokban, 14 lapos betlirendes utcai utmutatoval. Kiadoi,
kissé sértlt vaszontokban.
30 000,-

371. CAMOCIO, G. F.:

Gyor térképe. Nagyon ritka lap, Gyor egyik legkorabbi abrazolasa.

A metszet megjelent (Camocio, G.F.): Isole famose porte, fortezze.../Venetia, (1571)/ cimd kényvben 86. lapként, a jobb also sarokban
,86” lapjelzéssel (App.H.612/koll.2.).

Szalai: Gy6r 1567/1/b.
zalai: Gyér 11/ 150 000,-
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372. CAMOCIO, G. F.:
Gyula térképe. Nagyon ritka lap, Gyula egyik legkorabbi abrazolasa.
A metszet megjelent (Camocio, G.F.): Isole famose porte, fortezze.../
Venetia, (1571)/ cimid kényvben 87. lapként, a jobb alsé sarokban
»87" lapjelzéssel (App.H.612/koll.2.).
Szalai: Gyula 1567/2/b.

150 000,-

373. CAMOCIO, G. F.:

Szigetvar térképe. Nagyon ritka lap, Szigetvar egyik legkorabbi
abrazolasa.

A metszet megjelent (Camocio, G.F.): Isole famose porte, fortezze.../
Venetia, (1571)/ cimid konyvben 88. lapként, a jobb alsé sarokban
»88” lapjelzéssel (App.H.612/koll.2.).

Szalai: Szigetvar 1567/2/b.

150 000,-

374. CORONELLI, VINCENZO:
Corso del Danubio da Vienna Sin’ a Nicopoli...
A Duna volgyének monumentalis, hatlapos térképének Magyar-
orszagot abrazolo két szelvénye. Az eréditmények alaprajzzal jelezve,
a fontosabb varvivasok évszammal jelolve.
Gyonyorl korabeli szinezéssel, erés levonatok, j6 mindségii, vastag
papirra nyomtatva.
Lemezméret: 20x457x605 mm. Lapméret: 60x680x500 mm.
Ritka!
Szantai Lajos Atlas Hungaricus, Coronelli 3.
240 000,

375. DANUBII FLUMINIS (HIC AB URBE BELGRADO,
PER MARE NIGRUM USQU. CONSTANTINOPOLIM
DEFLUENTIS EXHIBITI) PARS INFIMA, IN QUA
TRANSYLVANIA, WALLACHIA, MOLDAVIA, BULGARIA,
SERVIA, ROMANIA ET BESSARABIA CUM VICINIS
REGIONIBUS OSTENDUNTUR A IOH. BAPT. HOMANNO
S.C. M. NORIMBERGAE.
Az 1713-ban megjelent, harom lapbol all6 Duna-térkép harmadik
darabja. Korabeli szinezésli réznyomat, jo allapotban.
450x588 mm.
Széantai: 243 old./7a.

40 000,-
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376. HOMANN, JOHANN BABTIST:

Atlas Homannianus Mathematico-Historice delineatus (Grosser Atlas iiber die Gantze Welt.)
Niirnberg, 1762. Homann Erben. 1t (metszett diszcimlap glébusszal, allegorikus alakokkal, rajzolta:
" Preisler Johann Justus, metszette Andreas Hafer, 1762) + 1t. (rézmetszetl térképjegyzék: Index
Atlantis centrum Mappa continentis) + 1t. (rézmetszet(i portré: loannes Baptista Homann, rajzolta:
Johann Kenckel, rézbe véste: Johann Wilhelm Winter) + 38p. (Pierre Louis Moreau de Maupertuis:
Enleitung zur Geographie) + 97 térkép (dupla lapos, illetve egy kihajthatd) + 3t. (rézmetszeti
topografiai adatok). A térképlapok és a topografiai lapok korabeli szinezéssel. Csillagaszati térkép
két félgombbel, kopernikuszi vilagkép a naprendszerrel. Vilagtérkép két féltekével, a szokdsos
kontines lapok, Eurépa szamos régioja, kozte egy hajozasi térképpel a foldkozi-tengeri szigetekrol;
postatérképek, folyami téképek, a Fekete-tenger és kornyéke, Oszman Birodalom, Perzsa Birodalom,
Arab-félsziget, Kina, Mexiké és a Karib Szigetek a jelenlegi Egyesiilt Allamok nagy részével egy
lapon, 4 féloldalas térkép a Brit koloniakrol, (egy dupla térképlapon), Peru, Chile és Paraguay.
Engraved portrait of Homann by Johann Wilhelm Winter after Johannes Kenckel, and 97 engraved
maps (95 double-page, 1 larger folding in 2 sheets and 4 half-page together on a double-page
plate), many with further inset maps and/or views, all with decorated cartouches, often with
pictorial decoration or coats of arms; and 3 double-page engraved tables of topographic data
maps (strictly confirming to the engraved list of maps). The Atlas contains a celestial chart in 2

hemispheres (with pictorial constellations) surrounded by 6 smaller cosmological diagrams; a Copernican solar system; a world map in
eastern and western hemispheres plus 4 smaller projections (2 polar and 2 centred on Europe and the South Pacific); the usual maps of
the continents and numerous regions in Europe, (including postal maps and maps of river valleys); a nautical chart of the Mediterranean
islands dated 1762; but also maps of the Black Sea and surroundings (including one with the whole of Turkey); Egypt; the Persian
(Iranian) Empire; the Ottoman Empire with the Arabian peninsula and the Gulf; China; Mexico, the Caribbean and most of what is now
the United States; and 4 half-page maps of British colonies in America (together on a double-page plate).

A monumental atlas from the golden age of German cartography.

Eredeti, els6 kotésében, bordazott gerincli vaknyomasos egészbdr-kotésben, szalagokkal zardodik.

In its first and original blind- tooled leather binding with ribbons.

2 600 000,-
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377. CLAUDIOPOLIS, COLOSWAR VULGO CLAUSENBURG. TRANSILVANIAE CIVITAS PRIMARIA

Kolozsvar szinezett rézmetszetd latképe. Egidius van der Rye, Ferdinand féherceg németalfoldi udvari festdje képe alapjan késziilt.
El6szor Braun-Hogenberg ,,Civitates orbis terrarum” cimi munkdja VI. kotetének 41. lapjan jelent meg.

A hires Heltai-nyomdanak és tobb orszaggytlésnek is otthont add varos koriil mar a 15. szazad végére kiépiilt a képen jol lathato,
bastyak altal tagolt védéfal. A kép kézéppontjaban a Szent Mihaly székesegyhdz monumentalis tombje all, balra a Farkas utcai ferences
(ma reformatus) templom lathatd. Az elétérben harom diszes 61t6zetl erdélyi nemes holgy alakjaval, mogottiik kopjas lovassal.

300x430 mm. Paszpartuban.
500 000,-

378. [LIPSZKY JANOS] JOANNES DE LIPSZKY:
Mappa generalis regni Hungariae partiumque adnexarum Croatiae, Slavoniae et Confiniorum Militarium Magni item Principatus
Transylvaniae...
Pest, 1806. Kilian fivérek. 9 vaszonra vont szelvény. Réznyomat. 1280x1995 mm.
Monumentalis, rézmetszetl térkép, bal felsé sarkaban gyonyori, allegorikus alakokkal diszitett kartussal. Lipszky Janos munkaja a
magyar kartografia egyik mérfoldkove, a 19. szazad legjelentésebb, legnagyobb hatdsu térképe. Ez az els6 minden részletében hiteles,
matematikai, csillagaszati és geometriai alapokon nyugvo hazai térkép, amelynek minden kézremtikodéje magyar volt: a helymeghatarozok
Hell Miksa, Mikoviny Samuel és Bogdanich Ddniel, a matematikus Zach Ferenc, a rézmetszé Prixner és Karacs Ferenc mellett a foldmérdk
is. Tobb kiadast ért meg, a szazad végéig tébben felhasznaltak (pl. Zuccheri).
Jo allapotu, szép példany. Viseltes papirtokban. Szantai: Lipszky 1b.; Fodor: 173-184. old.

800 000,-

379. POZSONY SZINEZETT REZKARCOLATU LATKEPE.

DIE KONIGLICHE FREYSTADT PRESBURG IN UNGARN. VUE DE PRESBOURG VILLE LIBRE ROYAL D’HONGRIE.
Jelezve a kép alatt a bal sarokban: ,Nach der Natur gezeichnet und gestochen von Joseph und Peter Schaffer 1787.

Balra lent: ,Cum Priv. SCM”, kézépen a kép alatt: ,in Wien bei Artraia Compl.” Az egyik legszebb Pozsony latkép. A Rozsa 80. szam

alatt leirt unikalis Pest-Buda Latkép pardarabja. Impozans, gyonyorien szinezett darab. SNG C72113.
500 000,

380. ROYAUME DE HONGRIE, PRINCIPAUTE DE TRANSILVANIE, SCLAVONIE, CROATIE, ET PARTIE PRINCIPAUTE
DE VALAQUIE, DE LA BOSNIE, DE LA SERVIE ET DE LA BULGARIE... 1751

Magyarorszag térképe. Hatarszinezett rézmetszet, szines kartussal. Gilles Robert de Vagoundy lapja az ,Atlas Universel” cimii munkaban jelent
meg (Parizs, 1757.) 490x565 (550x765) mm. Kifogastalan példany, gyonyord korabeli szinezéssel. Szantai: 1I/512; ROBERT 2a.

80 000,-

381. ZUCCHERI, EDMUNDE DE:
CARTE GENERALE DES POSTES DU ROYAUME DE HONGRIE Y COMPRIS LA TRANSYLVANIE, LESCLAVONIE, LA
CROATIE AVEC UNE PARTIE DES PROVINCES DE GALICIE, MORAVIE, AUTRICHE, ILLYRIE ETC. REDUITE D’ APRES
LA GRANDE CARTIE DE LIPSZKY PAR E. DE ZUCCHERI. — POST UND GENERALCHARTE DES KONIGREICHES
UNGARN...
Vienne, Pesth [Bécs, Pest], 1811. K. I. C. 4 vaszonra vonva, 32 szelvényen, hajtogatva. 1012x1400 mm; (1:576 000)
Edmund Zuccheri hatarszinezett réznyomatu térképe, melyet Lipszky Janos munkaja alapjan készitett. Erés szinezésével impozans,
latvanyos darab, legalabb hat szinnel késziilt. Elsé kiadas.
Az 0SZK a térkép els6 kiadasabol nem jegyez példanyt.
Dorflinger: KIC 45; Ulbrich: 1449; Szantai: Zuccheri 1a.

200 000,

382. [ERDELY TERKEP] GENERAL-KARTE DES GROSSFURSTENTHUMS SIEBENBURGEN UND DER IM JAHRE 1861
MIT DEM KONIGREICHE UNGARN VEREINIGTEN THEILE.
[Bécs], 1863. K. K. Militirisch Geografische Institut. 1080x1300 mm.
Hrenko Pal konyvtarabdl. Vaszonra vonva, hajtogatva, szép allapotban. Aranyozott félb6r-gerincti tokban.
70 000,
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A jegyzékben haszndlt roviditések:

bet. = bettivel n. = nélkil
é.=év ny. = nyomda
h. = hely p. = pagina
lev. = levél poss. = possessor
lith. = kdnyomat prov. = proveniencia
mell. = melléklet O =a mii nem ismeri
metsz. = metszet t. = tabla
mm = milliméter térk. = térkép

Kiadja a Kozponti Antikvdrium
Nyomdai elékészités: Gdabor Eniké
Budapest, 2022
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a varos szivében,
a Nemzeti Muzeum mogott,
a Kalvin tér és az Astoria kozelében

1088 Budapest, Pollack Mihaly tér 3. @ (+36-1) 266-3101, (+36-30) 525-5043
info@festeticspalota.hu @ www.festeticspalota.hu








